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Véeéného lwmaka vnuji paméatce Matthewa Newmana, mladého
spisovatele z Birminghamu, ktery nikdy n&nsanci uvidt sve
jméno vytisSéné. A to je chyba. Byl nadany, oddany a nes#&irn
odhodlany. Ale byl jednim z mnoha hemofiljkjejichz Zivoty jest
vice zkazily krevni produkty nakazené HIV. Za téatkou dobu, co
jsem ho znal, jsem dob poznal jeho odvahu a UZasny nedostatek
zatrpklosti.

Zoufale ch&l dokortit svou knihu a jest pred smrti ji vickt
vytisténou. Nezvladl to.

Ale jeho usili bylo skuténé hrdinské.



Prolog

Mlady mnich sed ve slunénim swtle a studoval starobyly
rukopis. Pomalu ijizc€l ukazovakem po symbolech a kazdy tiSe
vyslovoval. Tady nahe mezi starymi kameny byla zima, ale Garvis
se zabalil do adinového krzna s kapuci a naSel si vyklenek ve
skalach hezky za ¢&rem. Miloval samotu &hhle vysokych,
osantlych Stifi, a vzdalenyfev mocnych Attafossovych vodopgad
byl jen Sepotem ve&tru. ,VeSkera dila vytvena lidskyma rukama
jsou jenom prachem na kamenné plarigtl. ,Kdyz pres @ vanou
vetry casu, jsou ztraceny proepny. Nic vybudované z kamene
nevydrzi ¥cne." Garvis se ofel o kdmen. Tohle jeipce utité
nesmysl. Tyhle hory tu jsou od Usvitéké a budou tady i davno
poté, co on zeme. Vzhlédl ke staremu kamennému kruhu. Symboly
na kazdém ze stojicich kaniebyly ténmer Uplné setené. A festo tu
kameny staly dal, fiesré¢ tam, kam je pedkové umistili ped tisici
lety. Slunce t& stalo na obloze vysoko, jeho paprsky vSaki$p
nehraly. Od kamet se natahovaly dlouhé stiny. Garvis si zintim®
pritahl plas uzeji k €lu.

Podle pana druid Taliesena byvala tohle kdysi jedna z velkych
bran. Odsud mohEloveék putovat éasem i prostorem. Garvis si
Stihlou rukou pejel parobany obléej. Cas a prostor, ty legendy ho
fascinovaly. Zeptal se pana Taliesena na staréylaédnénou mu
bylo studium navic. On sam putoval s panem Taliesen hor na
okraj Ateris — coz byla vzdalenositsi nez Sedeséat mil, ale jim cesta
nezabrala déle nez okamzik. Podle Metaseilyyinmensi brany
prenésttlovéka na jiné misto na zemi. Tak proyly velké brany tak
zvlastni?

Garvise na chvili rozptylil ufik na brad. Marne ho makal.
Jest nebyl zraly a jemu se po taozlila bolest. Garvis tiSe zaklel a
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trel si nezdravou &i. Na nejvySSim ze stojicich kantempiistal
lundk a pak odlét. Garvis se dival, jak stoupa v teplych proudech,
dokud se mu neztratil docela.

Mezi kameny pele€l blesk a jasny zaSleh &la zpisobil, Ze
Garvis spadl dozadu z kamene, gang sedl. Prekulil se na kolena,
zamrkal a snazil se zad#stpohled. Kameny @& vypadaly o sco
tmavsi. Zazéilo fialové swtlo a z nejvysSiho kamene vkt
rozdvojeny s¥tlounce modry blesk. Vzplala dalSitha, paviéinova
swtelna vlakna vytviila kolem menhiit tipytivou st'. Garvisovi to
piipadalo, jako by ve s¥le modré siti byly zachyceny &zdy. Byl
to nadherny pohled. Uprdst s¥telné botie se jeden démant
zvétSovat a byl stale jagj$i, nabyval na objemu, az byl velky jako
balvan. Pak se zplostil a rozlozil se jako p¥cdlo na #ure, znenil
se z kruhu na&tverec a rohy se zachytily na vrsku a u paty dvou
stojicich kamet. Vitr zesilil, vyl kolem pevisi a na zlomek vigny
se na obloze objevila dslunce.

VSude panovalo ticho. Garvis tu ki, Usta doktan, a zdSen
byl tak, Ze se na slovo nezmohl. Mezi pfedhimi kameny stal
vysoky valénik v zakrvacené zbroji. Podpiral Zenu, jez byléta
obletena do valky, ale z rany na boku ji prystila kr@®arvis je&
nikdy nevicl podobnou zbroj a uztbec ne na dvou takésivych
postavach. Muz # helm, jenz mu zakryval cely obkj, s pySnym
chocholem z #lostnych kaiskych Zini. Bronzovy kyrys séhupraven
do tvaru lidské hrudi, s dokonale vykreslenymi pmansvaly i
hiebenem na iise. Mgl koZeny kilt posileny bronzem a vysoké
jezdecké boty mu sahaly dailp stehen. Garvis si ipkvapes
uveédomil, Ze valénik se diva nadj. , Ty!" zavolal. ,Pomoz mi."

Garvis se vySkrabal na nohy a rékbse k muzi, jenz polozil
Zenu ve zbroji na zem. Garvis se na ni podivalaByara, ale kdysi
byvala krasna.

.Kde je Taliesen?" zeptal se vétdk.

,U vodopadi, pane.”

.Musime ji nekde uloZzit. Rozumis, chl&p?”

,=UloZit ji. Ano.”



Zena se zawta. Zvedla ruku a stiskla valeikovi pazi. ,Musi$
se vrétit. Jestto neskonilo. Nech n¢ tu s chlapcem. Budu... v
poradku.”

.Neopustim & ma pani. SlouzZil jsem ti poslednidgicet let. Tel
nemizu odejit.“ Zvedl ruku, jako by si aHitsejmout helm.

.Nech si to,"” zarazila ho a v jejim hlase se jasmyvala autorita.
.Poslouche] m, priteli drahy. MusiS se vratit, nebo bude vSe
ztraceno. Jsi fij dédic. Jsi syn, kterého jsem nikdy n&en Jsi s¥tlo
mého zivota. Vrése. Postav mi lucernu do okna.*

.M é&li jsme tucarockjnici zabit uz tenkrat,” prohlasil trpce. ,Je
prolezla Spatnosti.”

.Nic¢eho nelituj, nij generale. Nikdy. Vyhrajeme, prohrajeme.
Hordm na tom nezalezi. Uz jdi, protoZe citim, jaklwch kouzelné
fiSe |€i moje rany i te, co tu mluvime. BZ!"

Muz ji vzal za ruku a polibil. Vstal a rozhlédl pe horach. S
povzdechem tasil ntea rozkEhl se zpatky mezi kameny. Znovu se
zablesklo. Pak byl pry

HH#t#

Garvis dokhl do Taliesenovych komnat, tvénél zarudlou a &i
celé vykulené vzruSenim. ,Ve staré h¥dse objevila gjaka Zena
bojovnice,” vyhrkl. ,Je vaz&zraréna, skoro mrtva.”

Staec vstal a pozvedl gypé&ovy plag. ,Stara branaiikas?”

»+Ano, pane Taliesene.”

.Kam jsi ji vzal?“

~Pomonhl jsem ji do jeskyhse zasobami na Vysoké Druin. Byla
to ta nejblizsi skrys, co jsem naSel. Byl tam Meta=Sil ji rany, ale
bojim se, Ze ma vrii krvaceni.”

Taliesen se zhluboka nadechl. ,Mluvila o &b

»Ani slovo, pane njj. Metas je jeStu ni.”

.Tak je to dolie. Tel' béZ a odpdin si. A dej si pozor, tao
tomhle nic néeknes — ani braim druidim. Rozumis§ mi?“

,ovsem, pane.”

.1ak a je to tak, protoze jestli o tom zaslechnu jenomngpit,
proménim tvoje kosti v kamen a krev v prach.”

Taliesen si pehodil péovy plad pres kostnatd ramena a vysel z
komnaty.



O dw hodiny pozdji, kdyz aktivoval jednu z menSich bran,
Splhal po vychodnim Uk Vysoké Druin a fes plag ho studil ostry
vitr. Jesky® byla hlubokd a plna zasob, kteréélyn pomoci
zatoulanému poutnikovi v nejhorsi zim byly tu pytliky susenych
ovesnych vléek a ovoce, @, cukr, nasolené maso a dokonce i
soudek uzenych ryb. Bylo to @isté pro pachtje a jiné cestovatele,
ktefi museli do vysoko polozenychtmmyk | v zimnich ngsicich.
Ve vzdaleném kogtbylo ohniS¢ a u r&j dvé pry¢ny. Byl tu téz sil,
hrubé vyrobeny z rozstipanych klad, a dva Spalky, skoiufiko
sedatka.

Druid Metas seél na jednom z nich, ktery sitipahl k lizku. Na
ném lezela stara pani s obvazanou hrudi a rameneryZz Kd k
pry¢né piiblizil Taliesen, Metas vstal a uklonil se. Talies@o
pochvalil za to, jak Zenu débd oSetil, a pak zopakoval varovani,
které dal i mladSimu druidovi ve své komhat

.Stane se, jakikas, pane iig,” slibil mu s dalsi uklonou Metas.
Taliesen ho poslal zpatky na Vallon a sam se pbsadile spici
Zeny.

| ted’, kdyZz smrt byla jiz blizko, vyzavala z jeji tvée sila a
cile’kdomost. ,Byla jsi kralovnou, ktera nema 8albvnu, Sigarni,”
zaSeptal Taliesen, vzal ji za ruku a stiskl prs®le jsi tou, ktera
zachrani mj lid?"

Zena otetela @i. Byly Sedé jako zimni obloha, a pohled, ktery
na réj uprela, byl pronikavy. ,Zase se setkdvame,” zaSeptala
asmevem. Ten Usrv ji zmenil, vrétil ji vzpominku na mladi a krasu,
na réz si tak dobe pamatoval. ,Bojovala jsem v posledni Bjtv
Taliesene...” Druid zvedI ruku.

.Nic neftike},” zarazil ji. ,Pramenyasu jsou jiz tak propletené,
Ze pdadre nevim kdy — nebo kde — vlastjsem. Velmi rad bych
védel, jak byla stara brana ot&#ana, ale neodvaZzuji se zeptat. Budu
jenom gredpokladat, Ze jsem to &ldl. Ted musiS odpéivat a znovu
ziskat silu. Pak si promluvime.*”

,Jsem tak unavena,tekla ona. (tyficet let valek a proher,
vitézstvi a bolesti. Tak unavena. Aegto jsem rada, Ze jsem zase
zpatky v kouzelnéisi.”



,UZ nic neikej,“ naléhal na ni. ,Stojime na choulostivém mist
na KiZovatce¢asu.Reknu ti jen tohle. Rde d¢éma dny jsi na
naléhala, abych zabil Caracise a vratil ticngkallivar. Vzpominas,
Ze jsi to po ma zadala?”

Stara pani zaela ai. ,Vzpominam. Bylo to skoro iied ticeti
lety. A tys to udlal.”

»+ANo," pfipustil a jeho pohleditahl slavny mé, jenz nyni stél
opreny u pro¥jSi sény vedle oha.

»Poslal jsi bohyni na cestu po hladigody v tini pod vodopady.
VSichni moji generalové ten zazrak ¥iigd a kdyZz se zprava o tom
rozsfila, muzi se pod mou korouhev jenom hrnuli. Zaittnadns
dluzim, Taliesene.” Odrs¢la se a usnula hlubokym spankem.

Taliesen vstal, doSel k riiea prsty gejel po rubinové hlavici.
Povzdechl si a vySel ven do slunce. ,Boér&ejici po vod,*
zopakoval. Co tim myslela? Taliesen stravil posietita dny tim, Ze
se zoufale snazil vymyslet &gob, jak dokazat to, @em mu
krélovnarekla, Ze to jiz vykonal!

A vzpomrel si na slova, ktera mu jeho mistr Astdkkl tenkrat
pied mnoha staletimi. ,B brany v Uct, Taliesene, jinakifjdes o
rozum. Nejsou to jen dve do¢asu. To musi$ pochopit!”

Oh, jak dobe to chgpal' Ohlédl se na spici kralovnu. Kolikrat
vidél umiit? Tricetkrat? Padeséatkrat? Znovu se mu vratila Astolova
slova, aby ho straSila.

,Vzdycky se drz ¢ary, chlage. Jednoho vlakna. Nikdy
negekrauj mezi vlakny, protoze tim sfrem lezi Silenstvi a
zoufalstvi. Protoze kazdy okamzik, ktery dokaze&avgvat minulost,
dava zrod nekors@ému pétu budoucnostiCaru grekrai na vlastni
nebezpe&i.”

Slunce Taliesena palilo do #ai kdyz vitr byl stale studeny. —
~Ja ji prekradil, Astole,” fekl, ,a tel’ jsem lapeny v budoucnosti,
kterou nedoké&zu rozmotat. Rrge tady? Jak byla brana otewma?
Jak to, Ze jsem ji vratil jeji i@ Pomoz mi, Astole, protoZze jsem
ztracen a riyj lid ¢eka vyhlazeni.”

NepriSla Zadna odpad’ a Taliesen se $ikym srdcem vrétil do
jeskyre.



Caswallon sledoval vrazedny utok na Ateris a s\Wakvlastni
pocit neskuténa. Bojovnik seél na balvanu na Glgo hory a dival se
na zdici mésto pod sebou, bilé a nadherné, jaksskly hrad
postaveny na zeleném koberci.

Nep‘itel obyvatele rsta gekvapil asi ped temi hodinami a
nyni z Wzi a doni stoupalcerny dym. Z dalky se kému nesl
vzdaleny kik, neskuteény, jako oz¥na n@&ni mary po probuzeni.

Bojovnik @i pohledu na to, jak néatelé sekaji a zabijeji,
pfimhouil o¢i barvy mdské zelen. Potasl hlavou, svi@l se v gm
smutek a hév. Tyhle ke zkaze odsouzené memy s jejich
obojakymi zpisoby v lasce nijak zvl&Snentl, ale stej@ ho takové
svévolné zabijeni plnilo smutkem.

Nepatelské valeniky Caswallon neznal. Rohatélpy Aenifani
jes€ nikdy nevidl, ani jejich dvojliité sekeryc¢i ovalné Stity s
namalovanymi ohyzdnymiernorudymi obkeji. Samozejmeé o nich
slySel, o tom, jak po celém jihu vrazdi a zabijgjie o vélce s
nizinany zatim mnoho nedél.

Jenze prd by taky ngl? Byl prislusnikem klanu Farlain a
horalové ngli s nizinskou politikou jenom malo dinéni. Caswallon
pochazel z horského plemene, houZevnatého a tvrééheImi
samotéského. Hory byly pro kazdéhovéka z niziny zaposzené a
klany se s ostatnimi rasamibec nestykaly.

Tedy krong obchodu. Hovzi a tkané latky se sfovaly za
cukr, ovoce a zelezo z niziny.

V dalce Caswallon zahlédl, jak vatgk probodl o&tpem jakousi
mladou divku a zvedl ji do vzduchu, kdyZ se §eBnitala a kicela.
Tohle uz neni valka, pomyslel si, tohle je jen k&aébava.
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Odtrhl pohled od vrazedné scény a ohlédl se zpatynhory,
zvedajici se jako hroty a§ti k nebi, se sthovymi cepicemi, pySné,
rozeklané a mocné. Upréstl se nad zemi &fa nadherna, meay
ovénéena Vysok& Druin. Caswallon se cely zagha pritdhl si k
rameriim kozZeny hady plag. Povidalo se, Ze klany jsou z&hké a k
cizincim nepatelské, a to tedy také byly. Kazdého idfia, kterého
nasli horalové lovit na klanovém Uzemi, poslali ddmez prsi prave
ruky. Ale tento trest & jen odradit pytlaky. Jatka dole na plani
nentla s takovymi praktikami nic spaleého. Tohle byla jen
nejodporrjSi ukazkatiré touhy po krvi.

Bojovnik se obratil zpatky k #&stu. Na ¢ernou branu tam
pribijeli starce v bilych héabitech. | na tuto vzdash poznal
Caswallon Bacherona, starostu a fillép cestného muZze.iBsto si
takovou smrt nezaslouzil.

U vSech boh, nikdo si takovou smrt nezaslouzil!

Na plani se objeviliit jezdci. Viidce za sebou na provaze vlekl
n¢jakého chlapce. Caswallon v chlapci poznal Gaelelwakjicka a
sirotka, ktery Zil ze zbyik a ukradeného ovoce. Bojovnik selv
prsty kolem jilce loveckého tesaku a dival se, fmch napina
provaz.

Vedouci jezdec, muz v lesklém kyrysu s krkiavi kiidly na
klenotu helmu, ofizl provaz a chlapec se ra#t k horam. Jezdci
vyrazili za nim se sklamymi kopimi.

Caswallon se zhluboka nadechl a zvolna vydechlk K€lwlasy
jako ohdi se shybal a Ktkoval, pak se ohnul a zvedl kamen, ktery
hodil po nejblizSim koni. Zvé se vzepjalo a shodilo jezdce na zem.

,Dobry pro tebe, Gaelene,” Septl Caswallon.

Jezdec v bilém plasti atib koné a grekiizil chlapci cestu. Jinoch
se otdil, aby se dostal z dosahu, a do zad se mu zaraoib.
Utoenik ho zvedl ze zetna odhodil stranou. Hoch se pokusil vstat,
ale jeho muka ukatil druhy jezdec, ktery ho ndem sekl po hla¥
Jezdci pak odklusali zpatky dossta.

Caswallon zjistil, ze se mu neovladatetiesou ruce. Srdce mu
busilo. Odrazelo to jeho kn a hanbu.

Jak mizou dospli muzi udtlat néco takového malému klukovi?
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Caswallon si vzponih na svou posledni nawsu v Ateris fFed
nékolika tydny, kdyZz hnal dvacet dlouhorohych nahohnkrav do
stji u dobyiho trhu zapadhod mesta. Ukradl ta zw¥ata z pastvin
Pallidi dva dny pedtim. Na trhu pak vid, jak dav rusovlasého
jinocha pronasleduje ulicemi. Hoch se hnal po mrawvem
chodniku a divoceiftom hmital pazemi.
po stechach a zastavil se jen, aby na své pronasledevadial
neslusné gesto. VSiml si, Ze se ng Gaswallon diva, narovnal
ramena a pyansi vykrctil po steSe. Caswallon se zazubil. Ten kluk
se mu libil. Ml styl.

Vedle &) se zasmal Leon, tlust§eznik. ,Ma charakter, tenhle
Gaelen. Kazdy ®gsto takovyho pdebuje.”

.Rodice?" zeptal se Caswallon.

.Mrtvi. Je sam uz & let — od deviti nebo desiti.”

~Jak dokaze fezit?"

.Krade. Sem tam ho necham utyct gétem. Riplizi se ke ma
a ja ho chvili honim a hlaginadavam.”

,Ty ho mas rad, Leone?*

»,ANo. A tebe mam taky rad, Caswallone, tyti@&u. No, on mi
taky pipomina tebe. Vy oba jste zlgda oba jste dobry v tom, co
délate — a ani jeden z vas neni v jadru zlej.”

.10 je od tebe hezky, Ze tikas,” ekl Caswallon s Usé&vem.
»Tak, kolik za ten dobytek PallicP”

.Proc¢ to las?"

,C0?" zeptal se nevirnCaswallon.

.Krade§ dobytek. Podle toho, co se povida, jseZned
nejbohatsSich Farlain To nedava smysl.”

»1radice,” odtusil Caswallon. ,J& na ni haddam."

Leon potasl hlavou. ,Jednowtchytnou a po¥si — nebo &co
horSiho, jak znam Pallidy. Matesirh

.Ne, to nedlam. Délam z tebe bohk#. Tvoje ho¥zi je

.Pravda. Jak se ma sladka Maeg?“

,Ma se dobse.”

»A Donal?"
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.Plice jako ngchy.”

.Nenechag v noci vyspat, co?"

,KdyZ nejsem venku na lovuyekl Caswallon s mrknutim.

Leon se zachechtal. ,Nebud¢ titovat, az & chyti, horale.
vazns."

Hodinu pak smlouvali o cenach, dokud se Leon netsitl s
malym vakem zlata, ktery Caswallonigdal svému pomocnikovi
Acrisovi, nemluvnému chalupnikovi, jenz ho doproasladzpri
kradezZich dobytka.

Nyni stal Caswallon na svahu horyemoZzeny hizou z toho,
jakym zpisobem Aeriané vedli valky. DoSel k&mu Acris. Oba
muzi jiz slySeli vypraeni o valce na jihu a o hroznych ukrutnostech,
které Aeniané péachali. NeptSim byl krvavy orel. Aertané své
obti pribijeli na stromy s Zebry roztazenymi jako malynitidky,
vhitfnosti jim gidrZzovaly dewné destiky.

Caswallon &mhle povidakam Wiil jen napl. Ted dikazy
visely na krvi nasaklé brémteris.

,vrat se do udoli, piteli,” fekl Caswallon Acrisovi.

»A co kravy?*

LZazen je zpatky do hor. Dneska nikdo kupovat nebude.”

.Bohové, Caswallone! Ptozabijeji pdad dal? Uz s nima nikdo
nebojuje.”

,10 nevim. Po¥z Cambilovi, co jsme dneska vld"

»A Co ty?*

»Ja jest chvili zastanu.”

Acris kyvl a plynule se rozitnl po svahu. Aenirsti vataici se po
case pesunuli do mista. Pléa pred nestskou branou byla poseta
mrtvolami. Caswallon sefiblizil, a kdyZz se dostal k hranici lesa,
zastavil se. Odsud Wtl celou tu hfizu a citil chladny, hluboko
zakaereny hrev.

Obchodnik s dobytkem, Leon, leZel v kaluzi krveosiifznutym
hrdlem. Opodal byl ten maly zlggicek Gaelen.

Caswallon se k tomu ot zady a vrétil se do lesa.

HH#t#

Umiram. Gaelen o tom v nejmenSim nepochyboval. #ole

bedrech byla k neuneseni, bolela ho hlava a z tewila mu tekla
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krev. Dlouho jen nehyhinlezel, newdél, jak blizko je nefitel.
Newdél, zda nad nim nestoji aenirsky vaiék s napazenym
oS€pemci nabrousenym niem.

Bolesti pronikl strach, ale on ho divoce udusiltilQia tvéi
mekkou hlinu a citil kot z haiciho nesta. Pokusil se otéit oci, ale
fasy nel slepené krvi. Usdomil si, Ze byl ®jakou dobu v
bezwdomi.

Hodinu? Mér? Opatrig pohnul pravou rukou, dotkl se teda
kloubem si zamnul pravé oko, aby rozleisy. Bolest v levém oku
zesilila, tak ho nechal byt, zalepené krvi. LeZebmavenou branou
s €mi ptiSernymi ozdobami, které na nidteisely. Kolem g se jiz
sletovaly vrany a ostrymi zobaky trhaly vihké maBee ted’ pristaly
na prsou Leonovi. Gaelen odvratil zrak. V dohledzbyli Zadni
Aenitané. Chlapec si nesie prohmatal ranu nad levou &y
Vzpomrel si, jak ho skrz naskrz probodlo kopi, kdyz utikRna
stale krvacela na obou stranach a svaly kolem hi bgnicené a
citlivé na dotek.

Otadil hlavu k horam a vysokym borovicim na nejbliz&rahu.
SnazZil se odhadnout, jak dlouho mu potrva, nez ltusdezpé
lesa. Pokusil se zvednout, ale v uSich mdaka buracet jako
rozbouené mde. Remohla ho zavitaa on ztratil ¥domi.

KdyZz se znovu probral, jiz se stmivalo. Bok mu estélvacel, i
kdyz tel’ tekl krve jen praminek, a on si znovu muséktit oko od
krve. Kdyz to udlal, uvikl, Ze se odplazil o dvacet knbk
Nevzpominal si na to, ale krvava stopa a ryha ehpranemonhly Ihat.

Za nim haelo mésto. Aeniané se zanedlouho vrati naipldestli
ho najdou, odtdhnou ho zpétky &iukiji jako konsely.

Chlapec se znovu &al plazit a neodvazoval se ani zvednout
hlavu, aby ho ta dalka n&slla, nenutila ho se vzdat.

Dvakrat nakratko ztratil &domi. Poté, co omdlel podruhé, si
vynadal do hlupak prevalil se na zdda a z potrhané haleny si odtrhl
dva pruhy latky. Sttenou latku si ptiskl na rany nad kili a
zasténal, jak muékem projela bolest. Latka by da zpomalit
krvacenitikal si. Plazil se déal. Cesta, kterowakv bolesti a slab, se
stala utrpenim. Gaelen v deliriu @pprozival hfizu utoku. Ukradl
Leonovi slepici a utikal iies trzis¢, kdyZz ho Kik Zen a dusot kopyt
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piimely zapomenout na rozlozitéh@znika. Na dohled se objevily
stovky jezd@, ktei do davu sekali ni¢ a bodali kopimi.

VSude zavladl zmatek a chlapec stal jako zkatyerN¢kolik
hodin se schovéaval ve stodole, ale pak ho objaviienirsti vojaci.
Gaelen utikal zadnimi wkami, predkehl je, ale pak vyghl na
nantsti, kde mu jeden z jezticprehodil es ramena sndiu
provazu a vyvlekl ho ven rozbitou branou. VSudeskolrEj viestli
a zpivali valenici s divokyma sima a bestialnimi vyrazy.

Jezdec s provazem v begpozdravil dva dalsi.

.Zabava, ote!" zvolal hlasem ztlumenym helmem.

,CO ten sktek?" opdil druhy opovrzli¥ a naklonil se v sedle.
Na helmu ndl zakiivené rohy a tv@mu zcela zakryval kus bronzu
zpodohiujici potneSile se Sklebiciho démona. Vuporu Gaelen
zahléd| zablesk ledévmodrych @i, a strach, ktery citil, se zmil v
naprostou hizu.

Jezdec, jenz Gaelena chytil, se zasmal. ¢Vjdem toho kluka
pii poslednich vyz&dach. Utikal ped davem. Je rychly. Vsadim se,
Ze ho chytim tlv nez ty."

,TY nechytiS ani rybu v mise,” ozval seeti jezdec, vysoky
Sirokopleci valeénik s gilbou bez hledi. M Siroky, plochy oblkej a
ocka, ktera se mu leskla jako modré koréalky. Vousy auté jako
len a mastné, zuby Spinavé a polamané. ,Ale ja bstathu, u
Vatana!®

,Vzdycky se prvni chlubi$ a posledni konas, Tostigahrnul
nos prvni jezdec.

,Drz zobak, Ongiste,” nédil starSi muz v helmu s rohy. ,Tak
dobra, sdzim deset Z&kd, Ze ho rozpé.”

LPlati!* Jezdec se naklonil k chlapci a dykoteizl provaz. ,No
tak, kluku, utikej.”

Gaelen slySel, jak za nim vyjigd kon¢, vrhl se na zem, popadl
kamen a hodil. Zlutobrady valeik — Tostig? — spadl ze vzpinajiciho
se kor.

Pak ho zasahlo kopi. Pokusil se zvednout, ale dhaldgci cepel
mece.

,Dobra jizda, ote!“ byla posledni slova, ktera slySel, nez ho
pohltila temnota.
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Ted, jak se tu tak plazil, opustilo ho veSkeré §oro ¢ase a
prostoru. Byl jako Zelva na plazi Zhavych ufililpavouk Bhajici
dokola ve smaltované mise bolesti, humr na panerakbyla stale
rozpélerjsi.

Ale plazil se dal.

H#HHH#

Za nim kré&el Zlutobrady valenik, kterého srazil na zem. V ruce
mél mes a na rtech Usiv.

Tostig se z&nal nudit. Nejdiv ho zragny chlapec zaujal,
uvazoval, jak daleko se dokaze odplazit,fadptavoval si hizu a
zoufalstvi, jaké pociti, az zjisti, Ze ta namahbhyte k ntemu. Ale
ted’ byl kluk cividné v deliriu a nemslo smysl| dal plytvatasem.
Tostig zvedl meé a zamiil jim chlapci na zada.

»Zabij ho, mij mily, a pijdes za nim.”

Tostig odskeil dozadu a zvedl nmesmerem k temnému lesu.
Mezi stromy vystoupila do slabnoucihoéda jakasi postava. Muz
byl vysoky, n&l kozeny plaé a nesl kil s okovanymi konci. Na
prsou mu na kozenékerném bandaliru visely dwdyky a u boku
mél poveSeny dlouhy lovecky tesak. zelené ¢i a Uzka bradka a
dlouhé kniry mu projfgcovaly cynicky vyraz.

Tostig se podival za ép a snazil se proniknout zrakem
houstnouci Sero v podrostu. Véaik byl ztejmé sam.

Horal poposSel dagdu a zastavil se pr&vmimo dosah
Aenifanova mee. Pak se ael o hil a usmal se. ,Jsi na Uzemi
Farlaini,” poznamenal.

»Aenifani si chodi, kudy se jim zlibi," odsekl Tostig.

»Tady ne, niij mily. Nikdy. Tak co to bude? ChceS odejit, nebo
zenyit?"

Tostig nad tim chvili hloubal. Jeho otec, Asbidagroval
vojaky, aby si horaly neznggelili. Zatim je& ne. Jedno sousto po
druhém, tak to Asbidaijkal.

Ale tenhle horal oloupil Tostiga o jehoiist.

,Kdo jsi?* odpowdél otazkou Tostig.

~Tvému srdci zbyva jesttak gt stahi, barbare,” sdil mu
klidn¢ Caswallon.
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Tostig se zadival hluboko d@idbarvy mdské zelen. Kdyby si
byl jisty, Ze ten chlapik je sdm, byl by riskovalboj. JenomZe on si
jisty nebyl. Ten muz byl ifli§ sebe¥domy, [li§ uvolnény. Zadny
Zivy horal by se takhle nepostavil ozbrojenému Asmovi. Pokud
by nebyl ve vyhodl Tostig se znovu podival do lesa. Nepocliybo
ted’ maji na dosel lwistnici.

~JesSt se uvidime,” zawel a zacouval ze svahu.

Caswallon si ho nevSimal a poklekl ke krvacejicjmachovi.

Jemrt ho gevratil na zada a prohlédl mu rany. Kdyz se ujigel
jsou ucpané, hodil si chlapce na rameno, zvéldalvydal se do lesa,
kde zmizel z dohledu Aef@ni.

HH##

Gaelen seimvratil na posteli a zasténal, jak ho stehyigdp a
vzadu zatahaly zai&hké, pohmozthé svaly. Otekel odi a uvickl
pied sebou Sedouésiu jesky’. Do nosu se mu nesl pachifudho
bukového #eva. Opatré se obratil na zdravy bok. LeZel na Sirokém
lazku, které bylo vyrobené ze zkugepospojovanych borovych
klad. Res sebe # piehozené dv vinéné pokryvky a plas z
medwdi kozeSiny. Jeskynbyla velka, snad dvacet kmblSiroka a
tiicet hluboka, a na prgBim konci zahybala do chodby. Kdyz se
ohlédl, uvidl vchod zakryty koZzenym zé&sem. Reopatré se
posadil. Nkdo mu obvéazal bok a zramé oko. Jem#i si ok rany
prohmatal. Stale ho to bolelo, ale v ranach spalte byla to jen
piipominka prudké agodnie, na niz si vzpominal z déhhplazeni.

Za posteli stal &t a ngjaké Zidle z nahruboiffezanych polinek a
za nimi byl jest pod girozenym kominem ve &t¢ jeskyre umnrg
vysekany krb, v &mz jasg plapolal ohé&. Vedle ohni&t lezela
bukova polena, dlouhy Zelezny pohralaredéna nakiracka.

Kolem kraji zawsu sem proniklo jasné slutré swtlo a
chlapcovu pozornostipahl vchod do jeskyh Se zadgnim se zvedl,
piekulhal es jeskyni, odhrnul z&s a vyhlédl na hory venku.
Uvidél zelené a zlaté udoli poseté kamennymi domkyeacdymi
stodolami, rozélené Sachovnici poli a stuzkami polodNalevo se
paslo stadé&o huwatého dlouhorohého skotu a jinde zahlédl ovce a
kozy a dokonce i par koni v ohkad mensiho lesika. Rdasly se
mu nohy a on za zase spustil.
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Pomalu se dostal ke stolu a posadil se. Na stdleldeovesna
placka a stal tu dzbanek pramenité vody. Gaeles®dtahl Zaludek
a hlad ho pohath, takze si utrhl kus placky a do malého ktigho
kofliku si nalil trochu vody.

Gaelen byl zmateny. Jésnikdy tak daleko na vysmé nebyl.
Zadny nizhan se sem nikdy nedostal. Bylo to zakézané Gzemi.
Horalové nebyli zrovna iatelsky lid, a i kdyZz olas zavitali do
Ateris za obchodem, bylo disbznamo, Ze pro kazdého z obyvatel
meésta by bylatiré blaznovstvi, snazit se jim nagéti oplatit.

Chlapec se pokousSel rozpomenout, jak se sem ¥vlakistal.
N¢jak si vzpominal, Ze kdyz se drapal k lesu, slydletsi hlasy, ale
ta vzpominka mu unikala a navic se mu zdalo taitk s

Muz zvany Orékul chlapce pozoroval ze zadasti jeskyi, a
kdyz za&al jist, usmal se. Mladenec byl silny a houzevnakp vik.
Po @t dni tu byl a zachnferé bojoval se svymi ranami, nezaplakal
— ani kdyz v deliriu znovu prozivalédivé chvile svého mladého
Zivota. \edomi za tu dobu nabyl pouze dvakrat a&kwlspolykal
teply vyvar, ktery mu Orékulimrzel u rti.

,Vidim, Ze se citi$ lip," poznamenal &ta a vykrda@il ze stinu.

Chlapec nadskidl a trhl sebou, jak ho zatahaly stehy. Rozhléedl
se kolem a uvidl vysokého, kehkého Blobradého muze v Sedém
habitu s opaskem spletenym z kozi srsti.

»~Ano. Dekuju.”

»~Jak se jmenujes?”

.Gaelen. A ty?*

~Ja Uz svoje jméno nepouzivam, ale Farlainové rdi fikaji
Orékul. Jestli m&s hlad, gdju ti trochu vyvaru. Je z végvych jater
a doda ti silu.”

Orékul doSel k ohni, sehnul se &epdal zakryty kotlik nad
plameny. ,Hned to bude hotovo. Célaji rany?*

»Je to lepsi.”

Staik kyvl. ,To oko mi dalo zabrat nejvic. Algekl bych, zZe ti
bude slouzit. Myslim, Ze neoslepneS. Ta rana nai bwi vazna,
kopi prorazilo ven &re nad kygli. Neporanilo zadny iezity
organ.”

,10 tys mé sem pines|?”
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.,Ne.” Orakul pohrab&em pozved! pokéku z kotliku. Z police
vzal dewenou IZici s dlouhym drzadlem a zamichal obsaherikkot
Gaelen ho ntky pozoroval. V mladi to musel byt silny muz,
pomyslel si jinoch. Orakul #h ted paze kostnaté, ale zfghi nel
silnd a ramena Siroka.¢Opod hustym ob&im mel swétle modré a
leskly se mu jako voda na kdKdyz si vSiml, Ze nadj chlapec civi,
zasmal se. ,Byval jsem farlainskym vrchnim dom,“ fekl se
Sirokym dsmdvem. ,A byval jsem silny. Odnesl jsem kamennou
kouli na dvadstyricet krokii. Za ficet let & nikdo nepekonal.”

,10 bylo tak jasny, na co myslim?“ zeptal se Gaelen

»ANo," odpowedél Orakul. ,Jidlo je pipravené.”

Pojedli mkky, 1Zicemi vybrali hustou ond&u z dewvenych misek
a pak do kotici se tekutiny nant&li kousky ovesné placky.

Gaelen nedojedl. Omluvil se, aleigta jenom pokiil rameny.

.P¢&t dni jsi skoro nejedl, a i kdyz mas hlad jako A&Judek se ti
smrskl. Chvili to nech a pak si zkus vzit e§bchu.”

»Dekuju.”

.Moc se neptas, mlady Gaelene. Copak nejsdavy?"

Chlapec se poprvé usmal. ,Ne, jenom dae$echci slySet zadny
odpowdi.”

Orékul kyvl. ,Tady jsi v bezp#. Nikdo € nepoSle zpéatky k
Aenirfamim. Jsi tu vitan, rizes si dlat, co budes chtit. Nejsiézen.
TakZe, mas ¢akeé otazky?"

»~Jak jsem se sem dostal?"

.Pfines| £ Caswallon. Je to horal, sity lovec.”

,Pro¢ mé zachranil?*

.Procpak Caswallon #a to, co d@la? To nemam tuSeni.
Caswallon nema tuSeni. Je to impulzivni muz. Dqt#fiel, hrozny
negitel a sk¢ly horal — ale ptad jedna impulziveh Kdyz byl
mlady, vydal se lovit vysokou. Sledovaliaa kdyz ji naSel, byla
chycend v pallidském oku. Farlainové Pallidy nifemiluji, takze ji
Caswallon otizl a pustil — ale zjistil, Ze ma por&arou nohu. Bnesl
to zvice domi a vyl&€il ho. Pak laku pustil. Prost se neda
odhadnout, co Caswallon ¢ld. Kdyby to zvie bylo zdrave, byl by
ho zabil pro maso aiki.”
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LA Ja jsem jako ta raéna laika,” zakortil Gaelen. ,Kdybych do
lesa dobhl nezragny, Caswallon by mimozné zabil.”

»ANO, jsi bystry, Gaelene. U chlapse mi bystrost libi. Kolik je
ti?"

Hoch pokeil rameny. ,To nevimCtrnact, patnact...*

,Rekl bych spi&trnact, ale na tom nezalezi. MuzZ je posuzovan
podle toho, jak Zije, ne podle vahy jeho let.”

.TakZze mi dovoli aAstat? Myslel jsem, Ze v Druinskych horach
muZou Zit jenom horalové.”

.Muzes Zistat, protoze jim jsi,fekl Orakul.

,TOMuU nerozumim.*

,1Y jsi horal, Gaelene. Z klanu Farld@inVis, Caswallon uplatnil
Cormaach. Winil t& svym synem.”

»Pro¢?*

.ProtoZze nemdl na vybranou. Jak jsi saffikal, tady niZze Zit
pouze horal, a Caswallon — jako ostattadny horal — nefize k
Farlainim privést cizince. Proto uz tim, Z& rachranil, se z& stal
tvaj ochrance, ktery je podle zakona zodgmw za vSechno, co
udtlas.”

~Ja nechci otce,” namitl Gaelen. ,Zvladnu to sam.”

.Potom tedy musiS odejit,* prohlasil Orakuligtive. LA
Caswallon ti da plas dyku a také dvzlaté mince na cestu.”

»A jestli zastanu?®

»Tak se musisiesthovat do Caswallonova domu.”

Gaelen paeboval¢as na pemysleni, a tak utrhl kousek placky a
namail do nyni vlazného vyvaru.

Stat se horalem? Divokym véldkem z hor? A jaké by to bylo
mit otce? Caswallonfge to kdokoliv, se o & nepostara. A proby
mél? Byl jenom zrasnym kolouchem, kterého si z rozmartingsl
domi. ,Kdy se musim rozhodnout?*

»AZ se Uplré uzdravis.”

»~Jak dlouho to bude trvat?“

LAZ feknes, Ze jsi zdravy," odpséskl starec.

.Nevim, jestli se chci stalenem klanu.”

~Schovej si suj soud, Gaelene, dokud nezjistis, co to obnasi.”

HH#t#
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Té noci se Gaelen probudil gikem, cely zality studenym
potem.

Staec k rtmu hned fibéhl ze zadnicasti jesky®, kde spal na
Uuzkém kavalci, a posadil si kmu. ,Co se dje?" zeptal se, pohladil
Gaelena pa@ele a shrnul mu propocené vlasy&. o

YAenifani! Zdalo se mi, ze si pro&piisli, a ja nemohl utyct.

.Neboj se, Gaelene. Dobyli niZinu, ale semiijdpu. — Zatim
ne. &t mi. Jsi v bezpd.”

,UZ dobyli m¢sto,” namitl Gaelen, ,a domobranu Uplemetli.
Neudrzeli se ani den.”

,Musi§ se toho jest hodr¢ nauwit, chlapie. — O valce. O
valeinicich. Ano, nisto padlo, afed nim i dalSi rgsta. Ale my tady
Zadna nmista nemame, negebujeme zadné hradby. Hory jsou jako
pevnost, s hradbami, které pronikaji do nirak horalové nenosi
lesklé kyrysy a o slavnostech néadaji grehlidky, nepochoduiji jako
jeden muz. Kdyz postavis horala vedle dhia, uvidiS dva muze, ale
to nebude tak docela pravda. Jeden je jako pesedofeviceny a
dolkie krmeny. Vypada ddb a Stka hlasi. Ten druhy je jako vlk,
hubeny a smrtethnebezpény. A vibec nedtka. Zabiji. Aeniani
sem jedt negijdou. Vei mi.”

#HHH#

Kdyz se Gaelen probudil, zjistil, Ze ng ma stole¢ekaji cerstw
nap&ené placky polité medem a sirupem, dzZbanek kozilékana
také miska s vigkami, jabl&nymi kiizalami a liskovymi tisky. Po
Orékulovi vSak nebylo nikde ani stopy.

Gaelena bolel bok a ¢nymi obvazy, které @ kolem pasu,
prosakovalaerstva krev, on vSak bolest pdilaa najed! se. VItky
byly celkem bez chuti, ale chlapec zjistil, Ze kdgzmaka placku s
medem a drobky nasype na&mnvysledek je mnohem lepsi.

Kdyz mel plny Zaludek, vySel ig@d jeskyni a klekl si u uzkého
poticku, ktery cestou déldo udoli zukel pres bilé kameny. Nabral
vodu do dlani, oplachl si obkj a daval pozor, aby si nenatiio
obvaz na zramém oku. Napadlo ho, Ze si vyjde na kratkou
prochazku, ale i cesta k potoku ho znavila, a &lpasadil zady k
hladké skale a zadival se dalo udoli.
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Panoval tu takovy Klid. Proti klidu, jaky vladl ¥dhto horskych
adolich, misobily udalosti v Ateris je&throziwji.

Gaelen znovu uvid vrany sedajici na tlustého Leona, hésie
se a bojujici o kousek rudého masa.

Chlapce aenirskd surovost mefgvapila. FRipadala mu jako
vyvrcholeni vSeho¢emu ho Zivot o lidech n&il. Byli hlavné kruti,
Ihostejni a bezohledni, chamtivi a plni malichemiéby. Jinoch
védél vSe o utrpeni. To byl Zivot. Byt zmrzly v zéva vyprahly v
lété, proma@eny na KzZi a cely rozteseny, kdyz prSelo. To bylo
dostat napraskano profith hladu, dostat vynadano pro prokleti
samoty, byt tyran pro nemanzelskivpd a opovrhovan, protoze byl
sirotek.

Zivot nebyl dar, ktery byifnasel potseni, byl to nefitel, s nimz
bylo nutné bojovat, vytrvale a netngvn

Stary pan k &mu byl laskavy, ale git¢ ma své dvody, fikal si
zatrpkle Gaelen. Tenhle Caswallon mu nejspiS p&jéehocas.

Gaelen si povzdechl. Az bude dost silnycatea sever a najde
si rejaké ntsto, které Aerfané jest nevyplenili, a tam znovu Zae
Zit jako div — bude krast jidlo a bude se snaz#zit, dokud nebude
dost velky nebo dost silny, aby popadl Zivot z#an a donutil ho
délat to, co bude chtit sam.

Stale jest snil o budoucnosti, kdyZ na sldki usnul. V poledne
ho tam naSel Ordkul a jemrmo odnesl dovnit kde ho poloZil na
Siroké fizko a gikryl medwdi koziSinou. KoziSina byla stale husta a
bohata, pestoZze tomu bylo jiz fips ficet let, co Orakul medda
zabil. Byla to barvita bitva vybojovana v jarni d¢ako byl tenhle...
Starec se pi té vzpomince zasmal. Za&h dni se jmenoval Caracis,
byl vrchnim lo¥im Farlaifi a znamenal silu, s niz bylo nutné
pocitat. Zabil med¥da jen s kratkym niem a dykou, ficemz utrgil
strasliva zraéni od mededich draj. Nikdy nezjistil, pré& ho
medwd vlastg napadl. Velci horsti meddi se lidem obyejne
vyhybali, ale mozna se zatoulatilg blizko k jeho dougti, nebo
bylo zvi‘e moZna nemocné &fa bolesti.

At uZ byla gicina jakakoliv, med¥d se zvedl| z tovi a postavil
se nad §. On jedinym plynulym pohybem tasil a hodil loveck
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tesak, mie med¥dovi na prsa, pak vytahl mea dyku, skeil
kupredu a bodl otma zbragmi, které zarazil do hiaté koziSiny a
svali pod ni. Boj byl kratky a krvavy. Zké ho objalo prackami a do
zad se mu zaryly drapy. Pustil &n@ olma rukama zakroutil dykou,
hledaje v hrudnim koSi velké srdce.

A naSel je.

Ted se z medéda, pana vysoko poloZzenych pustychi)estala
pokryvka pro di, a z nej¢tSiho farlainského vataika byl
vysuseny stidk znamy jen jako Orakul.

,Cas dla hlupaky z nas ze v3ech,* zadeptal.

Pohlédl chlapci do ti@. Byl to spanily mladenec, &ndobré
kosti a silnou bradu, ve vlasech barvy &lse objevoval zablesk
zlata, které odpovidalo Zlutym skvrnkdm v jeho tg@vatich.

.V pfistich letech bude$ lamat Zenska srdce, Gaeletegeh
muj.”

.ordce...?"“fekl Gaelen, zivl a posadil se. ,PramMlIuvil jsi se
mnou?*

.Ne. Starci mluvivaji sami se sebou. Jak se citis?"

~Jde to.”

~Spanek je Iékem na mnoho nedulvlase na ztratu krve.”

~Je tady klid,“tekl Gaelen. ,\¢tSinou jsem toho tolik nenaspal,
ani kdyz jsem byl zramej. Mazu ti s ¢im pomoct? Nechci byt na
obtiz."

~Mlady muzi, nejsi na obtiz, jsi host. ViS, co taamena?”

~Ne.”

,10 Zznamena, Ze jsiffiel, ktery sem na chviliigel,” vykladal
stary pan a polozil jinochovi ruku na paZzi. ,To amna, Zze mi nic
nedluzis.”

~,Caswallon ti plati, aby ses o&postaral,“ nasupil se Gaelen a
odtahl ruku z Orakulova dosahu.

.Ne, to neplati. Ani nebude. | kdyZz by mi mohtin@st srii
hibet nebo pytlik zeleniny, az se&igk stavi. Orakul odeSel od
postele, aby na oheprilozil par polinek. ,Je to takové plytvani,”
zavolal ges rameno, ,udrzovat tady nagaoheé. Ale v jeskyni je
chladno a m&uztidne krev.”

»Je to hezky,” poznamenal Gaelen. ,Rad se divarahaw.”
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~Sekani divi mé udrzuje v kondici,” vysstloval staec, kdyz se
vratil k posteli. ,Takze, co bys chtvedet?”

Gaelen se osil. ,,©@em?*

,O ¢emkoliv.”

»Mohl bys mi powdét néco o klanech. Odkudigly?*

.Moudra volba,"“ ekl Ordkul a sedl si na postel. ,dge tady
pies ticet klani, ale pivodné existoval jenom jeden. Farlainové. Pod
svym vadcem, Farlou I., f&d vic nez Sesti sty lety dorazili k Druin,
kdyz unikli néjaké valce ve své domowinFarlainové se usadili v
udoli dole a dvou sousednich udolich na vyeéhdekilo se jim a
mnoZzili se. Ale jak mijela léta, doSlo k neshodamekolik rodin se
od klanu odtrhlo. Doslo kdakym potizim a bdjm, ale novy klan si
vybudoval osadu a #al sifikat Pallidové, coz ve starém jazyce
znamena Hleda novych cest. V nasledujicich desetiletich doSlo k
dalSimu Stpeni, takZe se zrodili Haestenové, Lodové, Dunifdea
mnoho dalSich. Mezi klany doSlo KRkolika valkam. V té posledni,
pied vice nez sto lety figlo o Zivot Sest tisic muiz Pak to ukouil
mocny kral Zelezna ruka. On nam dal moudrost -y& hr

,CO jsou to ty hry?“ zeptal se Gaelen.

,ZKouSky obratnosti ve dvou desitkach disciplin.v@dy v
lukostelbe, Sermu, Bhu, skoku, zapase... a mnoha, mnoha dalSich
vécech. Wastni se jich vdechny klany. Trvaji celé dva tydd/
piedveera lughnasaddu a kéinvelikou slavnosti a tancem. Letos je
uvidis — a nikdy na&inezapomenes.”

~Jaky jsou ceny?"

.Pycha je cenou — a vzdycky byla.” Starci se v nyotraich
zajiskilo. ,No, pycha a maly w&k zlata. Vloni ziskal zlato za
lukostelbu Caswallon. A lepsSiho distnika tyhle hory nikdy
nevicly.”

,POVEéz mi o rtm."

Starec se zasmal a gésl hlavou. ,Caswallon. &i vzdy chgji
slySet vypraeni o Caswallonovi. Kdyby byl Caswallon vlaStovka,
zustal by ffes zimu na severu, jen aby #idiak chladno tu byva. Co
ti miaze kdo o Caswallonovi pedet?”

,On je vale&nik?"
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,10 tedy rozhods je, ale to je ostatnvétSina horak. Umi to s
meiem a nozem, i kdyZ jini jsou lepSi. Je to zkuSeawet a dobry
zasobovatel.”

,Ty ho mas rad?" clst védét Gaelen.

,Mit ho rad? Dohani mk zuivosti. Ale miluju ho. Nevim, jak
ho snese jeho Zena. Ale ona je Maeg takyng kurdzna holka.”
Orakul vstal, doSel ke stolu a do dvou Btigich pohark nalil vodu.
Jeden podal Gaelenovi a znovu se posadil. ,Noetgh[Fibeh, co ti
mladého CaswallonaipliZzi.

Pred ¥emi lety, i hrach, uvidl a zamiloval se do dény z
klanu Pallidi. Byla to dcera jejich vrchniho l16iho Maggriga. No, a
Maggrig je Uzasny vatmik a chlap s ukvapenou a tegvidatelnou
povahou. Nade vSechno na&&vnendvidi a opovrhuje FarlainytiP
zmince o tom klanu se muczee vdit krev a zrudne.

TakZe si pedstav, jak se asi vztekl, kdyZ za nitisel Caswallon
a pozadal ho o ruku jeho dcery. Chlapi, co stahlio prisahali, Zze
mu Zily na spanku mélem popraskaly. A Maeg sames®j jednou
podivala a zavrhla ho jako nadutého hlupaka. Caswabxijal
urazky, co se na é&p sypaly, uklonil se a odeSel na s&utv
lukostelbe, kterou o hodinu poz§l vyhral. V¢étSina z nas si myslela,
Ze tim cela zalezitost skafa.” Oradkul vstal, protahl siitbet a doSel
k ohni, na &jZ prilozil dv¢ silna polena. Povzdechl si a dolil si vodu
do poharku.

,NO, a co se stalo?“ pobizel ho Gaelen.

.Stalo? Aha, ano. Je mi lito, chism ale obas se v duchu
zatoulam. Kde jsem to byl? Caswallon sefiil\Maeg.” Vratil se k
posteli a znovu se posadil. ,Spousta Fafiase tim Zertem skie
bavila. Maeg bylo skoro dvacet, nebyla vdana a povali ji za
zastydlou pannu, kterd se 0 muze moc nezajima.

O dva ngsice pozdji, uprosted noci, Caswallon vklouzl na
Guzemi Pallid, dostal se fes jejich z¢dy aZz do srdce Maggrigovy
vlastni vesnice. Vylezl po kamenné zdirtava domu a dostal se az
do Maeginy s¥tnicky, aniz by ho skdo zahlidl. Bsré pred svitdnim
ji probudil, utlumil jeji vykik polibkem a vylezl oknem ven a zmizel
v lese. Oh6, oni ho sami@m¢ pronasledovali. Padesatch
nejrychlejSich pallidskychdici, ale Caswallon byl dZec, ktery je
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vSechny porazil, a bez jediného nejmenSiho Skrabseit dostal
doma.

No, a v Maggrigov done se vSichni stragnrozzuili, protoze
ten mlady farlainsky lovec tam nechal svoje rozi&espodky,
obnoSenou kosili atki pritiznutou na nové boty. Cela vysoa se
brzy pochechtavala nad tinfilpthem a Maggrig byl vzteky Upin
bez sebe. MusiS chapat symboliku, Gaelene. Nohakosde a kize
je to, co nechavd$ manZzelce, aby to spravila augg boty. A
jelikoz stravil noc sam v jeji loznici, Zzadny mu¥ lse s ni uz
neozenil.

Maggrig fFisahal, Ze dostane jeho hlavu. Pallidsti lovciilré@as
v nadiji, Ze Caswallon Farlain z klanu Farlainrhne stin na jejich
Gzemi. Nakonec, asi & mésice pozdji, kdyZ se vlady ujala zima a
hory byly nepiichodné, se Pallidové stahli damA v tu noc v
obecni sini, kde klanovi #élnici slavili velikou noc, se oteésly
dvere a tam, pokryty sthem a s ledem ve vousech, stal Caswallon.

Pomalu doSel doprastd sig, Sel mezi stoly, az se zastavied
Maggrigem a jeho dcerou. Pak se usmékkd: ,UzZ jsi mi spravila
spodky a kosili, zeno?'

,Spravila,fekla mu. ,A kde jsi byl poslednigsice?’

,Kde bych ngl byt?' opéil on. ,Sta¥l jsem nam dm.'

Povidam ti, Gaelene, dal bych hédmabych mohl vidt, jak se
Maggrig v té chvili tvéil. Svatba probhla druhy den rano a manzelé
zastali téngf celou zimu u Palli@. Caswallon nechi slySet o tom,
Ze by Maeg odvedl doim cestou, kterou isel, protoze zlezl
vychodni Ub¢i Vysoké Druin — coZ neni snadné ani wJéle v
zime je to o zivot.

Tak pomohlo ti to lip pochopit Caswallona z klararl&ini?*

.Ne,“ odpowdél Gaelen.

Staec se hlas#t zasmal. ,Vlasté to ani nemdlo, myslim. Ale
mgj to na pandti a @isti léta ti to mozna ostli. Ted” si svlikni tu
kosSili, & ti mizu zkontrolovat ranu.”

Orakul opatra prefezal obvazy a klekl si k posteli, aby mohl
dlouhymi prsty sundat tmy obvaz ze stéhpokrytych zaschlou krvi.
Gaelen zadilpal zuby, ale Zzadny zvuk nevydal. KdyZistasundal
posledni kousek platna, Gaelen se podival.dot kyle k zebtim a
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dozadu na bedra se mu tahla obrovska modroZlutitipad Rana
sama se hezky z#ela, ale na okrajich prosakoval Zluty hnis.

»S tim si hlavu nelam, chlap,” uklidioval ho Orakul. ,To
jenom €lo vylucuje odpad. Réana jéista a doke se hoji. Do svatk
budes Bhat s ostatnimi mladenctighrach.”

.Ta rana vypada SirSi, nez se pamatujigkl Gaelen. ,Myslel
jsem, Ze je to jenom kulata dira.”

,10 taky byla — na obou stranach fitakal Orakul. ,Ale kulaté
rany se hoji celé &y, Gaelene. Uzaviraji se v kruhu, afstane
jenom ngkky ¢erveny progtdek, co se nikdy nechce dohojit. dJag
to praizl SirSi diru. \&t mi, j& rhndm rozumim, chlap. Vil jsem
jich dost a taky jsem jich par utipHojis se dote."

»A cO moje oko?" zeptal se Gaelen a zlehka prohwztdbvaz.

»10 brzy pozname, mladea.”

#HHH#

Maeg polozila nemluvhdo kolibky a pikryla ho bilou virgnou
dectkou. Prohrabla mu hebké tmavé vldsky a poSeptaizipani,
které ho ndlo ve spanku chranit. Bylo to krasné&liélo otcovy @i
barvy mdské zelet a matinu bradu s dotkem. Zitra dorazi jeho
dédeiek, a Maeg se tajyrradovala, Zze chlapec ma Maggrigovy Siroké
licni kosti a kulatou hlavu. &¢la, Ze to divokého vrchniho I6iho
Pallidd moc potSi. Resto, jaky to byl vakenik a vazeny muz, Maeg
védéla, Ze pod tvrdou slupkou bije &kké srdcecloveéka, ktery
bezmeza miluje citi.

Muzi kolem toho starého byka chodili po &gich, ale éti po
ném Splhaly a kicely hranou hizou @i jeho vyhiizkach, pi nichz
stydla krev v Zilach, a tahaly ho za rezavou bradkaggrig vZzdycky
touzil po synovi, pesto nikdy nezajinil, aby se jeho dcera citila
provinile, ani nikdy nevinil svou Zenu, Zze nemohi#d dalSi dti.

A Maeg ho milovala.

BusSeni sekery dotdva ji gitdhlo k izkému oknu vedoucimu na
sever. Na dvorku, swen do pasu, Caswallorripravoval otop na
zimu. Hodinu den& celé jaro a léto, a polinka budou naskladana u
zdi domu na hromadtii kroky hluboké aficet dlouhé, sahajici do
vySky vzrostlého muze. Takielo slouzilo dvakrat, krmilo oliea
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udrzovalo severak dal odkatly, ¢imz izolovalo domek i@d zudivosti
zimy.

Caswallon ndl dlouhé vlasy &sané zela a svazané na Siji do
kratkého culiku. Svaly na pazich a ramenou se kaZzdym uderem
sekery stahovaly a zase napinaly. Maeg séenidlk a divala se dal s
lokty poloZenymi na parapetu. Caswallon byl rozéeyec, dokonce
I tak prosty ukol, jako bylo sekanirava, prosytil dojmem ozZivlé
basr. Pohyboval se ladn a gesto tu a tam, kdyZz machl sekerou,
otocil toporem tak, Zze dokail blyskavy kruh, neZepel zarazil do
polene postaveného na dubovém Spalku. Bylo to steatralni a
rozhodr to stalo za divani. Stejné to bylo se vSim, daldto Maeg
védéla. Nedilal to proto, Zze by peeboval udlat dojem na divaky,
byl prost jen tvaivy a rychle se z&l nudit, takze sdm sebe bavil
pracim.

»S tak mizernymi Gdery na hrach Zadnou cenu negjska
zavolala Maeg, kdyZz manZzel rozsekl posledni polinko

Caswallon se na ni zazubil. ,Tak proto se opozsiiada®, co?
Mas moc prace s koukanim a obdivovanim myhcilgke stylu?
Byl to smutnej den, Zenska, kdyz jsi¢noc¢arovala a odvedla
farlainskym panim.*

.Pravdou je, Caswallone, inmily, Ze tebe si mohla vzit jedin
cizinka — takova, co nikdy neslySela ty hroznkibghy z tvyho
mladi."

.,Mas pikn¢ ostry jazgek, ale co bylovék mohcekat jinyho od
Maggrigovy dcery. MysliS, Ze najde nasw”

»A pro¢ by nengl?“

~Je dolfe znamym faktem, Ze Pallidové peltuji mapu, aby se
dostali od postele ke stolu.”

»Tohle fekni Maggrigovi, az sem dorazi, a onitigichne ol usi
ke sloupkim od postele,” opdla.

.Mozna to udlam,” ekl ji a zastavil se, aby si z ohrady sundal
jelenicovou kosili.

.10 neuclas!" vzkiikla Maeg. ,Slibils mi, Ze ho nebudes
drazdit. Nebo ne?*

,KuS$, Zenska. Ja svy sliby vzdycky drzim.*
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,10 teda ne. Slibils mi, Ze opravi$ pé&atohle okno, aby tudy
tolik netahlo.”

,Mas jazyk jako vrbovej proutek a pé&thjako zragnej pes.
Udélam to po snidani — totiz, jestli se jidlabec rekdy dostane na
tali.”

,Copak se vy dva nikdy népstanete hadat?" zeptal se Orakul a
oprel hil v rohu. ,Je jenom dale, Zes tenim postavil tak daleko od
ostatnich.”

,Cim to je,“ chela védét Maeg s Usrvem, ,Ze vzdycky dorazis,
kdyz je jidlo hotovy?*

,Rekl bych, Ze je to ifrozené nadasovani starého lovce,"
vyswetlil ji.

Maeg nandala horkou kaSi néewné talfe, nakrgjela fil tuctu
krajici ¢erného chleba, na mi&ku nasypala troSku soli. Pak
vSechno naskladalagd oba muze. Ze Spajzu vyndala miskustw
stlieného masla a nadobku s hustou marmeladou. Paksséila
na svou Zidli k ohni a vzala si mély svetik, ktery pletla pro
chlape&ka.

Muzi jedli micky, az nakonec Caswallon odsttalif a zeptal se:
~Jak se ma kluk?*

Maeg ustala v pleteni a vzhlédla. Sedé wpiela na starce.
Pribéh o tom, jak Caswallon zachranil chlapce, se memiainy
rozskil. Nijak je to nepekvapilo, znali Caswallona. Maeg to také
negekvapilo, ale dalo ji to starosti. Donal byl Caswalléw syn a
mél jen neceléctyii mésice. Te impulzivni horal ziskal dalSiho
syna, o mnoho let starsiho, a to ji rozrusilo.

~Je to silny kluk a s kazdym dnem se to zlepSujgikladal
Orakul. ,Ale zivot k rmu nebyl zrovna laskavy, a tak je
podeziravy.“

.V cem?* chtl védét Caswallon.

.ve vsem. V Ateris to byval zlag, sirotek, nemilovany a
necheény. To je pro dit tvrdé, Caswallone.”

.10 je tvrdy pro kazdyho,” namitl horal. ,Vi§, Zee s tma
ranama plazil skoro @vhodiny. Je houzevnatej. Zaslouzi si v Zé&vot
druhou Sanci.”

.Pofad se dsi Aeniani,” fekl Orakul.
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.10 by taky nel“ odtuSil Caswallon vazn ,Ja se jich taky
désim. Je to krveZziznivej lid, a jakmile dobudou niZi z&nou
poSilhavat po vysong.”

~Ja vim“ rekl stary pan a podival se Caswallonovi dd. o
,Budou proti nam v ohromnérgsile. A jsou to bojovnici, zabijaci,
vSichni.*

.valka v horach je #&co uplre jinyho,“ prohlasil Caswallon.
LAenifani jsou skéli valetnici, ale psad to jsou niZiani. Jejich
kor¢ nebudou v kapradi k #g@mu, ani na siovych svazich. Jejich
dlouhy mee a sekery jim budou jenonigkazet.”

.Pravda, ale co udoli, kde stoji naSe domovy?*“

.Musime udlat, co mijde, aby se do udoli nedostali,” odgdvl
Caswallon s pokenim ramen.

»JSI si tak jisty, Ze zautd?" ozvala se Maeg. ,,Co by tu tak mohli
chtit?"

»~Jako vsSichni dobyvatelé,” odpesc! ji Orakul. ,Boji se, Ze
vSichni lidé uvazuji stefnjako oni. Budou v klanech vt hrozbu,
nebudou si jisti, kdy se vyhrneme z hor do jejickstna tak se nas
pokusi zntit. Ale my mame jes$tcas. V nizig jsou pdad vojska a
meésta, ktera je nutné dobyt. Pak sem z jihu mus@yiept rodiny a
vybudovat vlastni statky adsta. Mame takit roky, mozna mi.“

,10S byl vzdycky takovej morous, s$tku?“ zeptala se Maeg,
kterd se zé&nala hrvat, kdyZ td’ dobréd nalada vyprchala.

.Ne vzdycky, mila Maeg. Kdysi jsem byval silny jakoyk a
niceho se nebdl. & mam kosti jako suchéétvicky a svaly jako
mokry pergamen. & se bojim. Byvaly doby, kdy Farlainové
dokéazali sebrat vojsko, které by Wgilo cely s¢t, kdy se nikdo
neodvazil napadnout vy&ou. Ale s\t se ngni..."

At se zitek postara sdm o sebeiiteli,“ ekl Caswallon a
polozil ruku starSimu muzi na rameno. ,KdyZ si siiudeme lamat
hlavu, stejd neznénime anin. Jakiika Maeg, z&iname byt pkni
morousi. Paf’, projdeme se a promluvime si. Jidlo se agmadi, a
javim, Ze Maeg nebude chtit, abychom se ji pbetti nohama.”

Oba muzi vstali a Orakul obeSelilsa zastavil se nad Maeg.
Sklonil se a polibil ji na tva ,Je mi lito," fekl. ,Slibuji, Ze nebudu
do tvého domu nosit chmury — agipgarozatim.”
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,Pry¢ s varna,“rekla Maeg, vstala a popadla ho kolem krku.
»T1ady jsi vzdycky vitany — jenom si pamatuj, Ze maralé dtatko a
nechci slySet takovy trudnomysligéi o jeho budoucnosti.”

Maeg se za nimi divala, jak odchazeji na prochapku
pastvinach sgrem k horskému lesu vzadu. Pak posbiralaetadi
vydrhla je ve ¥dru s vodou u krbu. Doké@ia praci, zkontrolovala
chlape&ka, znovu ho pohladila po hl&ege a upravila d&u. Fi jejim
doteku se probudil a natdhl baculatodi¢ku se zéatou pstickou,
zkiivil tvaricku a zivl. Maeg si fisedla k #mu, rozepjala si Ziek
a pidrzela si ho u prsu. Jak se krmil, cala zpivat tichou
ukolébavku. Bcko se chvili krmilo, kdyZ dopilo, dpla si ho Maeg
o rameno. Hlawka mu sklesla k jeji tvé Maeg mu jema trela
zadtka. Chlapéek si hlasi odiihl, coZz vyvolalo matin vesely
smich. Horalka ho polibila nacko atekla mu: ,Musime ti brzy
vylepSit zgisoby u stolu, mtousku.” Opatre ho polozila zpatky do
kolibky a Donal téré ihned usnul.

Maeg se vrétila do kuchgna zjistila, Ze dorazila Kareen s
rannim mlékem, které depielévala do kameninového kragu zdi.
Kareen byla détem hor, ogela minulé zimy. Bylo ji patnact, takze
se mohla podle zéakona provdat teprve za rok, tjpdikchni lowi
Cambil poslal, aby slouzila u MaegéHem prvnich résiai po
narozeni Donala. V tom nédjprejSim smyslu byla Kareen sluzkou
podle dohody, ale na vysiaé byla ,dittem domu”, kratkodob
dcerou, kterou podle horalského zvyku vSichni v danilovali — a
starali se o ni. Kareen byla veselé, Ziwea, nebyla fitaZliva, ale
byla silna a ochotna. &fa protahly obkej a hranatou bradu, ale taky
hezky Usmv, a usmivala s&asto. Maeg ji ila rada.

.Betka zase doji nii“ poznamenala Kareen. ,Myslim, Ze za to
maZe ten Bolafiv mizernej pes. Stipl ji do nohy, vi§. Caswallon by
mu mel kvali tomu domluvit.”

,T10 urcité udkla,” prohlasila Maeg. ,Mohla bys dohlidnout na
Donala, kdyby se probudil? Gia bych nasbirat par bylinek do
hrnce.”

»Jestli bych mohla? Hrozrada. Uz je nakrmeny?*

.10 je, ale nepochybuju, Ze si di&t i na oltatou kasi, kdyz mu
ji str¢is pod nosanekjtekla Maeg a mrkla.
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Kareen se zazubila. ,Je to zdravy jedlik, to j& da ma ten kluk
Z niziny?"

,Uzdravuje se,” odpasdéla Maeg. ,Brzy se vratim.” Z &&u u
dveri sundala plaSs loktusi, pehodila si jej pes ramena a vysla na
dvorek.

Kareen postavila posledni krajdke zdi, zvedla prazdnou
doja’ku a odesla ke studni, aby ji umyla.

Divala se, jak Maeg odchazigs pastvinu k lesu, a obdivovala
hrdé, ténst kradlovské pohyby a vzacny &di pavab, ktery nezakryly
ani €zké virené suknice a plésMaeg byla krasavice. Odilmocné
¢ernych viag po stihlé kotniky byla vSingim Kareen nikdy nebude.
A presto si svou krasuibec neugdomovala, coz, vic nez co jiného,
zpasobilo, ze si ji Kareen zamilovala.

Maeg se rada prochazela sama po lesich, naslouptalenu
zpévu a radovala se ze samoty. Tady nachazela klid ia m
Caswallon, pestoze ji miloval, byl také zdrojem velkych Foweho
neklidny duch se nikdy nemohl spokojit s prostywoim sedlaka a
skotaka. Pdkboval vzruSeni a nebezjpe pochazejici z kradezi
dobytka sousednich klankdy se proplizil na jejich uzemi a jako
duch se kradl mezi jejich hlidkami. Jednoho dnelingi a po¥si.

Ty ho neznéni§, Maeg, pomyslela si.

Caswallon byl synem hor, zrozeny mimo manZzelskyzeka
Jeho matkou byla jednaegiétava divka jménem Mira, ktera zieta
brzy po jeho narozeni — ud&jma vnitni krvaceni, i kdyz klanova
powst pravila, Ze ji otravil jeji otec. Jméno svéholemce nikdy
neprozradila. Caswallona vychovali v dorrchniho lo¥iho Padrise
jako Cambilova nevlastniho bratra. Z obou chiape vSak nikdy
nestali patelé.

V sedmnacti Caswallon odeSel z Padrisova domu ouwyk
plas€ém a d¥ma zla’aky. VSichni gedpokladali, Zze se zé¢nstane
chalupnik, ktery si bude vydobyvat skrovné Zivolni severu. On
se misto toho sam vydal na Uzemi Pallal ukradl byka &atyii
krdvy. Haestefm ukradl Sest krav aitprodal v Ateris. Do roka
vSichni lovci z ostatnich kl@andavali pozor na Caswallona z klanu
Farlain.
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Maggrig, vrchni lo¢i Pallidi, nabidl dva ocemé byky muzi,
ktery ho dokaze zabit. Caswallon ukradl ty byky.

Nejdriv jeho vypravy Farlainy spi$ bavily. Ale jak bohailila
také jejich zarlivost. Maegédéla, ze Zeny Caswallona zhaii.
Muzi ho, docela prozere, nenavidli. Pied ¥emi lety, po Padrisayv
smirti, byl vrchnim lo¥im zvolen Cambil a Caswallonova cena mezi
muzi spadla do novych hlubin. ProtoZze Cambil hoawvekil a bylo
mnoho takovych, kié se snaZili novému panovi zalibit.

Letos se Caswallon dokonce odmitléastnit her, i kdyz jako
lonsky vitz by mohl ziskat body pro gyvklan. Co bylo horsi, Ze
jako divod udal, Ze chce byt doma se svou pani, ktetéerh
teéhotenstvi trochu krvacela. Caswallon ji ulozil dosfele a
domécim pracim seimoval sdm — coz bylo naprosto nemuzné.

A piesto, o kolik jeho cena klesla u niyd tolik se vySplhala u
Zen.

Ted tu byla ta zalezitost s nizinskym klukem a malevrhi2
vyuziti klanovych zékoin, aby to uved! v soulad. Jak mohl uplatnit
Cormaach na dkoho takového? Stary zakon — vyigay k tomu,
aby gibuzni padlého vatmika mohli adoptovat hrdinovyétd —
nikdy nikdo neuplatil k tomu, aby do klanéiyed! nizihana.

Stejné to bylo, kdyZ chytil na farlainském Uzema dhaestenské
lovce. Zpraskal je holi, ale nizal jim prsty. To a svatba s Maeg
radu Uplk rozzuilo. Nazvali to znevaZzenim vSech farlainskych
panen.

Jejich zdtivosti c¢elil Caswallon nezgjmem. A v ¢kterych
domech to ztivost rozdmychalo v nenavist.

Maeg tohle vSechno¢déla, protoze mezi Farlainy se uchovalo
jen par tajemstvi, nicménCaswallon o tom nikdy nemluvil. Byl
vzdycky zdvdgily a malokdy rkdo ve tech udolich vidl, Ze by se
piestal ovladat. To ho@nUdi povaZzovalo za znamku slabosti, ale
Zeny, které byly véchto wcechcasto chapaysi, o Caswallonoy
muznosti v nejmensSim nepochybovaly.

Jestli nezmrzal lapené lovce, @ k tomu divod, ktery nersl
nic spoléného se zbatosti. A Caswallonovy @vody, & byly
jakékoliv, byly pro jeho fatele dost dobré. A jelikoZm, ktei ho
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nenaviali, by jeho c¢iny ZzZadné vys#tleni neospravedinilo,
Caswallon jim poskytl pravto — Zadné @vody.

Maeg byla smutn& z toho, Ze nasledkem téhle nenéagle k
prolévani krve a krevni mstmezi domy Farlaién Ale to byly
starosti na zitra, a Zeny z horélgn dnes vzdycky mnohem
naléha¥jsi problémy.
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Aniz by si byl wdom spoii, jichZ se nyni stalipdnEtem, mlady
Gaelen se#l v jeskyni a pomalu si odmotaval obvaz z hlavy.
Nakonec jemé& sundal platno ze stémacele a tvé.

S nekoneénou opatrnosti skl srazenou krev, ktera mu slepila
vicka, a prsty Wka jemrE rozewel. Zpaiatku victl rozmazas, ale
zrak se mu pomalu p¥stil, a on znovu z&l vnimat perspektivu, i
kdyZ ho trochu ruSilizovy zavoj. U ohni&tleZelo stibrné zrcadlo.
Gaelen ho zvedl a zadival se najsvdraz. Kdyz uvidl své jizvy,
neobjevil se mu ve t¥adzadny pocit, ale kdyz uvéd oko, srdce mu
zledovatlo.

M¢l oko uplre rudé, zalité krvi, a prdpéovalo mu démonicky
vzhled. Temeno hlavy & vyholené, aby bylo mozné zasSit rany, i
kdyZ mu uz vlasy zase daaly rist. Kolem jizvy vSak rostly bilé.

Tehdy se zmnil, protoze citil, jak se strach z Aéani vytraci
jako mlha po ranu, a mist@mastupuje #co mnohem silgjSiho nez
strach.

Naplnila ho nenavist, naplnila mu dusi straSlivamuhou po
pomst.

Po ti tydny Gaelen @staval v jeskyni nebo se pohyboval pobliz
ni a dival se, jak désa slunéni jas, ktery jej nasledoval, &mi
horsky hlodas ve zlato. Vit jak z horskych Stit ustupuje snih a z
lesi k rychle plynoucim byginam vychazeji kolouSi. V dalce
zahlédl h#dého medwda, ktery Skrabal do Stihiého a ohebného
kmene jilmu své Uzemni z8ley, a v iZzovém s¥tle svitani vidl
kréliky past se ve vysoké tréawma louce.

V noci si povidal s Orakulem, kdyZ spolu sedavalrohozi ped
ohrém. Vyslechl si historii klafh a z&al se «it jména bajnych
hrdind — Cubril, muz znamy jak@'erny zamek, ktery prvni zved|
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kamennou kouli. Grigor, Plamenny t&né&, ktery bojoval s
nepgateli, i kdyZ uz kolem & horel dim. Zelezna ruka a Dunbar.
Silni muzi. Horalove.

Ne vSichni byli Farlainové, coz bylo pro Gaelenaldgtni
zjisténi. Horalové se navzajem nen&iid a presto v pibézich
oslavovali hrdiny z jinych klain ,Nema smysl snazit se to pochopit
hned, Gaelene,tekl mu stary pan. ,| pro nas je dosizké to
pochopit.”

Posledni véer v nesici Orakul vytahal chlapci stehy a prohlasil,
Ze je dost zdrav, aby se mohl vrétit détavzivych.

LZitra prijde Caswallon, a az se s nim sejdes, rozhodnd3use.
zustanes$, nebo odejdest #gak nebo tak, rozejdeme se jakatelé,”
fekl Orakul vaza.

Gaelenovi se ségl Zaludek. ,Nemohl bych tu prasien chvili
zistat s tebou?”

Orakul vzal chlapcovu bradu do d&anNe, mladege. | kdyz by
se mi tvoje spokost moc libila, tak to neni mozné. Bpripraveny
hned za svitani, protoze Caswallgijde brzo.”

Gaelen nedokazaktsinu noci usnout, a kdyz usnul, zdélo se mu
o ranu, vidl sdm sebe, jaktsobi ged velkym horalem, jehoz tva
nerozeznaval, hlogp Ten muz murekl, & bézi, ale jemu nohy
zapadly do blata. Muz ztratil #vost a bodl ho ogpem. Gaelen se
probudil vi¢erpany a zality potem, okamZivstal a Sel se k potoku
vykoupat.

,Dobry rdno.”

Gaelen se ofdl a uvickl na Zulovém balvanu s&djakéhosi
dlouhana. Ml na soks pla¥’ v bar listové zelet a hredou koZenou
kazajku. Pes prsa rl bandalir se ddma tenkymi dykami v
koZzenych pochvach a u boku mu visel lovecky ted&k.dlouhych
nohach nil kamasSe ze zelené vinyigvazané az ke kolém kiizem
krdZzem koZzenymi tkanicemi. Vlasyéndlouhé a tmavé, @ zelené
jako mae. Vypadal tak naicet, i kdyZz mohl byt starsi.

.1y jsi Caswallon?®

.10 opravdu jsem,” odtusil ten muz vstavaje. Natabku a
Gaelen mu ji paésl a rychleji zase pustil. ,Rbjse se mnou projit a
promluvime si o ¥cech, cod zajimaji.”
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Caswallon se obratil bez toho, abykal na odpovd’, a pomalu
vykrocil mezi stromy. Gaelen chvili stal, pak ziebu potoka sebral
svou kosili a nasledoval ho. Caswallon se zastapadlého dubu a
zvedl pytel, ktery tam nechal. Otev ho a vytahl gaké ¢isté Saty.
Potom se posadil nardgétanem porostly kmen &kal, nez chlapec
dojde.

Kdyz se Gaelen blizil, Caswallon ho pozbsiedoval. Chlapec
byl na swj vék vysoky, jiz v fm byl vidét prislib muze, jimZz se
stane. Jeho vlasydly rudou barvu skomirajiciho obni kdyz v nich
Sikmé slunéni paprsky zdraziovaly stopy zlata, a nad ranou tede
mél stiibrny pruh. Jizva na tw¥avypadala stale zapélen& a natekla a
oko bylo jako z néni mary. Ale Caswallonovi se mladenec libilgm
pevnou bradu, chodil vémere a vzdycky se mu divakfmo do @i.

.Mam pro tebe gjaky Saty.”

.Moje jsou dobry, dkuju.”

.10 jsou, Gaelene, ale Seda preda halena ti neslusi a holy
nohy si poSkrabe$ o ostruzini a hlodas, a jestlieBuchodit bosy,
porezeS si nohy o ostry a zubaty kameni. A nemas pasek, na
kterej by sis mohl passit niz. Bez noze ale bude$ mit spoustu potiZzi,
jak prezit.”

»Tak to ti d&kuju. Ale aZz budu moct, zaplatim ti."

~Jak chcesS. Zkus si to.“ Caswallon mu hodil zelentngnou
koSili lemovanou hédou Kizi, s ho¥zinou vyztuzenymi lokty a
rameny. Gaelen si stahl Spinavou Sedou halenuéahinsit novy kus
odévu. KoSile mu padla a jeho bodlo u srdce. Byl tivtten nejlepsi
kus odvu, jaky kdy n&l. Zelené vigné kamaSe mu byly volné, ale
on si je v pasefipvéazal a fipojil se ke Caswallonovi na kmeni, aby
se nadil, jak je sprave privazat. Caswallon nakonec z pytle vytahl
mekké opanky spolu se Sirokydernym opaskem, namz visel iz
s kosénou rukojeti v dlouhé pockly Opanky byly troSkuésné, ale
Caswallon mu slibil, Ze se roztahnou a budou pot@dGaelen
vytahl niz z pochvy. Ml dvojité osti a jedna strana bylaifmésicné
zahnuta.

.Tahle strana je ndezani deva, holeni a Skrabantki, druhy
osti je pro stahovani. M ho paad nabrousenej. Kazdou noc, nez
pujdes spat, ho musis nabrousit.”
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Chlapec vahavvratil cepel do pochvy aijpjal si opasek.

,Proc to pro n¢ délas?"

,Dobra otazka, Gaelene, a jsem rad, Ze ses ngptalzek brzo.
Jenom ti na to neitu odpo¥dét. Dival jsem se, jak se plazis, a
obdivoval jsemg, jak jsi prekonal bolest a slabost. Taky jsi to zvladl
aZz k lesu a stalo se z tebe¢dior. Podle toho, jak si j& vykladam
klanovy zakony, to znamena, Ze je za tebe klan addime. Ja to
jenom dovedl o krok dél, to je vSechno, a pozvainjg domi.”

»~Ja nechci otce. Nikdy jsem neéht

»A ja uz mam pokrevniho syna. Ale o tohlelt@ejde. Podle
klanovyho zakona jsemiiyotec, protoZze jsem za tebe zodgdvej.
Podle nizinskyho zakona — kterej ani Aani nezrusi — bych se asi
stal tvym ochrancem. To vSechno znamenaézmusim natit Zit
jako muz. Potom to bude jenom nadebpokud to tak budes chtit.”

,CO0 bys n¢ mohl nagit?"

.Naucil bych & lovit, sit acist stopy. Natil bych € poznavat
kdy bojovat. Ale ze vSeho néizit¢jSi je, Ze bych& nattil myslet.”

~Ja umim myslet,“ namitl Gaelen.

,UmiS myslet jako zlo& z Ateris, jako nizinskej sirotek.
Rozhlidni se kolem seberekni mi, co vidis."

.Hory a lesy,” odpo¥dél chlapec, aniz by se rozhlédl.

.Ne. Kazda hora ma svy jméno a svou §giy ale dohromady
davaji jenom jednudc. Domov."

»Tohle neni nij domov,” vzepgel se Gaelen a nahle se ve své
nové nadhie necitil dobe. ,Jsem niZian. Nevim, jestli se akdy
nawim byt horal. Dokonce si ani nejsem jistej, jestlchci zkusit.”

»A ¢im si jses jistej?"

.Nenavidim Aeniany. Nejradji bych je vSechny pozabijel.”

,Chtél bys byt vysokej a silnej a na vranyniebci napadnout
jednu z jejich vesnic?*

»AN0.“

,Chtél bys vSechny zabit?"

»~ANo0.“

,Chtél bys honit malyho kluka d@ict mu, aby utikal, abys mu
mohl vrazit kopi do zad?"
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.,NE!" zafval jinoch. ,Ne, to bych nec#it"”

.10 jsem rad. Tohle by necHt Zadnej horal. Jestli u nas
zustanes, Gaelene, k bojovani proti Aanim se dostanes. Ale do ty
doby ti ukazu jak. Tohle je tvoje prvni lekce, ndate, musis
odlozit nenavist. Zamlzuje mysl.”

.Nenavidt Aenitany mi nic nezabrani. Jsou to hnusny vrahouni.
Neni v nich nic dobryho.”

,O tom se s tebou hadat nebudu, protoze tysl ygjich krutost.
Ja jenomiikam tohle: Bojovnik musi myslet jasnrychle. To, co
dela, vzdycky d@la uvazliw. Ovladanej vztek je dobrej, protoZze nas
posiluje, ale nenavist zaplavuje city — je jakoasphej kn, rychla,
jenomze se Zene bezailrAle to uz staéi. Trochu se projdeme.”

Jak tak kréeli lesem, Caswallon vyprév o Farlainech a o
Maeg.

.Proc jsi Sel pro Zzenu k jinymu klanu?* zeptal se Gaglatyz se
zastavili u zukiciho poticku. ,Orakul mi to vypra¥l. Rikal, ze to
ukaze, co jsi zéloveka. Ale ja steji nepochopil, projsi to uclal.”

~Povim ti tajemstvi,“fekl starSi muz, naklonil se bliz a zaSeptal:
.Nemam nejmensi pati. Zamiloval jsem se do ty Zensky ve chuvili,
kdy vySla ze stanu a ja ji uvid Probodla m jako Sip, ma se
podlomily nohy a srdce mi vzlitlo jako orel.”

,O0na na tebe seslala kouzlo?* zaSeptal Gaelen aligki.

» 10 Uurcité.”

,ona jecarodtjka?”

,vsechny zeny jsoucarodjky, Gaelene, protoze jsou v
piihodnymc¢ase vSechny schopny takovy kouzlo seslat.”

.M & neaaruji,” prohlasil hoch.

.10 ne,” souhlasil Caswallon. ,ProtoZze mas pevnoysima
zdatny srdce. To jsem poznal, hned jak js&nnvidél.”

,TY Si ze e utahujes?"

.viubec ne,” odpo¥dél horal s vaznou twd ,O tomhle se
nezertuje.”

,Dobra. Takze kdyz vi§, z& tc¢arovala, pro ji drzi$ u sebe?"

,NO, z&al jsem ji mit rdd. A umi ddb vdit a Sije skély Saty.
Ty, co mas na sab usila taky. Chlap by musel byt hlupak, aby ji
vyhodil. Ja to s jehlama teda neumim.*
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,10 je pravda,‘fekl Gaelen. ,To rida nenapadlo. MysliS, Ze se&&m
taky pokusi ¢arovat?“

.Ne. Okamzit pozna tvoji silu.”

,Dobra. Tak s teboutstanu... na chvili.

.Prima. PoloZ si ruku na srdceaekni svoje jméno."

.Gaelen,“tekl chlapec.

»Svoje plny jméno.”

,T10 je moje plny jméno.”

.Ne. Od tyhle chvile, dokud meknes, Ze je to jinak, jsi Gaelen
Farlain z klanu Farlaihh Caswallofiv syn. Tel’ to fekni.”

Jinoch zrudl. ,Pro¢ tohle @&l4s? UZ pece mas syndjkal jsi to.
Neznas mi. Ja... se na nic nehodim. Nevim, @tati abych byl jako
horal.”

~Ja € to nakim. Tel tofekni.”

.Gaelen Farlain z klanu Farlain. Caswalloriv syn.”

»red rekni: ,Jsem horal.™

Gaelen si olizl rty. ,Jsem horal.”

,Gaelene Farlaine z klanu Farléirvitej do mého domu,*”

.Dékuju,” odpowdél vahaw Gaelen.

,NO, ja mam dneska spoustu prace, tégknecham, aby sis
prohlidl hory. Zitra se vratim a zajdeme na par mkiwesovisg,
abychom se lip poznali. Potonijgeme doni.“ Bez dalSiho slova se
Caswallon zved| a odeSel po svahu k donv adoli.

Gaelen se za nim dival, dokud mu nezmizel z dohledk
vytdhl dyku a podrzel ji jf@d sebou jako protahlé zrcadélko.
Zaplavila ho radost. Vratiéepel do pochvy a rozhl se zpatky do
jeskyre, aby Orakulovi ukdzal tu nadheru. Cestou se zdstav
balvanu deset stop vysokého. Z nahlého popudu raiwsjici
balvan vySplhal a rozhlédl se kolem dokola. Na hgéici se v délce
se nyni dival novymadma.

Zvedl ruce k nebi a z@kel z plnych plic. Ozéna mu volani
vratila a jemu vhrkly slzy dod. Jest nikdy ozvnu neslySel a &t
pocit, jako by ho hory volaly.

~Jsem domal!“ kicel.

A ony mu odpovidaly.

,DOMA! DOMA! DOMA!*
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Daleko dole na svazich Caswallon zaslechkoava pousmal se.
Chlapec se # hodre co Wit a bude musetipkonat jest spoustu
problémi. Jestli si myslel, Ze byt zlégem v Ateris je &zké, tak
teprve uvidi, az se pokusiilpliZit k farlainské omladi&

Nizinan v horalském aghi...

Ovce zrala ke #ti...

A to, Ze je Caswallonovym synem, mu Zivot v nejniens
neusnadni.

Caswallon pokiil rameny. Tohle byla starost na zitra.

HH#t#

Novy otec a syn seitdny potulovali po farlainskych horach a
lesich, zavitali do vysoko polozenychipmyki, kde létali zlati orli,
a do jehlénatych led, kde si med¥di hluboko do kry mladych
stromi vyryvali své Uzemni zriiaty.

.Pro¢ to &laji?* vyzvidal Gaelen s pohledem fepym na
hlubokeé ryhy.

.~Je to velice prakticky,” vysitloval mu Caswallon, odepjal si
kozZeny tlumok a poloZzil ho na zem. ,Zvednou se €ely svy vysky a
udélaji znatku. Kazdej dalSi meadd, co se tu ochomytne, zfka
najde a pokusi se na ni dosahnout. Kdyz to nedokdfegde z lesa —
protoze ten druhej medd je jasr vétSi a tudiz i silgjSi nez on. Vis,
medwd, co Zije tady, je ¢kné mazanej. A na viastni z&ku
nedosahne. Je docela malej.”

»Tomu nerozumim,” fiznal Gaelen. ,Jak teda ty ryhy &id?"

,Chvili o tom premejSlej. BZ nasbirat Hivi na ohe, ja zatim
stahnu kralika.”

Gaelen na myti naSel suchéidvo a ¥tve naldmal tak, jak ho
to Caswallon natil, pfticemz zahodil vSechny, které jedtyly vihké.
Tu a tam se ohlédl na poSkrdbany kmen. Mohl by rbgkikutalet
ke kmeni balvan? To neéggl.

Jak chytra jsou vlastnzvirata? Kdyz s Caswallonem sédu
ohrg, ekl starSimu muzi svou teorii o balvanu. Caswahonvazi
vyslechl.

,Dobra teorie,“fekl nakonec, ,ale neni to tak. dese rozhlidni
kolem sebe a popi$, jak to tu vypada.”
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~Jsme v doliku, odkud neni wWtinas oha, a je chrasnej pred
vétrem.®

»Ale kde presre v tom doliku jsme?*

Gaelen se podival na hory,vsméru, jak ho tomu Caswallon
nawil, a se sebad/¢rou odpo¥dél: ,Jsme na severnim konci.”

»A ten strom, jak je umighej?”

.Roste deset krakv doliku.”

,Odkud bude v zimd vanout vitr — mrazivej vitr?*

,Od severu,” odpogdel Gaelen.

.Piedstav si dolik v ziiq" vybidl ho horal.

.Bude tu zima, i kdyz je to v zakrytu, a bude zamypsrkhem.”

»Tak jak meded udila znaku?*

»UZ vim!“ vyhrkl Gaelen. — ,Vitr nafoukal snih dootiku, a ten
se u stromu nahrnul do zf® jako velkej schod, a me&y vylezl po
srehu.”

LSpravre.”

»LAle bylo to jenom &isti? Ch¥l ten med¢d oklamat ostatni
medwdy?”

.Rad bych si to myslel,tekl Caswallon. ,Vi§, meddi v zim¢
spi. Nemaji zimni spanek jako ostatnitatd, jenom hodh spi.
Medwd v zimé vétSinou vyleze jen tehdy, kdyz ma hlad, a pak
rozhodrg nemysli na zngkovani Uzemi.

Tahle lekce ale, Gaelene, chiapneni o medidech — je o tom,
jak se popasovat s problémem. Promyslet to hezlpodiobna.
Otazka o zemi se tyka vSed#tyi ro¢nich dob.”

Kdyz se toho véera Gaelen balil do pokryvek pod koZenym
piistteSkem, ktery vyrobil Caswallon, hlava mu praskalalastmi,
které ziskal. Kn vzdycky seSlapava travu ajmgym snérem, nez
odkud grichazi, ale krava ji sttaje snérem, kterym ma hlavu. Jeleni
se vyhybaiji hlubi# lesa, protoZe Ziji z mladych strofnk vyhonk,
které rostou jen v jasném &hke a nikdy v temnych houstinach.
Nikdy nezabijej jelena v dhu, protoze ve strachu mu svalovinu
zaplavi $avy, diky nimz je pak maso tuhé a Sgase Zzvyka. Ohe
vzdycky zapaluj u skaly nebo u padlého stromu, ga®todrazeny
Zér teplo zdvojnasobi. To, a jména vSech hor, rio tdlavou, takze
spal lehkym spankem a zdalo se mu mnolio sn
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Dvakrat se v noci probudil — jednou, kdyZcéakp prSet, a
podruhé, kdyZ se mu o nohurelfr velka lisSka. V mésicnim swtle
hlava zviete zdanli¢ z&ila jako rejaky pekelny démon temnot.
Gaelen zajéel a liska utekla.

Caswallon se ani nezadit ackoliv rano, kdyz balil provizorni
stan, Gaelenovi zachrrere tekl: ,V hordch miZe ¢lovék za chvili
paniky zaplatit i Zivotem. To pro tebe byla dobekde. RiSt, az
budesS v nebezpg neki¢. Mohl by ses schovavated Aenfanama a
ucitit, jak ti po noze leze had. Staykiiknout, rychle se pohnout — a
smrt ti bude hrozit od obou.*

.Mrzi mé to. UZ se to nestane.”

Caswallon chlapci rozhrabl vlasy a zazubil se. ,Mebyla
kritika, Gaelene. Jak jseftkal, byla to dobra lekce.”

Celé dopoledne oba druhové sledovali horské stazgiginky.
Gaelen poslouchal, kdyZz mu starSi muz vypr@vibéhy o klanech, a
ucil se. Dozwdél se o vypraw Farlaini na ostrov Vallon a k zahadné
brare a o tom, jak fiSli do hor. Doz¥dél se o sklad® spol€&nosti a
o tom, Ze v klanech nejsou povoleni zadni kralalé,ze zatadi
valky by byl zvoleny nejvySsi kral, muz podobny r#nu krali
Zelezné ruce. A hlavwnse doz¥dél o Caswallonovi Farlainovi z
klanu Farlaid. Vidél vyrovnané, sebeéddomé chovani, s nimz se
horal pohyboval a mluvil, poznal jemny humor jelovsi autoritu
jeho vykladi. Zjistil, Ze Caswallon je muz s nek@neu trglivosti a
pochopenim, muz, jenZz miluje vy@&ou i jeji lid i presto, Ze nema
drsnou krutost krajiny ani vrtoSivotiasto nasilnickou vasnivost lidi.

Odpoledne jej Caswallon zavedl do malého borovehgkuh
schouleného u paty vysokanské skalgngt KdyZz se dostali mezi
stromy, horal se zastavil. Gaelen &iromluvit, ale Caswallon na
néj mavl, aby byl zticha. SlySeli svistétru v jehlici nad jejich
hlavami a také Sustot malych ek v suchém kapradi. ¥chto
zvucich vsak byl vni@n olgasny kvilivy vykik, tichy a ztlumeny
stromy, z®jici jako oz¥na.

Caswallon odved! chlapce doleva a prétlase propletenymi
kiovinami, aZz dorazili na&Si palouk u paty utesu.

Tady, ffed ustim jesky® lezel dikaz mocného zapasu. V
grotesknim objeti s mohutnym psem, jemuz podob@&delen nikdy
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nevicil, tu lezel mrtvy horsky lev. Hafan dhcelisti sevené kolem
hrdla svého protivnika, ktery ve smrtelnychedich psa rozparal
straslivymi drapy na zadnich nohou. Mrtvaiatda se uz zmla
rozkladat a lev r bticho nafouklé plyny.

,CO je to za psa?” zeptal se Gaelen.

.Nejlepsi, co jsou,” odpasdél Caswallon. ,To je Nbara, valay
pes. Tahle fena kdysi gatala Cambilovi, farlainskymu vrchnimu
lovéimu. Byla to ale hrozna bestie a utekla do Kopen gedtim,
nez ji cheli zabit.”

Gaelen doSel kétim. ,Ma pekné silny celisti a dlouhy &lo.
Musela byt ohromnd,”“ poznamenal.

.1ed uz valénejch pg moc nezbylo. Nevim pto Mozna proto,
Ze uz nevedem valky stgjnako zastara. Ale ano, jsou UZasni.
Vlastre dost @sivi. Jak vidiS, vyrovnaji se dokonce i lvovi.”

Kvileni se ozvalo znovu, z jeskyn

,2UVNItt jsou jeji SEnata,” ekl Caswallon. ,Proto bojovala az do
konce. Jim to ale moc nepomohlo.”

,T1Y je zabijes?"

»AN0."

»Ale pro¢?*

,Zila v horach pes rok. Jediny zi, se kterym se mohla sjia
je vik. Ale uvidime.”

Strop jesky® byl nizky a oba spobmici ostraZzi¢ vlezli po
¢tyfech dovnit. Uvnitt se jeskyd zuzila do kratkého tunelu
zahybajiciho doprava. Za nim byla hluboka puklimaniz fena
nechala &tata. Bylo tu pt télicek a Sesté ziatko se snazilo
postavit na rozesené noZky. Caswallon se natahl &rnosedé
stné¢ zvedl a podal chlapci. Pak zkontroloval ostatnSedhna
Stenata byla mrtva.

Kdyz byli opit venku, Caswallon si &€ vzal a nacpal si ho za
halenu, aby je dfal vlastnim &em.

.Zapal tamhle ohg Gaelene, a uvidime, jestli to #istoji za
z&chranu.”

Gaelen z kamen poskladal maly kruh, naskladal chrasti a
malym Keminkem kisl o ¢epel dyky. Lehce foukal, az vyskb
prvni plamenny jaziek, pak pidal tenké ¥tvicky a nakonec sik)Si
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kousky deva. Caswallon si shodil tlumok z ramen a vytallugky
suSeného masa, které mu nabalila Maeg.

.Pottebujem nadobu, abychom mohli @watrochu vyvaru,”
poznamenal. ,A tady je dalSi lekce pro tebeizbi mi kus Kiry z
tamhletoho stromu.*

Gaelen poslechl a s Uzasem se dival, jak Caswallidazava
okraje a st& kuru do hluboké misky. Zpola ji naplnil vodouwatory
a polozil nadobu na ohynek.

»Ale to shai,” ozval se Gaelen. ,Je tael/0.”

.Neshai, dokud tam bude voda a plameny iesahnou
hladinu.“ Caswallon vytahl dyku, rezal suSené maso na kousky a
nahazel je do nadoby.

Vyvar zaal zanedlouho bublat a stoupala & para. Maso
nabyvalo na objemu. Caswallon pakidal dalsi maso a dykou
zamichal obsahem. Gaelen doSel bliz, natahl rydohéadil tmavou
hlavicku, ktera vykukovala z Caswallonovy haleny.

Slunce zaSlo za karminové mraky a horské vrcholéijlaz
meédéna zde. Caswallon chlapci wigil, aby sundal nadobu z ohia
nechal vyvar zchladnout. Zatima®kali, horal rozektel halenu a
piendal si Sthatko do klina. Pakiiel kousek suSeného h&miho a
zatal ho zvykat. ,Nemohl bys mu kousek dat?“ zaprdsdelen.
»,umira hladem!"

»Tohle pra¥ délam, chlage. Je to pro ¢ moc tuhy. lam to,
co by uclala jeho mama.”

Vyndal zpola rozkousané maso z Ust, nadrobil hooasé&k
nabidl S¢néti. Z tlamicky vyjel jazycek aceniSek se nakil, kdyz se
k nému donesla #n¢ masa. Zwiatko trochu sezralo, pak sloZilo
hlavicku Caswallonovi do dlan ,Porad je to pro & moc tvrdy,”
poznamenal horal. ,Ale vidi§, jak ma velky tlapky@nhle gkné
vyroste. Na, podrz ho.”

KdyZz ho Caswallon daval ptysené zatalo knikat, ale kdyZ ho
Gaelen pohladil za placavyma ouskama, uklidnilo se.

~Jak jsem si myslel, je to nabvlk,” prohlasil horal. ,Ale
myslim, Ze je v & dost ze psa, aby se dal vy&i Chtl by sis ho
nechat?”
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Gaelen si zvedl &h¢ k obliceji a zadival se mu do badych aek.
Jako on, i bezmocné 2aiko bylo sirotek, a on si vzporma to,
jak se plazil do svahu.

.Je to dit hor,“ ekl Gaelen. ,Fjmu ho. Je to my pravo?*

,10 je,“ odwtil Caswallon vaza. ,Ale nejdriv musi fgezit.”

Po chvili Caswallon zkusil vyvar. Kdyz zchladl s&ara teplotu
téla, podal ho Gaelenovi. ,Namiodo toho maltiek a nech ho to
olizat. Je zjevamoc mladej, aby to do sebe dostal jinak.” Vyvar by
husty a tmavy a Gaelen poslouchal Caswallonovy.r&iyné nad
vini masa znovu nakifo cum&ek, ale prst Gaelenovi olizlo.
Chlapec zviatko krmil dal, dokud mu neusnulo v néiru

.Mysli§, Ze Fezije?"

,10 nevim. Zitra budeme moigjSi."

~Ja doufam, ze ano, Caswallone.”

.Nadgje je sestrou modlitby,fekl horal, ,mozna fezije." Vstal.
.Pockej tady, Rco si musim zkontrolovat. Hned jseméizp S tim
zmizel v podrostu. Slunce jiz zapadlo, alesia stal vysoko a
ozaoval bezmranou oblohu. Gaelen se zadyrepo strom a zadival
se dorefavych uhlik.

Tohle byl Zivot, klid, jaky nikdy nepoznal. & se ve spanku
pohnulo a on je néfiomrg pohladil. Hory v dalce tvily proti
obloze zubatoucaru, jako hradbu proti $tu — bylo to velice
povzbudivé a zarowenesmirg uklidiujici.

TiSe se vratil Caswallon a posadil se vedle chlapce

.Madme maly problém, Gaelene,” prohodil. ,KdyZz jsme
prichazeli, zahlidl jsem na kraji lesik&jaky stopy, chil jsem vSak
hlavré najit to S&né. Sledoval jsem stopu na¢kti padu, kde jsou
otisky ZetelrgjSi. UKité je ucklaly Zelezem okovany boty. VSichni
horalové nosi opanky.*“

»Tak kdo udlal ty stopy?“

»2Aenitfani. UZ jsou v horach.”

HH#t#

Rano Gaelen &b¢ti dal zbytek vyvaru, ktery dili na Zhavych
uhlicich. Jinoch @ jasnou mysl, hiza noci se zahustila &gmenila
v celkem zvladnutelné obavy.

.Kolik jich tu je?" zeptal se horala.
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.N¢&jak kolem dvaceti. Myslim, Ze jsou jenom na Wa&ch, ale
miii na Uzemi Farlailh a z toho by mohly vzniknout potiZze. Dneska
budeme opatrni, vyhneme se horskyrtbetim. Ale neboj se,
Gaelene, protozZe tohle jsou moje hory a oni nagekeppi.“

Gaelen se zhluboka nadechl, a kdyz se mu Caswadidival do
oci, neuhnul. ,Dneska se nebojintekl horalovi. ,\\¢era v noci jsem
se tasl. Dneska jsemijpraveny.”

,Dobra," odwtil Caswallon, zvedl @l a hodil si tlumok na zada.
.Tak na Aenfany prozatim zapomeneme a ja ti ukaZaonvelice
krasnyho."

,CO je to?"

.Nebud’ netrglivej. Nezkazim to slovy.”

Horal vyrazil k zapadu a Gaelen sebrah&ta nasledoval ho.

Celé dopoledne Splhali lesemjep stiové svahy, ddl do
Savnatych zelenych adoli, a nakonec w&wzh piskovcovym
praismykem. S tlumenou majestatnosti k nim dolehl zvuk,
pifipominajici vzdalené iméni, a Gaelenovi se prudce rozbuSilo
srdce.

,T10 je nejaky zvire?" zeptal se.

.Ne. | kdyZ podle po¥sti to tak je. To, co uvidi$, je misto, kde se
zrodila nejedna baje. Duhovy most, klenouci se @oala bol, je
jenom jedna z passti, které maji ptatek v Attafossu.”

Kdyz prosli pismykem, Caswallon vedl Gaelena po travnatém
chodnéku. Himéni se ozyvalo dole a napravo a stale sililo. Nakone
seSplhali dal smérem ke zdroji duéni, prelézali skaliska a opatn
klouzali po stiovych svazich, az Caswallon k@éné shodil tlumok z
ramen a kyvl chlapci, aby doSel Kmu. Caswallon stal na okraji
bridlicove fimsy. Kdyz k gmu Gaelen dosel, poprvé ugichadheru
Attafossu a hluboko v srdci poznal, Ze na tuto lchdd smrti
nezapomene.

Byly tu tfi obrovské vodopéady nez se vodni proud vrhl z vysky
téi set stop do zmené tin¢ dole, rozdlily ho dva ohromné balvany.

Z tan¢ se pak voda hrnula dal jednim velkym vodopadehmjéev
divaky zcela ohluSil. Odernécedicové skaly se odrazelo sluimé
swtlo a ve sprSce rozsknuté vody vytvéelo jasnou duhu, jeZz se
klenula gres vSechny vodopady a mizela vysoko ve vzduchu nad
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horami. Vodopady byly nesmimozlehlé, na $ku metily téemei pal
mile. Gaelen tu stal s ot@nou pusou a c#& na Duhovy most.
Dokonce i v Ateris 0 &m zaslechl fib¢hy.

Caswallon zvedI ruce k obloze acahmluvit, ale slova mu od
ast smetl dunivy hlas Attafossu. Horal se obratdhkapci a zazubil
se. ,Pofl’,” kiikl.

Pomalu se propracovali nad vodopady, kde se posadifiehu
vedle spchajici vody v zatiSi vytieném skalni ghou, ktera
tlumila ohluSujicirev.

Caswallon ukazal na ostrov ve tvaru slzy, kteryrezkladal
uprosted jezera. Cely ostrov byl velmi h#éstalesgny a chlapec
zahlédl i usti hlubokych jeskyni ve skalach nadluidesa.

.10 je Vallon,” fekl, ,a na g#m lezi jedna z kouzelnych bran,
skrze niz Farlainovéipd stovkami let prosli.#5li jsme sem v zi@
kdy byla voda v jeze zamrzla, a myiesli po ledu.”

Nad vodopady wstali pres noc a Gaelen nakrmikg¢ suSenym
masem, které nejtv trochu rozzvykal, aby z#klo. Tentokrat psik
Zral s chuti. Nasledujiciho dne Caswallon zdma jih do Farlainie.
Chlapec vidl, Ze se Caswallon pohybuje ostrazibbhlizi okolni
krajinu aceka ve skrytu lesa, kde se pozorozhlizi, nez vyjde na
otewené prostranstvi.

Dvakrat narazili na stopy Aefaini a jednou na pdstatky jejich
taborového ohhi Caswallon prohrabl Sedy popel az na hlinu pod
nim.

,Dbnes rano,“ prohodil. ,Mj se na pozoru.”

Té noci se utalddi v uzké jeskyni a nezapdlili zadny aheZa
prvniho s¥tla vyrazili znovu na cestu. Caswallon byl znepekdgj.

~Jsou blizko,” rekl. ,Skoro je citim. Abych byl ujmnej,
Gaelene, tak mam starosti. MoZné jsem tyhle #emyi podcenil. Na
to, Ze jich je dvacet, nechavaji malo stop a néhpde se vyhybaji
obzoru. Jsou to zaleséci a diolavédové. A to mi dla starosti.
Mohlo by to znamenat, Ze se A&gmi ipravuji vytahnout proti nam
mnohem div, nez jsentekal.”

Za soumraku se Caswallonovo znepokojenérilo ve strach.
Vubec nemluvil, zato mnohokrat kontroloval stopu &asbvylezl i
na strom, aby obhlédl obzor.
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,CO se @je?" zeptal se ho Gaelen, kdyz horal prohlizel &ém
neviditelné Skrabance a 2ty na stezce.

.,Rozcklili se do menSich oddil Tii Sli naged, ostatni se
vytratili do lesa. Podle mveédéli, Ze jsme blizko, a tak kolem nés
ucklali kruh.*

,C0 muzem clat?”

,Nemame moc moznostifekl horal. ,Najdem si misto na noc.”

Caswallon vybral misto u potoka, kde za padlymmsém zapalil
maly ohynek, a tam gdli jidlo, které jim gipravila Maeg. Noni
obloha byla ot bez mréku a nesic jas® svitil. Gaelen se zavrtal
do pokryvek se 8hatkem schoulenym na prsou a usnul hlubokym,
bezesnym spankem, dokud s nim asi tediny ged rozlieskem
Caswallon jem#& nezatasl. Gaelen otéel oci. Nad nim kleel
Caswallon s prstem na rtech,fizaval ticho. Gaelen rychle vstal.
Horal ukazal na 8hé a chlapec je zvedl a nacpal si ho za halenu.
Caswallon nastrkal do Gaelenovych pokryvek chr&stk ilozil na
ohei a vytratil se do temného lesa. Zastavil se u miakidustého
kere na dohled od palouku a poblikavajiciho&hn

Horal se naklonil Gaelenowdre k uchu a zaSeptal: ,Proplaz se
pod ke& a st@ se do kluhika. NesmiS vydat Zadnej zvukjbec se
nehybej. Jestli se to&ie jenom zavrti — zabij ho!"

»~Ja chci bojovat,” namitl Septem Gaelen.

,ChceS — ale je8t nejseS fipravenej,“ odbyl ho Caswallon.
.1ed ucklej, cofikam.”

Gaelen se spustil na vSechtiyii, proplazil se do #ovi, odhrnul
vétvicky a zabalil se do plaStktery mu dal Caswallon. Srdce mu
busSilo a vlastni dech mufipadal stejd hlasity jako kmeni
Attafossu.

Caswallon zmizel.

Déle nez hodinu se v lese neobjevilo nic iaggského. Gaelen
byl cely ztuhly a chytaly hoiflece a &n¢ se mu v narti zavrglo.
Jinoch ho jemé& pohladil po Sed&erné hlauice. Psik zivl a znovu
usnul. Gaelen se usmal — a ztuhl.

Ani ne deset krok od k&e se od stroh odclil tmavy stin.
Mésicéni swtlo se zalesklo na Zelezném paskilbice a odrazilo se
od ¢epele mee, ktery muz drzel v ruce.
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Valecnik se doplizil na okraj palouku, zvedl ¢na mavl jim,
¢imz dal znameni svym draim. Gaelenovi ve vyhleddasté&né
vadilo listi a tvicky, takze atok na tabor Wit jen tak tak. Pes
palouk gekehli t¥i véletnici a zarazili m& do upravenych
pokryvek.

Chlapec se dival, jak se Aéané stahuji zpatky, kdyz si
uveédomili, Ze byli oklamani. Niekli si jediné slovo, ale hned &i
prohledavat okolni les.

Gaelen byl ztuhly Hizou. Ke& byl na volném prostranstvi, trojice
lovca ho mela primo na @ich. Pré@ ho Caswallon nechal na tak
odhaleném misP Zahraval si s mySlenkou, Ze vyleze ven &ajte
ale Aenfané uz byli pilis blizko.

Jeden valinik zaal prohledavat prejSi stranu palouku a vlezl
do stny hlodase. Gaelen vyvalikp kdyZ se ze zetnza val€énikem
zvedl Caswallon, jitiskl mu dlai na Usta a igjel mu dykou fes
hrdlo. Horal pustil&lo, obratil se a vrhl se do hlodase.

Zbyvajici lovci, nteho netuSice, poktavali snérem ke Kovi, v
némz sedl Gaelen ztuhly strachem.

Prvni valé€nik, rozlozity muz v kazajce z mettli koZeSiny a
koZenych spodcich, se obratil k druhému, vysokérmabehému
chlapikovi se spletenyndernymi viasy.

.Seza Karise,“fekl prvni. Valénik se vratil na palouk, zatimco
vadce pokraoval dal ke Gaelen@vskrySi. Chlapec se uzasle dival.
Ten muz ani jednou nepohléd! doBylo to, jako by byli jinoch i ki
neviditelni.

Valecnik byl tak blizko, Zze Gaelen \idjen jeho Kizi ovinuté
nohy a vysoké zasrované boty, které #h na nohou. Gaelen se
neodvazoval podivat vyS. Nahle se ten muz vedie khroutil.
Gaelen sebou prudce trhl, al€¢ag se vzpamatoval natolik, ze
nevykikl. Aenitan lezel tvé k nému, mrtvé ¢i mél rozewené a z
jeho krku do nikké prsti stékala krev.

Mrtvy muz se z&al plazit jako had, jenZze couval. Gaelen
vzhlédl. Caswallon ho drZel za nohy a tahl ho dastio Tam é&lo
pustil a znovu zmizel v lese.

Na palouk vstoupil posledni aenirsky valék s mé&em v ruce.
»Asto!” kfikl. ,Karis je mrtvy. Vra se sem.”
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Odpowdel mu Caswallon, mluvil chladnym hlasem. ,Jse$ éplin
sam, niij mily.“

Valecnik se otdil a s napazenym dlouhym m&m se vrhl do
atoku. Caswallon se zaklonil, zaviholi a bodl ji dopedu jako
oS€pem. Konec hole se vé&leikovi zarazil do kicha a on se se
zacheenim gedklonil. Hlava mu vieia rovnou do rany druhého,
Zelezem obitého konce horalovy zh¥aAenirana to srazilo na zem,
dopadl tvré. Omamen se snazil zvednout. Caswallon ho silnymi
prsty popadl za vlasy a prastil mu @ejem o drsnou iku starého
dubu. Valénik se, zpola v bezdomi, znovu sesul na zem.

H#HHH#

Ongist citil, jak mu svazuji ruce, ale n&nsilu k odporu. Pak
omdlel, a ¥domi znovu nabyl o par hodin pafigd protoZze mezitim
vySlo slunce. Hlava ho bolela a v Ustech citil paidkrve. Pokusil se
pohnout, ale byl fivazany ke kmeni stromu.

O par kroki pred nim sedi ti dva, které stopovali, muz a
chlapec. Oba byli zcela jashoralové, ale na tom mladenci mu bylo
néco powdomeho, &koliv valecnika zaadit nedokazal.

LVidim, Ze uZ jsi zase s nami,“ poznamenal horalak, se
jmenujes?”

,ongist, syn Asbidady.”

»~Ja jsem Caswallon z klanu FarlainTohle je nfij syn Gaelen.”

.Proc jste n¢ nezabili?“

.Mam rad muze, co jde rychle kéei,” utrousil Caswallon.
,Zijed z myho rozmaru. Jsi tady, abys prozkoumamit Farlair.
Nejspis jsi il natizeno dat si pozor, aby hikdo nezahlidl, a taky
zabit kazdyho, kdo bytobjevil — v kterymZzto fipact jsi neuspl
dvakrat. ObkKili jste nas a z&ali jste kruh stahovat. Proto, kdy& t
tu necham, najdoita ty svejm udcaim miazes pedat tuhle zpravu:
odejctte hned, nebo povolam farlainsky lovce, nez gkden, a pak
nikdo z vas neezije, aby podal hldSeni vaSemu panovi.”

»3ilny slova,” zamumlal Aeran.

,T0 jsou, [iteli. Ale jedno by ti idlo byt jasny. J& jsem mezi
Farlainama znamej jakdlovék s mirnou povahou a posledni z
valeinika. A presto jsou dva vasi muzi mrtvi a ty jse$ svazanej ja
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ulovena kachna. Mysli na to, co by se stalo, kdjibya vas vypustil
dveé st valesnika.”

,CO jsou tvoje d¥¢ stovky?“ odplivl si valénik. ,Co jsou vaSe
dve tisicovky, ve srovnani se silou Agmi? Budete jako suché listi
pied lesnim pozarem. Farlainové? Nesouroda chaskavigoich
divochi bez krédle a bez vojska. Dam ti jednu radu. PoStete
vyslance k panu Asbidagovi do Ateris a uzag mir. Ale
nezapom#te na dary. Pan Asbidag méa dary rad.”

Caswallon se usmal. jPdnesu tva moudra slova farlainskécrad
Mozna s tebou budou souhlasit. AZtvoji muzi najdou iekni jim,
aby Sli na jih. To je nejrychlejSi cesta z Uzemia&tan.”

Valecnik se naklonil a odplivl si.

-Koukni na rgj, Gaelene. Tohle je Aefan, tohle je rasa, co
terorizuje s¥t. Ale pres to vSechno je to jenom chlap, co je h&ozn
citit, vlasy ma piny vSi a jehiiSe je postavena na krvi nevinnejch.
Valecnici? Jak jsi vidl véera v noci, jsou to jenom muZzi a ne moc
obratny — dobry jsou jenom ve vra&hd Zen a probodavanétd.”

Ongistovi se v dich mihlo poznani. Chlapec byl ten mladenec,
kterého Asbidag probodl v br&mteris oSépem. Aenian skousl rty
a neekl nic. Jeho bratr Tostig jim vSem vykladal, ja& gnoch
odplazil do hor, kde ho zachranilo dvacet hirahsbidagovi to
délalo starosti.

,Chtél bys ho zabit, Gaelene?"

Ongist z jinochova pohledu citil nenavist a jehdlpd oggtoval
beze strachu. ,Vidim, Ze jsme na ¢amanechali svou zghu," ucedil
opovrzlivé. ,Rikaji ti Krvavé oko, nebo Zjizvena t/

Hoch neéekl nic, ale ledovy vyrazistal. ,Copak ti taky &kdo
vyiizl jazyk?* zasyel Ongist.

Gaelen se obratil ke svému otci. ,Ano, chci ho galséekl. ,Ale
ne dneska.”

Muz a chlapec bez ohlédnuti odesli z palouku a Sdrsg opel a
cekal na sveého bratra a ostatni. Kdyz ho famé nasli, bylo skoro
poledne. Otizli ho a zvedli na nohy. Jeho hiialostig a Drada ho
museli podefit, protoze kdyz vstal, zatta se mu hlava a vid
rozmazas.

,CO se stalo?” vyptaval se Drada, starSi nez Omgistroky.
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»1en horal nas oklamal. Zabil Karise a Astu.”

»~Javim. Nasli jsmedta.”

,Rekl mi, abychom opustili Gzemi FarléinPovidal, Ze upozorni
jejich lovce.”

,Dobra rada,” utrousil Drada.

LAsbidag se bude zlobit,” zamumlal Tostig. Ongist tiel
pohmozdny spanek a zlostné se witaTostig byl z brath nejwtsi,
vysokansky kolohnat se spletenymi vlasy Zlutymiojalen a
polamanymi zuby. Byl vSak také nejopa&fgi — rektefi by rekli
zbalkEly. Ongist jim pohrdal.

»~Jak vypadal?* chd védét Drada.

Ongist poktil rameny. ,Vysokej. Dobe se pohyboval. Ddb
bojoval. Sebetdomej.”

.Tak se zaidime podle jeho rady. Mluvil jsi s nim, pokusilsse
ho navnadit?”

»~ANo0.“

»A Co on?*

,Nereagoval, jenom se usmalekl jsem mu, Ze Aetani jeho
lidi smetou. Poradil jsem mu, aby zasli za Asbidageprosili o mir.
On jenomiekl, Ze moje moudry slovagdnese rad*

LZatracert,” zaklel Drada. ,, Tohle se mi nelibi. Z chigpco se
neroZilej, jsou nejhorsi ndatelé.”

Ongist se zazubil a dal Dradovi ruku kolem ramewzdy
myslitel, braticku. Mimochodem, ten kluk, co tvrdil, Ze je jeho syn
je ten samej kluk, co ho otec propichl ¥stsky brag.”

Drada zaklel. ,A on se ipsto nenaStval? Z toho dostavam
tresavku.”

.Myslel jsem, Ze se ti to bude libit," ucedil Ongis
~-Mimochodem, Tostigu, kolik chlapjsi fikal, Ze kluka zachranilo?*

,VSechny jsem je nevifl. Byli schovany v kovi.”

.Kolik jsi jich vid ¢l?* zeptal se Drada, jehoZz zajem rozdmychala
Ongistova otazka.

»~Jasré jsem vidl jenom jejich vidce. Prg? Kolik mu#i fikal, Zze
ma?"

.Nic nefikal,“ odpowdél Ongist. ,Ale ja to vim.“

,Das & vem!" zaval Tostig a utekl na druhou stranu palouku.
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Drada vzal Ongista za ruku a odved! ho k padlémerkkde
piedtim Caswallon zapalil ohe Oba brat se posadili a Drada si
protiel gi. ,Co to vSechno ®lo znamenat?“ zeptal se.

,Zadnych dvacet horaltam nebylo,“ ohrnul pysk Ongist. ,Jen
ten jeden — ten samej chlap, dal bych na to krk.”

,Nejspis mas pravdu,” souhlasil Drad&ekl ti jméno?*

»,Caswallon z klanu Farlain®

.Caswallon. Doufejme, ze mezi klany nebude moc vekdh.”

,I kdyby takovi byli vSichni, bude to jedno. Kdo seize
postavit ficeti tisicam aenirskych vatsika?"

.10 je pravda,” souhlasil Drada, ,ale jsou ipd velkou
neznamou. Kdo vi, kolik jich tu je? Nas odhad je stmmi tisic
bojeschopnych muiZz pokud by se vSechny klany daly dohromady.
Ale co kdyz se mylime?*

»,CO0 navrhujes?”

,Myslim, Ze bychom s nima #&i jednat mirg. Nejdiv budem
obchodovat a zkusime si mezi nimaiiddé dobry gjeti. Pak
uvidime.*

.MysliS, Ze budou tak hloupi, aby nas pustili do?fazeptal se
Ongist.

.Pro¢ ne? VSechny ostatni porobeny narody nalp stejre. A
v klanech musi byt takovi, co jsou tarxovani, pehlizeni nebo
opovrhovani. Ti za namiijdou a poui se.”

.Myslel jsem, Ze otec chce v &provist vpad.”

,10 chce, ale jA mu to rozmluvim. Bal musime ziskatitvelké
oblasti v nizig, a tam bude bohatSi kst nez tady v horach.”

.,Mn¢ se v horach libi. Rad bych si tu postavitd“ poznamenal
Ongist.

,Brzo si ho postavis, brdtku. To ti slibuju.”

HH#t#

Orékul sedl sam, a ztracen vecerejSich snech, kdy se zemi
piehnala vojska s blyStivymi kopimi a pozvednutynagmorci, hledl
do ohre.

Rudy lwiak nac¢erném poli. Jinozemci proudi z bitevniho pole,
zlomeni a demoralizovani. Sigarni v zapadajicimnaluypozveda
met, valeina kralovna vizi.
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Takova byla slava miladi, kdyz Orakul proSel brando
krélovstvi za ni. Stac si fitahl Sedy plas UZeji k ramefim, natahl
nohy a vychutnaval teplo z fioich dubovych polen. Zadival se na
hibety svych rukou, vr&gé, s jaternimi skvrnami stia

Ale kdysi davno...

»SNiS o0 sla¥?” zeptal se Taliesen.

Orakul sebou trhl, jako by dostal ranu, a na sed&tk otdil.
Kdyz poznal std¢kého druida, tiSe zaklel. fRahni si zidli," vyzval
ho.

Druid byl maly, na kost vyhubly, bilé vlasy a vousyl proridle,
Inuly mu ke tvéim a k hla¢ jako zbytky zimnich mih. @ vSak n#l
zvlastnim zf@sobem mladé a veselé, daé jako jelen a pod
vystouplym obdim blizko u sebe. Na kostnatych ramenou mu visel
pla¥ z pta&iho p&i mnoha odstil ledh&cci mod: se blyskala mezi
krkawi ¢erni, setlou barvou kulika a orlimi brky.

Taliesen opel dlouhou Iil o s€énu jeskyr a posadil se vedle
Orékula. ,TakZe chlapec figel,” tekl druid tichym, hlubokym
hlasem.

,Vis, Ze ano.”

»ANo. A tak to vSechno z@na. Zkaza vseho, co milujeme.”

»TOMU V&S ty."

~PochybujesS o m& Orakule?”

.Budoucnost je jako ®kky jil, ktery je teba uhnist. Nefizu
uveiit, Ze uz je vSe dano a rozhodnuto.”

Druid tiSe zaklel. ,Ty, ze vSech lidi, bys¢hvédét, Ze minulost,
piitomnost a budoucnost existuji spole utkané jako latka,
propletené. ProSel jsi branou. Copak ses nic ridffau

.Naucil jsem se, jakou chybou je pycha. To mikgdta“

,Vypadas stary a unaveny,“ poznamenal druid.

~Jsem oboji. Jak to, Ze jestijeS, Taliesene? Tys byl stary, kdyz
ja jest sal matéské mléko.”

.~Ja byl stary, kdyz t&j déd sal mateské mléko.”

Chvili oba muzi se#li mi¢cky a hledli do plameri, pak si
Orakul povzdechl a poposedl! si. ,Rigi sem piSel?* zaSeptal.

»Sigarni prosla branou. Je v jeskyni na Vysoké Drui
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Orakul si olizl rty, jak mu nahle vyschlo v Uste¢chak se ma to
dévce?”

Taliesen se suSe zasmal.¢yde? Je to Zena skoro tak stara jako
ty. Jak jsentikal, ty nechapes slozitost bran agrodi.”

.NoO, ale jak se m4a, zatrace?

~Je €Zce zralna, ale ja ji uzdravim.”

»Smim ji vidét?*

Druid zavrtl hlavou. ,To by nebylo moudré.”

»Tak proc jsi sem wibec chodil?*

,Mozna bys mi mohl pomoct.“

WA jak?"

,CO se stalo s niem, ktery jsi ji ukradl?”

Orakul zrudl. ,To byla platba za vSechno, co jsemm ucklal.”

.Nesnaz se ospravedinit, Caracisi.djhtich vedl k dalSim
valkam. RiSel jsi Sigarni na vic, nez &gsi stal. Pak jsi uloupil
Skallivar. Rekl jsi mi, zes ho ztratil v boji, kterg fprived| zpéatky k
nam, jenomze ja ti uz n&m. Co se s nim stalo?"

Orakul vstal a odeSel do zadfdisti jesky®. Vratil se s dlouhym
rancem zabalenym v platnPoloZil ho na $i, rozvazalreminky a
ranec rozbalil. A tam lezel leskly mee stibtité oceli. ,ChceS ho?*
zeptal se Orakul.

Taliesen si povzdechl arghodil ges cepel cip latky. ,Ne.
Zatraces, clovéce! Tys pekratil ¢aru ¢asu. Zeme$S a nikdy se
nedozvis, jaky chaos jsi zagnil. Snazil jsem se to napravit a
poddilo se mi jenom vytviit nové paradoxy.”

,O ¢em to mluvis?*

.Bez me&e Sigarni rozdrtili, porazili a zabili.”

LAle tys tikal, Ze je tady!"

.10 taky je. Snazil jsem se ji pomoct, CaracisinZe ona
zentela. Rekraiil jsem ¢aru a v jiném s&t¢ naSel jinou Sigarni.
Zentela. Znovu a znovu jsem prochazel branou. Vzdyakyiala.
Na dlouhou dobu jsem se vzdal, pak jsem se vratgyemu patrani
a naSel jinou Sigarni, kterd&ha zentit mlada. Porazila prvniho
negitele a potom i druhého, hrdk z Jastey. Dokazala to s
Caracisovou pomoci. Vzpominds si na td,A/i Orakul odvratil zrak.
»A Caracis znovu ukradl jeji nde Tentokrat vSak ona pozadala&,m
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abych ji ho vrétil. To se nikdy nestalo. Nd#l jsem, co dlat. A ted
— najednou — je tady. \&tna kralovna s timto niem.“

»S timhle nechci mit nic spalaého,” zasSeptal muz, jenz byval
Caracisem.

.M éls takové nadani, Caracisi,” podotkl Taliesen tidek to, ze
se z tebe stal takovy padouch?*

,Chtél jsem byt krél, hrdina. Chlt jsem, aby se o n#nzpivaly
pisre a psaly baje. Je to tak hanebné?&awi, vladla doke?"

.Vvyhrala kon€nou bitvu actyricet let udrzela klany spojené. Je
skutené velika kralovna, a tak takyagtane.”

Orakul se zazubil. Gtyficet let, iika3? A vyhréla.“ Zvedl se na
nohy a doSel pro dzban medoviny a dva pohary. $&é mnou?“

.Myslim, Ze dam.”

,Ctyficet let,* zopakoval Orakul. ,To bych byl nedokéazal
Ctyficet let!”

,POVéz mi o Gaelenovi, tom chlapci.”

Orékul se pnutil vratit do gitomnosti. ,Gaelen? Je to sty
hoch, bystry a chapavy. Ma kuraz. Ke Caswallonevsde hodit.”

~Jak se dd Caswallonovi?*

»~Jako vzdycky, chodi si po vlastnich cestach. Byhmé hodny...
jako syn. A zmen3uje mou hanbu a pomaha mi zapomerfo

,TYS mu vykladal o své minulosti?* ait védét Taliesen,
piedklonil se a uferg se na Orakula podival.

.Ne, ja své sliby drzim. O $® za hranicemi tohoto jsem
nikomu néekl. PochybujesS o n#?*

.Nepochybuju. Jsi svéhlavy muz, a pysny, ale nik&ynikdo
neobvinil z Kivoptiseznictvi.”

»Tak prac se ptas?”

.ProtoZe lidé se kni. Slabnou. Festava jim to myslet.”

»Ja jest nejsem senilni,” vyskl Orakul.

»10 opravdu nejsi.”

,CO se stane s kralovnou?*

Taliesen pokiil rameny. ,Zenite, jako vSechny ostatni. Je stara a
unavena. Dny jeji slavy jsou gryKdysi davno jederernokréznik
vyslal démona, aby ji zabil. @thl chybu a kouzlo seslakifis blizko
brany. Ta bestie je skoro u ni.”
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.Nemuzeme ji zachranit?"

.Tady mluvime o osudu¢lovéce!” Stekl Taliesen. ,Bestie ji
musi najit.* Pestal se tvilt tak vazr. ,| kdyby ten démon neusf
stejre brzy zeniie. Ma staré aippracované srdce.”

LAspon néceho v Zivo¥ dosahla. Zachranila 8y lid. Ja& swj
znicil.

.Nemtuzu ti to usnadnit, protoze mluviS pravdu. Alel tge
dokonano.”

,Opravdu neni zadna ngeé?" zaprosil Orakul.

Druid si povzdechl, vstal a sebral svoji dlouhdil k ,VZdycky
je nadje, nezdlezi na tom, jak je slaba a nerealna. NisiyZe jsi
jediny, kdo citi litost. Farlainové jsouunlid zpisobem, jaky
nemizeS chapat. AZ budou zeni, mij Zivot odejde s nimi. A
veSkeré moje zivotni usili. Ty! Ty jsi jeftovek, ktery udlal chybu.
J& ale musim platit. N&? Reknu ti, jaka zbyva nafe. Fredstav si
¢loveéka stojiciho v lese Atta na &ku podzimu. Redstav si, Ze
vSechny listy jsou ifipravené opadat. Tetlovék musi natahnout
ruku a chytit jeden listek, jedencity listek. Jenze on nevi, na
kterém strom visi. Tohle je nagje, jakou maji Farlainové. Myslis,
Ze ten pitomec Cambil ten listek chyti?“

~.Ccaswallon by mohl,“ poznamenal Orakul.

.Caswallon gece neni vrchni lay,” op&il Taliesen mirg. A i
kdyby byl... klany jsou roz&lené a rozptylené. Néjpele tak silného,
jako jsou Aeniané, nezazenou."

,10S sem piSel, abys m trestal, druide?*

.Potrestal ¢? Oktas si peju, abych & byl zabil,” podotkl
Taliesen smuth ,Das & vem, smrtelniku! Projsem ti kdy ukézal
branu?*

Tehdy se od & Orékul odvratil a sklonil se, abyifZil na ohé.
Kdyz se ohlédl, druid byl pty

A odnesl si me...

HH#t#

.JSi ke Caswallonovi trochu nespravedlivyikala Maeg svému
otci, jenz se posadil do Sirokého kozZenélieska a pohitiaval se,
kdyZz ho maliky Donal tahal za vousy. Maggrig byl sice muz
sttredniho ¥ku, ale p#ad byl velmi silny a v hustych rezavych

— 58 —



vousech new chloupek Sedy. Donal zivl a pallidsky vrchni ¢ov
vzal di€ do nardi a poloZil si ho do ohbi lokte.

.Nespravedlivej?* opél tichym hlasem. ,Vzal si mou jedinou
dceru, a pesto mi psad krade dobytek.”

,10 necla.”

.Pripoustim, Ze se v posledni dobrzi mimo pallidsky Uuzemi,
ale jen proto, Ze Aefani podizli jeho odkratele.”

~Je to tradice, tati,” namitala Maeg. ,Jiny klangdycky byly
nehajena kisst. A Caswallon je Farlain.”

.Tohle mré nevykladej, holka. Tahleta tradice vymizelgeg
spoustou let. BozZe, orfgre nemusi krast my kravy. Nebo Larikovy.
A diiv nebo pozdji ho nékdo chyti. MysliS, Ze chci pésit vlastniho
zeg?"

Maeg zvedla z Maggrigovy nafe spiciho chlapda, ulozila ho
do kolébky a fikryla ho.

.Potirebuje vzruSeni, & to, protoZe ho to bavi.“ Ta slovaékan
chal# dokonce i uSim Maeg. i® veSkerou svou inteligenci a
bystrost Caswallon odmital dagp

~Jak jsem slySel, tak ho taky bavilagbirat chlapm Zeny,"
poznamenal Maggrig.

Maeg se k #&mu otaila s blesky v ¢ich. ,To st&i!“ vyjela na
otce. ,Od naSi svatby se na jinou Zenu nepodivab,.podival, ale
to je vSechno.”

.Neumim si gedstavit, pr¢ sis ho vzala. ¥délas, Ze na louce za
domem ma myho ocényho byka, co mi ho drze ukrad? To je teda
pohled pro navstnika, jeho vlastni uloupenej byk!"

.Tak si ho vezmi, az bude$ odchazet,” navrhla mue®/a
asmevem.

»2Aby mé vSichni farlainsti chlapi vigi? To & si radSi mysli, Ze
to byl dar.” Potasl hlavou. ,Myslel jsem, Ze ho zZmsS, Maeg.
Myslel jsem, Ze ho manzelstvfiméje se usadit.”

,10 ano. Je to skily manzel, stara se o

»~Ja ho nechci zabit," fipoustl Maggrig. ,K dasu s tim vSim,
méam toho chlapce radlovék se ffece niize bavit i jinak.*

»ZNovu s nim promluvim. Jsi si jisty, Ze je taipboyk?*
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»Jisty? Jas#é Ze si jsem jisty. Tu noc, co ho ukradl, ho Intash
sedm dalSich honili celé hodiny — jenZe on a tdrazanej pachty
Acris se rozdlili. Caswallon Intoshe vesele provedl.”

.Musel byt bez sebe vzteky,” podotkla Maeg a ndsadhZznou
tvér.
,Slibil, Ze bude nosit Caswallonovy usi kolem krkako

ozdobu.*

.10 nebylo kwili tomu bykovi,” prohlasila jeho dcera. ,Povida
se, Ze kdyz se Intosh vratil déngjistil, Ze rtkdo spal v jeho posteli
a zmizel jeho nejlepsi mé

.1en chlap nema rozum,tekl Maggrig a nedokazal potia
asmev. ,Ten me jsem Intoshovi dal poty, co zv#il pti hrach.”

»,Mam ti ho donyst, tati? Intosh hodité bude chtit z§t."

»1ed by ho radSi zakopal do prasé&ejdy, nez aby ho pouzil.”

~.Ccaswallon si ho chce vzit na hry.“

,O, bohové, Zenska! Copak nema kapku studu?*

»ANni jsem si nevsimla.”

Zezdola zaslechli zvuk oteviranych a zaviranychridaepak se
do schod neslo hvizdani.

,NO, asi bych ho i jit pozdravit,” prohodil Maggrig a vstal.

.Bud mily,“ poZzadala ho Maeg a vzala ho za loket.

,Onafika, bul’ mily. Co bych ndl tict? ,Pod#lo se ti v posledni
dobke ukrést gjaky pkny kravy?™

Maeg se zachichotala, popadla ho kolem krku a paliba
vousatou tvA ,Miluju t&,” fekla mu.

Otec se na ni zazubil. ,Byl jsem na teb& pychow moc
mekkej, di€. VZzdyckys dostala, cos ct.”

Oba sesli ddl, kde ged krbem stal Caswallon s rukama
natazenyma k plamém. Valenik se obratil a usmal seiigemz mu
zajiskilo v zelenych ¢ich. ,Jak se mas, &?" zeptal se.

.Ne o moc lip, kdyZz & vidim, ty zlodjska svirg,” vyStekl
Maggrig. Maeg si povzdechla a nechala je spolu.

»~Je snad tohle Zjsob, jak mluvit s manzelem své dcery?“ otazal
se Caswallon.

»10 byl pékné bidnej den, kdyz jsiigkraiil mij prah,” zaveel
Maggrig, doSel ke stolu a nalil si do poharu medaviVkla skwlou
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a plnou chd a on si ji vychutnaval. ,Tohle ma znamou tHu
poznamenal. ,Dost se podoba ty zvlastni mediwo vdi Intosh.”

,Vazne?* zvedl obgi Caswallon.

Maggrig zavel i. ,Tohle je to jediny, co p#ebuju, aby byl
den Uplnej — nij vlastni chovnej byk se pase na tvy louce, zatijaco
tu piju medovinu ukradenou mymu kamaradovi.“

,MusiS ho za m pochvalit. Je to ta nejlepSi medovina, co jsem
kdy pil.“

»10 udélam. Kde je Gaelen?*

.Poslal jsem ho ven za ostatnima klukama.”

~Je to moudry?“

Caswalloriiv Usntv se vytratil. Valénik doSel k Maggrigovi a
také si nalil medovinu. ,Blv nebo pozédji se to stat muselo ekl a
kyvl na Maggriga, aby se posadil diekla. Sam si sedl naprotimu
a zadival se do zlatavé tekutiny, kterou pomalkawal. ,Je to
dobrej kluk, Maggrigu, ale ma toho hadma sebou. Myslim, Ze ho
donuti trgt. Povede je Agwaine.”

»Tak prcc jsi ho posilal?”

.Protoze se musidit. Tohle je Zivot — dit se, jak pezit. On to
délal celej zivot. T& musi zjistit, Ze Zivot v horach se véem
nelisi.”

.Mluvis zatrpkle. To se ti nepodoba.”

.,NO, swt se m&ni,“ prohlasil Caswallon. ,Dival jsem se, jak
Aenitani pleni Ateris, a to bylo hnusny. Zabijeli jakgkly v
kurniku.”

»Slysel jsem, Zes s nima v horach prohodil par Slov

Caswallon se usmal. ,Ano.”

,Dva jsi zabil "

»10 zabil. Nengl jsem jinou moznost.”

.Napadnou klany, co myslis?“

»~Je to nevyhnutelny.”

»Souhlasim s tebou. Mluvil jsi s Cambilem?*

Caswallon se zasmal nahlas. ,Ten chlap manavidi. Kdybych
ekl dobrej den, tak to vezme jako urazku.”

»Tak promluv s Leofasem. Musite planovat.”

»Myslim, Ze to udlam. Leofas je dobrej chlap. Silnej.”

—61-



,Vic nez to," @ipojil Maggrig. ,Je mazanej.”

,V tom se ti podoba, Maggrigu.”

»10 ano.

»Tak za nim zajdu. A se svyma krdvama si nemudgt ¢hlavu.
Ty ¢asy uz jsou pry Co jsem vidl Ateris, prestala mi ta hra bavit.”

»T10 rad slySim."

Caswallon dolil pohary. ,OvSem mohl bych se prapliiro
trochu ty Intoshovy medoviny.*

»10 bych ti neradil,” utrousil Maggrig.
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Gwalchmai poslouchal, kdyz Agwaine planoval pad otoh
nizinana. V Sirokém kruhu kolem syna vrchniho diimo sedlo
patnact dalSich mladik — synové ¢lena rady starSich, kié se
jednoho dne sami stanoudleny rady. Kdyz Agwaine mluvil,
poslouchali a nic nenamitali. Gwalchmaie tahle razp neiSila.
Sam byl ogielé dit hor a ¥dél, co je to osarlost, bolest, kterou
piindSela, a vnihi mrazeni. Vzdy byl oblibeny, ale on na tom taky
pracoval — vtipkoval a Zertoval, snazil se ziskahani od sob
rovnych. Bhal starSim chlagen s posilkami, vZzdycky byl ochotny
prilozit pomocnou ruku, ale v srdci citil velky stracOtec mu
zentel, kdyZ mu bylo sedm — zabili ho, kdyz pyilana pallidském
Gzemi. Nasledujiciho roku dostala matka zapal plicmirala v
bolestech. Matikého Gwalchmaie poslali do domu Badraiga.
Badraig n¢l vlastniho syna a sirotka obadtali. JenZze Gwalchmai
své rodée velmi miloval a jejich ztrata ho ranila vic, neZim se
dokazal vyrovnat.

Nebyl pra¢ velké di€, a i kdyZ mu bylo skoro patnact, byl
zdaleka nejmensi v celé skupince. Vynikal ve dvéeeeh: v khu a
lukostelbé. Nedostatek sil ho vSak v obowcech omezoval. Na
kratkou vzdalenost dokazalrqulzhnout dokonce i Agwaina a s
détskym lukem na dvacet krékstilel 1épe neZ nejlepsi farlainsti
luciStnici. Nengl vSak silu napnout muzsky luk a na sdith, kde
se lEhalo na ¥tSi vzdalenost nefitet krokii, nikdy nevyhral.

Agwaine tel’ mluvil o tom, jak nového Caswallonova syna
pokdit. Gwalchmai sedl a dival se na syna vrchniho tko. Byl
vysoky a pohledny, udh se rychle a osIn&vusmat a obvykle nebyl
nijak zlomysiny. Dnes vSak ne. V tmavyckiich se mu jisklo a
slicnou tv&d mél pokiivenou, kdyZz mluvil o trapeni toho nh&na.

— 63 -



Gwalchmai to nedokazal pochopit a touzil najit ddvaromluvit
nahlas. Ale kdyZ se rozhlédl kolem sebéd®, Ze na to nenajde
kurdz. Nervoza vyhledal Layna. Ostatni budou Agwaina nasledovat
slep, ale Layne vzdy {jde vlastni cestou. V této chvili Leofas
syn néikal nic, z jeho orli tvée se nedalo nic ¥yst. Jeho obrovsky
bratr Lennox vedle & taky mkel. Laynovy Sedé @ se setkaly s
Gwalchmaiovym pohledem a sirotek se snazil Layfiad, aby se
ozval. Jakoby v odp@d na modlitbu se Layne na Gwalchmaie
usmal a pak promluvil.

,Myslim, Ze Gaelen si uz tvrdyho zachazeni uziltddgwaine,"
fekl Layne. ,Pré mu to je¥ zhorSovat?* Gwalchmai citil, jak ho
zaplavuje uleva, ale Agwaine siepwdcit nedal.

.Mluvime tady o Zertu,” op&l Agwaine ulisrg. ,J& nenavrhuju,
Ze ho zabijeme. Pédoy to ntlo vadit?”

Layne si prohrdbl dlouhé tmavé vilasy d&egp Agwainem
pohledem neuhnul. ,Pédby to nElo vadit?” opéil. ,Takovy ¢in je
pod tvou Urova, bratrance. Je dod znamo, Ze ty tata Caswallona
nijak zvla® nemiluje, ale to je&c jich dvou.”

»Tohle s tatou nema nic spdleyho,” vyjel rozzlobes Agwaine.
Otxil se k Lennoxovi. ,A co ty?" cl védét. ,Postavis se za
braticka?"

Lennox pokéil mohutnymi rameny. ,Ja vzdycky,fekl a hlas
mél hluboky jako vzdalené déni hromu.

»,Copak ty nikdy nemysli§ sam za sebe, ty Seredsiej?6 vysekl
Agwaine.

,Obcas," odtusil Lennox fvétive.

»A CO vy ostatni?*

,NO, pobavme se s nim,(fekl Draig, Gwalchmdiv nevlastni
bratr. ,Komu to uskodi? Co myslis ty, Gwale?*

VSechny @i se obratily na Gwalchmaie a jemu pokleslo srdce.
Cely Zivot se snazil vyhybat sgon, a tel’, & rekne cokoliv, uskodi
mu to. Layne a Lennox byli jehoigielé. Layne byl od ifrody
vazny, ale ¥rny jinoch, a jeho bratr Lennox, i kdyZ byl silngkp
byk, byl laskavy spokmik. Jenomze Agwaine byl Camipil syn a
uznavany udce farlainské omladiny a Draig byl Gwalchiai
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nevlastni bratr, horkokrevny a zlomysiny. Zbyvajidilapci byl
vSichni wtSi nez Gwalchmai.

,NoO, tak co povis?“ naléhal Draig.

.,Mn¢ je to uplr jedno,” zamumlal Gwalchmai. ,Co povaZujete
za nejlepsi.* Snazil se nepodivat na Layna, alelegbtstarSiho
chlapce ho ptahl. Layne se nadmno jenom usmal a Gwalchmai z
jeho usnévu citil litost. To ho ranilo vic, nez unesl.

»Tak jdem na to!'fekl Agwaine s usgvem.

Plan to byl prosty. Kareen jim ve vSi nevinnosizadila, ze
Caswallon chce rano poslat svého syna na louku,sabgoznal s
ostatnimi chlapci z vesnice. Agwaine navrhl, aby sebrali Saty a
zahnali ho zpatky do domu.fidm ho n€li spraskat bezovymi
pruty.

Ted’ Layne a Lennox skupinku opustili a o kus dal ssvadili do
travy. Gwalchmai sedl zuboZer na padlém strogna @al si, aby byl
zastal doma.

Kdyz hovor utichl, vzhlédl. fchazel k nim Stihly chlapec v
zelené haleh lemované hédou kizi. Vlasy nél rezavé a nad
klikatou jizvou, ktera se mu tahla po levéifydnél choma bilych
vlasi. M¢l Siroky opasek s tesakem v po¢hWijak se nenaparoval,
spiS se tvdl nervozre. Layne s Lennoxem si ho nevSimali a
Gwalchmai vidl, Ze chlapec zatina zuby.

Pristoupil ke skupince a & upiral na Agwaina. Gwalchmai
vidél, Ze levé oko ma pIné krve, a zaéhse.

~Jsem Gaelen,tfekl hoch oslovuje Agwaina.

Agwaine kyvl. ,Pr@& mi to #ikas?"

»Z toho, jak jsou tvoji kamaradi rozesazeni kolezhd, vidim, Ze
jsi vadce."

»~Jak jsi vSimavej, niziane."

,Reknes mi svy jméno?*

LA k ¢emu? Nikdy nas neoslovigimo, jse$ jako to ¢l S&ng,
co sis pinesl donii — €m s rodokmenem na td&bv nejmensim
nezalezi.”

HH#t#

Gaelen n#ikal nic, ale horénag& premySlel. V Ateris bylo

mnoho zlodju a tlup, ale on byl vZzdycky sam. Tahle scéna saknij

— 65—



neliSila od mnoha podobnych, které zazil. Chviljes# budou bavit,
vasré porostou a nakonec dojde k nasili. Rozdil byl mtde v
Ateris mel vzdycky kam utéci. Znal kazdou ¢kiu a vysokou
budovu, kazdou stchu a skryS. Kdyz se blizil ke skupince, prohlizel
si je a posuzoval, rozhodoval, kterych jebla se bat a kterych si
nemusi vSimat. Dva hoSi se rozvalovali v &&@podal. Jeden byl
Stihly, ale atlet, il pevnou tvé& Vedle r¢j lezel skutény obr, &tSi
nez \tSina horal, co zatim Gaelen vétl Jeho pohled iftahl
pomensi chlapec sedici stranou od ostatnich. By] sitkratkymi
rySavymi vlasy, a vypadal nervozni, skoro vyleka®Baelen ho
pustil z hlavy. Ostatni sélil kolem mladého muze, jemuz nygelil.

Ti si sami nic nezmou — jen se budodidit prikladem. Proto
vSechno zaviselo na vysledku jehdetit s widcem. Gaelen ho
posoudil. Mél pevnou tvé, tmavé ¢i a neuhybavy pohled. A byl
pysSny. V té chvili Gaelen poznal, Ze nestoji praadnému
zbalElému tyranovi, kterého by mohl zastraSit neliekpnat slovy.
Srdce mu pokleslo.

Jednu ¥c se vSak nall brzy, a to, Ze nikdy nesmi dovolit
negiteli urcit si tempo hry. ,No, neéj tam tak,“ ekl Agwainovi s
nucenym usrigvem. ,Nau tohle vEi S€né¢ to, cos nil v planu.”

,C0?" vyhrkl Agwaine, jehoZ to vyvedlo z rovnovahy.

»~Je jasny, Ze jste se ty a ty tvojiieSi, co si s nima hrajes, uz
rozhodli, jak se tahle hra bude hrat, tak do tdNo, ja& vam to
usnadnim.” Lhostefh popoSel dofedu a potom, tak pomalu, Ze to
zmatlo Agwainovy reflexy, ud# druhého chlapce do obkje, az ho
srazil do travy.

Gaelen tasil @2, a kdyZ se ostatni chlapci¢zdi prudce zvedat,
odskail dozadu. Agwaine paoasl hlavou a s leskem wich se
pomalu zvedl. Také vytahli.

.Tak za tohle & zabiju, cizozerte,” procedil mezi zuby. S
vaznym vyrazem vykmdl kupiedu, perfektd vyrovnany. Ostatni
mladenci také tasili noze a rozestoupili se diknpihu.

.10 stail“ pronesl vysoky mladik, kterého Gaelen &liGedt
stranou od ostatnich. TedoSel ke Gaelenovi a postavil se vedig n
LVlastné to vic nez sté. Ten Zert zhtkl, Agwaine.” Z druhé strany
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se vedle Gaelena postavil dalsi hoch. Byl obrovsi§] se nad
vSechny ostatni.

.Neplette se do toho,” varoval je Agwaine. ,,Chci muiignout
srdce.”

.Postav se za i nakazal Gaelenovi Layne.

»~Ja se ho nebojim.”

.Postav se za #i* Hlas sice nezvedl, ale byla Zjncitit velka
autorita. Pesto byl t& Gaelen tak navztekany, Ze bytigvaven
odmitnout. Pak mu na rameno polozil ruku ten olBaglen z jeho
stisku citil silu.

.Radsi udlej, cotikd,” prohodil mohutny mladik mign ,Layne
ma obvykle pravdu.”

Gaelen poslechl a Layne popoSel #hmju, az se mu Agwainova
dyka opirala o ticho.

,Opravdu n& chces zabit, bratrae?” zeptal se.

,ViS, Ze tohle nechci.”

.1ak na to mysli. Ten kluk si vedl dod. Vedél, ze ho chces
nechat spraskat, a sam se do tebe dal. Ma kurdogldNby vhodny
trestat ho té — cotikas?"

Agwaine vratil cepel do pochvy. ,Je to nifan a ja ho nikdy
nefijmu. Moji kamaradi taky ne. VSichni, kdo jdou zanau, ho
odvrhnou.”

»~Ja ho neodvrhnu, Agwaine. A Lennox taky ne."

»Tak uz nejses iif kamarad. Jdeme!* pravil Agwaine ostatnim.
Jak se trousili p§; Gwalchmai #stal pozadu, jenomze Draig si ho
vSiml a zavolal nad).

,2uvidime se pozdji,” odpovedél Gwalchmai.

Draig k tmu doklusal. ,Tady @stat nenizes,” pravil. ,SlySels,
cotikal Agwaine."

»Zustanu se svyma kamaradama,” prohlasil Gwalchmai.

.~Jses trouba, Gwale. Z toho nevzejddec nic dobryho.” S tim
Draig odesel.

Gaelen vrétil 2 do pochvy. Vysoky mladenec s tmavymi viasy
a Sedyma @&ma se k imu obratil s nafaZzenou rukou.

~Ja jsem Layne, syn Leofas" fekl. ,A tohle je nij bratr
Lennox a nij bratranec Gwalchmai.”
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Gaelen si se vSemi @asl rukou. ,Pr¢ jste to pro my ucklali?*
chel vedet.

,10 nebylo pro tebe, to bylo pro Agwaina,“&itimu Layne.

,TOMuU nerozumim.*

~<Agwaine je dobrej fitel a udatnej,” vysitloval Layne. ,Jednal
v hrévu, a kdyby & byl zabil, byl by toho litoval. Neni zlej, ani
zlomysinej. Ale je steganafoukanej jako jeho tata a rad jedeem.”

»Zpusobil jsem vam potize. Todmrzi.”

Layne zaveil hlavou. ,Nic jsi nezfsobil. Oni se nesnazili
pokait tebe, ale tvyho tatu. Caswallon neni zrovnalmhigj.”

»Pro¢?*

.~Ja na klepy nedam. Ja mam Caswallona rad, aleénosia, a
mezi klany takovy ¥ci obvykle vedou ke krveproliti a krevni mst
Jsme nasilnicka rasa, Gaelene, jak uz jsi sanil.Zjist

~.Ccaswallon neni nasilnik.”

,10 neni. Ale ma k tomu schopnosti, jak jsi &id’ horach s
Aenirany.*

»TYS 0 tom slySel?”

A kdo ne? My tata vedl lovce, ktery je vyprovodili z
farlainskyho uzemi.”

Mladenci se posadili do travy astli se ze slurika. Lennox a
rusovlasy Gwalchmai toho moc nenamluvili.

Layne se Gaelena vyptaval na Zivot v Ateris a ak&givpad.
Gaelena tyto vzpominky jesStpriliS bolely, a tak pevedl hovor
zpatky na Caswallona. ,Vim, Ze nechce$ nikoho pardb“ fekl,
.ale jsem tady cizi, a ja p@buju \&dét, jak si mij... otec vyslouzil
takovou nendvist.”

,Caswallon je nejbohatSi muz v udoli. M& obrovstdda a jeho
pole rodi vic pSenice nez vSem ostatnim, kKr@ambila. On se ale
ostatnich hordl strani a vrchni lati ho nenavidi.”

»Ale nevypada bohatej,“ poznamenal Gaelen. .,V Aamaji...
meli boh&i mramorovy palace a kKary cely ze zlata. A spousty
slouzicich. Nosili prsteny a ndhrdelniky a nararakyroze.”

.,Nam takovej pepych k niemu neni,” vykladal mu Layne. ,My
Zijem volrg. Caswallon podporuje vic nez stovku chalupnikdyby
chtel, mohl by si zalozit novej klan. To je bohatstwet mi.”
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»Tak prad to neudla? Totiz, jestli ho tu tolik nemaiji radi, tak by
to vypadalo rozumh Pak by byl sgj vlastni vrchni logi.”

.Musel by se vzdat svytaly v udoli a najit si jiny misto k
bydleni, a to uZ neni zrovna snadny. Na severowcheladaji zemi
na hranici s nizinou Haestenové. Na sever od rgoh Pallidove.
Zbytek mdy na Sest dni cesty dalekoippaSechen Farlaimm a za ni
se o0 fdu perou mensi klany — Lodové, Dunildové a Irelésod
stejreé, Caswallon je Farlain a vzdycky bude.”

.Mam hroznej hlad,” promluvil nahle Lennox.

Gaelen zalovil v koZzeném misSku u pasu a vytahltyldais
studené masové pastiky. Podal pastiku LennoxovihilNtty mladik
mu podkoval a rychle pastiku spolykal.

.M 1j tata by byl taky bohg" poznamenal Layne suSe, ,kdyby
nebyl myj braticek tak hladow;.”

~Je velkej," namitl Gaelen. ,Myslim, Ze jsem nikdevicl
nikoho jeho ¥ku wtSiho.” Lennox uz @l pies Sest stop, by Siji a
ohromny trup. Obliej megl Siroky a hidé @i hluboko posazené.
Brada a tvée mu jiz tmavly pislibem vousu.

LA je tak silnej, jak vypada. A taky,ipsto, co uslySiS, neni
Zadnej hlupak. Jenom toho moc nenamluvi. Nenikoaticku?*

,Cokoliv feknes," opéil Lennox s Usnivem.

.Nevim pra:, ale rad si na hlupaka hraje,” poznamenal Layne.
.Nechéava lidi, aby si mysleli, Ze nemébec Zadnej mozek."

»10 nezaskodi," prohodil Lennox min

.Ne, ale n& to roziluje,” op&il jeho bratr nasupen Gaelena by
nikdy nenapadlo, Ze ti dva jsou ktat.ayne, &koliv byl vysoky, byl
mnohem utlejSi a 8hjemné kosti.

.Nechapu, pré by melo, Layne,"fekl Lennox s usgvem. ,To
ty jsi v rodirg myslitel.”

.Nesmysl.“ Layne se obratil ke Gwalchmaiovi. ,Coe$stak
zamlklej, prcku?*®

~Piemyslel jsem o Agwainovi,” odpédél Gwalchmai. ,Hrozg
nerad lidi roziluju.”

,ONn se na tebe nebude zlobit dlouho. A k&gotaho — jsem na
tebe pySnej. Co myslis ty, Lennoxi?“
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.Myslim, Ze to ch&lo odvahu, #stat s nama. Nebude$ toho
litovat, Gwale, chlage.”

.Mysli§, Ze na Gaelena zadt@novu?* ptal se Gwal.

.Ne,“ odpowd¢él Layne. ,AZ bude mit Agwainecas to
promyslet, ugdomi si, Ze se Gaelen zachoval jako..." fesl se,
... jako horal," dopo¥dél. ,Bude to ctit.”

Gaelen zrudl a rrekl nic.

.No,“ ekl Layne, ,myslim, Ze jéas po¥dét Gaelenovi o lovu.”

HH#t#

Caswallon stal fede dvémi a cely nervozni si hryzal ret, coz byl
zlozvyk, o kterém si myslel, Ze se ho zbauvil jiBldstvi. Ale to, jak
tu stal ged Leofasovymi dveni, piivolalo zpatky vzpominky, a ani
jedna nebyla fijemna.

Kdyz byl Caswallon maly, ukradl z domu mistra Séentieofase
dyku. Jeho a@tim Padris byl vzteky bez sebe, kdyZz mu Cambil
vyslepkil, jak se Caswallon Spatnzachoval, a poslal chlapce k
Leofasovi, aby se santipnal.

Caswallon stal tehdy ipde dvémi, stejré jako tel, cely
nastrazeny a plny obav. Zasmal se. ,Ty pitomiekl si. Ale
nepomohlo to.

Zaklepal na dvie a zhluboka se nadechl.

Leofas ho beze slova ndiydtanou pustil dovnit a ukazal na
kieslo red krbem. Caswallon si sundal piés posadil se. Mistnost
byla velika, posetaipdlozkami z koziny a ¥imi koZeSinami a na
protéjSi séné visela medudi koZeSina, cela zapraSena a vylysala.

Caswallon si natahl nohy k ohni. ,Poslédkdyz jsem tu byl, jsi
mi narezal paskem," poznamenal.

,Vzpominam si, Ze sis to zaslouzil," ajilaLeofas. Byl to velky
chlap, ne zvlaSvysoky, ale Sirokopleci, s mohutnou Siji a hustym,
proSedi¥lym plnovousem. Modréd vSak n€l bystré a jeho pohled
nahaw! hrazu.

»10 zaslouzil.“

.POVEz, co chces§,” vyskl starSi muz.

Caswallon se zvedl a pocitil zaghwwhnevu. ,Nevim, jestli to
udélam,” prohodil tiSe. ,,UzZ nejsem kluk, co ti ukrauiiz, jsem muz.
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PriSel jsem sem, protoZze mi to poradil Maggrig, aladse mi to
rozumny, ale nebudu tu s polykat tvoje urdzky.“

Leofas zvedl ob& a ¢ekal, zatimco Caswallon sahl po svém
plasti.

.Nechces ®co k piti, chlape?" zeptal se.

Caswallon chvilku vahal, pakighodil pla$ pies ogradlo Kesla
a obratil se ke starSimu muzi. ,To by bylo hezkyipustil.

Leofas odeSel z mistnosti a vratil se sénda dZbanky piva. Pak
se posadil naproti Caswallonovi. ,Takitez mireknes, ¢ ti jde?"

.Nez to udlam, vyistime vzduch. Kdyz jsi byl mladej, po cely
Druin jsi kradl dobytek, aby sis fidil stada. Tak co mas proti
mng?*

.Na to je snadna odped, a mrE se libi muz, kterej rychle
fekne, co ho Zere. KdyZz jsem byl mladej, vedly klayigwenou
valku. Nikdo ne¥dél, jaky to je, byt bohatej. Kradeze dobytkasto
znamenaly rozdil mezi smrti hlady a menSifiblepSenim. Alecasy
se zmnily a klany zg&aly Zit v blahobytu. Kdyz jsi zal, tleskal
jsem ti, myslel jsem, Ze jseS odvaznej a mazanlej.tys zbohatl, a
piesto krade$ dal. Tak jsem poznal, Ze kradeze e tejsou
prostedek k gjakymu cili, ale cil sam.

Obcas musi chlap Kiti rodiné riskovat Kizi, ale ty riskuje$ pro
pouhy po&Seni. \&tSina mui v horach si svejch kla@nceni, protoze
je to jako velka rodina, a my zavisime jeden nahgm, abychom
piezili. O ctti hor je postarano. Nikdo nehladovi, zatimco byirse)
pieziral. Ale tolks, Caswallone, na tom nezélezi. Vyhybas se
zodpowdnosti a pouha tvoje existence kazi to, déleynu je klan
silnej.

D¢éti té napodobuji. Vyprayi si o tvychcinech a chiji byt jako
ty, protoZe jsi vzrusujici jako gfehoralové. Baje z minulosti.

Kukacka Caswallon, tak tifikali kvili tvym milostnym
vykonim. Zeny po tob touZi a ja to naprosto chapu a nezavidim ti
to. Ale kdyz se vpliziS do postele Zeny jinyho mazeplodiS jeho
syna, tak jsi uélal jen to, zes mu zail zivot. On svou zenu hluboce
miloval, staral se o ni a zalezelo mu na ni. On#oke vSeho vzda
pro par vasnivejch noci s tebou. Ty s nitstanes, takze je zoufala.
A taky ma zntenej Zivot.
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A tvoje kradeZe... povzbuzujes ostatni klany, abgétaly podle
tebe. Loni na podzim jsem chytiti tpallidsky pytlaky, jak mizi s
mym chovnym bykem. Musel jsem je zmitato je zakon. Ale prd
to uctlali? Pra&? ProtoZze Caswallon ukradl jejich byka. Tak d te
fekni, co chces.”

Caswallon se v ilesle opel. Bylo mu €zko u srdce, protoze
nemohl popit jediné slovo z Leofasova zatracujiciho odsouzeni

~JeSt ne, Leofasi. Nejidv reknu tohle: VSechno, Zeho n&
obvinujes, je pravda a ja to néidu pogfit. Ale nikdy jsem to nedal
se zlym zarrem. Kuka&ka Caswallon? Qias se muz odda sobectvi,
iika si, Zze k tomu ma vzneSenyvody — Finasi trosiku Sesti do
jednotvarnyho Zivota. Ale od ty doby, co jsem serol’s Maeg, jsem
ji vérnej, protoze jsem se ptilize svejch chyb.

A co se &ch kradezi tye, bylo to taky sobecky, ale nelituju jich,
protoZe jsem se celou dobu bavil. Jestlkdo trpi, protoZze mne
napodobuje, tak to pada na jeho hlavu, protoZeskliju stejr jako
on. To je t& ale taky ¥c minulosti.

PriSel jsem sem kili Aenifanim. Kvili tomuhle jsem za tebou
piiSel. Nehledam tvoje iatelstvi ani nechci fyj souhlas. Ani na
jednom mi nezalezi. Aefani jsou zabijaci a napadnou klany.*

~,Cambil je vrchni lo¥i,” podotkl Leofas ostrait ,Uz jsi s nim
mluvil?*

»TY Vi§, Ze ne. A ani to nedgthm. Kdybychiekl Cambilovi, Ze
ovce Zere travu, tak by to p@ba svy stado by krmil heézim."

StarS$i muz kyvl. ,To je pravda. A souhlasim s teboo se
Aenitami ty¢e, ale Cambil si mysli &o jinyho. Hleda novy
obchodni dohody a pozval aenirskyho kapitdna, abpaival na
lov.*

.Nevid¢l vyplergni Ateris,” poznamenal Caswallon.

.Ne. Tys to ale vidl a znenilo t¢ to.”

»10 nepopiram.”

»~Jak se ma ten kluk, co sigiyped!?"

.Ma se dobe. Tvoji mladenci mu, myslim, dost pomohli, i kdyz
o tom nemluvil.*

,Oni taky ne, ale ja o tom slySel. Jsou to #HiohoSi. Layne
nechtl Agwainovi dovolit, aby mu ublizil, a Lennox st ném. Na
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to jsem pySnej, pawvadz je ¢Zky vychovavat kluky bez mamy. A
oni se vyvedl|i dote.”

,10 je tvoje zasluha.”

»A Gaelen zase tvojefekl Leofas, ,protoze on se vrhl n& na
vSechny.”

,10 je ovSem jeho zasluha. Ozves se proti Cambifaack?”

,V otadzce Aentani ozvu.”

»Tak uz € nebudu dél obirat &as."

,Clovéce, jest jsi nedopil pivo. Sedni si a chvili potiu
Nemivam moc navét.”

Asi hodinugi vic tak sedli, popijeli pivo a vypréuli si piib&hy.
Caswallona napadlo, Ze starsi muz je asarnZena mu zeftela geed
Sesti lety a on si druhou nevzal. Po smrti Padpisel femi lety
odmitl Leofas zaujmout misto vrchniho &ilvo, neb@ tvrdil, Ze je to
povinnost pro mladSiho muzeagtal vSak v lo¥i radt a jeho sloum
vSichni naslouchali.

»~Jak dlouh&a doba nam podle tebe zbyva — nez z&itaeptal se
Leofas nahle, a ifes vypité pivo il zrak zcela jasny.

Caswallon se snazil myslet jagsnRek bych asi tak rok, moznéa
dva. Ale miZzu se mejlit.”

»~Ja bych néekl. Pdad jes¢ bojuji v nizirg. Par nést se drzi.”

,Potiebujeme vlastni plan,tekl Caswallon. ,Udoli se branit
neda.”

.Vyhledej Taliesena,” poradil mu Leofas. ,Ja ving Z €chhle
druida secloveku jezej vlasy, ale je moudrej a vi toho h&dntom,
co se dje za Druin.”

HHH#

Dva nesice bral Caswallon Gaelena na kazdy las, o vic o
zemi a jejich tvorech. &l ho boji beze zbrani, zapasu a rohovani,
jak jit s ranou a rychle provéest protiutok. Lekagdylob¢as bolestivé
a Gaelen se snadno nahal. Caswallon ho nail, jak ovladnout
vztek a vyuzit ho s chladnou hlavou.

.-Hné&v mize muze posilit nebo ho ziti“ vykladal jinochovi,
kdyz tak jednou se&tl na strani nad domem. ,Kdyz bojujeSjstai
chladnej. Mysli rukama. KdyZ zasadi$ ranwlarby prekvapit tebe
stejre jako protivnika. T& si zavaz ruce a zjistime, jestlis to
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pochopil.“ Oba se ostraZitobchazeli. Caswallon zafiilevackou
Gaelenovi do obleje. Gaelen ji odrazil a vyrazil prasku.
Caswallon se zaklonil a uhnulégi mu proletla kolem brady.
Odpowdél rychlou levickou, ktera se chlapci odrazila agblisti.
Gaelen, vyveden z rovnovahy, se svalil. Dopadl&vpiekulil se a s
planoucima &ma se zvedl. Caswallon mu vySel fista vyrazil
pravym hakem. Ten vSak nedopadl, protoze se Gastdnul a
dostal vySSiho muze zveddkem, ktery ho odhodifaoyt

,Dobry. To bylo dobry,“tekl Caswallon a mnul sielist. ,UzZ se
hybes docela ddab. Trochu moc daie.” Natahl se, uchopil Gaelena
za ruku a mladsi muz ho vytadhl na nohy. ,Na chvitkitsedneme,”
navrhl horal. ,Péad se mi tdi hlava, myslim, Zes mi pohnul se
vSema zubama.”

»Mrzi mé to.”

Caswallon se zasmél. ,To nemusi. Byl jsi naStvaalg,ovladl
ses a dal do rany silu svyho vzteku. To bylo vyitkd Spolené se
posadili do stinu jilmu.

~Je tady gco, n& jsem sed chgl zeptat,“iekl Gaelen, ,0 tom
keri, do kteryho jsi mi schoval, kdyZ se Aefani iblizili.”

.Byla to dobra skrys.”

,10 tedy vibec nebyla,” trval na svém Gaelen. ,Byl jsem vSem
na aich, a kdyby se koukli da] urité by me uvideli.”

.Praw proto to bylo dobry misto. — Kdyz zadip meli
zpenénou krev. Sli do toho rychle, mysleli rychle, divaé rychle.
Chapes? Oni ten palouk neprozkoumali, jenom hdrbprohlidli a
soudili rychle. Ten kiebyl malej, a jak jstikal, vSem na &ch. Jako
skryS nebyl nic moc a bylo to to posledni mist@oago si mysleli,
jaky by si rekdo vybral na schovani. Proto si ho nevSimali. €akz
proto to bylo nejlepSi misto na skrys.”

.10 chapu,”tekl Gaelen, ,ale co kdyby se zastavili a palouk
prozkoumali?®

»Tak by € nejspis zabili,” odtusil Caswallon. ,Mohlo se tats—
ale Sance to byla mala&i&ina lidi reaguje na nasilnou situaci — nebo
na hrozbu nasilim — ztdcimi pudy. Kdyz tohle inteligent@ovek
pochopi, umozni mu to d&krat z deseti vyhrat.”
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Gaelen se zaknil. ,Ja to chapu,tekl. ,Proto ses schovakimo
ve vesnici, kdyz jsi byl krast u PaltidVédéls, Zecekaji, Ze budes co
nejrychleji utikat z jejich dzemi, a tak se hnalvesnice, abyét
chytili.”

JA, takZe jsi poslouchal povidky z myho KiSnyho mladi.
Doufam, ze ses z nich p&b*

,Uc¢im se,” souhlasil Gaelen. ,Ale pfpak ses rozhodl schovat
do Intoshova domu? On jaqee pallidskej mistr Serihi vSichni
fikaji, Ze je nebezaej protivnik.”

»Je to taky bezé&tnej vdovec. V dor nikdo nebyl.”

.TakZe jsi to naplanoval, nez jsi to dldl. Nejdiv jsi musel
vesnici prozkoumat.”

,VZdycky méj plan, Gaelene. VZzdycky."

Pozdiji, kdyz tak sedli na strani nad Caswallonovym domem a
¢ekali na zavolani k dlolu, zeptal se Caswallon chlapce, jak si vede s
ostatnimi mladiky v malé vesnici.

.Dobre,” powdél mu Gaelen ostrazit

,Zadny potize?*

.Nic, co bych nezvladl.”

,O tom nepochybuju. Jak si vedou v porovnani s &k z
Ateris?*

Gaelen se usmal. Ve &8t jsem se divaval, jak si hrajou. Na
babu, na schovavanouap ztratil cepicku. Tady si kluci nehrajou.
Jsou tak vazni. Libi se mi to... ale v Ateris jseazslycky chél hrat
S nima.”

Caswallon kyvl. ,Na dtsky hry jsi k nam fSel kapku pozg,
Gaelene. Tady v horach se z chiagtavaji muzi v Sestnacti,rhou
se ozenit a z&dit si Zivot podle sebe. Neni to snadny.cxvpsti déti
umiou pred prvnima narozeninama a jen malo chiaposahne
patnacti let. Btstvi tu ubiha rychleji. Uz mas spoiest pro lov
pristi tyden?*

»ANo, jdu s Gwalchmaiem, Lennoxem a Laynem."

~Skveli Kluci,* fekl Caswallon, ,i kdyZz Gwalchmai je podle¢ém
trochu plachej. Jsi s nima spokojenej?”

»+ANo. Dneska se mame sejit, abychom naplanowli“b

~Jaky € cekaji problémy?*
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.Lennox je silnej, ale neniddec. Agwairiv oddil k prvnimu
stromu mozna neporazime.*

»Rychlost neni vSechno," podotkl Caswallon.

~Javim.”

,Kdo z vas povede?*”

,10 rozhodnem dneska odpoledne — ale myslim, Zdude
Layne.”

,Logicky. Layne je bystrej mladenec.”

.Ne tak bystrej jako Agwaine,” podotkl Gaelen.

.Ne, ale ty jsi. Mli byste se bavit.”

.KdyZ jste kEzeli pii lovu, vedls ty?*

.Ne. Vedl Cambil.”

»Vyhréli jste?"

»ANo0.“

,Byl Cambil dobrej vidce?*

»Svym zpisobem. Ptad je. A je pro Farlainy dobrym vrchnim
lovéim.*

,On t¢ ale neméa rad, Caswallone. Kazdej to vi.”

.Nemél bys poslouchat jalovyeci. Ale mas pravdu. Nema én
rad — ale ma k tomu taky dobrajwibd. Red femi lety jsem mu &co
vzal. Nech&l jsem, ale tak se to pr@styvinulo, a on nezapongh*

,C0Ss mu ukradl?” ctd veédét Gaelen.

LVlastné jsem mu nic neukradl. Jen jsem s nim odmitl sbiupe
misto vrchniho lo¥iho. Nechél jsem tu tlohu. Takze ho do ni zvolili
stareSinové."

»Tomu tedy vibec nerozumim. Jak ti totrhe davat za vinu?“

.10 je slozita otazka, Gaelene. Spousta liidpokladala, ze se
o vrchniho lo¢iho budu uchéazet. Ve skutesti bych byl prohral,
protoze Cambil je — a vzdycky byl na to vhodnepziekdybych se o
to byl pokusil a prohral, on bydél, Ze ho povaZzuji za lepSiho muze.
Protoze jsem to netldl, nikdy to nebude &dét jiste.”

.Tak proto n¢ Agwaine nema rad?“ zeptal se Gaelen. ,Protoze
jeho tata nema rad tebe?"

.onad. Byval jsem dost sobeckeglal jsem jenom to, co &n
bavilo. Mgl jsem se zachovat jinak. Jestlieranovu navrhnou do
rady, tak to pjmu. Ale moc pravdpodobny to neni.”
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Z domu dole zaslechli volat Kareen. Gaelen ji zaahasale
Caswallon #stal, kde byl.

,B¢€Z se najist,” vyzval chlapce. fjlu brzo.”

Dival se, jak Gaelen utikad dokz kopce, a usmal se, kdyz si
vzpomrel na swvij lovecky den ped patnacti lety. Kazdy farlainsky
mladenec starSétrnacti let, ale je$t ne muz, se spojil seremi
dalSimi a vydal se do hor hledat ,poklad”. ZkuS&nici vytvorili
stopy a poschovavali K¢ a znameni, a oddily se vydavaly po &top
a hledaly kiée, az se nakonec jeden oddil vratil s cenou. Za
Caswallona byla hledanym pokladem dyka, schovandéuiém
strong. Casto to byval ip, kopi fitbice ¢i Stit. Letos to bude ndei
kdyz to Zadny z chlagcnewdeél.

Caswallon kazdy rok poméhatldt stopu a tato prace jej velmi
téSila. Letos to vSak proépbylo zvlastni, protoze lovu se &bstni i
Gaelen.

Vyndal z v&ku prouzek pergamenu, ktery mu dal Taliesen, a
znovu si pecetl slova, ktera tam stéla.

Vyhledej Selmu, kterou nelze najit,

stalervouci,

nikdy tichou,
pod kiZzi,

na stibrnych Kidlech,
prinasi sem
davno ztracené

sny krali.

Po jidle Caswallon igéte verSe svému novému synovi, jako to
budou dlat vSichni farlainti tatové. Jsou chvile, napadlo
Caswallona, kdy je tradice uzitea \&c.

Ve velké kuchyni leZel u krbu na ¥iné pokryvce Caswalldiv
mladsi syn Donal. Vedlegho spalo &né, které

Gaelen pinesl donii. Posledni dva #sice rostlo jako z vody.
Bylo ziejmé, Ze z & v pristich letech bude Selm&imo hroziva.
Kareen segla vedle Maeg proti Gaelenovi, a kdyz Caswallon
vstoupil, vSichni se smali.
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,CO0 vas tak pobavilo?“ chtvédét horal.

,Sl0Z svy ubohy kosti ke stolu,” vyzvala ho Mae@ y klidu
nam po¥z, jak € tady Gaelen slozil na zem."

.Byla to skwla rana a ja nebylipravenej,” odpovdél a sedl si
vedle chlapce, ktery se prudce&eevenal.

~Snad ses nevytahoval, Gaelene?" otazal se.

.10 ne,” pospisSila si Maeg. ,Kareen samadlg jak to bylo,
kdyz sypala slepicim.”

.Sypala slepicim, to dité,” ucedil Caswallon. ,Ze dvorka to
vidét byt nemohlo. Ta lina holka vylezla na kopec ah$pala nas,
urcite.” Ted” se z#ala ¢ervenat Kareen a vrhla na Maeg provinily
pohled. ,Vlastg,” pokraioval Caswallon se Sirokym ugmem,
.Jjsem cestou zpatky vidl dvoje stopy. Jedny libezny otisky mlady
Kareen, ale ty druhy jsem nepoznalizu jenomfiict, Ze ty nohy
musely byt nezvykle velky.”

»Tak!* vzkiikla Maeg. ,Jsme zase &pu vtipki o mych nohach,
jo?*

,Mas nadherny nozky, Maeg, ma lasko. Mezi Farlaiepi Zena,
ktera by je nila stejre krasny — nebo velky."

Cely ol#d se dobromysk pof'uchovali, a teprve kdyz Maeg
zatala s v¢tem Caswallonovych chyb, rozeV horal nard, poddal
se a prosil o odputi.

,Zenska, tekl, ,ty jse$ plna jedu."

Po jidle dovolil Gaelenovi odejit za kamarady #@cptl mu
druidiv pergamen. & negijdeS pozd domi. Zitra z&iname brzy."

Pozdji, kdyZz spolu lezeli v Siroké posteli, naklonilea Maeg nad
Caswallona a ¢r¢ ho polibila na rty. ,Co ti &la starosti, méa
lasko?” zeptala se ho a shrnula mu tmavé viasy.z o

On ji objal a pitahl si ji k sok. ,Pro¢ si mysli§, Ze mam
starosti?*

,Zadny hry, Caswallone,” zarazila ho v&®dkulila se od & a
on se posadil a placl do pol&&a sebou.

.,Rada odhlasovala pokfavani obchotl s Ateris a povolila
navstvu skupinky Aeniani u nas.”

»+Ale my s nimi musime obchodovat,” namitla Maeg.zgycky
jsme sndnovali s Ateris za Zelezo, osivo, vyzraliesio a kize."
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,Vzdycky ne, Maeg. Kdysi jsme si tyhletei délali sami. Tady
uz nejedname s obchodnikama z niziny. Tohle jevalsanika.”

»~Jakou Skodu by mohlo #gobit, kdyZ nas par z nich navstivi?
Mohli by z nés byt fatelé.”

.Piitelem vlka se nestanes tak, Ze ho nechas spaesnav'

~Jenze my nejsme ovce, Caswallone. My jsiferpe horalové.”

.Myslim, Ze to rozhodnuti je kratkozraky, a nejsp& dozijem
toho, ze ho budem litovat.”

.Miluju t&,” fekla ona a ta slovargrusila tok jeho myslenek.

.Nechapu pre¢,” op&il se smichem. Pak se pro ni natahl a spolu
tam lezeli méky a €Sili se z tepladla toho druhého a #anéné
duse.

»Ani ti nedokazurict, co pro it znamenas,”

»10 nemusis,‘tekla ona.

#HHH#

Jednu chvili bylo horské ubb pusté a prazdné, jen zeme
zelené strané, dbs rgjaky strom, stékaly se tu dva figky a pnily
kolem bilych balvafl. Vedle stadéka divokych konik se popasaly
ovce.

Nahle vzduch zmpél ostrym pachem, ktery ztdta neznala.
Zvedla hlavy. Zlaté slurai swtlo nahradil modry blesk. Na trév
zatartily duhové odstiny a strani se nesl silny hlukp@minajici
kiidla kobylek. Konici se vzepjali a vyrazili gryovce se rozili do
vSech stran.

Na zlomek vtéiny visela na obloze dvslunce, potom se spojila
a horu zalilo zlaté slugai swtlo. VSechno ale nebylo tak, jak by
mglo...

Ve stinu velkého balvanu stéla vysoka postavairaké&tlamy ji
vycnivaly Sest palt dlouhé kly, mohutné pleceda pokrytééernou
srsti a obrovské paze koly prackami s drapy. & mél ten tvor
cerné a kulaté, nadnicové oblouky vystouplé, a mrkal, jak zadst
zrak na své okoli.

Zvite zvedlo kosmatou hlavu a zéilo. Smysly mu zaplavila
sladka win¢ Zivych €l. Tvor se pedklonil a ohnul obrovska ramena,
az se drapy dotkl zem O¢i zaostil na ftiletou bahnici, ktera
roztreser stala na svahu.

zaSeptal Caswallon.
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Obluda se spustila na vSechdtyii, napjala svaly na zadnich
nohou a vrhla se ¥pd a neusfitelné rychle se hnala na ovci.
Bahnice se paert otcCila a snazila se uprchnout. &dla vsak jen
tii skoky, nez ji vaha lovce rozdrtila patea madru.

Zvite drapy vyrvalo kusy masa a ovctaka téci krev.

PriSera Zrala rychle &sto zvedala kosmatou hlavu, kratkozrace
se rozhlizejic po okolni stranifipravena na kazdého nidele, na
kterého by mohla narazit. Tady venku se necitilbrelo nebyla
zvykla na prominlivy obzor a jasné sto. Ale krev na jazyku
chutnala dote, maso bylo thvnaté a tné. Tvor lhostejé vyrval
stteva a odhodil je daleko od mrSiny, &éadse soustedil na slabiny.
Pomalu a metodicky se krmil, lamal kosti a vysavalrek, jednou
ranou rozbil lebku a shltl mozek.

KdyZ se bestie nasytila, sedla si na zadni. Zarartalslunce a v
hlaw se ji vytvdil obraz. Jasny obraz. Ze zavtelo, pohodilo
hlavou a pak tlumenzavalo. Matré si vzpominalo na kruh stojicich
kamerii a rud odéného carodtje, kterému mezi prsty taih ohen.
Ohai se dotkl zviecich prsou a usadil se tam, aniz by vyvolal bolest
Bestie zavyla, protoze hlad se vrétil.

Bude mit psad hlad — dokud neseZere Zenu z obrazu. Selma
rozzlober udeila prackami do zem

Nalevo zahlédla stromy, kterégehazely v lesy Vallonu. Hlad se
vratil a zvie vyrazilo smirem k lesu, jenom se zastavilo u potoka,
aby se napilo. Stromy tady byly menSi nez ty, kiamavalo a po
kterych Splhavalo, nebyly tak blizko u sebe a palmyu zvlastni
ticho. Neozyvalo se tu zadné&l$¢tani malych opic houpajicich se na
ljAn&ch, ani tu nezpivalo tolik pthka po plodech na haluzich také
nebylo ani stopy.

Zmenil se vitr a do rozéénych nozder iinesl zcela novy pach.
Cerné @i se zaleskly vzpominkou na sladkoslanou tcimasa a
morkové kosti.Carodj mu do smysl vtiskl pach duSe — a tenhle
tvor nebyl utena olst. A kouzelny pach taky nebyl nikde pobliz.
Tvor v3ak tényt citil sladké masko bliZziciho se zwetecloveka.

Z tlamy mu kanuly sliny a tmavym jazykem si olidly.kPach
silil. Nebylo teba se plizit, protoze ten prostoduchy tvor se
priblizoval.
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Sto kroki na zapad se Erlik z klanu Paflidvysoky mlady lovec
z Maggrigova rodu, ael o svou lil. Jeho valény pes Askar vedle
n¢j zavrel. Erlika to zmatlo. d hodinou zahlédl nad horami
modry opar a na obloze se objevila& &unce. Pestoze k tomu doslo
na Uzemi Farlaiin Erlik se sem vydal, veden &avosti mladi.
Teprve ped necelym rokem ziskal své muzstvi na lovu, da ge
uchazel o viizstvi ve hrach.
sebedvérou mladi, pekrctil hranice a odvazil se na ngpelské
Uzemi. Farlainskych lovicse nebal, protozeceél, ze je gedkEhne,
ale musel se dozdét, pra¢ vzduch hoel mode. Mél dojem, ze to
bude skely piibéh, ktery bude moci vypr& kamaradm i
vecerni hostig.

Sklonil se, pohladil Askara a Septem muiidé ticho. Pes
neochot® poslechl. Nelibila se mui@dstava jit po &ru a citil
zepgedu nebezp#, takZze se mu zjezila srst nébbag. S @irozenou
mazanosti Selmy psovité setahpliZit doleva, ale Erlik ho odvolal
zpatky.

Mlady lovec se vydal ddpdu snérem k hustému vysokému
kapradi a hlodaSovym kien. Askar znovu zavel, a tentokrat se
psiv neklid genesl i na muze. Muz opatriodlozil hil, sundal si z
ramene luk a sgre nasadil Sip nativu.

Hlod4Sové kovi se rozlétlo, jak se ze zém Erlikovych nohou
zvedlo obrovské&erné stvéeni. Ohnalo se drapatou prackou a lovci
zpola utrhlo levou paZi a srazilo ho na zem. Vidjepes mu skl
po hrdle, ale byl sur@vsrazen stranou. Erlik vytahl tesak a snazil se
zvednout, ale zvé se ohnalo jeS{ednou a mladikovi sl&la hlava z
ramen.

O chvili pozdji se lovecky pes probral kkdomi a ze zlomenych
Zeber mu vyselovala bolest. Pomalu zvedl velkou hlavu a nastraz
usi, jak zaslechl praskani kosti.

S nekonénou opatrnosti se pes odplazilé&em na zapad, péy
od krmici se bestie.

HH#t#

V Udoli Farlairi ¢trnact oddii dorostent balilo do tlumok

zasoby na lov. Na Trzni louku se tahli rodinfisfusnici a patelé.
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Bratti Layne a Lennox seétl vedle sebe na padlém dubu a
Gaelen lezel se zganyma ¢ima na zadech opodal. Vedleho
sedl utly Gwalchmai a kratkou dykourezaval klacek.

.K&éZ by uz ohlasili z&atek," zabrdgel Layne. ,Na caekaji?"

Gaelen se posadil. ,Caswallofikal, Ze nejtiv tomu musi
pozehnat ten druid.”

,T10 ja vim,” vyStékl Layne. ,Chctict, co to zdrzelo?* Gaelen si
zase lehl do trdvy a H&al nic. Layne nebyval obvykle tak
neditklivy.

,TY Se na to &8is?" zeptal se Gwalchmai. Gaelen &lidze
rusovlasému mladenciéh Laynovo napti starosti a pokousi se
zmenit naladu.

»ANO, t&¢Sim," odpowdél Gaelen.

»Pochopils, co znamena ta hadanka?*

.Ne. Tys ji rozlustil?*

Gwalchmai pokgil rameny. ,Treba to bude jasjsi, az najdem
druhej KIE."

V Cambilow dome za navsi &ekajicimi oddily se& pan druid
Taliesen. Naproti ému prechazel ped krbem vysoky vrchni l@¢
Cambil, zlatovlasy pohledny mladsi muz v listaxelené haleha
cerveném plasti.

U krbu sedl cizinec v kozené koSili a spodcich, s dlouhymi
plavymi vlasy spletenymi do copu a kulatou koZemdilbou. Byl
také hezky, ale na rozdil od Cambila namnnebylo nic nikkého.
O¢i mél studer modré jako zimni obloha a rty dnzvinéné v
posméSném pousmani. To, Zze ho druid nema rad, bylgne a
Aenifana to ¥ejm¢ pobavilo. Cambilovi vSak tohle setkaniigpbilo
jenom nesmirné rozpaky.

Druid byl rozzlobeny, i kdyZ to na ssmedaval znét, jen upijel
vodu z hlitného poharu. Cambil byl znepokojeny a tahal se za
zlatou bradku. Cizinec s&dpohodIireé v kizZi potazenémilesle a z
jeho vyrazu se nedalo nic &igt.

~Je to zvlastni,“ poznamenal druid nakonec, ,aby iy lovu
jinocha piitomen cizinec — i kdyZz to neni poprvé. Dneska 2adn
pozehnani nebude, protoZze kouzelnd slova neni meysiévit v
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piitomnosti nizhani. To neznamena neuctu ke tvému hostu,
Cambile, prostto zakazuje vaha tradice."

Cambil se kousl do rtu a kyvl.

»Smim pozadat,” pokksoval druid, ,0 soukromy rozhovor?*“

Cambil se obratil k muzi viksle. ,Omlouvam se, vzneSeny
Drado, ale prosim,ijpoj se k mym muim u stoti venku a pojez s
nimi.“

Drada vstal, uklonil se Cambilovi a pak se obrétidruidovi.
.Mrzi m¢, Ze jsem ti zpsobil potize. Kdybych byl &dél, Ze moje
piitomnost narusi dbd, byl bych pozvani ragid odmitl.” Ani
Taliesenovi, ani Cambilovi neuniklo, jak tm@znil slovo pozvani, a
vrchni lowi se istihl, Ze seervena.

Aenirsky valénik si pres Sirok& ramena @lev¢ prehodil cerny
pla¥ a odeSel z mistnosti. Potichu za seboudalvee.

Stary druid penesl pohled tmavych¢bna vrchniho loviho a
naklonil se nad ét. ,Nebylo moudré pozvat ho do zé&nkarlaini,”
poznamenal.

,Je ale docelafatelsky,” trval na svém Cambil.

~Je to budouci nejtel,” vyStekl druid.

,10 Fikas ty, state, ale ja jsem vrchni I@éV Farlaimi a jenom ja
rozhoduju o tom, jestli jedkdo pritel nebo nefitel. Ty jsi druid, a ti
jsou vazeni, co se nabozenskych zalezitosi, tyale nefekratuj
Svoji pravomoc.”

»JSi slepy, Cambile, nebo jenom hloupy?*

Vrchnimu lowimu se zaleskly® hnévem, ale odpoddél klidné.
~Ja nejsem slepy, druide. A ngdm si naroky na to, Ze bych byl
chytrejSi nez jini horalové. Ja jenom vim, Ze valkaiimgse nic ani
jedny stran. Jestli se Aeiiani daji geswdcit, Ze jim od nas nehrozi
Za4dné nebezpé a Ze se v horach neda najit Zadné bohatstvi, tak
nevidim divod, pr& bychom nemohli Zit vedle sebe — kdyz uz ne
jako pratelé, tak aspojako dolii sousedi. Zakazat jimistup by
jenom vzbudilo podéeni, a valka by pak byla praggbdobrgjsi.”

Cambil doSel ke dwém a s trhnutim je otéel. ,TakZe chlapci
cekaji a ja je posSlu na cestu. A dost pochybuju,jite to, Ze
neproneses svy pozehnardjak uskodi.”
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Na kraji pole se&l Caswallon s Maeg a Kareen. Divali se, jak se
chlapcifadi k prvnimu Bhu ke stromim. AZ tam dorazi, najdou na
vétvi prostedni borovice viset kozeny &k. V nim budou étyti
napowdy napsané na pergamenu. Prvni oddil, ktery tarazdosi
bude moci pecist vSechny napa@dy a jednu odstranit. DalSi najde t
a jednu si vezme. A tak dél, aZ ¢tarty oddil zbyde jen jedna.

Gaelen, ktery je8tneuntl cist, nebude oddiluipprvnim kEhu k
nicemu, ale chlapci vybrali Gwalchmaie, aby vedl, @ bgl skoro
stejre rychly jako Cambilv syn Agwaine.

Oddily na Cambilv pokyn vyrazily, a Caswallon se dival, jak se
Gwalchmai s Agwainem dostavaji do vedeni. Gaelesdtl vedle
nemotorného Lennoxe vzadu.

V té chvili Caswallon u Sedého domku zpozorovakns
odéného aenirskeho valeika. Horal nechal Maeg a Kareen &eal
pieSel k domu. Cestou si toho muze obhliZzel. Fanbyl vysoky a
dole sta¥ny, ale Stihly v pase. Vypadal na témn byl — val€nik.
Kdyz se k gmu Caswallon fblizil, muz se oteil, a horal poznal, ze
prochazi stejnym odgevanim.

.Mladenci se hybou dak,” poznamenal Aeran a ukazal za
jinochy, ktei ted’ byli v pili cesty do kopce.

,Vidim, Ze tvoji muzi si vzali k srdci moji radu,prohodil
Caswallon. ,To bylo moudry.*

Drada se usmal. ,Ano, vZzdycky je moudiglit se dobrou radou.
Ja ale neviél ani stopu podch farlainskych lovcich, cos sliboval, Zze
za nama posles.”

,Byli tam.*

.Prekvapilo n¢, kdyz jsem zjistil, ze nejsi v rddCaswallone.”

»Proc¢?*

»Ziskal jsem dojem, Ze jsi vlivny muz, ale Cambil tekl, Ze
tomu tak neni. Tvrdi, Ze jsi zl¢gda lupic.”

,C0 si mysliS o farlainskych horach?* @jdédCaswallon.

»~Jsou nadherny. A zvl&3ohle udoli.”

.Na Uzemi Farlaifi je spousta udoli a velkaétgina je v
Druinskym pohdi,” fekl horal.

.Nepochybuju o tom, Ze je nakonec uvidim vSechrodtusil
Drada s wim usnévem.
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»AZ tam pojedes, hdi sam."

,Opravdu, a pro¢?*

.Hory uméj byt klidny a samotneglovék jejich krasu nejlip
oceni.”

»A kdyZ neni sam?* zeptal se Drada.

.KdyZ cestuje s mnoha dalSima, hory &nbyt negatelsky,
dokonce smrtekh nebezpény. No, zrovna t& v horach hniji d¥
aenirsky mrtvoly. A je tam misto pro spousty ddisic

»Takhle novi gatelé nemluvi, Caswallone.”

Caswallon se od srdce zasmal. Potom sedvsmtratil. ,Ja ale
taky nejsem tij pritel, mij mily. A nikdy jim nebudu.”

HH##

Pres padesat mladeinse hnalo do kopce, dupali po udusaném,
travou porostlém jilu na strani. Gwalchmai se nhgaaAgwaina,
upiral @&i na jeho tlumok a zachmenré se hnal dal. Pd@tyficeti
krocich rozepjatemeny svéhasgkého vaku a nechal ho spadnout na
zem za sebou. Potom, jak mu nakazal Gaelen, znahd
Agwaina.

Tady byl svah nejprudSi a mlady Agwain€zka dychal a v
nohach ho zsmlo palit, jak se mu v Iytkovych svalech usazovaly
zplodiny kyselin. Agwaine se neohlizel. Nemohl svdlit plytvat
energii. A krond toho byl jiz dlouha léta nejrychlejSim¢zcem
Farlain.

Niz ve svahu Lennox sebral Gwalchihatlumok a pokraoval
v béhu vedle Gaelena pozadu za ostatniédich

,poufam, ze se to smi,“tkl Lennox.

Gaelen n#ikal nic. Caswallon muekl, Ze pravidla jsou jasna.
VSichni k&Zci museji zé&it zavod s vlastnimi zasobami. No, to
Gwalchmai udlal.

Layna bylo &Zké geswdcit, protoze to byl mladenec, jenz Zil z
tradicni cti a radji by prohral, nez podvatl Jenze Gaelen nechal
hlasovat, coz bylo jeho pravo, a prosadil svou.neaySak k smu
proto nechoval Zadnou 243

Gwalchmai a Agwaine t&zvysSili svij naskok nad ostatnimi na
padeséat krok a bylo jasné, Ze k lesu dorazi o hodny kiedpsvymi
soupéi.
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Jak se okraj lesa blizil, Gwalchmai p&bb kolem ohromeného
soupée. Agwaine byl vzteky bez sebe. Propoceny atamkonce
svych sil, také shodil tlumok a jal se vzdalujicise mladika
pronasledovat. Vztek mu do unavenych nohou napuaip@vstvy
adrenalin a fes vSechna protivenstvica vedouciho &ce dohaét.

Padesat krakod lesa bBzel Agwaine v Gwalchmaiavstinu, ale
Istivy hoch ngl jeS€ jeden trik v rukavu. KdyZz se Agwaine dostal
vedle &, Gwalchmai pidal a uvolnil schovanou energii. Agwaine
jiz nenmxl z ¢ceho bréat. V zoufalé snaze vyrovnat se séiupakopl o
kamen a spadl.

Gwalchmai utikal dal a prohlizel stromy, hledajeéeld Ten byl
jasre vidét, byl privazan k nizké &tvi. Chlapec ho stahl a vyndal
kousky papiru, které vém byly. VSechny si fecetl, jeden vybral a
stil si ho za opasek. Pak &ec znovu zasil a vréatil se k
Agwainovi.

Syn vrchniho lowiho si ho nevSimal, préhl kolem a serval
meéSec z ¥tve. Recetl si # zbyvajici prouzky pergamenu, jeden vzal
a zbylé dva vratil. Pak se obratil k Gwalchmaiovi.

»1Y pse!“ zaval lapaje po dechu. ,Ty... podvodnej... sketo!"

Gwalchmai polekah zacouval a roz@ahl ruce. ,Pravidla to
nezakazuji, Agwaine."

V poslednim zoufalém pokusu ziskat zbylécklise mezi &
dostali ostatni &ci a Agwaine se otil a Sel si sednout do stinu
rozlozitého jilmu.

Gwalchmai se zeSiroka zubil, kdyz &mnu Layne doSel, arpdal
mu pergamen. Layne si hdepetl, kyvl a odeSel k mistu, kde s¢d
Agwaine.

,Dobrej keh, bratrade,” prohodil a depl si k kmu.

,Diky. To bylad’abelska strategie. Ale j&kal Gwalchmai, je to
v mezich pravidel, a proto si n&atju.“ Layne Agwainovi podal
pergamen. ,,Co je to? Co t@lds?"

.Pravidla mozna nasi taktiku nezakazuji,” prohddilyne, ,ale
me to nijak ne¢Si. Na. Pecti si to a odtd” jsme na startovriiagre.”

,10 ne, bratrate,” odmitl Agwaine a stiskl mu rameno, ,i kdyz
ti dékuju za zdvdilost. Musim piznat, Ze kdybych nebyl
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nejrychlejSim Bzcem, nejspiS bych pouzil tu samou taktiku.
Predpokladam, Ze to vymyslel ten nidn."

»~ANo0.“

»Mysli mu to, to mu piznavam.“

Layne kyvl. Potom vstal a vratil se k ostatnim fktzlou scénu
zmater pozorovali. ,Najdem si misto¢kde z doslechu a proberem
dalSi krok,“fekl Layne a proSel kolem nich do lesa. Gaelen $polk
hnév a nasledoval ho. Vi, jak Layne nabizi k& Agwainovi, a
vSiml si i toho, Ze Agwaine odmitl. Bylo to matouai velmi
rozéilujici.

V hlubokém doliku z doslechu davucsverice depla do &ésného
krouzku. Layne kyvl na Gwalchmaie, ktery¢ahtlumenym Septem
odrikavat. VSem bylo jasné, Ze ty oddily, které Zadmapowdu
neziskaly, se vedouétyti ted” pokusi sledovat a Spehovat.

.Bylo tomu snadno rozumh,“ Septal Gwalchmai. ,Ten, co
mame, je nejjednodussi: ,To, co Earis ztratil.' ZEakledame nie
Ostatni klée to potvrzuji. ,.Krahv Zzal, ,Sétlo, které pinasi
temnotu' a ,Eskova zhouba'. Otazkou je, kde je\suie)?”

~Je schovanej u nebo pobliz Attafossu,” zaSeptal€a

,C0ze?" vyjekl ohromeé& Layne. ,Jak to vis?*

.Prece ten vers. ,Vyhledej Selmu, kterou nelze nstgieivouci,
nikdy tichou..." KdyZz ¢ Caswallon vzal k Attafossu, &o to jako
fev ohromné nestwy, ale kdyZ jsme tam dorazili, Zddné obluda tam
nebyla, jenom tmici vodopad.”

,10 by bylo mozny,“ usoudil Layne. ,Co mysli$ tyw@ale?*

»~Ja souhlasim s Gaelenem.”

~Lennoxi?*

Mladenec neuité pokeil rameny.

.Takze," zakowil Layne, ,jsme se shodli. Dobréa prace, Gaelene.
Kdyz se podivame na zbytek verSe, je togjggsrejSi. ,Pod Kzi, na
stiibrnych Kidlech, ginasi sem davno ztracené sny kraepel je
schovana pod vodou, hlidaji ji ryby. Ale kde? Adted je obrovske).”

.Najdem dalSi kite,” rekl Gwalchmai. ,Musime sledovat ty
spravny stopy.*“

.Pravda,“rekl Layne. ,Tak dobra. Utalbome se vys v lese a pak
vyklouznem ped rozlieskem a zamiime k Vallonu.
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Jitro ¢tverici zastihlo na mile daleko od spodni hranice l¢aha,
kiepce pokréovali v cest. Layne je vedl dal po kamenitych
stranich a &kym terénem a neustale kontroloval, jaké stopy
zanechavaji. V i dopoledne jiz byl spokojen. Dokonce i ti
nejzkusenjsi lovci by neli potize je najit, a navic by ten kol byl
casow velmi nar@ny.

Cestou mezi houstinami zlatozlutého hlodasSeéea palouky plné
kvétia Gaelen znovu objevil ten zvlastni pocit radost&réu poprvé
zakusil, kdyz ho Caswallon form&lmdoptoval. Byl doma. Skutes
doma.

Vedle rgj si Gwalchmai pohvizdoval veselou melodii a o kus
pied nimi byli Layne a Lennox hluboko zabrani do havdsaelen si
zamnul jizvu na oku, protoze ho @s s¥dila, obvykle kdyz byl
unaveny.

.Boli to?* zeptal se Gwalchmai. Gaelen za&lrhlavou a
Gwalchmai si znovu zal hvizdat, ale v myslenkactistal u jinocha
vedle sebe. Gwalchmai&nGaelena rad od prvni chvile. Nkl
pro¢, ale on takoveé &ci rozumow rozebiral jen #idka. Spoléhal se
na své pocity, Ze ho povedou, a ty ho malokdy z&lgnVzpominal
si na swj Sok, kdyz tohoto mladence poprvé uilids rusymi viasy
protatymi bilym pruhem a levym okem zalitym krvi — vyado to
aplre, jako by ngl v lebce zasazeny rubin.

Byl pfipraven nemit tohoto ni#ana rad, protoze slySel Agwaina,
jak nad Caswallonovym chrémcem opovrzli¢ ohrnuje nos. Ale na
tom, jak se Gaelen nesl — jako horal, se satypu hlavou a pysn-
néco bylo. Gwalchmai festal hvizdat, protoze asi deset Krabd
stezky zahlédl gakou stopu.

.Layne!" zavolal. ,Zastav.” Gwalchmai seSel ze $t¢a poklekl
do mekké prsti u hloddSového k& Jehoif spol&nici se shromazdili
kolem r&j a uzasle zirali na otisky nohou.

~Je dlouhd jako my iedlokti,“ poznamenal Gwalchmai. ,A
kouknrite, to zvie ma Sest prét* VSichni ¢tyfi mladenci se vydali po
stop zpatky k lesu, ale nic nenaSliada kolem hlodaSového housti
byla mekka, ale dal bylo kameni a sy jil.

,CO to podle vas je?" zeptal se Gaelen, jenz tohmorskych
zviratech pgad moc nesdél.
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.,Néco takovyho jsem jeStnikdy nevidl,” tekl Gwalchmai.
.Layne?“

Vudce se nahle zazubil. ,Je to Uplasny, kamaradi. Bude to
loveckej Zertik. KdyZ #&ali stopu pro nas lov, @hli si legraci z
verSe ,Vyhledej Selmu..." Ten otisk ukazujeésam k Vallonu, a
stopu udlali, aby ndm nazridi, Ze jsme na spravny ceést

Gwalchmaiovi se na pihovaté tvabjevil Siroky usndv. ,Ano,
no jask,” rekl.

Hodinu ged soumrakem Layne prozkoumal maly dolik, kde si u
vysokého Zulového sloupu mohli zapalit aheMalicky ohynek
nebylo z délky vidt a ¢tvefice poutnik si rozbalila pokryvky a
usadila se. HoSi povereli ovesné placky a vodu.

Jak se piblizila noc a jasé vysvitly hwézdy, Lennox se st do
klubicka jako med¥d a usnul. Ostatni s&d u ohrg a tiSe si
vyprawli.

.Kdo byl Earis?" vyptaval se Gaelen, kdyz do plakiimptiloZil
par suchych &tvicek.

.10 byl prvni nejvyssi kral,* z&l vyprawt Layne. ,Red
stovkama let Zili Farlainové v jiny zemi za branambslo k velky
valce a klany byly skoro z&eny. Earis sebral zbyvajici vojaky z
porazenyho vojska a provedl posledni zoufaly utétozdrtil
negatelsky vojsko a zabil velitele Esku. Ale to byempm jedno ze
spousty vojsk, proti kterejm stal. Druidové krégkli o zpisobu, jak
suvij lid zachranit. Ale bylo to riskantni. Museli pfbjpranou mezi
swty. Nevim toho moc o $t€ za branou, ale koluje c¢ém spousta
powsti. No, takZze Earistjwvedl Farlainy sem a pojmenoval hory
Druin.

Pfi cest se stalo &co velmi zvlastniho. Kdyz Earis proSel
Vallonskou branou da¢skuté zimy, zmizel mu z ruky meEaris si
strhl korunu a prohodil ji branou zpatky. Ten dneekl, byl
symbolem kralovskyho majestétu, a jelikoZ bylgmmizelo s nim i
jeho postaveni. Od ty chvile nélnFarlainové Zadnyho krale. Rada
ho zvolila za lo¢iho a tak to &stalo.”

,Chapu,” pravil Gaelen. ,Takze ,Eskova zhouba',j¢oklic,
kterej chapu. Ale co znamena t@t, ktery Finasi temnotu?”
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.ren me& se jmenoval Skallivar, to znamenaddané s¥tlo na
hore,” odpowdél Gwalchmai. ,Ale v bit¢ naSel kazdej, kdo se ho
dotkl, jenom temnotu smrti.”

»A tohle ted” hledame? Skallivar?”

Layne se zasmal. ,Ne. Jenom ¢byej me&. Jenom je to tak vic
poeticky, to je vSechno.”

Gaelen kyvl. ,Péad se toho musim mocgit“

LAle ty se to naui$, bratrage,” ujisfoval ho Layne. Gaelen
pocitil teplo a patelstvi, kdyz Layne promluvil, ale tento pocit
roztristil zvuk, ktery se rozlehl noci. StraSidelné,ideé zavyti, jez
se odrazelo mezi skalami.

Lennox se s trhnutim probudil. ,Co to bylo?* zepala pekulil
se na kolena.

Gaelen se zackiva neekl nic.

.Nemam tuseni,“ odpadél Layne. ,Treba to byl vlk a ten zvuk
se rgjak zmenil.”

»~Jestli to byl vik,” zamumlal Gwalchmai, ,tak muskeéjt velkej
nejmii jako kin."

Chvili sedli micky a snazili se ve tthzaslechnout dalSi zvuky.
VSude vSak panovalo ticho. Lennox se znovu ulo&l dpanku.
Layne si vynénil pohled s Gwalchmaiem.

»10 nebyl vlk, Layne.”

.Ne, ale monhl to byt lovec, co se nas snazi vyplaSi

,10 doufam,” zabrdgel Gwalchmai. ,Myslim, Zze bychom ale
méli dneska v noci drzet hlidky."
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Gaelen se probudil, kdyz n&jrGwalchmai polozil ruku. Prudce
otevel afi a neklidné sny se rozldy, okamzi€ na r& zapomgl.

,UZ neudrzim ¢i oteweny ani chvili, zaSeptal Gwalchmai.
.Myslim, Ze tam nic neni. Vid jsem akorat liSku, to je vSechno.”

Gaelen se posadil a zivl. ,Je zima," Septl. Gwalahse rychle
zabalil do pokryvky a hlavu si polozil na tlumoke\thvilce spal.
Gaelen se protadhl a potom se doplizil k ohrfigggnZz se musel
protahnout kolem Lennoxe. Zvedl suchy klacik a pmbhl uhliky
skomirajiciho oh# které pak jem# rozfoukal k Zivotu. Edal par
vétvicek a dival se, jak mihotavé plaminky sili. Potorarédl zrak.
Caswallon mu radil, aby se nikdy nedival do &hprotoze jeho jas
stahuje zorriky, a kdyz se paklovék podiva do tmy, je slepy jako
kote.

Gaelen si zabalil ramena pokryvkou aapse o Zulovy balvan.
Zahoukala sova a chlapec savprsty na jilci loveckého tesaku. Ty
pitomo, vynadal si. Nikdy ses tmy nebal. Uklidni $ehle jsou tvoje
hory, neni tu nic, co by ti mohlo ubliZzit.

AZ na vlky, med¥dy, Ivy a toho tvora, cofpdtim tak piSerr¢
wyl...

Gaelen se zackva milozil na ohe dalSi ¥tévky. Zasoba jiz
pomalu dochazela a jeho nijak ¢&@la predstava, Ze by #hvstoupit
do té hrozivé temnoty v okolnim lese, aliivddoplnil.

Ohai pomalu vyhasl a Gaelen tiSe zaklel. Doufal, Zer¥iydo
rozkiesku, az se z lesa stanou zase pouhé stromy, &ine strazci,
jak se t@ jevily. Chlapec vstal, uvolnil tesak v pocha opatrg
vykrocil k padlému jilmu na okraji lesa. Rychle nasbisalché
chrasti i silgjSi vétve. Kdyz byl zpatky u ohf) zalila ho vina ulevy.
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Uklidnilo ho Lennoxovo chrapani a pohled na drulvé gratele,
spici hlubokym spankem.

Bylo to sneésné. Kdyby jim hrozilo nebezpie oni by mu nebyli
k nicemu, jak tu tak spali. Aipsto ho to uklidnilo.

Layne si ze spanku cosi zamumlaliayatil se na zada. Gaelen
se zadival ddl na jeho hranaty, poctivy obéj. Vypadal ve spanku o
tolik mladsi, usta & zpola otevena a dtska.

Gaelen penesl pohled na Lennoxe. Tam, kde Layn# &isté
rysy a atletickou postavu, Lennox byl rozlozity, seSikmenymi
rameny prozrazujicimi neskdteou silu, sudovitym hrudnikem a
silnym pasem. Ruce #hobrovitanské a v nich GzZasnou silue®
rokem narovnal f hrach kaiskou podkovu, kdyz vifl, jak se to
deéla pii zkousce sily. Byl filis mlady, aby byl fipusgn, a zahanbil
par sowtzicich a v klanu Farlainzpisobil preveliké veseli.

Pozdji toho dne tucet mladikz klanu Haesten vidouce, jak
byl zahanben jejich muz, si na Lennox&kado, kdyZ si to razoval
domi. Vytitili se na ®j ze tmy s palicemi a silnymi klacky. KdyZz mu
o silnou lebku zazvonila prvni rana, Lennoxvad vzteky a ohnal se,
takZze ne@astny mladenec prokgt hustym Kovim. Dva dalSi ho
nasledovali, kdyz nagn_ennox zauteil. Ostatni utekli.

Gaelen ten fibéh slySel a zasmal se &kl tomu. Ral si, aby to
byl vidél.

Na vycho@ se zé&ala obloha rozjagvat a Gaelen vstal a vydal
se mezi stromy nahoru,igdezl okraj dolinky a zadival se ke
vzdalenym horam. V lese kolem¢jnzatinali zpivat ptaci a
straSidelna hrozba noci se vytracela. Chlapec &, dak vrcholky
hor se s#hovymi¢epicemi na zapadzaiinaji haet rudt jako Zhavé
uhliky, kdyz slunce vykouklo nad vychodni obzor.léPdole se
koupala v pekrasnych barvach, jak se &y oteviraly do zlatého
swtla.

Gaelen se zhluboka nadechl a naplnil si plice stadkorskym
vzduchem. Sjel zpatky ze svahu a zalovil v Lennéxoelkém
tlumoku, dvakrat&Zzsim, nez byl jeho, odkud vytahkdgénou misku.
Nalozil na ohé&, misku postavil nad & a naplnil ji vodou, do niz
prisypal ovesné vikky, které mu nabalila Maeg.
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Layne se probudil prvni. Zéénil se na Gaelena. ,TakZze zadny
obludy ve tng?*

Gaelen se naghtaky zazubil a zavét hlavou.

Kdyby byl zistal na okraji doliku je§to minutu déle, byl by
vide¢l farlainského lovce Zenouciho se zpatky ke Cambilesnici,
az za nim vial plas

Badraig byl zkuSeny lovec, kteryé&nza ukol dlat stopy pro
chlapce putujici k Vallonu. Tato role se mu libiBylo dobré vidt
budouci pokoleni horalzkouSet svou odvahu a nadSeni, a jeho syn
Draig a nevlastni syn Gwalchmai dnes byli mezi nimi

Ale ted praw premyslel o jinych ¥cech. V noci, kdyZ se bez
ohrg utdbdil u uzkého paicku, zaslechl vyti, které tolik rozrusilo
Gaelena a jeho druhy. Oni to skoro pustili z hlgako lovecky
Zertik. Badraig vSak &dél, Ze tomu tak neni, protoZe byl jedinym
lovcem v celé oblasti.

JelikoZz byl opatrny muz s vice neZz dvacetiletou Sgkosti,
Badraig pokal az skoro do rana, nez se vydal zjistit, co bylo
puvodcem toho &ku. S nekonénou trglivosti se propracovaval
lesem a stale si udrZzoval 8mproti wtru. KdyZz se zmnil vitr,
zmenil smer | Badraig.

A pak naSel roztrhané, polamané {mtatky Erlika z klanu
Pallida. Popravd receno, Badraig nesdél, Ze to byl Erlik, i kdyZz ho
vidél tolikrat pii hrach. Ale v &ch zkrvavenych céarech masa
roztrousenych po stezce by ho nepoznal nikdo. Badraed|
potrhany kus haleny a poznal v lemu pallidské tkanV kiovi
nalevo naSel zbytek nohy.

Zprvu si myslel, Ze je to prace media, ale kdyZ prohlédl| stopy,
nasel Sestiprsté otisky, jaké gstzivot nevicl. Byly tu taky stopy
liSek a dalSich malych mrchozréuti vSak @ividné dorazili davno
poté, co Selma zabijak odeSla.

Stopy byly obrovské, dlouhé jako jedndémii mes. Badraig
zmefil krok. Nebyl nijak vysoky, ale nebyl ani nejmer&imui
klanu Farlairi, nicmére krok vyrovnat nedokazal, leda by skakal.
Odhadl vysku Selmy naufdruhého ¢lovéka. A chodila po dvou.
Nejhlubsi byl otisk u paty. Sledoval stopu kousegtg, az dorazil na
Upati svahu. — Tady se stopacénila. Tvor se spustil na vSechny
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¢tyii a nabral rychlost, fjsxéemz vyryval velké kusy jilu. Badraig zaryl
prsty do hliny vsi silou a pak srovnal své Usilizabijakovym. On
dokazal jen tak tak rozryt povrch.

TakZe to bylo velké, &Si nez medsd, a mnohem rychlejsi.
Umelo to kehat po vSeclityiech nebo chodit vZpmere jako ¢lovek.
Celisti to m&lo obrovské — stopy tes@kna noze, kterou nael, to
dokazovaly. Zauvazoval nad tim, Ze bude Selmu dés& do
kopce, ale hned ten napad zahnal.

Ze zbytka vidél, Zze lovec Pallid nesl luk s nasazenym Sipem.
Nemgl vSak anicas vystelit. Badraig dvéroval svym schopnostem,
ale jeho sila také spivala v tom, Ze chapal své slabosti. Ozbrojen
pouze loveckym tesakem a holi, nebyl pro tvorazpsobil ta jatka,
Zadnym soupem. Jeho povinnosti bylo donést zprdvu o tom
Cambilovi a dostat z hor mladiky.

NaStsti, aspé si to myslel, Zadny oddil neproSel kolenyj,n
takze dokaze zastavit vSechny, na které narazi ndvratu.
Dopoledne uz kazda vesnice na Uzemi Farldiostala zpravu a se
soumrakem Sest set harale skupinach po Sesti propatravalo hory.
Do poledne fistiho dne bylaityficet osm zmatenych a zklamanych
jinocha nahnano zpatky do svych vesnic.

Bylo tfeba najit jiz jen dva oddily, ty, které vedli Laymae
Agwaine. Za soumraku druhého dne&dtimbil se svymi poradci v
horach kolem taborového ahpil dne pochodu od vesnice.

.Pros¢ zmizeli,” tikal Leofas. ,Ta Laynova skupinka se
utabdila u jilmovyho haje a pak se vydala na severovychHotom
se stopy ztratily.”

,BYyl to mazany figl,“ vykladal Badraig. ,@jm¢ si mysleli, Ze
maji klic, a nechili, aby je rtkdo sledoval. Nam to ale nijak
neusnadnili — vime jen to, Ze nezéink Vallonu.”

.,Nesouhlasim,” namitl Caswallon.

.Mor na tebe, Caswallone,” vy&l Badraig. ,To byla moje
oblast. Chce$ snatktt, Ze jsem Spatnej lovec, Ze jseielpidl osum
kluku, co jim jeSE tece mliko po brag?"

»~Ja chci jenonyict, Ze jsme hledali vSude a nenasli ani stopu,”
odpowdél Caswallon mira.

Badraig si odfrkl. ,Tak jsi to byl mozna ty, komtopa unikla.”
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,D0st uz gch rozmisek,” nadil Cambil. ,Co udlame tel?"

.,Podivame se do Vallonu,fekl Caswallon. ,Chybi nam dva
oddily. Oba vedou nejby&ijSi a nejschopssi z naSich mladych
muZzi. Ten versS sice nebyl lehky, ale odpdvtam pro ty, kdo réi
dost divtipu a zamysleli se nad nim, byla. Jsem si jiseyAgwaine
by ho byl rozlustil. Nebo snad nesouhlasis, Carfibile

Cambil se kousl do rtu a zadival se do ®h#no, maloco mu
unikne.*

.Takze, vsichni chlapci, ki¢ mitili na zapad,iikaji, Zze po
Agwainovi nevidli ani stopy. Ani po Laynovi. Vlasthpo ty prvni
noci se jim prost ztratili z dohledu. Zadnej oddil nezaihik
Vallonu, protoze zZadnej z nich ten verS nerozluBtidle n¢ je zawr
nevyhnutelnej.”

»Takzeiikas, Ze nejsem dost schopnej!* vybuchl Badraig.

.Prosim, uklidni se, bratr&e," zarazil ho Caswallon. ,Mluvime
tady o dvou oddilech, ktery putovaly tak opatraby je Zadny
soupé nezahlidl.”

~Ja paad tvrdim, ze nfili na zapad.”

.Tak jdi na zapad a najdi je,” op& Caswallon. ,J& jdu do
Vallonu.”

Badraig zaklel, ale Cambil ho nenechal domluvitrz 2obak,
chlape! V tomhle ma podle énCaswallon pravdu. Nasi muzidie
hledaji na zapad ale nic neztratime, kdyZz navstivime Attafoss.
Jenom bych rad, aby se sem dostal ten druid. Rad wdeél, s
jakym zplozencem pekel tady mame cotah@ni.”

,NO, ,ten druid' vam rize pomoct,” ozval se Taliesen, vySel ze
stinu stronmi a gisedl si k mum. ,Ta bestie prosla branou adte
sleduje mladence k Attafossu. Caswallon ma pravaluady &
hadka skodi.”

»JSI Si tak jisty, vzneSeny druide?” zeptal se Baglr

.Tak jisty, jako smrt,“ odpo¥dél Taliesen. ,Meli byste radji
vyrazit, protoZze ve vzduchaiha tragédie, a nez je najdete, bude
prolito vic krve."

,Das vem tvoje &tby,“ vystkl Cambil a vyskéil na nohy. ,Je
ta bestie dalSi z tvych kouzel?*

.Moje ne, vrchni loéi.”
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,Vid ¢l jsi, kdo zente?" naléhal Badraig. ,MZzeS nam tdict?"

.Ne, nemiZzu vam torict.”

»<Ale mgj syn je s Agwainem."

»~Javim. Tak si pos§$, protoz&as se krati.”

Muzi si svinuli pokryvky a vydali se na cestu, afy se jest
ohlédli na druida, jenZ je sledoval tmavymainma, v nichZz se
zdanlivé nezrély Zadné pocity. Taliesen se za nimi dival, jak
odchazeji, srdce &hteéZzké a dusi mu tizil veliky smutek. Vlakna se
z&inala proplétat. V jiné dabcarocj Jakutachan vyslal bestii, aby
zabila mladou Sigarni. Ta bestie se ztratila v rithzasu. Te’ byla
tu, na Uzemi Farlain a nevyhnutel&ji piitahovala kehka, zra#na
krdlovha. A mezi lovce a jeho &b se dostali farlainsti chlapci.
Taliesen touZil po tom, aby mohl zasdhnout. Vzpainira dlouhé
noci, které prosedl u kralovnina tizka v jeskyni na uhkd Druin.
Rekl ji, aby neprozradila udalosti v jejim vlastngwts, jinak by
tyto védomosti zisobily jeSe vic trhlin vcarachcasu. Ale kdyz byla
v deliriu z horgky, mluvila ze spani, a Taliesen citil, jak ho jako
tézky kamen tizi zal.

Touzil po tom, aby mohl ty chlapce zachranit. A@mohl. ,Tel’
je to na tob, Gaelene," zaSeptal.

A na Veeném lwnékovi, pomyslel si.

HH#t#

Ctvetice muZ kr&ela téndt celou noc, zastavili se, jen aby nad
ranem urvali hodinku spanku. Pak S§li dakelpatovali kopce,
piebihali Uzka udoli, Splhali do stromy porostlychalkv Za
dopoledne se k nimiipojilo Sest lovd, kteri prisli od vychodu.
Spdne se uradili. Jednoho muZe poslali zpatky do vesnat®y
sehnal dalSi kiStniky, zbyvajicich dest si pak hodilo tlumoky na
z&da. Lovci se sadili do zastupu a rozhli se k vysokanskym
Stitim na severovychaed

Hnali se, s& m¢li sil, povolavali zasoby energie, které si
vybudovali za léta tvrdého horského Zivobyti. Jenfas, nejstarsi z
nich, se musel snazit, aby udrzel krok. Ale udjéglnebylo na &m
vidét ani stopy po bolesti z nateklého kolena.
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Tésre pred soumrakem Badraig zastup zastavil, tiehapravo
od stezky cosi zahlédl. Byla to nakousnuta ovesaékp. Badraig ji
zved| a rozdrobil. Uprogtd byla je&t sucha.

.V ¢era,” prohlésil. Potom pozorné prohliZzel okoli. Atgznéili
Zadnou, by tu nejslabSi stopu, ostatni sfid¥epli a ¢ekali na
Badraigovo hlaseni. Ten se v kratké chvili vratil.

,Ctyfi ho&i,* oznamil. ,Jeden je hodrveliky, takze to rize byt
jediné Lennox. Mel jsi pravdu, Caswallone, proSli kolemsrh

Skupinka se hnala dal do hor, & pEapadu slunce naSel
Caswallon dolik, ktery Layne vybral pro tabor. Msgitam sesli.

»Zitra to bude snazsi,” poznamenal Cambil, naté&lité nohy a
zady se ofel o Zulovy balvan. ,Stopy bude lehky najit.“ Siimy
prsty si hitl svaly na stehha zavitel, jak ucitil bolest.

Leofas se sesul na zem, itvd@¢l popelavou a & zapadlé. S
velkou namahou si shodil tlumok z ramen a rozbpbkryvku.
Zabalil se do ni proti imimu chladu a okamzitusnul.

Badraig si vzal dva lovce a &l obhlizet okoli. Msic jasi
svitil, byl ve teti ¢tvrti, a stopy zanechané chlapci byly dgelvidkt.
Badraig je sledoval do poloviny cesty k severninkuap doliku.
Tady se zastavil.

Lennoxovu velkou Sl&fp prekryvala dalSi stopa, dvakrat tak
dlouh&. Badraig zaklel, vyrazil kletbu skrzetai@ zuby. Rychle se
vratil pro muzegekajici v doliku.

»Ta potvora jde po nich,” oznamil Cambilovi. ,Musénit dal.”

,10 by nemuselo byt zrovha moc moudry,” éparchni lowi.
.ve tmé by nam mohly ujit dlezity stopy. A co hF, mohli bychom
narazit na tu bestii.”

.Souhlasim,” odetil Caswallon. ,Jak daleko je za nimi,
Badraigu?“

»T0 je t€zkofict. Par hodin, mozna tnf

,Das vem vsechny druidy! vybuchl Cambil. Siroky @bji mgl
zarudly a rozzlobenyas vem je i ty jejich brany.”

Caswallon ni#kal nic. Zabalil se do pokryvky, ogl se a zatel
oc¢i. Vzpomrel si na Gaelena a napadlo ho, jakza byt osud tak
kruty, aby chlapce jeden den zachranil, jen abynbohal pozdi
kruté¢ zabit. \&dél, Ze mize. Cely Zivot ovladala nahoda.
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Ale brany byly zahadou, kterou si ani nedokazebptavit.

StarSi vyprasli piibéh z doby &snré pred Caswallonovym
narozenim, kdy se v horach objevil Iétajici tvdeogovitymi kidly,
ktery zabijel ovce a dokonce i telata. Toho tvahilztehdejsi vrchni
lov¢i — silny, pySny muz, ktery se ¢hstat prvnim nejvyssSim kralem
od ¢aq1 Earise. Lidé vSak volili proti ému. On zahikl, posbiral
tiicet svych nasledovnik a rgjak naSel cestu ips kypici vody
Attafossu na ostrov Vallon. Tantgmohl druidy a proved| své muze
zakazanou branou.

O dvacet let poziji se vratil sam,d&ce zragny. Taliesen zadal
jeho smrt, ale rada druidto nedovolila a muz byl navracen
Farlaimmm. UZ nebyl vrchni lo%, odmital hovéit o svych
dobrodruzstvichiikal jen, Ze mu bylo zjeveno cosi straslivého.

Hodre lidi ho povazovalo za SilencecBli si z rgj legraci, a
kdysi tolik pySny pén to igimal vSechno, domov siiiil v jedné
horské jeskyni, kde Zil jako poustevnik. Caswalens nim stelil,
ale ani s Caswallonem muZz negthitovarit o swté za branou druial
O branach samotnych vSak mluvil a Caswallon nasiakic

.ren pocit, kdyz projdeS skrz,* vyprdv mu Orakul, ,se
nepodoba riemu, co niZze nabidnout Zivot. Na chvilku ztratis
veskery pocit svého ja, zakusi$ veliky klid. Palde dalSi chvile
otupuijici rychlosti, vidiS plno barev, kazdou jingak se pohybuji
kolem a skrz tebe. Pak tasahne mraz az do morku kosti, a na druhé
strart je z tebe zas#&ovek.”

»Ale kam jsi Sel?“ vyptaval se Caswallon.

,10 ti nemizuftict.”

Caswallon ¥dél, Ze zazrak byl v tom, Ze se Orakuibec vratil.
Existovala spoustaifi¢ht o lidech, ki¢& se ztratili v horach, a o
vzacnych pilezitostech, kdy se objevila podivna iataci ptaci.

Orakul vSak byl jedinyclovek, o nrimz se kdy Caswallon
doslechl — tedy az na Taliesena — Ze proSel skratd se. Bylo tolik
otazek, na & Orakul mohl odposdét. Tolik zahad, které mohl
vyjasnit.

,Pro¢ mi to neniizeSrict?* chel védét Caswallon.

,Slibil jsem druidim, Ze to neugdam.”
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Caswallon se uz dal nevyptaval. Slib byicvz ocele a ledu a
Zadny horal by nekal, Ze gkdo takovou pisahu porusi.

,VSechno se dozvi§, Caswallone. To ti slibuju,gldanu Orakul
tajemre.

Ted’, kdyZz mlady horal setlpod nesicem zalitou oblohou, vratil
se v duchu k tomu rozhovoru. Nebyl gibec jisty, jestli to chce
védet. On chil jenom najit chlapce a v padku je vratit do udoli.

Badraig gipravil ohar a muzi se kolemdp mi¢ky sesedli a lovili
v tlumocich jidlo. Jen Leofas spal.

Cambil si odhrnul zcela prameny plavych viasa otel si z
obli¢eje pot. Byl unaveny, Werpany hlavé ze strachu. Agwaine byl
jeho jediny syn a on ho miloval vic nez vSechnaimst co mu mohl
swt poskytnout. PomysSleni na to, Ze mladence honiiebepoza
bran, ho plnila smrtelnou tirou. Nedokazatelit moznosti, Ze by
Agwaine mohl zerfit.

.Najdeme je,” poznamenal tiSe Caswallon.

»=ANo," odpowedél vrchni lowi. ,Ale Zive?"

Caswallon vidl, jak se Cambilovi zkvil hranaty, poctivy
oblicej, jako by ho nahle zasahla bolest. Pod tuhymoZlatym
vousem si Cambil tuze hryzl ret ve snaze nezhragitv slzach
zoufalstvi.

,CO0 si mysli§ o tom incidentu s tlumokem?* zep@lGaswallon
néhle.

,coze?"

»,Gwalchmai shodil tlumok ze zad d@qulkzhl Agwaina.”

»,Aha, to. Chytrej tah. Ale Agwaine se nevzdal. AZ kbnce se
ho drzel.”

.M ¢] to na paniti, Cambile. Ten kluk je bojovnik. Jestli dostane
aspa malou gilezitost, gezije."

»1en tvor se nejspis bude chtit lidem vyhnout,” aizse Badraig.
.Tak to s divokyma zvwatama chodi, ne?édi, Zeclovek je zabijak.
Davaiji si na & pozor.”

.Na toho pallidskyho z&da si moc velkej pozor nedaval,”
zabruel pleSatjici vousaty horal ze zapadu.
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.Pravda, Beriku — ale podle stop ho ten Pallidepaval, i kdyz
nechapu pré Je ale dofe znamy, Ze Pallidové maji hadadvahy a
malej mozek.”

Pomalu se snesla noc a muzi usinali, az nakondux zistali
bok po boku sefl jen Cambil a Caswallon.

,UZ je to davno, co jsme takhle postdbratrarte,” podotkl
Cambil,¢imz prerusil dlouhé mieni.

LAno. Ale ted jdeme kazdej po jiny cast Ty mas
zodpowdnost.”

.Mohla byt tvoje.”

.Ne,” odmitl Caswallon.

.Hodn¢ by volilo tebe.”

»T1ak to by volili Spati.”

»Jestli to Agwaina zabije, tak vezmu dceru a odgdtarlainie,”
prohlasil Cambil s pohledem tgmym na Zhavy popel skomirajiciho
ohynku.

.Tohle neni vhodnd chvile o tom igmejSlet,” fekl mu
Caswallon. ,Zitra si promluvime, az budou kluci dofn

Cambil uz nic nkal. Roztahl si pokryvku, omotal si ji kolem
ramen a sedl si ke svému tlumoku.

Caswallon vstal a vydal se pomalu do pi&iho kopce. ZaSel az
do hlubokého, chladného borového lesa aho

Z nejvysSiho bodu se zahtgéd severovychodu, hledaje znamky
po taborovém ohni,psto vSak &dél, Ze nic neuvidi. Chlapci byl
prilis dokre vycviceni.

HH#t#

Asi Sestnact mil na severovychoddgri spolenici hadali kli
nejchutrgjSim kouskim cerstw up&eného kralika. Lennox, ktery
krélika gripravil a podaval, fedstiral nevinu, i@stoze na jeho taii
bylo dvakrat tolik masa nez na ostatnich.

LAle ja& jsem tSi,* namital smrtela vazre. ,Nesu vSechno
vybaveni na vigeni. A bylo to moje oko."

Gwalchmai se hadky zdrzel na tak dlouho, aby sil dtousek
masa do Ust a Zal Zvykat. Nahle serpstal o hadku zajimat @
kradi zatahal Gaelena za pla%aelen vidl, jak se tvéi. Zkusil
vlastni maso, chvili Zvykal a pak pohorglisousto vyndal. Lennox s
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Laynem se stéle #ir¢ dohadovali. ,Myslim, Ze Lennox ma pravdu,”
ekl nahle Gaelen. ,Je z nds ndfi a nese nefSi zavazadlo. Na,
vezmi si i moje, fiteli.”

,T0 nemizu,” namital Lennox, ale jeho¢ioprozrazovaly jeho
Zravost.

.Ne, vazré. Jeden maly kralek je €Zko dost, abys znovu ziskal
silu.“ Gaelen shrnul vSe, coémna talfi, Lennoxovi. Gwalchmai
mezitim réco poSeptal Laynovi.

.Mrzi m¢ to, brate,” tekl tel’ Layne s usgvem. ,Diky
Gaelenovi jsem si wdomil, jak jsem sobeckej. Vezmi si iapdil.”

»A muj,“ pripojil ochotre Gwalchmai.

Lennox si depl na paty. ,Jste vSichni opravdovi kamaradi,”
prohlasil a zasim¢ se dival na gy talit. Odlozil niz a st&il si do
pusy kus masa. Chvili gy zvykal, pak ztuhl. Jehaitspol&nici
¢ekali v napjatém tichu, nez unging dozvykal a polKl.

»Je to dobry?* zeptal se Layne s vaznouitva

»ANOo, to je,"fekl Lennox. ,Ale heldte, citim se blbé, Ze jsem si
to vzal vSecko.”

,10 Si tak neber,” pospiSil si Gwalchmai. , Ty pebujes$ nejvic.”

»2Ano, ale...”

»A uvaril sis to,"” pripojil Gaelen.

Javim, ale...”

~Jez dal, braicku,” dodaval Layne. ,Hele, stydne ti to a...
tuhne.”

Prehrada se protrhla a vSichrti se rozhitiali. Lennoxovi to
konen¢ doslo a on zahodil nezdravé maso dovk ,Holomci!®
prskl.

Sto kroki nad nimi na okraji lesa si bestigegla na zadni a
zadivala se k ohni. Smich ji zméatl, protoZe to ftgjny zvuk, jaky
vydavaly wiskajici malé opice u ni doma&erné nozdry se ji
rozSkily a vnikl do nich pach spéleného masa - odporn
pachnouciho nemocného masa.

Bestie zafrkala a pach zahnala. Natahla silné reolpppoSla o
par kroki doleva. Tady byl pach masa jiny, bylag citit tepla krev,
sul a Zivot. Zidé se zajiskilo v o¢ich. Hlad ji pobizel, aby zaliita
na tabor a maso si vzala. Instinkiivee vSak bala okn
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Selma se posadilacakala.
H#HHH#

Gaelenovi se zdalyedivé sny. Znovu ho pronasledovali aenirsti
zabijaci a dusot kopyt jejich koni wm vyvolaval hiv, jak utikal.
Nohy mel zt¢Zklé a pohyboval se zpomaterNahle n&l hlavu plnou
uklidiujiciho modrého sitla a val€nici se ztratili. Objevil se
oblicej, vragity a stary, jen tmavéesov soke mély naznak Zivota.

,Ohen,“ fekl hluboky, melodicky hlas, i kdyZ se rty nepohnul
,Ohen zhasina. Vzhdi se!”

Gaelen zasténal a pak seyalil, snazil se vypudit muze z hlavy.

,Ohen, hlupaku! Vas Zivot je v nebezfieOkamzit se vzbd!"

Uklidnujici swtlo zmizelo, nahradil ho tendrrudy opar. V oparu
se objevila obludag¢ernd a hroziva. Z obrovskydtelisti ji kapaly
sliny a natahla poém drapatou pracku.

Gaelen se s trhnutim probudil a ro#v odi do jasného
meésicniho swtla a fpytu hwzd na sameta@vtmavé obloze. Otidl se
k ohni. Jak se pré&wozwdél ve snu, oh# rychle pohasinal, posledni
poblikavajici klaciky se #mily v popel a Zhavé uhliky.

Chlapci se nechlpb z teplych pokryvek, ale sen ¥m zanechal
pocit strachu. Posadil se, prsty si prohrahieky a posSkrabal se na
jizvé pod jas® bilymi vlasy nad levym okem. Rychle nalamal
klaciky a \tvicky, prilozil je na uhliky a rozfoukal oliek Zivotu.
KdyZ se plameny rozt&ity, hned se citil Iépe.

ZasusEni napravo hoimélo se otait. Velky ker se zatasl a po
palouku se rozlehlo tiché &eni. Gaelen vytahl lovecky tesak a ve
snhaze proniknout temnotourihouil oci. Citil se jako hlupak.
Copak ho Caswallon neustale nevaroval, Zze nemaakaldk ohi?
Ted poradre nevidél. Nad k& se zvedl obrovsky stin a Gaelen
zajetel, aby varoval ostatni.

Layne se vykulil z pokryvky s noZzem v ruce ikpgil se vedle
Gaelena. ,Co je to?" Gaelen ukazoval naeva kéem. Bylo aspd
osm stop vysoké a hlavueio kulatou jakocloveék, az na to, Ze #ho
mohutné celisti, z nichz téely zakivené tesdky. Gwalchmai s
Lennoxem se také vykulili z pokryvek adtedSere zirali na toho
tvora.
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Gaelen natahlrésouci se ruku k ohni a popadl posledétev,
kterou donesli. #stalo na ni suché listi, p&wedz z & rdno n€l byt
dobry podpal. Gaelenétev zved| a podrzel ji nad plameny. Listi se
okamzit vznalo, zaplalo a zapraskalo. S podlamujicimi se Kolen
Gaelen poposel k bestii a pochadkzel ged sebou.

Layne s Lennoxem si vynili pohledy a pak ho nasledovali.
Gwalchmai &¢zce polkl, ale nedokazaltiputit své nohy, aby ho
posunuly dopedu, Zistal stat jako vrostly do zema jen se dival, jak
jeho atelé postupuji sémem k tomu zwieti z n@&nich mir. Bylo
obrovske, skoro det stop vysoké, a jasné &lo planouci ¥tve se
odrazelo od jeho drépdlouhych jako dyky.

Kdyz se blizil k té oblugl Gaelenovi sefésly nohy. Zie se
postavilo na zadni a napjalo se, Ze po jinochoséislale ten nafahl
ruku a hodil heici vétev piiSae pimo na hlavu. Plameny olizly
hustou srst kolem & a na pravé str&nvyskaily ohnivé jazyky.
Noc¢ni Klid rozervalo z&Sené vyti a bestie se ¢t a odskdila do
noci. Chlapci se za ni divali, dokud nesplynulaesni temnotou.
Layne polozil Gaelenovi ruku na rameno. ,Dobra prduratrate,”
ekl nejistym hlasem. ,Jsem rad, Ze ses vzbudil.”

,CO to, u sedmi pekel, bylo?* zeptal se Gwalchnialyz se
vratili k pohodli ohg.

.Nemam tuseni,“ odtusil porie Layne. ,Ale podle toho, jakou
to melo tlamu, tak to nezere bobuleearvy.”

Gwalchmai sebral i vétev a zkoumal stopy. Vratil se k ohni
atekl Laynovi: , Ty samy stopy jsme Wt v udoli. A vime, Ze tyhle
Zadnej lovec neutnl. Blahogeju, Gaelene, zachranils nam krky. O
tom neni pochyb.”

.M é&l jsem sen,” vys#tlil mu Gaelen. ,Zjevil se mi &akej statik
a varoval ny.”

,Poznals ho?" zeptal se Layne.

.Myslim, Ze to byl ten druid, co byl u Cambila nah#jeni lovu.”

»raliesen,” Septl Gwalchmai a mrkl na Layna.

,C0 budeme dat?" zeptal se Lennox. ,Vratime se?"

»10, myslim, nemusime,” namitl Layne. ,Tu besting zahnali
docela snadno. A&Sina zviat seclovéku stejre vyhne. Navic po
ranu budeme u Attafossu, takze to taizeme klide prohlidnout.”
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.Nejsem si jiste},” namitl Gwalchmai. ,To 2@ bylo obrovsky.
Nechel bych mucelit bez ohg.”

.Jestli to jde po nas ekl Gaelen, ,niZze nas to zabit stejriak,
kdyz pijdeme dopedu, jako kdyz se budeme vracet.”

.Takze dohodnuto?* zeptal se jich Layne. Gwalchrogi byl
moc rad slysel, jak Lennox navrhuje rychly navrpétky do udoli,
ale on jenom pokil rameny a nahodil si na zada tlumok.

Svitani spoléniky zastihlo na poslednim Useku cesty, kdyZz se
Skrabali do pkreho, suti pokrytého svahu posledni horkedp
Attafossem. Kdyz fekrctili hieben, na mile kolem byl slySet
vzdalenytrev vodopéadu.

~Stale fvouci, nikdy ticha,” ocitoval Gwalchmai. ,Kdykolito
uslysim, citim, jak mi vstavaji vlasy na hdv

Layne si pesunul tlumok do pohoddjsi pozice. ,Po ty bestii
aspa neni ani stopy,” prohodil a vedl je dok kopce. Rekrcili
uzky kamenny ristek a pokréovali klikatou stezkou hlodaSem
porostlou krajinou. Layne il pfimo dofi po svahu plném kameni,
a dal, az nakonec dorazili k Uzkému pa&miného pisku kolem
malého zalivu pod vodopady. Tady si shodili zavéeadposadili se,
aby se nasnidali. \&pivajici skala tlumila dumi vodopad, ale vitr
vynasel sprdku vody vysoko do vzduchieg nimi a slunce nad
taborem vytvéelo targici duhoveé zablesky.

.Mn¢ se zda,” poznamenal Gwalchmai, kdyz jedli, ,Ze gsm
nenarazili na jedinej Wi Zadny véky. Zadny kameny ozrajici
stezku. Je to sice dost fgemny pomysSleni, ale mohli jsme se
splist.”

,10 Uz me taky napadlo,‘tekl Layne, ,ale ten verS je jasnej.
Mozna jsou vSechny Kié u vodopadl.”

Po jidle sesli k vo#l aby se ¥novali starodavné zabahazeni
Zzabek, véemz vynikal Gwalchmai a aitskoky porazil i Layna.
Doplnili si vodu do lahvic a vydali se nahoru dgke az k boru nad
vodopady.

Lennox odpoledne fjpravil oher a Layne navrhl, aby rychle
prohledali les kili kli¢am. Nechali tlumoky u ohtha po dvojicich
se vydali na obhlidku — Lennox a Layne se vydaljima Gaelen s
Gwalchmaiem na sever.
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Z vyhlidky na strani se Gaelen znovu zadival n&olepost
Attafossu, dival se, jak se bilaémgna voda s dumim fiti do ting
dole.

»10, muj priteli, je srdce Farlaiin” rekl Gwalchmai.

Gaelen se obratil ke kamaradovi a zazubil se. , To&owetim.*

Gwalchmaiovi tvé z&ila pychou a zelené ¢ mu suvitily.
.vsechno, co jsme, je tady,” vykladal. ,VeSkera piee nadhera a
sila, kter& tvdi klan.”

Gaelen pozoroval, jak se vpiji do toho pohledu. Ghaai
nebyl steji rozlozity jako Lennox nebo Layne — byl Stihly, s
kiehkymi kostmi a térf néznou tvdi. Ale v cich mu svitila ta
stejna sila, kterou Gaelen objevil u vSech horalpocit toho, ze
nékam pati, ktery je spojoval se zemi a uniio¥al jim sat jeji silu.

.,No tak, Gwale, jdem hledat ty k&,” promluvil nakonec a
vratili se znovu do lesa.

V pali odpoledne je&tnic nenasli a pak Gwalchmai objeiadu
otiski, coz ho pimélo hlasit zaklit.

,CO je to?" vyzvidal Gaelen. ,Lovci?*

.Ne,” Stekl Gwalchmai. ,To je Agwaine. Dorazili sem dneska p
ranu. Proto tu nejsou zadnyddi Oni je sebraliDas je vem!”

»Tak pagjdeme za nimi,“ navrhl Gaelen. ,Nemame co ztratit.”

Stopa vedla k jihu a bylo snadné ji sledovat. Zeetm hodinu
dorazili k mirnému svahu zakrytému hustym houstirady se
Gwalchmai zastavil.

,Oh, duse moje!“ vydechl. ,Hele!"

Otisky Skorni pekryvala obrovska stopa se Sesti prsty, na loket
dlouha.

Gwalchmai zesinal a podival se na Gaelenajdgme nahoru?“

»~Ja nechci,” odposdél jeho itel. ,Ale mame jinou moznost?“
Suchym jazykem si olizl suché rty.

Pomalu se vydali do kopce a vstoupili do borovéaiun Slunce
jiz pomalu zapadalo a@d nimi se tahly dlouhé stiny.

.1a potvora tady byla skoro u nich,” sykl GwalchmgO,
bohové, myslim, Ze je vSecky zabila. Koukni natbpsg. Hele, tady
se rozutekli na vSechny strany, ale jednoho uzilehyoukni tady!
Krev. O, boze."
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Gaelen citil, jak mu buSi srdce, a zadrhaval sedeuln. Zaatek
paniky. Caswallon miiikal, Ze ma v takové chvili dychat pomalu a
zhluboka, a tak to t ucklal a postup# se uklidnil. Gwalchmai se
protahl do Kovi, kde se zastavil a rukama si zakrylituayz uvickl,
co tam lezi. Gaelen se Kmu @ipojil.

Zaludek se mu obratil a do hrdla mu vystoupiladZIAtsZzka
polkl. Za stnou z Kovi byly pozistatky ti tél roztrhanych tak, ze se
nedalo poznat, kdo to byl. V tlejicim listi bylactg zab#ena noha a
vedle ni leZzela rozrazena lebka s vysatym mozkem.

VSude bylo plno krve.

Gwalchmai se odpotacel z dohledu a zvracel do tr@aglen se
prinutil jeS€ jednou podivat, pak s&ipojil ke Gwalchmaiovi, ktery
se neovladatetntiasl.

.,Gwale, poslouchej % Musime zjistit, kam ta bestie odesla.
Zkontroluj stopy. Prosim.”

Gwalchmai z#al vzlykat a opel se o Gaelena, ktery ho objal a
poplacaval po zadech, jako by bykcdo. ,To je v pdadku,”
zaseptal.

Po chvili se Gwalchmai odtéhl a zhluboka se nadebhizi mé
to," rekl a rukavem si otiralcd

.10 je v padadku, bratranku,” uklidoval ho Gaelen. ,Byli to
tvoji kamaradi.”

»+Ano. Tak jo. Kouknem se, kam ta s¥igla.”

Neékolik minut Gwalchmai obchazel misto vrazdy, pak/ssil.

.Ta bestie na &c¢ekala, byla schovana na kopci. Postavila se na
zadni a zabila prvniho, kdyz dorazil nahoru. Drubg] to, myslim,
Ectas, se obrétil, Ze W a toho taky zabila. DalSi dva utekli na
zapad. Jednoho chytila, atevrtej — Agwaine — se dostal gryTa
mrcha ho té sleduje. Nej#iv se ale... se nazrala."

.1ak,” prohlasil Gaelen, ,ten tvor je na zagad ak jdem najit
Layna.”

Gwalchmai kyvl a dlouhym klusem se vydal k sev&eiené ¢i
upiral na stopu. Gaelen se rélabza nim a cestou se rozhlizel po
podrostu kolem. Stalofpnich Sgsti a Bhem hodiny bratry nasli.
Layne s Lennoxem se&lilu potoka. Gaelen jim rychle p&a¢l o tom
vrazcni.
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»Jak je to dlouho, co se to stalo?" zeptal se Ginalgie Layne.

,Dopoledne, kdyZ jsme sélil na pladzi. Myslim, Ze ta obluda
sledovala nas, ale kdyz jsme zé#étidolu k vod, rozhodla se pro
Agwainovu stopu.”

.MysliS, Ze Agwaine fezil?"

.Ten prvni utok pezil urité, protoze bestie se vratila Edm.
Ale pak se mu zase vydala po stoo je to wibec za tvora? Chci
fict, je naZrana. Tak p¥doni Agwaina?“

,10 nevim, ale musime naSemu bratranci pomoct.”

,Tim, Ze unfem, mu nepotiveme, brdaicku,” poznamenal
Lennox. ,Gwaliika, Ze se vydala na zapad. Jestijdpme za ni,
budem mit vitr v zadech, nasS pach se poneséedop A pijdem
piimo proti ni."

,vVim, Ze je to pravda,“fekl Layne. ,Ale Agwaina stefh
nemizem opustit.”

.Nevadil by vam navrh od nigana?" zeptal se Gaelen.

Layne se k #mu obratil. , Ty nejses ni#tian, bratrade. Mluv.”

,Dé€kuju. Ale v €chhle ¥cech se nevyznam tolik jako vy ostatni,
takZze miij plan nemusi byt bezchybnej. Myslim si ale, Zehoyn si
méli najit skrys, odkud bychom vitl na tu... zasobarnu jidla.
Jakmile se ta potvora vréti, pokud se n&zinvitr, tak bychom pak
mohli vyrazit k zapadu a ona si nas nevsSimne. Cslitep*

.Myslim, Ze jsi horal vic, nez si @domujeS,” poznamenal
Layne.

Rychlym Ehem se vydali od potokailadé pahorki asi pil mile
daleko — Layne vedI|, Gaelen s Gwalchmaiem byli ia @ Lennox
skupinku uzaviral.

Na ubai kopce si lehli naiicho a pozorovali stopu. Ze svého
vyhodného mista jagrvidéli az k jezeru nad vodopady a dal, kdezto
na severozapédse k obloze il hteben skal. Nad nim &a obloha
barvu krve, jak slunce zapadalo za horské Stigapad.

,poufam, Ze se vratiipd setrdnim,” prohodil Layne.

Stssti stalo pi nich, protoZe v poslednich paprscich zapadajiciho
slunce Gwalchmai zahlédl bestii Sourajici secpdech po stezce.
Pohybovala se opatfra drZzela se ve stinu, nez zmizela v hogstin
kde lezely mrtvoly.
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Spolenici se opatré odplazili ze svahu a Sirokym obloukem
obesli netvorovo doup nez se vrétili na stezku ffdi k zapadu.
Prokzhli lesem a hnali se ke skalistym horam. Nez kelédska
dorazili, vySel misic, n@ni obloha byla jasna a Gwalchmai ukazal na
balvany pokryty svah.

.Myslim, Ze se Agwaine schoval v jeskynich,” vydealchlapci
zatali Splhat do kopce hledajicejaké stopy.

.Musime mit na pasti,“ ozval se Layne, ,Ze aZz se ta bestie
nazere, tak se v noci vrati."

Chlapce, vméknutého hluboko do pukliny ve skaleVilpcesty
nahoru, naSel Gaelen. ,Agwaine, jsi i@dku?“ zavolal.

,Dobfi bohové, myslel jsem, Ze se vraci ta potvora,“ecyd
Agwaine. Po tvich se mu koulely slzy a 8Hbal zuby, aby potkl
vzlyky, které se dostavaly na povrch. Gaelen natdkl a Agwaine
vySplhal nahoru a nechal se vytdhnout ven. Osfatrdabstoupili.
Agwaine byl Zivy a zdravy, ale ve tranu bylo vidt nagti, které
prozil. & mél zapadlé a pod nim&rné kruhy.

.Najednou se to na nas vrhlo,” vykladal. ,Caelowi titrhlo
hlavu. Ectas byl dalSi. Kdyz ciitutyct, ta bestie mu jednim
Svihnutim rozervala zada. Nedalo se niat] jenom utyct. Ja byl
vzadu, tak jsem se atib a utikal prg. Draig byl gimo za mnou.
SlySel jsem ho, jakve, ale pak to ztichlo, a j&&€l, Ze jsem #stal
sam. SlySel jsem, jak ¢nto pronasleduje, a utikal jsem jako nikdy
piedtim. NaSlo réto tady, ale nedostalo se to kedin

.Musime rychle pry, bratranku,” vloZil se do vypré&ni Layne.

»+ANno. Ne! Nejdiiv musim ®gco najit. Zahodil jsem to, kdyz jsem
utikal.”

,D0 toho lesa se vrétit neimeme,” zasyel Gwalchmai.

.Musime. Neni to daleko. Zahodil jsem to, kdyZ jsewidél ten
kopec.”

,CO muze byt tak dlezity?“ chgl védét Layne. ,Ta potvora se
muze vracet pravted.”

»Tak béZte, ja vas dozenuiekl Agwaine.

.K d’asu, bratrate, vis, ze to nefizem.”

.Tak pojdme tu zatracenouée najit,“ navrhl Gaelen. ,Nechci
stravit celou noc dohadovanim se o tom.*”
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Agwaine je vedl do lesa. Gaelen byl vzteky bez saleovladl
se. \kdél, co Agwaine hleda. Me Agwaine naSel nie

Les byl temny a hrozivy a chlapci tasili noze. Maém
neposlouzi, pomyslel si Gaelen. Ohlédl se na Gwaddh — jeho
pritel meél v meésicnim swtle strhanou a popelavou tvaPouze
Lennox vypadal neziastrené.

Agwaine zvedl| ruku a ostatni se zastavili. Syn mibb lowiho
zmizel v Kovi a rychle se vratil s podlouhlymukladné zabalenym
balikem.

~Jdeme,” prohlasil a odvé&tlje doli k vodopadm. Menici se
vitr je nutil dlat velké zachazky, aby zabranili tomu, Ze se ljjic
pach donese k bestii, a svitani je zastihlo podféssem sekou po
levici a lesem fed sebou. Byli unaveni, alestnstrach z té nesfiry,

a tak ged vstupem do lesa zavahali.

Pevreé svirali dyky a ostraZt postupovali kupedu, ale kdyz
témet dorazili pod pevislé tve, vydsil je ¢isi hlas. Gwalchmai
leknutim pustil dyku, pak se sehnul a rychle jidive

,Dobré rano, hosi.”

Po jejich pravici, na kulaté my@nsedla na padlém dubu jakasi
Zena. U nohou #ta rozprostenou pokryvku, na niz lezelerny
chleba a studené maso k snidani.

Obletena byla tak, jak to jeSnikdy nevidli. Na ramenou réla
krouzkovy chrani z tsné spojenych stbrnych krouzk. Pod nim
meéla dolie padnouci prsni plat zeftifira, s nédi tauzovanym
dravcem s rozepjatymiridly, ktera mizela pod krouzkovou zbroji.
Kolem pasu réla kozeny kilt pobity mdi a rozdleny nacasti, aby
se mohla snaz pohybovat.cd tmavé kamaSe ags jezdecké boty
sttibrné naholenice. Pazeéla holé, pouze na pravém z8f nmela
Siroky stibrny naramek a na levé kozeny chténimavé kze.

A byla stara. Husté §brné vlasy nila sesané z tv&@, do nichz
byla vrytd moudrost a smutek. Al€ianéla jasné, ledoy modré, a
nosila se zfima, nehrbila se.

Gaelen se na ni pozarpodival a vSiml si toho, jak si je vSechny
prohlizi. Kdyz byla mlada, musela byt krasna, pdelysi. V jejim
vyraze vSak bylo o, co nedokazal zachytit. Vypadalo to jakoism
Uzasu a litosti.
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,PTipojite se ke méina snidani?“ pozvala je.

,Kdo si?* zeptal se Agwaine.

Zena se usmala. ,Ja jsem Sigarni — kraloviekfa.

.My Farlainové Zadny kralovny nemame,“ poznamenrayne.

»~Ja jsem kralovna za hranici,” prohlasila s lehkysmevem.

.rady jsi na Uzemi Farlain* scklil ji vazné Agwaine. ,Sem
Zadni cizinci nesiji. Ty jsi Aeniranka?"

.Ne, Agwaine. Ja jsem host pana Taliesena.”

.Muzes to dokazat?*

»Myslim, Ze to nemusim. Vy hoSi jste tady na loValiesen mi
pozadal, jestli si k tomu @Ze pijcit mij mes. KdyZz oteweS ten
balik, tak ho najdes — je tdgkrasna kovova zhiiakterou uz jeden z
vas mozna viél. Jilec je z ebenu vytvarovany tak, aby ho #aile
mohl uchopit oBma rukama, a zastita je ze Zeleza zdobeného zlatym
a stibrnym dratem. Na pockvje vyloZeny dravy ptak, stejny, jako
mam na kyrysu. T@ten balik otefi a vr&’ mi, co je moje.”

,Otevii to,” fekl Layne. ,Jestli je to pravda, tak musiSémeatit
pravoplatnymu majiteli.”

.Ne, je mij,“ namitl Agwaine a zrudl. ,Ja vyhrél lov a tohje
muj dikaz.”

.Dukaz nepatbujes,” podotkl Gaelen. ,My vime, Zes vyhrdl,
ten me je jenom symbol. Oteévten balik.”

Agwaine vytahl dyku a pitel koZzené femeni svazujici
naolejované &ze. Jak ta Zenar@dpowdéla, me& byl vskutku UZzasna
zbrai. Agwaine ji ho vahaypodal. Zena si pochvu rychlgipjala k
opasku. Pokud snad existovalyjaké pochyby o jejim pravu, tak
byly zahnany, jakmile si hofpjala k boku. Bylo to, jako divat se na
dokortovany obraz, napadlo Gaelena.

Kdyz uz neéla me, vrétila se zase ke stromu a posadila se.
Ukazala na jidlo. ,Pdite, najezte se dosyta,* pobidla j€ekala
jsem vas osm. Kde jsou ostatni?“

Chlapci si vynénili pohledy.

~Jsou mrtvi,“tekl Gaelen.

.Mrtvi?“ podivila se kralovna atjpabné se zvedla. ,Jak to?"

Gaelen ji powdel o bestii a jejich aprku do hor.
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LZatracerg!" sykla. ,V¢era véer za mnou ve snurigel Taliesen.
Rekl mi, Ze se ztratite v horach a Ze vas mam vyhledly. O gjaké
bestii né&ikal nic.”

.Za mnou pisel taky,” poznamenal Gaelen. ,A ikl nic o
n¢jaky kralovre.”

Beze stopy veseli se usméla. ,Budiz tedyusfipy ¢carodsjt mi
jsou zahadou a kéz by takiistaly. Ted' mi popiSte toho tvora.”

VSichni za&ali mluvit najednou, ale ona je pokynem ruky
umic¢ela a ukazala na Agwaina. , Tys ji ¥idzblizka. Ty mluv.”

Agwaine udlal, co po #m Zadala, a Zz& si pripomrel silu té
obludy, jeji obrovskou postavu, rychlost a poldiglszhled.

,2Ud¢lali jste spravl, Ze jste se rozhodli utéci,” prohlasila ta
Zena, kdyZ chlapec domluvil. ,Vith jsem podobné bestie ufivdve
svem kréalovstvi. Nejednou. Jsou straslivé — &jke je zabit. | kdyz
zabijeji kwali Zradlu, jakmile se jednou @pu na svou kist,
pronasleduji ji skoro &n¢. Zatracemn, tahle bestie # — jistym
zpisobem — pronasleduje aiicet let.”

.Proc tebe?” Septl Gaelen.

.Kdysi davno ji poslal jedencernokréznik, jmenoval se
Jakutachan. Ale to jeriipeh na jindy, Gaelene.”

,C0 mizeme dlat?“ zeptal se Layne.

.MiZete se nasnidat a nabrat trochu sily. Pak najeldneuipoj.”

Spolenici se ji posadili k noham a dali se do bochrakmasa.
Chleba chutnal jak@erstw peceny a howzi bylo mekké a fizové.
Jedli bez chuti, az na Lennoxe, ktery trhal velkéykchleba a cpal si
je do ust.

Kralovna ho pozorovala se zdvizenym oim. , Ty snadéekas
hladomor?*

,Budl to, nebo gaky zpisobi,” poznamenal Gwalchmai.

Agwaine néikal nic. Objeveni té Zeny ho natwalo a jen hroz&
nerad odevzdaval velky re- jejich jedinou skutou obranu proti
té Seln¢ — Zer.

~Jak budeme s tou bestii bojovat?* vyzvidal Layne.

,NoO jak?" op&ila ona a ve sitlych atich méla smutek.

.Mohli bychom si udlat oSepy,“ navrhoval Gaelen,
.kdybychom gidélali dyky na klacky.”
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,KdyZ na to gjde, mohl bych udat luk,” pravil Gwal. ,Nebyl
by moc velkej ani mocipsnej. Ale zblizka by mohl poslouzit.”

.Tak to rychle udlejte,” vybidla ho kralovna, ,a pak si zase
promluvime.”

Chlapci vstali a nervoznse rozesli do lesa, patrajice po mladych
stromcich nebo pevnych rovnych haluzich. Gaelengwathem si
vybrali mlady jilm a z#ali ho osekavat dykami.

,CO si 0 ni mysli§, niiane?" zeptal se Agwaine, kdyZz se
stromek zlomil.

.Myslim, Ze je to, corika, Ze je,” odsekl Gaelen. ,A jestli mi
jese€ jednoureknes niziane, tak si to zodpovis.“

Agwaine se zatenil. ,Nemam & rad, Gaelene, ale mas pravdu.
At uz je twj puvod jakejkoliv, tak jsi td horal. Ale nikdy &
nenazvu bratrancem.”

,10 je mi fuk,” scElil mu Gaelen. , Ty pro i nic neznamenas.”

,Budiz tak.”

Zbavili kminek tvicek a listi a zkratili ho naifhodnych gt
stop. Pak si Gaelen odvazal tkanice z pravé kamg$wazal swij
tesak ke tkvu. Po¥Zzkal zbra kvali rovnovaze a hodil ji po
nedalekém stromu. G&t se s tupym zadénim zarazil do kmene.
Gaelen ho vytahl a prozkoumi@meni. Vydrzelo.

Vypadalo to jako &siva zbra, ale on si vzpom# na to, jak
vypadala ta bestie, a vedle nigpspiece jen fisobil dosti uboze.

.Piekvapilo &, Ze jsem nasel ten @& zeptal se nahle Agwaine.

.Ne, zklamalo.*

»S tim tlumokem to byl dobrej trik.”

~Jsem rad, Ze se ti libil.”

.Nelibil, ale stejg byl dobrej.” Gaelen kyvl. Rdal, nez si
Agwaine taky vyrobi o8p, a pak odeSel. Agwainova spaiest se
mu nelibila a ¥d¢l, Ze je to vzajemny pocit.

Vratil se zpatky na mytinu, kde s#d stara pani. Byla
zamySlena a Gaelen ji chvili pozoroval z okrajealdBylo snadné
uvéiit, Ze je kralovna, protoZze se pohybovala a nogjare a se
sebedvérou a zjeve byla zvykla na to, Ze ji kazdy poslechne. Ale
bylo toho vic. Jisty druh vrozené uSlechtilosti,itkmi sila, ktera
prozd&ovala na povrch.

-112 -



,10 tam budes stat cely den, Gaelene?" zeptala&evna, aniz
by pohnula hlavou.

Gaelen popoSel dopdu. ,Jak jsi ¥déla, ze tam jsem? A odkud
zné&s moje jméno?"

.,Nechame to u prvni otazky. SlySela jseimRof’ a na chvili si
se mnou sedni a najez se. Aby moklo ticinn¢ pracovat, jefeba je
krmit.”

.1y uz ted nejsi kralovna?" zeptal se Gaelen a s&zanyma
nohama se usadil proti ni.

Zena se zasmaéla a zavat hlavou. ,Krélovna je vzdycky
krédlovna. To niZze znénit jenom smrt. V satasné dob jsem vSak
beztiSe. Nicmén doufam, Ze se brzy vratim. Slibila jsem to svému
lidu — pra¢ jako to u@lal mgj otec gjede mnou.”

,Proc jsi opustila svou zem?* aHitvédét Gaelen.

.Byla jsem zragna, vlastd jsem umirala. A tak bylo napino
proroctvi a... ndj kapitan... vyhledal branu a proved!énskrz.
Taliesen ny vylécil.”

~Jak € zranili?®

,V bitvé.“ Odvrétila zrak, v ¢ich néla vzdaleny pohled.

»Vvyhralas?"

~Ja vzdy vyhravam, Gaelene,” prohodila sn#utyMoji pratelé
umiraji, a ja pesto vyhravam. Vyhravani je zvyk, kterého &k
zbavuje. Mize se dokonce stat, Ze tomu nakonegtlgeme vSechno
ostatni.”

»~Je to snad Spatny?“

.Ne, kdyZ jsi mlady,” opéila ona znovu s Usénem.

.Proc jsi zastala tady v horach a nesla do vesnice?"

~Jak uz jsentikala, jsem hostem pana Taliesenail locit, Ze
bude moutkjSi Zistat pobliz Vallonu. A & dost otazek. Rozhlédni
se kolem sebe. Je tohle dobré misto, kde by&elovek postavit té
bestii?*

~EXistuje na to wbec dobry misto?“ ogd Gaelen.

~EXistuji mista, kterym by ses & vyhnout, jako otekené
prostranstvi.”

»Je tohle dobry misto?“
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.Neni Spatné. Mas tu stromy, kter@ dkryji, ale neni tu zadny
husty podrost, takZze se k tomemize giplizit, aniz by sis toho
vsiml.*

-Kromé v noci,” podotkl Gaelen.

.10 je pravda. Ale do té doby bude uz davno po vSaimv
dobrém, nebo Spatném.”

»A co ty? Nemas zadny aft.”

Kralovna se usmala. ,Mam gyvmec. Byl se mnou poslednich
Ctyricet let. Myslela jsem, Ze kdyZ jsem prochazelanbua zistal na
druhé stra@, ale Taliesen mi hofmesl. Je to skila zbra."

Na dohled se objevil Lennox a nesl obrovskou dubopalici.
.Nasel jsem tohle,” poznamenal. , To je pr@& akorat.

Kradlovha se zasmala nahlas. ,Na dolmeni nic jemného,
Lennoxi, mladete. A nikdy nebude. To je opravdu dobra zbta

Gwalchmai si vyrobil kratky luk a naSel Sest kouskeva, dost
rovnych, aby z nich rfazal Sipy. ,Je to neohraban&cy
poznamenal, ,a neddsti dal nez na dvacet kroK Diepl si a z&al
piitezavat kousky iy na letky pro Sipy.

Do poledne dokatili pripravy, sedli si acekali na Zeniny
pokyny. Ona ale rf&ala nic, jen setla mezi nimi a pomalu Zvykala
zbytek chleba. Gaelen zachytil kralovnin pohledna gse usméla a
tazaw¥ zvedla obeoi. Mladik se obratil ke Gwalchmaiovi. , Ty jsi z
nas nejlebi, Gwale. Co kdybys vylezl tAmhle na ten strom watla
pozor, aZz se ta potvordilplizi?*

Gwalchmai kyvl. ,Nebyl by dub lepsi? Je p&#i.”

»Ta bestie mozna umi lizt po stromeckekl Gaelen. ,Ten jilm
ji neudrzi.”

~Jak se s ni chcete pustit ddgidku, az pijde?” zeptala se
kralovna s pohledem ggnym na Gaelena.

.Musime ji zmast,“tekl a horénat premyslel. Nenl porgti,
jak by se milo pét chlapd a stara Zena postavit tak silné a rychlé
Selmg, ale kralovha mu polozila otazku afepr¢ ocekavala
rozumnou odpox!’. ,KdyZ se rozdlime, ta bestie nas bude muset
napadnout jednoho po druhém. A pokazdy, kdyz tdajdnusi ji
nékdo jinej bodnout tak, aby se musela @&plobratit. Gwale, ty
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zustane$ na stro&t zavolal na Splhajiciho chlapce. ,Vyst, az
bude$ mitistou ranu.”

,10 je vSechno dobré,” ozvala se kralovna, ,alak,tabyste tu
bestii zméatli, musite ji fgkvapit. Jakmile ji uvidite a poznéte, odkud
piichazi, musite se schovat a vyiiv@hruba kruh. Jeden z vas ale
musi hrat nadvnadu aigtat na dohled. S trochouésti ta Selma
zaut@i. UZ jsem to vidla div. V ideélnim pipack ji musite gimét,
aby zauteila na o%p. Tak ji jeji vlastni vaha narazi sl nez
byste ji kdy dokazali bodnout.”

»~Ja budu navnada,‘ifnlasil se Gaelertimz prekvapil sam sebe.

.Proc¢ ty?" chgl védét Agwaine. ,Ja jsem tady nejrychlejSi a uz
jsem ji jednou utekl.”

»Rychlost se od navnady obvykle nevyZadujeKl mu Gaelen.

Agwaine se zasmal a gasl hlavou. ,Tak dobra. Jaigtanu po
tvy pravici a Lennox s Laynemiou jit nalevo. A kéz namib d&
Stesti.”

.Nezadej o isti, Zadej o kurdz,” poradila mu va@&zralovna.

»~Jak budes bojovat ty?“ zeptal se ji Agwaine.

»,Svym meem,” odpoedéla klidné. ,Jako vzdycky, proti
¢loveku i zvireti. Se mnou si starosti n#d, chlage.”

.Pro¢ bys za néas #ta vilbec bojovat?“

,10 je zahada, kterou jednoho dne pochopiS, neak & mag,
abych ti to vys¥tlovala.”

,UZ prichazi"™ kiikl Gwalchmai z vysokého jilmu. VSichni
vidéli, kam ukazuje. Bestieffthazela od severozapadu.

LZaujméte pozice,” nakazala jim Zena. Lennox s Laynenmebtib
nalevo a pikrcili se za velky ké Agwaine popoSel doprava, &St
drzel ged sebou aidpl si za pg& dubu. Vysoko v koruh jilmu
napjal Gwalchmai na lukétivu, nohu zahakl kolem silnéétve a
vm&kl se do pozice, aby mohl nasadit & Sip.

Kralovna tasila m&a zvedla stepel ke tm. Pak se usmala na
Gaelena. ,Tohle by #ho byt nico, co budeS moci vyprél svym
peti détem,” prohodila.

Gaelen neodpa@dél. Zhruba padeséat krdk pred nimi se v
dohledu objevila Selma. Takhle zblizka vypadald¢jegtSi. Kdyz
zahlédla Gaelena, zvedla se do své plné vySe ailgyrae sebe
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zavyti, @i némz stydla krev v Zilach. Pak se spustila na vSechyiy
a zautdila.
Chlapec se ohlédl nalevo, hledaje jistotu u bojo#ni
Ale kralovna byla pry.
HH#t#

Zeme pod Gaelenovyma nohama sdésta, kdyz se k dmu
nestvira vyfitila. Chlapec seel os5€p a vykaval, vSechen jeho
strach zmizel jako mlha ve vanku. V té chvili sezinmocnila zvIastni
euforie. Cely Zivot byl sam, ustraSeny atiaea$ny. Te byl sowasti
néceho. Nekam patil. Dokonce i kdyby mil jeho Zivot vzapti
skortit, nic mu nemohlo vzit tu radost, kterou poznaihdm
poslednich drahocennychésiqi.

UZ nebyl sam.

Byl horal, ¢len klanu.

Selma zpomalila, zvedla se do své pIné vy3e siadepymi
prackami a v rannim slunci se ji zaleskly tesakyelén pevé sevel
oS€p a napjal svaly k hodu. Bestie se gavyiitila a hnala se kolem
ukrytého Agwaina. Syna vrchniho kfio gremohl strach a zalil ho
piivalem paniky. Chlapec aiituprchnout. Skryt se.

Ale on byl také horaklen klanu.

KdyZz na ®j padl stin toho tvora, zvedl se Agwaine ze svého
Ukrytu a zarazil ogp bestii do boku. Palouk naplriév, @i némz
stydla krev v Zildch. Agwaine se marsnazil vytahnout zbiaz
rany. Bestie se ohnala drapatou tlapou a srazitgpch na zem. Ten
dopadl| na ficho a grevalil se na zada. Obluda se na&l sklonila, z
tlamy ji kapaly sliny a drapy se natahovaly prodima Agwaine
zajetel.

V té chvili zleva vybhl Layne a vSi silou mrstil cftem. Zbra
prolétla vzduchem a zarazila se oldutb Sirokych zad. Bestie se
zvedla a otéila se, aby mohlé&elit novému utoku. Za ni se Agwaine
snazil vstat, ale podlomily se mu nohy a on se arghvoutil na zem
a do hrdla mu stoupala Zujak se mu dalo zle od Zaludku. Layne,
beze zbra& tam stél jako mrazeny a fiSera se hnalafimo na
n¢j. Lennox ho popadl za koSili a strhl ho stranoak RPam stél, s
pozdviZzenou palici a vzdorem ¥ioh, acekal na obludu.
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Do atoku se vrhl Gaelen a z plna hrdlavzh Bestie stéila
cerné @i na utaiciho chlapce a v té chvili Lennox udepoposel
dop‘edu a uhodil dubovou palici obludu do hlavy. Tazapotacela,
ale dalSi Lennoxovu ranu odrazila prackou. Gaglewstp ji zajel
do tla nad kyli, pak se zlomil a chlapce to shodilo na zem obkid
noham.

Ted’ bojoval jiz jenom Lennox. Mlady obr znovu dideavsak
tentokrat byla nesfira pipravena — odrazila ranu prackou a drapy se
zaryly mladikovi do paze, rozdrtily kost a vyrvatyramene kus
masa. Lennox se zapotacel, couvl, ale nepagndl si palici do
pravé ruky aekal na dalSi atok.

PriSee se hluboko do stehna zaryl Sip, codsgbilo, Ze zévala
bolesti a vztekem. Druhy Sip se ji odrazil od siktgky. Lennox ji
udeil palici do tlamy, ale ranarhetem pracky ho srazila k zemi.

Ackoliv byla bestie zratna, Zadna rana nebyla smrtelnd a bitva
se obrdtila. Ze své nebezpé pozice na stro#rvystelil Gwalchmai
tieti Sip, ktery se zaryl do z&m pravé nohy bestie. Mladydigtnik
se redklonil, aby vystlil poctvrte, spadl z $tve a gistal na zadech.

Gaelen se rozihl za bestii, popadl Layiv o5€p a vytrhl ji ho ze
zad. Jak se obracela, proved! vypad na hlavu apnosekl klikatou
ryhu nahoru do citlivych nozder. Po Gaeletgvavici sebral Layne
Lennoxovu palici a snazil se mu jit na pomoc, dkida se k &mu
obratila a roztrhla mu hdi Dr4py se znovu zaleskly. Gaelen
odskail dozadu a spadl na zadek.

Bestie otetela tlamu a vzduchem projelo dalSi pronikavé zavyti

Chlapci byli vyizeni.

.Hej, dabliv zplozere!" kiikla kralovna. Obluda se nemotérn
ototila a tpytna ¢erna @ka ugela na vysokou postavu ve zbroji,
stojici uprogted mytiny. ,Tel’ se postav m#*

Stala tam hrélrozkratena, stibrity mec drzela ped sebou.

Obluda se zvedla do své plné vySe — osm &opé, nemilosrdné
zkazy. Red jeji silou ta Zena Gaelenovigadala kehka, drobotka.
Stviira pomalu vykréila kupredu — a pak se spustila na vSectiyyi
a zautdila. Kralovna ukrgila stranou a jeji gibrity mec zasvistl v
oblouku a odrazil se od lebky bestie, proseiFika vyhodil do
vzduchu sprSku krve. Bestie se & a odrazila se k mohutnému
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skoku, ale Zena odsé&ita doprava a me obluc v hrudi prosekl
meélkou ryhu.

Agwaine se doplazil k mistu, kde se&ikGaelen.

.NemiZe vyhrat,” Septl syn vrchniho I&io.

2Jtecte, hosi!* zvolala kralovna.

Ale oni neposlechli. Gaelen sebral zlomenyépsa Layne
pomohl na nohy Lennoxovi a znovu sebral dubovoicpal

Stara pani # jiz téZce dychala. Taliesen ji sice zasil rany, ale
jeji sila uz nebyla, co byvala. Stehy pod prsniatgrh ji popraskaly
a po l#se ji stékala krev. Oldlej mela zlity potem a rty seené do
zachmienécarky.

Bestie se off vztycila nad ni. Ona ji znovwala me&em po
hlave. Obluda patédsla hlavou a do vzduchu vytryskla krev.

Zena \déla, Ze uz dlouho nevydrzi, kdezto & byla ranami,
jez utrzila, jen rozztena. Kralove se v hla¥ zrodil plan a tizil ji u
srdce. Doufala, Ze se bude moci navratit do viasse a vyveést ji
ven z temnoty valek. Tése uz dora nevrati. Nema budoucnost. Uz
Zadné zlaté dny v miru, pohled na stat v blahobytu.

V té kon&né chvili, kdyZ se obludatipravovala znovu zalid,
ji to pripadalo, jako by se zpomatlibs. Sigarni citila les, piZzmovou
vini hliny, ¢erstvy vanek. Hlavou ji tahly obrazy a ona znovidéa
slicného lesnika Fella, prvni velkou lasku svého Ziva@aniel v
bitvé proti jednomu urozenému panovi, zabil ho posledip
vypuseny v té osudné bitv Pred @&ima se |i objevovaly tv@ z
minulosti: Ballistar trpaslik, ktery v novém & hledal novy Zivot.
Asmidir, ¢erny valény kapitan. Obrin, odpadly cizozemec. A Rudy
lunak — gredevsim Rudy ak.

,=UZ t& nikdy neuvidim,” pomyslela si, ,i kdyz jsi mi slibZze na
konci bude$§ se mnou. Dal jsi mi slovo, ma lask@ilSImi to!”

Pred @&ima se ji zaleskly drapy. Sehnula se, odgadozadu a
zvedla me proti bestii. Ta se vrhla dégdu, jenZe tentokrat krdlovna
neustoupila stranou. Seiaym bojovym pokikem se ji vrhla do
cesty a vrazila bestitepel hluboko do prsou. i@itfithd ocel zajela
mezi Zebra, proSla plici a t&da srdce.

Umirajici obluda zatiskla a mohutnymi pazemi popadla Zenu.
Kyrys se pod tim ohromnym tlakem prohnul a kraloyopraskala
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Zebra, jeden zlomeny konec se ji zabodl &a. tPak bestie Zenu
pustila a zhroutila se na zem. Sigarni se zapaacetiala krok
dozadu a upadla. Snazila se zvednout,édentji projela bolest.

Chlapci k ni pibéhli a Gaelen poklekl vedle ni a zvedl si jeji
hlavu do klina. Jen#ji z ¢ela shrnul gibrné viasy.

.Dejte zpravu Taliesenovi,” Septla kralovna a recht ngla krev.
Slak® zakaSlala a polkla. ,Dokazali jsme to, mladenaiydechla.
,vedli jste si dolse, ale to jsem ostatrveédela.”

Agwaine poklekl po jeji pravici a vzal ji za ruku.

»Zachranilas nas, zabilas tagkl Gaelen.

~Poslouchejte iy, protozZe ja umiram, ale pamatujte na ma slova.
Ja se k Farlailm vratim. To uz budete starSi. Muzi. \iéi.
Hodnré vytrpite a jA vam znovu paiau.”

Agwaine se ohlédl na Gaelena. ,,Co tim mysli?*

Gaelen pokiil rameny. Mytinou se rozlehl duso¢dicich nohou
a na dohled sefgitili Caswallon, Cambil a také ostatni horalové.
Caswallon si klekl ke Gaelenovi. ,Jsi viadku?*

»,ANo. Ona nas zachranila. Zabila tu obludu.*

,Kdo je to?“ zeptal se Caswallon.

Kralovna otevela @i. ,Aha, to jsi ty,” zaSeptala s Usivem.
»1ed je kruh uzaien, protoze jsi miekl, ze se mnou budes v hodin
mé smrti. Vypadas skie. Jsi tak mlady. Tak sly! Nemas... ve
vousech gtbro.”

Caswallon se ji podival do jasmodrych @i a uvicl, Ze Zena
umira. Zvedla k &mu ruku a on ji uchopil a peurstiskl.

,vedla jsem si dofe, Caswallone? P¢xz mi pravdu.”

,vedla sis dobe,” odpowdél Caswallon. ,Zachranilas chlapce.”

»+Ale moje kralovstvi? Byla jsem... opravdu tou kratmwu, jakou
jsi mé chgl mit?*

»AN0," odpowdél Caswallon rozpéte.

Ona se znovu usmala, potom ji z oka skanula jedlna a
pomalu ji stékala po bledé #.a,Ubohy Caswallone,” zaSeptala. ,Ty
ani nevis, koho t& drziS za ruku, ale dozvi$ se to.tiQe ji zalily
slzami. Zvedla jeho ruku ketrn a polibila mu prsty. ,Vim, Ze jsi
neuwtitelné udatna,” pravil, ,a v nejmensim nepochybuju o tdes
byla kralovna, ktery nebylo rovno.”
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Ox¢i se ji zavely a z hrdla ji vyletl dlouhy, rozteseny vzdech.
Caswallon tam chvili sétla stale ji drzel za ruku. Pak ji krélayn
jemnre polozil na prsa.

Klekl si k kmu Cambil. ,Kdo to byl?* zeptal se vrchni kv

Caswallon hled na mrtvou bojovnici. ,A to byl, kdo chil,
truchlim nad tim, Ze odeSla.”

.Byla to kralovna ze zethza hranici,” ozval se Gaelen, ,a
vzdycky vyhréla.”

Pak se rozplakal.
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Lennox sed za&dy ke stromu, kdyZz mu zaSivali rameno a
obvazovali zlomenou ruku. Ve tiidyl popelavy bolesti, ale nevydal
ani hlasku, jenom pevrzavel i a zaskipal zuby.

Jeho otec Leofas fikal nic, ale ¢i mu z&ily pychou. Layne
leZel vedle svého bratra a stejstoicky snasel, kdyZz mu zasSivali
ranu na hrudi. Stranou od ostatnich&edhlavou v dlanich Badraig
a z @&i se muinuly slzy. \Kera byl zabit jeho syn Draig.

| pfes svou nesmirnou ulevu Cambil citil jeho Zal, aésvého
syna Agwaina, doSel k lovci afipedl si k ®mu. Polozil ruku
Badraigovi kolem ramen.

~Je mi to lito, piteli. Opravdu.”

Muz kyvl, ale nezved! hlavu ani neod oK.

Caswallon stél s ostatnimi horaly a shlizel naibégio smrti to
byl désivy pohled. Zuby ma vycerné v poslednim zaweni,
tesaky, dlouhé jako prst,dha celé od krve.

,~JeSt nikdy jsem nic takovyho newt]* zamumlal Caswallon,
.a doufam, Ze uz ani nikdy neuvidim.”

Kralovnu polibili do hlubokého hrobu a rov ozt plochymi
bilymi kameny. Cambil slibil, Ze nechd vytesat woélek. Pak se
muzi rozalili do dvou skupin, Badraig odvedléplovca zpatky k
vodopddm a tam potbili, co zbylo z &. Cambil, Leofas a
Caswallon #astali s chlapci. Bylo rozhodnuto, Ze na mytifistanou
do rana a pak se vydaji na dlouhou cestu zpatkyednice.

Nejvétsi problém byl s Lennoxem, ktery ztratil he@dirve.
Gwalchmai, i kdyZz se ip padu omréil, byl zase na nohou a
nezrarn. Jen on jediny z chlapaevidl kralovninu posledni bitvu.

Té noci byli chlapci kolem taborového @hmegirozere tisi.
Lennox, s velkymi bolestmi, hledal&hu ve spanku, ostatni vSak
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sedli a hlectli do plamerii. Agwaine ztratil patele a navic si vytgh
pronasledovani. Layne ] jak mu vidcovstvi skupiny tiSe sebral
byvaly nizhan. A Gaelen zjistil, Ze ma v srdci silu, o niz &\, Ze
tam je. Drama se nedotklo jen Gwalchmaie, ale testp méel,
protozZe vycitil, co jehoi@atelé potebuji.

Caswallon pro & pripravil silny vyvar. Jemu samému hlavou
tahly spousty myslenek#®s smutek nad smrtii jinocha citil ptival
pychy ze zfisobu, jakym se ostatni vyfamlali s tou bestii, a radost z
toho, jak si Gaelen vedl. Kdyz si to&pe promyslel, nevdél, jestli
by v Gaeleno¥ véku dokazal aco takového. Ale fes vSechny tyhle
mySlenky nemohl zapomenout na kralovnina slovavdsi myslel,
Ze ta Zena blouzni, ale on&lmjasné oi.

Caswallon nil vzdycky schopnost spra¥rpoznat charakter, a
instinktivné veédél, Ze umirajici bojovnice byla velka Zena, Zena
odvazna, vzneSeného ducha a s velkouiningilou. To, Ze byla
kralovna, ho nijak negekvapilo.

Ale kralovna¢eho? A odkud ho znala?

Ze zeng za hranici brany. Co bylo za branou?

To védél pouze Orakul. A Taliesen.

Noc starla a Caswallon odeSel od &lmtedaje samotu a misto k
piemysSleni. Epojil se vSak k amu Cambil, a tak setl spoleiné
vysoko na ubdi kopce podistou oblohou.

.Badraig je zlomenej chlap,” podotkl Cambil tiSepgehodil si
pies Siroka ramena zeleny plas

»,Ano. Co se d&ict?"

,Citim za to vinu,“tekl Cambil. ,\\¢era v noci jsem se modlil,
aby Agwaine pezil. Ochotg bych byl vyngnil kohokoliv za jeho
Zivot. Kdyz jsem vidl, Ze je naZivu, nezalezelo mi na tom, Ze
Badraig syna ztratil. DoSlo mi to az pe&gd

,10 je pochopitelny.”

~Jenom n& nepowuj, Caswallone!” vy&kl vrchni lowi a v
ocich mu zaplalo.

,O to jsem se nesnazil. Jak mysli§, Ze jsem sk kdtyZz jsem
uvidél Gaelena.”
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,10 ale neni to samy, ne?MeS mit toho kluka rad, ale neni z
tvy krve. Nedival ses, jakéth prvni nejisty kiicky, neslySels jeho
prvni slova, nebrals ho na prvni lov.”

,10 je pravda,” piznal Caswallon a wdomil si marnost této
hadky.

.Piesto si Gaelen vedl dihy" prohlasil Cambil. ,Dokazal svy
pravo byt horalem.”

»~ANO."

»2Ale nikdy by nemohl byt vrchnim la\im.*

Caswallon se kdmu obratil a zachytil Cambiiv pohled. Vrchni
lovéi v8ak odvrétil zrak a zahlédse do lesa. Caswallon hned
pochopil, co tim mini. Gaelen naplanoval soubogstib a gevzal
vedeni od Layna. Agwaineildl, co muiekl. Z takovych mui byli
stawni vrchni lowi. Cambil n&l sen, Ze po &m nastoupi Agwaine,
ale to te’ bylo nejisté.

.Bud rad, Ze je t¥j syn nazivu,“iekl Caswallon. ,Budoucnost
se 0 sebe postara.”

.Souhlasis ale s tim, Zze by nebylo vhodny, aby kiel
nizinan."

»10 muze rozhodnout rada v den, kdy odstoupis.”

.TakZze ty chce$ Agwaina nahradit timhle klukem?Viob ho
Cambil a zrudl ve tva

Caswallon si povzdechl. ,Nic mi nerbe byt vzdalegsi.

»10 Agwaine nasel me"

»10 nasel.”

Obklopilo je dlouhé ticho, az se nakonec Cambil divk
odchodu. ,Z nas nikdy nebudougpelé, Caswallone,” poznamenal
smutré.

»TYy vidi§ skiety tam, kde zadni nejsougkl mu Caswallon. ,Ja
nejsem ctizadostivy, bratrém — ani kwli sokeé, ani kvili svym
symim. Budou tim,¢im budou chtit byt &eho dokazou dosahnout.
Chci je vidt &astny, dobe oZzewny a spokojeny. VSe ostatni je
jenom p@na, protoze vSichni ufame, a neexistujetllaz, ze az
odejdeme, &co si s sebou vezmeme.*

Cambil kyvl. ,R&d bych ti ¥fil, ale ja vidim jinyho Caswallona.
Ja vidim muze, co mohl byt vrchnim t@m. Déti napodobuji tvoji
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chazi, u taborovych ol se o tob vyprawji piibéhy. A presto, cos
kdy uctlal? KradeS jinejm lidem dobytek. Co to na d&ole,
Caswallone?”

~.Nemam pogiti. Ja gibéhy nikdy neposloucham.”

Caswallon se dival, jak Cambil pozvolna sestupuojé d kopce
k ohni. Rehodil si es sebe s\ pla¥ a zadival se na Kedy.
MysSlenky mu utikaly.

Asi po hodir citil, Ze mu za krk foukd studeny vitr, ale listi
kolem rgj se ani nehnulo. Obratil se. Za nim stal Taliezsgmaleny v
plasti z povlavajicich g&ek a v ruce drzel dubovouilhomotanou
jmelim.

11l chlapci jsou mrtvi,'fekl druidovi a ukazal mu vedle sebe na
plochy balvan. Druid se posadil aiepse o Kl.

»~Javim. Kralovna taky."

,Kdo to byl?“

,Sigarni, valéna kralovnaRekla ti réco, nez zerrela?"

,Rikala, Ze pijde znovu, aspdto mre iekli chlapci. A myslela
si, Ze jsem &kdo, koho kdysi znala.”

»Tohle na nas fivolal ten stéec, kterého znas jako Orékula,”
vyswtloval Taliesen. ,Jenom doufam, Ze to dokazu naptav

,O ¢em to mluvis?*

»Vyhledej Orakula a pa¥z mu, Ze jsi se mnou miuvil. P& mu,
Ze bych réad, abys poznal jehdikgh. Ale slib mi, Z2e aZz ho
vyslechnes, nikomu ho dal nezopakujeS. Souhla#is?s

~Souhlasim.”

HH#t#

Kdyz se na vzdaleném kopci objevili muzi, Maeg, aréen po
boku, vylghla z domu. Ze zahumehla domkKi vybihaly dalSi Zeny.
MuZi pracujici na polich odhazovalitiaéli a pidavali se k proudu.

Lovci a chlapci byli ve chvilce zcela obklopeni mg&any.
Cambil odpovidal na vSechny otazky a Caswallon edbaelena
davem k mistu, kdeéekala Maeg. Ta poposla deplu a uchopila
Gaelenovu hlavu do obou rukou.

»JSi v pdadku, nij zlaty chlage?"

»~AN0."
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Vycetla mu z ¢i smutek a na dlouhou cestu dorse do gj
zawsila. V Zivog toho tolik vytr@l, a tel’ bylo Zejmé, Ze prozil
dalSi bolest. Srdce ji praho bolelo.

V donx ¢ekal na Kareen chalupnik Durk. Zeptal se na Gaedena
pak odeSel. Divku vzal s sebou na prochazku nadope

Gaelen byl Gpla vycerpany a odpotacel se do postele, zatimco
Caswallon a Maeg si spolu sedli ke krbu. Horal gvyprawl o
utrpeni v horach a o tom, jak detsi chlapci vedli.

.Mizes na § byt hrdy, Caswallone,” prohodila Maeg.

Caswallon se stydl& zazubil. ,J& vim. KdyZz mi to vypréy
malem jsem se rozhtel.”

.Bude z r& skwély muz.”

,DTiv nez si myslis§," odtusil Caswallon.

»A jaks to tak dlouho vydrzel s Cambilem?*

Horal jen poké&il rameny. ,, Ten chlap se &boji, Maeg. Mysili si,
Ze chci nahradit Agwaina Gaelenem. Neni to Silétg¢hybnosti mu
museji se& na ramenou jako hora.”

~Je to smutny, osa#ly muz. Jsem rada, Zze Kmu nechovas
Zzadnou z&8"

»~Jak bych ho mohl nenawtl? Vyristal jsem s nim. Byl vZzdycky
stejnej. Myslel si, Ze tnm4 jeho tata ragi nez jeho. VZdycky se &
snazil porazit, a nikdy to nedokazal. Kdybych bgpku chytejsi,
byl bych aspt jednou prohral.”

~Jenze ty to v sabnemas,” podotkla Maeg. , Ty jsi horal. A hrdy
muz — myslim, Ze az moc hrdy."

,Copak mize byt muz moc hrdej? Tagre nikomu neuskodi. J&
nikdy nikoho neurazil, ani jsem nezneuZzil svou ,sabych zniil
slabSiho protivnika. Nestavim svy schopnosti nav,odle vim o
nich.”

.Nesmysl. Jsi marnivej jako plamé&k. Vidkla jsem &, jak si
pied stibrnym zrcadlem zashujeS vous ace$eS si ho mym
hiebenem.*

»Takze tel’ mé navic Spehujes, co?"

»+ANo. A pro¢ bych nendla? Nejsem snad tvoje Zena?*

Caswallon si ji pitahl do klina a polibil ji. ,vVaza, ty jsi to
nejlepsi, co jsem kdy Pallich ukrad. AZ na toho bejka tvyho taty."

- 125 -



,KdyZ si pomyslim, Ze o #zadal Intosh,” poznamenala Maeg a
zatahala ho za bradku, ,a jA misto toho s$kans tebou, tak
napada, jestli snad nejsou bohové zaujati profinod#g.”

»Intosh? — On byl Mj soup&? To bys olitovala, Maeg. Ten
chlap ma v posteli &ice. Co jsem ukradl jeho meSkrabal jsem se
cely dny.”

»T1Yy pse! TakZze odtamtud se vzaly."

.No tak, Maeg, lasko moje,fekl, kdyZz se od & odtahla s
planoucima &ma. ,Prece se nebudem hadat. Kluk setglbotije
vyspat. Hods toho prozil.”

.NeslySels o tom naposled,ajmily Farlaine,” podotkla tiSe.

LA ted’, kdyZz ses na chvili uklidnila,“ prohlasil a znosu ji
pritdhl bliz, ,ttreba bys ma mohla givitat doma. Byla to Unavna
cesta.”

.Takze ty chces jit spat?”

»10 chci. Hipojis se ke mgr*

.Nejdiiv se ale vykoupej. Nechci chytit Zadny dalSi bripé

~.Mame rgjakou teplou vodu?“

,10 teda nemame.”

.1y ¢ekas, Ze se budu koupat na idve ty zing?"

,0viemze ne. NMze$ spat tady dole a vykoupat se zitra v teply
vodk."

~Spat tady?" Jejich & se setkaly, ale Maeg neustoupila ani o
kracek. ,Takze na dvie,” zakortil Caswallon.

Pozdji, kdyz Caswallon usnul, Maeg zaslechla, jak Gaele
vedlejSim pokoji sténa ze spanku. Rychle vstalanua si kolem
nahého dla pokryvku a dosla k jehaitku. Byla to zndméa roi
mura, a ona &d¢la, Ze znovu utikaied Aentany, nohy ma jako z
olova a z ran mu 8ka krev.

Maeg si sedla kd&mu a pohladila ho po vlasech. ,UzZ je to v
poradku, Gaelene,” zaSeptala. ,Jsi tady s Maeg. Jsezpei. V
bezpei.”

Gaelen zad§ a prevrétil se na zada. ,Maeg?“

~Jsem tady.”

,10 Se mi zda," zaSeptal a znovu Falvcei.
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Maeg si vzpoméla, jak ho Caswallonijpvedl domi. Byl tehdy
nervozni a dima preskakoval ze 8hy na sénu, jako by dm byl
vézeni. A vyhybal se ji. KdyZz mu ukazala jeho poleho radost ji
ohromila.

»Tohle je mij pokoj?*

»~AN0."

.M 1j vlastni? Nemusim se @&jrs nikym clit?*

»~J€ jenom twj.”

,10 je nadhera. Bkuju.”

.Neni z&."

.M & nedokazeSdrovat,“tekl nahle.

,Chapu,” odtusila Maeg s usivem. ,Caswallon ti vypray o
mych kouzlech.”

»ANo0.“

»Ale nerekl ti, Ze moje moc se brzy po svatnim vytratila?*

.Ne."

,10 se stdva Zzenam, jakmile ulovi svého muze."

,Chapu,“tekl.

»TakZze bu'me gateli. Jak se ti to libi?“

.,Rad se s tebou g@telim,” zazubil se. ,JeStnikdy jsem Zzadny
pratele neryl.”

,Bude hezké mit &oho, s kym si budu moct popovidat,”
op&ila.

»~Ja toho moc nenamluvimiekl Gaelen. ,Nerdl jsem to na kom
cvicit. Nejsem v tom moc bystre}.”

.Bystrost se neptita, Gaelene. Bystrost pochazi z duSe, pravda
ze srdce. A t@ zanu naSe fatelstvi tim, Ze ti povim pravdu. Kdyz
t¢ Caswallon zachranil,&thlo mi to starosti, protoZze mame syna. Ale
dlouho jsem o tomipmyslela, a & jsem tomu rada. LibiS se mi a
vim, Ze s nama budegastny. My € zase natime, jak byt horalem.”

,V tom mozna taky nebudu moc dobrejjiznal chlapec.

.V tom to neni. St&, kdyZ jim budeS. Nebude to pro tebe
snadny, protoze Caswallon neni zrovna oblibenygkdiefi ti to
budou z¢zovat — mozna se ti to budou dokonce snazit zngchut

,Pro¢ neni oblibenej?*
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.10 je slozita otazka. Je nezavisly, a diky tomskal vSechno,
co ma. Drzi se starych agohi, vydava se na loupezny vypravy na
Gzemi jinych klad. Jsou tu ale dalSitgtody, ktery by sis podle &
mél zjistit sam.”

,On je zlodsj?"

Maeg se zahimla. ,,Ano. Zrovna jako ty.”

»,No, mne¢ se libi. A o ostatni se nestaram.”

Polozila mu ruku na rameno. ,Tohle je tvoje prvekde,
Gaelene. Starat se. O tomhle je klan. My se staraleden o
druhého. | kdyz seipme, ptad nam na tom druhém zalezieds ti
povim. Kdyby Caswalloiv dam vyhael do zaklad, i ti, ktefi ho
nemaji radi, by se sesli a pomohli mu ho znovu gt Kdyby
Caswallon zerrel, postarali by se o & abych nestradala.
Kdybychom zerteli oba, malého Donala by si vzala jina rodina
mozna rktera, ktera nas nema rada ani jednoho — a s |&skdwo
vychovali.”

Gaelena bylo&Zké geswdcit, zvlaS€ po nedavnych potizich s
Agwainem. Ale aspid naSel patele. Maeg u &ho jeSt chvili
posedla a pak dosla k oknu.

M¢ésic byl vysoko, hory jako zeiltra a v udoli panoval klid a
mir. Gaelen se za ni zadirta otevel ot a vSiml si ji proti obloze.
.Maeg?"“ Septl.

Vrétila se k jehouzku. ,Ano?"

»Deékuju ti.”

.Za co?"

»Za starost.”

Maeg se sklonila a polibila ho ralo. ,Hezky se vyspi, mlady
valeiniku,” fekla.

#HHH#

Caswallon doSel k jeskyni adkl, Ze ho stary muz pozoruje.
Orakul ostrazit upiral zapadlé modr&piimo na horala. ,Vypadas
unavem, ¢lovéce,” poznamenal, kdyz se Caswallon posadil vedje n
v Usti jeskys.

»ANo, jsem utahanej. A boli & kolik toho ti ubohy kluci museli
vytrpét.”
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,Spatny den,* souhlasil staroch. -¢jilkou dobu sedi ml¢ky,
pak znovu promluvil Orakul. ,VZdyckyétrad vidim, chlape. Ale
citim, Zze mas na srdcéco jiného, tak to vysyp.“

Caswallon se zasmal. ,Jako vzdycky, moc ti tohoniiee.
Taliesen mitekl, abych si s tebou promluvil. Tvrdil, Ze by byd,
kdybys mi mohl povykladat o tom, co se stalo zanbta"

»ANo, jeho to potsi, mé zahanbi.” Orakul vstal, zaSel do jeskyn
a sedl si k plapolajicimu ohni. Caswallon se¢kn pipojil. Orakul
naplnil dva hlikné poharkyedtnym vinem a jeden podal mladSimu
muzi. ,Pétadvacet let jsem tentipéh nikomu nevyprasl. Doufam,
ze dokud budu nazivu, nikomu ho nezopakujes.”

.,Na to mas my slovo,"” ujistil ho Caswallon.

,Chtél jsem se stat nejvySSim kralem,‘¢ahOrakul. ,Citil jsem,
Ze po vSecheéth bitvach, co jsem vedl — a vyhral — je to mojavor.
Ale lidi mé odmitli. Tohle uz ostatnviS. Vzal jsem své stoupence a
piemohli jsme druidy, ki@ strazili Vallonskou branu. Prosli jsme.
Zprvu se zdalo, Zze se nic neamio. Hory Zistaly stejné, Vysoka
Druin stale byla na strdzi nad uzemim Klamylo to vSak jiné,
Caswallone. V zemi zasazené valkou se nejvySSpwmal stala
jedna Zena. Jmenovala se Sigarni. ®adii, které ti te’ nemizu
vyswitlit — ale moZna to pochopiS pagid- ti o ni vic néeknu, az na
to, Ze jsme ji s mymi muzi pomohli v boji proti czemeckému
vojsku. Zistali jsme tam dva roky. Pad jsem chll byt kralem a
zalozit vlastni dynastii. Vratil jsem se s muzierkt prezili, k
Vallonské brat a znova jsme ji proSli. To byla néfgi chyba mého
Zivota."

Starec vyprazdnil pohar a dolil si, tentokrat vSak Zadrvodu
negidal. Podival se na Caswallona a pinge pousmal.Clovek,
ktery dosahne spdni vSech svych sn je proklety. V téhle nové
zemi — po deseti krvavych letech — jsem se opratalkralem. Ved|
jsem sva vojska od jednoho & stvi k druhému. Byla to velka
vitézstvi, Caswallone. Velka ¥istvi...“ odmEtel se.

,CO se stalo?” zeptal se horal.

.Pordzka a wk,” odpowdél Orakul se smutnym ustwem.
LZradili mé — ale ja si to ostatnzaslouZil. To, Ze sechdo chce stat
kralem, je& neznamena, Ze Zjmutré bude dobry kral.“ Povzdechl
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si. ,Tohle ale Taliesen necit abych ti povidal. KdyZz jsem bojoval
o své kralovstvi, uzd&el jsem spojenectvi s jednim vrahem a
feznikem, jmenoval se Agrist. Prozradil jsem munteeri bran. Po
tom, co n& zradil a vyraboval mé kralovstvi, proved! své kojslalSi
branou.” Orakul si olizl rty. ,Dorazili semi@d ¢tyfriceti lety. Jsou to
Aenitané, Caswallone. To j&ipedl Aenirany, a oni nas tévsechny
Znici."

»Zatim nas nezuili,“ poukazal Caswallon.

~Jsou to démoni, Caswallone, v nasili #e8i hiaz je nikdo
negekona. Vidl jsem je bojovatRekl jsem Gaelenovi, Ze klany
jsou silné jako vici. To je pravda. Ale A¢aim je dvacetkrat vic nez
nas. Ziji, jen aby dobyvali a zabijeli.“ Orakul vedl. ,Mluvila s
tebou Sigarni, nez zewla? Zminila se o n&?"

.Ne, ale znala & Orakule. MizeS mi prozradit, jak je to
mozny?"

Orakul zavrél hlavou. ,Mohl bych — ale newthm to. \&f mi,
Caswallone. V8echno se dozvis. Uz d2atict vic.”

HH#t#

V nasledujicich rmsicich po hize prozité v horach &
piezivsich zjistilo, Ze se jejich Zivot podstatnodrou znenil. Byli z
nich tel’ mladi muzi, pijimali je jako horaly, ale vic nez to, stalo se z
nich ,Pét Selmobij@“. Bard Farlairfi, jmenoval se Mesrik, jim
zajistil nesmrtelnost v pisni a jejichiny ted’ byly zdrojem zavisti
chlapd ze vSech klain

Hodré se také probirala zahadna kralovna, ale v tomidE bo
zachovavali druidové neustupné cemi. Taliesen se mladahma
rozhovor se Zenou dlouze vyptaval, ale z jejihidbghu jim
neprozradil nic. VSeché&p stravilo hodg ¢asu gemysSlenim o lovu a
zmeéndéch, které jim vnutil.

Layne, nej¢tSi myslitel, vi¢gl Gaelena novyma aima, ¢asto
vyhledaval jeho spotmost a rozpoznaval ve zjizveném jinochovi
znamky pirozeného vudce.

Lennox, hned jak se mu zlomena ruka zhojila, seétwrel.
Tahal polena, zvedal kameny a vSeckas travil tim, Ze se snazil
ziskat ¥tSi silu. Byl stéle svalngti a silrgjSi, ale pesto se ikl dal.
Jeho sila byla ¢&o, n& se mohl spolehnout ve &¥, kde se
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duavtipem nemohl rovnat svému bratru. Bestie byla¢gina Lennox
se rozhodl, Ze ho Zadny riépl uz nikdy nefemize.

Gwalchmai se uz nebal, Ze bude neoblibeny, ktenyatit se u
n¢j zrodil z pocitu méécennosti. Od zgtku wdél, Ze Gaelen je
vadce, a spokojeénho nasledoval. Dival se vSak, jak se Lennox Zene
k vétSim citim, a rozpoznal v mladém obrovi ten strach, ktem sa
kdysi zakousel.

Pro Gaelena se &vzmenil. Uvédomil si, Ze jeho osamoceny
Zivot ve nest byl ¢irou ndhodou dokonalou Skolou. Brzy zjistil, Ze
se muz musi spoléhat jenom sam na sebe. A viconeZé takovy
muz je silRjSi nez jeho spotmici. A pra¥ diky tomu, Ze zakusil
mrazivou prazdnotu samoty, ghsi vazit klanu tak, jako to zadny
horal nikdy nedokaze.

Vysoky mlady muz se zableskendlibv rusych viasech v s@b
meél jakousi vrozenou pychu. dal jako vitr a stadt na odiv svou
rychlost. A i kdyz z luku stlel jenom pfimérné, oS€pem vrhal
presrEji nez mnozi zkuSeni valeici. Dolre rohoval, vzdy se
ovladal, jak ho to Caswallon¢il, a s m&em byl ohromny. AvSak
pycha, s jakou ffedvadl své schopnosti, schazela v normalnim
Zivote, diky ¢emuz si ho lidé oblibili, aniz by se o t&ak snaZzil.

Moudii muzi Farlaii mu wnovali zn&nou pozornost a se
stoupajicim zajmem sledovali jeho pokroky. To vé&eckraiovalo
Agwaina, jenz v Gaelenovi vitisoupée o cenu nejvyssi.

Lov Agwaina znenil vic nez kohokoliv z ostatnich. Kranoho
si zvykl, Ze je vic nez jen zvlastni, prostidce s vrozenym nadanim,
ktery nastoupi po otci. A nic, co se stalo v horédchnezngnilo.
Jedina zmdna byla v tom, Ze se Agwainecahbét, Ze Gaelen je lepsi
muz. Red stetem s bestii by byl Gaelena nen&lide ho pived| na
tuto pravdu. Nyni nemohl.

Spolen¢ se z@dastnili ptimilového hu @i prvnich hrach,
Gaelen Agwaina igdkehl o ctyricet kroki, jinoSi skowili na
devatém a desatém ngist

Cambil byl vzteky bez sebe. ,Je prostchlejSi, ote,” rekl
Agwaine a utiral si z ohieje pot. ,Vic v tom neni.”

.Musi$ se vic snazit. Vic na sblpracovat. NesmiS$ ho nechat,
aby € jest n¢kdy porazil.”
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Agwaine byl cely sklieny. Poprvé uviégl svého otce v novém
swtle. ,Budu se vic snazitjekl.

Layne a Gwalchmai pé&gili mladSi horaly, kdyZ se dostali az do
findle ve svych disciplinach, Layne v hoduép&m a Gwalchmai v
lukostelbé. Layne ziskalitti cenu, kdyz porazil Sampiona Lod
odsunul ho az natvrté misto. Gwalchmai skéih posledni z osmi
finalistd, ale gesto byl spokojeny, protoZze ddéigtiho roku by ml
ziskat na vysce a sile, takzerily Ze dokaze vyhrat. Pro Lennoxe
byly hry smutnou zaleZzitosti, protoZe jeho zranruka jej oloupila o
piilezitost zvednout kamennou kouli.

Léto preplulo v mirny podzim a pak v krutou zimu.

Caswallon s Gaelenem travdas rozdlovanim sena dobytku a
cestami vysoko do hor, kde zadwsali ovce lapené v zéjich. Pro
vSechny klany to byla zoufale tvrda doba, Gaelesk wstebaval
znalosti, které Caswallon tak ochstimzdaval.

V zim¢, kdyZz se ukryvali fed zdivou vanici vysoko ve
vychodnim poht#i, mu Caswallon vypré¥, jak je dilezité nezpotit
se. Protoze pot se poddaem neni v led aclovék maze ve chvilce
zmrznout. Ml by se hybat pomalu a s jistotou a kazdy takimravit
davno ped soumrakem.

Toho odpoledne je venku zastihlo hustézemi. Caswallon je
zaved! k devenému mostu. #tahl k sok ¢tyfi kminky a svazal je
femeny. Potom meziénpeilivé zapletl ¥tve a uprosed zapdlil
oheai. Na Wtve se dal snasel snih a vyitvdak obly pistreSek se
silnymi bilymi s&énami. Oha& uvniti ohfal seény natolik, Ze se snih
slil v pevny led, a oba muzi byli v Gtulném begpe

.Musi$ to zaidit tak, aby bote pracovala pro tebe,” vykladal
Caswallon, sundal si ¢novou hazuku a dovolil ohni, aby mu
dosahl na ¥Zi. ,Sundej si Saty, Gaelene."

,Vzdyt zmrznu,” namital mlady muz &et si prochladlé ruce.

,Saty zadrzuji teplo uvnif ale stej§ tak venku. Sundej si
kabat."

Gaelen poslechl afimlouple se zazubil, kdyz ho plnou silou
zasahlo teploifstreSku.

Pozdji Gaelen uperg hled®l do Zhavych uhlik a mySlenky il
roztoulané. Prael si @i a poskrabal si klikatou jizvu nad nim.
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.Nac¢ myslis?* zeptal se Caswallon.

.Myslel jsem na kralovnu.”

»A nacpak?“

,Ze znovu fjde."

,ona je mrtva, Gaelene. Mrtva a gbkena.”

»~Ja vim. Ale ona si byla tak jistd. Rad byckd#, kdo vlastr
byla.”

.Kradlovha — aiekl bych, Ze uiité skwla,” op&il Caswallon.
Padlo na & ticho, dokud se Caswallon nahle nezazubil. ,Conjse
slySel o toks a o De¢?"

Pri zmince o Agwaino¥ seste se Gaelen zafil/

»<Aha!“ ekl Caswallon a posadil se. ,Takze je v tom vic jeg¥
klepy.*

,Nic v tom neni,” protestoval Caswallon. ,Opravdug¢ to neni.
Skoro jsem s ni nepromluvil. A kdyZz jsem s ni mlutak mi uvazl
jazyk a gipadal jsem si, Ze mami stopy.“

.1ak zle?”

,10 nic neni. Ja jenom..." Vzhlédl a i} Ze Caswallon s hr&n
vaznou tvéi zvedl pravé obd. Gaelen se zal himat. ,Ty
holomku. Utahujes si ze &1t

»<Ale viibec ne. Ja si nikdy neutahoval z mlady lasky," nbval
se Caswallon.

~Ja nejsem zamilovanej. A i kdybych byl, tak bysiejré bylo
jedno. Cambil m nemize vystat.”

.Neptipoustj si to, Gaelene. Cambil se boji spoustciy ale
jestli & bude Deva chtit, tak bude souhlasit. Jenomze erzagim
stejreé brzo myslet na manzelstvitigti rok.“

~Ja vim. A nemluvil jsem o manZzelstvi... ani o lasb&uzi se
muze divka prostjenom libit, vis.”

.10 je pravda,” pipustil Caswallon. ,M& se Maeg libila od
prvni chvile, co jsem ji spiakt*”

,10 ale vibec neni to samy.”

.Bude z vas sk¥lej par.”

.Piestanes s tim uz? Ja jdu spat,” ZavGaelen a stdl se pod
pokryvku. Po chvili vSak otéel oci a vickl, Ze Caswallon stale sedi
u ohre a diva se nad
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Gaelen se zazubil. ,Je dost vysoka — totiz na hblku

,10 teda je," souhlasil Caswallon, ,a hezka.”

»+ANno. Opravdu si myslis, Ze by z nas byl dobrej23ar

~.Nepochybrg.”

,Pro¢ teda vzdycky, kdyz s ni mluvim, tak se mi z hlayjrati
vSecky slova, jako by se vysypaly z pytle?*

, Carodgjnictvi,“ op&il Caswallon.

.Mor na tebe,” vyprskl Gaelen. ,Ja teda rozh®gbiu spét.”

Zima pominula jako bolestna vzpominka. Ztraty naich a
telatech byly vysoke, ale jaro bylo teplé a suctidovalo v |€¢
dobrou urodu.

Cambil gijal pozvani Asbidaga, ddce Severnich Aefrani, k
navstve Ateris, nyni nazyvaného Aesgard. Cambil s sebaoal vz
dvacet drubi. Zachazeli s nim kralovsky a on odpd# tim, Ze
pozval Asbidaga a dvacet jehérmrych k letnim hram.

Caswalloriiv vztek ohromil Maeg, ktera ho nikdy nevid, ze by
ztratil sebeovladani. Byl ve tiidbily jako kida a rukama machal
nad borovou stolni deskoukigemz rozbil vSechno nadobi.

»1en hlupak!" syel. ,Jak mohl udlat néco takovyho?“

.Mysli§, Ze od dvacitky mu# hrozi tak velky nebezpe*
zeptala se Maeg tiSe, nevSimajic si porozbijenytiaali a pohai.

Caswallon na to rfekl nic. Sebral sy plag a hil, odeSel z
domu a vydal se klusem do kdpa k Orakulo¥ jeskyni.

HH#t#

Taliesen pdlivé zamkl dvée svych soukromych komnat a
otewel maly, skryty vyklenek ve &¢. Natahl se dovnif dotkl se
senzoru a pokojik zalilo stlo, vyzaujici z panel zasazenych ve
vSech ctyrech sEnach. DalSim dotekem aktivoval obrazovku.
NaleStn4 dubova deska stolu sklouzla stranou a odhatiavou
obrazovku, ktera se zvedla do kolmé pozice. Tatiek#Sel k zadni
stné. Tady byly k paneéim piipichnuty desitky list papiru. Papir
byl pokryt carami a naskrabanymi symboly. NezkuSenému oku by
kresby asi fipadaly jako stromy v zigh se stovkami bezlistych
vétvicek. Taliesen se narzahledl a rozpominal se na nebeZpé
cesty branami, kterouétévky predstavovaly. Tu a tam na kazdém
papiru kowila néktera \tvicka preSkrtnutoucarou. U kazdé takove
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byla sgsré nairtnutd hwzdicka. Taliesen je iepaital. Ctyiicet
osm. Na stolni desce vedle tmavé obrazovky byknmamalovany
strom, na dimz hwzdicky chybsly. Taliesen ho fipichl na zd'.

Tohle byl strom ¥¢ného luaka.

Strom, kde Sigarni ziskala §vmet, jenz byl ukraden. Kde
nezentela v réjaké posledni zoufalé bity nybrz gezila, dorazila k
Farlainim a zachranila di. Taliesen se zadival na kresbu. ,Neni
téZké € uvidet,” zabrwel, ,ale kde jsi? Ktera Zasovych linii n& k
toke privede?”

Sed| si ped obrazovku, otéel pravou zasuvku a vyndal z ni
kulatou klipsovou nausnici. 8 tvar h¥zdy. Nasadil si ji na ucho a
zavel «i. Obrazovka se zamihotala a rozjasnila se. Taliese
zhluboka nadechl, uklidnil se a oteVcei.

.Bud opatrny,” fekl si varove. ,Nesnaz se uvid piiliS.
Sousted’ se na madikosti.“ Obrazovka poten@ta a Taliesen s tichou
kletbou zved| ruku ke hzdé na uchu a pewnji stiskl. Obrazovka
nahle ozila a stary druid se pozémadival na scénu, ktera se na ni
objevila.

Témet hodinu se dival a @bs si naskrabal kratkou poznamku,
aby napomohl své paitn. Pak si sundal nausnici, dotkl secftha
pod stolni deskou a vstal. Obrazovka seklppila doti a znovu ji
piekryla dubova deska.

Taliesen si prostudoval pozndmky a tu a tam donadl&éru.
Vstal, doSel ke sh¢ a gipichl poznamky vedle stromu &ého
lundka. ZavrEl hlavou. ,Nékde je tu nahodny prvek,“ipmital, ,a
zatim nevystiil hlavu. Co, kde a kdy?“ Nahle ho cosi napadlona o
stiskl rty. ,Nebo bych se hmoZna ptat: Kdo?“femyslel.

.Pche!l Nebd’ takovy hlupak,“tikal si. ,Nikdo tu neni. Ty jsi
mistr bran, a ten ndhodny prvek je jenom vyploddaéanoie. Kdyby
tu niekdo byl, uz bys ho byl naSel. Nebo slatétSi dikazy, které by
na réj ukazovaly. Jsi stary hlupec! Tajemstvi lezi v nélku
samotném — a ty ho bude&tu

Jeho @i pritAhly hwzdicky namalované na listech papiru.
Soustedil se na kazdou a z hlubin p&m piivolal bolestné
vzpominky. Ta posledni byla nejvicika. KdyZ porazila hratte z
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Jastey, Sigarni dostala hoke a v noci zerrela. Nebesa, to bylo
tézké gijmout. V té chvili se jiz térr vzdal.

Neékolik mésial se ani nepokusil prohlédnosasovécary, aby
naSel novou Sigarni. Patrani miipadalo beznagné. A presto,
kdyz se zadival do udoli Farldira na vrazéhi, jeZ se odehravalo v
nizing, védél, Ze musi bojovat dal.

Hodlaje si zapsat dalSi poznamky, vratil se Tahiegpatky ke
stolu. Kdyz se posadil,iemohla ho Unava a on slozil hlavu na
piedlokti. Okamzit usnul.

HH#t#

Kdysi leskla mramorova siateriské rady byla nyni posypana
slamou a plnad kade stoupajiciho z plapolajicich polen v krbu
neobraté zabudovaném v zapadniémt. Do sirg umistili masivni
borovy stil, kolem rehoz nyni seéla nova aenirska Slechta. U nohou
se jim véleli na slaga Skrébali se Iili blecham Asbidagovi vatai
psi — sedm Stihlyckiernych pé& s divokyma ¢ima, cvienych pro
lov.

Asbidag sam setl uprosted stolu ¢elem k dvoukidlym,
bronzem obitym dvém. Kolem sebe # sedm svych sy jejich
manzelky a d¥ desitky ¢lend valeiné rady. Vedle mohutného
aenirského pana s#d Zena o#ha v cerném. Byla Stihla a jeji
sametové rouchotfipominalo spis srst nez s@st odvu. Uhlow
cerné vlasy, visici ji na bleda ramena, se ji legdkp naolejované.
O¢i me¢la Sikmé a na pozadi vazného Satu ipgtity jako modré
drahokamygisté a studené. Rtyda plné, Usta Sirokd, a pouze slaby
posnEsny usmdv je obiral o krasu.

Asbidag ji ledabyle polozil velkou ruku na stehnpazorr# ji
sledoval. V krva¥ rudém vousu se mu objevil U8m v némz
chybilo pér zuld.

,UZ se nenizeS dgkat, az zane zabava?“ zeptal se ji.

.KdyZ té to potési, mij pane,” odpo¥déla nakaplym, hlubokym
hlasem.

Asbidag se zved| na nohy.ijRed’te wzrg,” zarval.

,U Vatana, na tohle jsem dlouliekal,” zaSeptal Ongist a @b
se na zidlcelem ke dvEm.
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Drada néikal nic. Mweni ho nikdy moc nebavilo, i kdyz by byla
&ira hloupost o &em takovém se zminit. Zpoby Sedého boha byly
zpasoby Aentani a nikdo prost jedno ani druhé nezpochydwval.

Drada zalétl pohledem k ostatnim bdatr ¢ekajicim, az
piivlecou wzrg. Tostig, velky a kruty, muz vyhlaSeny pro sveé
bestialni choutky. Ongist, druhy nejmladsi, chymyladenec s
moralkou vlka Sedivce. Aeslang, Barsa a Jostigpw§rAsbidagovy
dlouholeté milostnice Swangildagtali v jeho pizni, i kdyZz Asbidag
zavrazdil jejich matku — vlastns nimi ta tragédie igjme¢ prilis
nepohnula — ale ona Swangild taky bykkm nelitostna Zena bez
jakychkoliv citi, stejré jako tacerrg odknacubka, kterd ji nahradila.
A jako posledni tu byl Orsa Berserkijtgouply a €Zkopadny, ale v
bitvé straslivy protivnik, ktery ¥eSg€l smichy, kdyz zabijel.

Asbidagovi synove...

Velké dvée se rozlefy a vpustily dva valeniky, ktai zpola
vlekli, zpola nesli belhajici se trosklovéka. Saty nil muz v carech,
télo pokryté mokvajicimi bolaky &erstvymi stopami po Bi, z nichz
tekla krev. Ruce # znetvdené a nateklé, prsty polamané a k
nicemu, ale pesto n&l spoutana zafsti. Straze muze propustily a on
se tzce svezl na podlahu a zasténal, jak plnou vahgadiona
polamané ruce.

Drada se odvazil mrknout na otcovu milenku. Morgasa
zmrza&eného muze pozo¥rsledovala. @ ji svitily, na bilych licich
ji naskail ruménec a mezi nabarvenymi rudymi rty jidats vyklouzl
jazycek. Drada se zacliva znovu se podival na muze, jenz velival
nizinskému vojsku. Jednou se s nim setkal u dByfto silny, hrdy
valetnik, ktery se pozvedl z prostého bojovnika do ietavernich
legii. Tal leZzel u nohou dobyvateh plakal jako &cko.

»Tak takhle by ndl vypadat nefitel,” prohlasil Asbidag. Kolem
n¢j se zvedl povinny smich, kdyz aenirskydee vstal od stolu a
postavil se nad zajatce. ,Mam pro tebe dobrou zapréWartelle,”
fekl a nohou muzerpvratil. ,Konen¢ té¢ zabiju.”

Muz se snaZil zaast pohled nateklych @ a brada mu spadla,
takZe byly vigdt pahyly zulf, zernalé a polamané.

»,Copak mi nepo&kujes, chlape?*
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Jen na chvilku zahlédl Drada v muzovyatiah zachev hnévu.
Na jednu prchavou vimu se znienému valénikovi vratila jeho
muznost. Pak ten okamzik pominul a jemu se @mahrnuly slzy.

~Jak bychom ho @i zabit, Morgaso?“ zeptal se Asbidag adito
se ke stolu.

LAt ho roztrhaji psi,” Septla.

,Otravit my psy? Ne. Jinej Zj3ob."

,Povés ho v kleci z mastsky hradby, @shnije,” zé@val Tostig.

»,Nabodni ho na #l,” pfidaval Ongist.

Drada si poposed! ariputil se nevnimat fedstaveni. Déle nez
rok vyphovala cely jehaias, kdyz byl vzhiru, jedind ¥c. Planoval
porazku klai.

Bylo tu nemalo probléin Klany meély vyhodu terénu, ale na
druhou stranu jim chyba jakakoliv vojenska disciplina a jejich
vesnice staly daleko od sebe a gbmhradby. Jeden klan néi
druhému, a to byla vyhoda pro Agmy. Mohli je utrhnout jednu po
druhé.

Bude to vSak velka operace, kter4 vyZadovala rdesah
planovani.

Drada pracoval mnohodsiai na tom, aby mu dovolili vstoupit s
malou skupinkou mu# do vesnice Farlain Jeho Z&dost byla
pokazdé zdvitle odmitnuta. T&, koneng,

Cambil souhlasil, Zze s&i byt hosty pi hrach. Byl to dar od
Sedého boha.

VSechny klany shromé&2dé na jednom mi&t Sance sejit se se
vSemi néelniky a vrchnimi lowimi. Filezitost pro Aeriany
prozkoumat adoli, gismyky a budouci bitevni pole.

Drada se s trhnutim vratil dofitpomnosti, kdyZz ne&stného
vézre odvlékali ze sian Padl na & Asbidagiv stin. ,No, Drado, co
si myslis?*

,O ¢em, ote?"

,O tom, jak jsem rozhodl s Martellem.”

~Piihodny.”

»Jak to vis?“ vy&tkl Asbidag. ,Neposlouchals &

.Pravda, ote, ale kdyz jsi jeho smrt tak dlouho planoval, tak
jsem \&dél, Ze pro &) mas reco zvlastniho.”
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.1ebe to ale nezajima.”

,Zajima, sire, ale promyslel jsem problém, cos nmeska
piedlozil, a mam plan, kterg snad paisi.”

.Promluvime si pozégi,” ekl Asbidag a vréatil se na své misto
vedle Morgasy.

~Stahnou ho z &Ze,” poSeptal Dradovi Ongist.

»Dékuju.”

,Pro¢ musis tolik riskovat?*

»~Ja nevim. Myslel jsem nano jinyho."

.~Je dobry, Ze jseS myslitel, b¥at Protoze, vis, ote¢ hemize
vystat.”

»~Javim — ale on taky nema rad nikoho."

Ongist se zasmal nahlas. ,Mohl bys mit pravdu,‘eptal, ,ale
vychoval nas, abychom byli jako on, a my jsme. Kaybsi myslel,
Ze mi to projde, tak bych tu nafouklou starou rdpueykuchal. Ale
ty a ostatni moji drazi bidtkové byste se obratili proti iinZe jo?*

,OvSem. Jsme rodina zaloZen& na nenavisti.”

A piesto se nam dg* podotkl Ongist, nalil si do poharu
medovinu a zvedl ho vifpitku bratrovi.

,10 ano, brate.”

»renhle tvij plan, tyka se klair*

»AN0.“

,poufam, Ze navrhnes invazi. Nuda mi nesedi.”

,Pockej a uvidis, Ongiste.”

,UZ jsmecekali rok. Jak dlouho jeX?*

,UZ moc dlouho ne. Nj trpélivost.”

#HHH#

Nasledujiciho odpoledne se Drada vydal k troskarhrathy
potSeni, coz bylo fl akru, kde rostlo hodnkvétin, stromi a ke, a
kdysi byvala zahrada mistem, kde meditovali atenigelektualove.
Spousta krouticich se chodki jiz zmizela spolu se stovkou
néznych kwtua, udusil je plevel a lidska lhostejnost.

A presto zatimiZe prospivaly. Ze vSeckei, s nimiz se Drada
doposud na tomto krutém &¥ setkal, si pouzetge nasly cestu k
jeho srdci. Dokazal tu séda celé hodiny je pozorovat, jejich krasa
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ho uklidhovala a dovolovala mu soustlit se na své problémy a
plany.

A jako jiz o tolika odpolednich, tak i nyni se Deaagrodral
vyhonky plevele ke kamenné nadrZzce obklopen@wdymi
lavickami. Rozepjald&kou sponu, jez mu spinala rudy plagybral
si lavicku otatenou k zapadu a posadil se na sikni

Nechel na sebe fivolat Asbidagovu nemilost, a tak dopoledne
stravil tim, Ze se dival, jak Martella stahuji &Zk. Cely vyjev byl
pro mladého aenirského véigka nepijemnym rozptylenim. Uz
videl lidi stahovat z kZe div, dokonce vidl i barbarsgjsi veéci. A
nudilo ho to. Ale ona é&tSina toho, co mohl Zivot nabidnout, Dradu
nakonec znudila. Mladému véldkovi to pipadalo, Ze cesta od
prvniho vykiku po narozeni k igdsmrtnému zacteni je jen
bezvyznamnym sledemigrhodnych radosti a bolesti, vrcholicim
nakonec v pocitu zoufalstvi nad promammi chvilemi a
ztracenymi pilezitostmi.

Vzpomrel si na otce a zle se usmal. Asbidaggitel narodi,
proléeva krve. NejsurowjSi vale&nik z pokoleni valkénikia. Nemohl
swtu nabidnout nic, jen be#hou bolest a zkazu. Na disai
uptimné nemyslel, protoZze mu bylo cizi uvazovat o vybudova
né¢eho, co by zadto stélo. Zil jen proto, aby bojoval a zabijel,Isni
jedind o dni, kdy ho nakonec povolaji do &iSedého boha, aby
odrecitoval litanii o svych dobyvatelskych éSfch.

Drada se zach¥, ackoliv slunce Halo.

Asbidag zplodil jedenact syn Tii zenteli v jinych valkach,
jednoho uskrtil Asbidag sam brzy po narozeni lpadce s jeho
matkou. Ona neumirala tak snadno.

Ted’ zastalo sedm syin A jaky to rod, zvrhli se k jeho obrazu.

Z nich vSech Drada nejvic nenalidiostiga. Byl to zly chlap,
nesmirg silny, s vrozenou krutosti zb&be od girody. Pederast,
ktery nachazel radost jen v zabijenétlz Zadostivosti. Jednoho dne
t¢ zabiju, rekl si Drada. AZ otec zem. VSechny vas zabiju. Ne,
opravil se v duchu. %ec ne. USétm Orsu Berserka, protoZze on
vabec neni ctizadostivy, a kraneuivosti v bitw nenese v srdci
nenavist.

Drada zaklonil hlavu a v jasném slgnén swtle zavel oci.
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»Takze tady planujes sva tazeni.”

Drada oteyel ogi. ,Vitej, ma pani. Prosim,ifpoj se ke ma.”
Nebyl rad, kdyz ho tudkdo vyrusil, ale s Morgasou si daval pozor,
aby nedal najevo své city.

Jako vzdy byla otha v ¢erném, tentokrat #ha lesklé roucho z
hedvabi a aksamitu. Tmavé vlasylanspletené do copu, ktery ji
visel p'es rang bilé jako mramor. #sedla si k 8mu a ruku pehodila
pies ogradlo lavice, takZe jeji prsty sgiauly blizko jeho krku.
,VZdy tak zdvdily, Drado. To je u Aerfana vzacnadc.”

,otec me jeSt jako di€ poslal ke dvoru v Rhias. Vychovaliém
tam.”

,BYI jsi rukojmi?*

»Spis had na prsou nitele.”

,Chapu.” Jeji ruka se mu svezléep rameno a s&a mu pazi.
.Pro¢ mé¢ nemas rad?" zeptala se a v jasnyéicto méla vysmech.

.Ne Ze bych & nentl rad,” op&il a bez namahy Ihal. ,Ale dejme
tomu, Ze se tu tés tebou pomiluju. Vier uz by moje zkrvaveny
télo lezelo vedle ne®stnyho Martella.”

,MO0Zn4," pripustila a zajem se ji Zbvytratil. Sundala

ruku z jeho ramene a rozhlédla se po zahrgdezké misto.”

»~ANO."

~Planujes valku s horaly?"

.Nejsou to nefpatelé.”

,NoO tak, Drado, copak si mysli§, Zze s tvym otcenmhmim?
Vidis ve mr¢ pouze milenku? &kdo, kdo s nim sdili pouze postel?*

.Ne, pani.”

»1ak powz.”

~Planuji navsévu Farlairi. Pozvali nas podivat se na hry.”

»~Jak hloupé.”

»ANO, to je,” souhlasil Drada.

.Tak mi powz, kdybys planoval valku s horaly, jak bys na to
Sel?"

»1ohle je hra?*

,Pro¢ ne?”

.NoO dobre. Nejdiv mi fekni, jak bys to naplanovala ty, pani, a ja
pak @ipojim svy vylepSeni.”
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»10 Jsi vZdycky tak opatrny?*

»VZdycky," odvétil s tsnévem.

Morgasa se zaklonila, z&la @i a uvolnila se v zamysleni. Byla
krdsna, ale Drada okamZirdusil Zadost, kterd vém vzplala. Na
okamzik ho to zmatlo, protoZze p&ch Sest misiail, co byla s
Asbidagem, Dradu v nejmenSim tigghovala. Otekela @i a jeho
napadla odpaid’. V jejich atich bylo cosi hadiho. Drada se zaglhv

~Vyhlazeni," prohlasila vitzoslavr.

»Vysvétli to,” zaSeptal.

,Dobyti mésta lze zvazovat mnohaigoby. MiZzeS chtit pebrat
jiz existujici podnikani v tom #st. Proto ho dobude$S s co
nejmensimi ztratami na Zivotech a z obyvatellasi své sluhy. A tak
pouze pevedes vlastnictvi podnik Ale s klany je to jiné. Aet@né
touzi pouze poige a Zejme také po dobytku. Ne tak po lidech. Je
to divoké pléms a nevolnictvi snaSet nebudou. Proto taZeni proti
Farlaimim bude pedchéazet vyhlazeni toho lidu.”

»1Y bys neobhajovala, ze zeny vezmeme jako otréRYymzeptal
se Drada.

.Ne. PouZijte je klid& k ukojeni chife vale&niki, ale pak je
zabijte. Vybijte vSechny horaly. Pak bude 2eskute&n¢ aenirska.”

,T10 je dobré jako cil valky. Jak bys vedla tazeni?"

.Neznam terén, a tak nemohu odpdit na problémy
zasobovani,tekla Morgasa.

»Ja taky ne.”

»A proto tak pelivé planujes vasi navdtu tech jejich her?”

,MluviS o problémech se zasobovanim, Morgaso. T sskdy
pomahala planovat valku?*

.Piekvapuje & to?"

Chvili otdzku zvaZoval. ,Ne, négkvapuje.”

,Dobra. M¢li bychom byt gateli, Drado, protoZze mame hadn
spol&ného.”

,Vypada to tak, pani.”

»Tak mi powz, jako gritel, co si o ma myslis.”

.Myslim, Ze jsi chytra a krasna.”

.Nefikej to, co je rejmé,” Stkla. ,Mluv pravdu.”
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.,Nevim toho dost, abych si @kl presrgjSi nazor. Do dnesSka
jsem si myslel, Ze jsi jenomiifazliva Zena, dost bystra, co svedla
myho otce. T& si to musim promyslet znovu.”

»10 vskutku musiS. ProtoZe j& mam vlastni planyelk& plany.
A ty mi mazeS pomoci.”

WA jak?"

.Nejdiiv museji Aeniané gemoci Farlainy. Pak si promluvime.”

.Pro¢ je to tak dlezity? S klany nemas nic donéni. Nic pro
tebe neznamenaji.”

»<Ale ty, mtj drahy Drado, neviS vSechno, co vim ja. Na Uzemi
Farlaini leZzi poklad, ktery ubozi smrtelnici nedokazou mgih
Brana daisi, které se ani spitat nedaji.”

~Jak tohle vis?"

Lotaci, ze to vim.*

,P0 ¢em vlastg prahnes, Morgaso?“

Zaleskly se ji 6i a ona se zasmala. Natahla ruku a pohladila ho
po vousaté tvd ,Chci pomstu, nij spanily mysliteli. Prozatim jen
to.”

.Na kom?*

.Na zZer¢, ktera zavrazdila mého otce aridla znasilgni mé
matky. Na Ze& ktera ukradlaisi, jez ngéla byt ma — jez by byla
ma." Zareci se ji zatpytily hadi &i a mezi rty vyklouzl jazyk. Drada
skryl svij odpor. ,BudeS mym iitelem, Drado? PofizeS mi v mém
patrani?*

»~Ja slouzim svému otci, pani. Ale budu tvyhitglem.”

,Obdivuji opatrnost, Drado,” pravila vstavajic. Ugrsty ho
pohladily po hrdle a Drada uzasl, kdyz zjistil, ter krev znovu
rozelfalo vzruSeni. ,To obdivuji — dokud to pomaha mé&aiosti.
Jsi ctizaddostivy?*

~Jsem Asbidagv syn,” odwtil tiSe.

Kdyz se za ni dival, jak odchazi,¢ah se bat. Podcenil ji.
Mrazilo ho z ni, byla chytrd a uglmelitostna. Hle, dalSi zmije v
nasem hniz&g pomyslel si.

HH#t#

Caswallon byl pry tfi dny a vratil se za rozbsku, kdyZz Maeg

opatovala maltkého Donala. Stal rky ve dveich a naslouchal
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néznym stivkim, kterd broukala, kdyZ sy&ka omyvala a natirala
olejickem. Caswallon na chvili zéel i, jeho city se vzedmuly a
hrozily jej p'emoci. Odkaslal si. Obratila se a vlasy ji spadly d
tvare. Odhrnula si je Zela a usmala se.

Caswallon k ni poklekl. Dit po rem sahlo a zahitalo se.
Caswallon hoSika zved!| a poplacal ho po &éatih, zatimco synek
se ho snazil baculatymadkama obejmout kolem krku.

Caswallon vratil Donala matce, ktera mu oblékla émtru
koSilku a lehkou sukénku, a sp&hé sesli doi do kuchyr, kde
Kareen pipravovala snidani. Nechali Donala s divkou a rukuice
vySli ven, aby se podivali na vychod slunce nadibriviaeg pi
prochazce ntela, citila tihu Caswallonova smutku.

Dorazili na eben kopce a posadili se pod rozlozZitym dubem.
.Mrzi mé to, Maeg, ma lasko,tekl Caswallon, vzal ji za ruku a
polibil.

»A c0? Muz se obas podvoli ha&vu.”

~Ja vim. Ale ty jsi jedineglovek na s¥té, kterymu bych nikdy
nechél ublizit.”

~Hlupacku, copak si mysliS, Ze mi ublizi trocha rozbityho
nadobi?*

.Proc sis ne vlastreé vzala?" zeptal se ji nahle.

,Proc jsou muzi tak hloupi?* ogéa.

.Ne, myslim to vaza. Pra?"

Pozork se na B zadivala a vidouc v jeho zelenycRich
smutek, vycitila Bim¢, které nesl. Zvedla ruku, pohladila ho po
vousech, objala ho a stahlad@lsokE k polibku.

.Na takovou otazku netize nikdo odpo¥dét. Nelibil ses mi,
kdyZ jsi za mnou fiSel o hrach. Vidla jsem v tob nafoukanyho
farlainskyho lupie. Ale kdyz & Maggrig poslal pry, pristihla jsem
se, Ze na teb&asto myslim. Pak, kdyz jsem se tenkrat probudila a
nasSla & ve svym pokoji, nenavidh jsem &. Chgla jsem & zabit. Ale
jak mijely dny, myslela jsem na tebien dal vic. A kdyz jsi té zimni
noci vstoupil do dlouhy sé s vousama ztuhlyma ledem, poznala
jsem, zed& miluju. Ted’ mi aleiekni ty, pra@ jsi riskoval Zivot, aby sis
m¢ mohl vzit.*
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Jemr se ji vyvinul z objeti a vzal do dlani jeji brag®rotoze
nez jsem & spatil, nenmél jsem Zivot, ktery bych mohl ztratit,”
odpowdél prost.

Dlouhou dobu setdi pod stromem, ndeli a €Sili se z tepla
vychazejiciho slunce, az nakonec promluvila Madgd, mi fekni
pravdu, Caswallone, co téldh starosti?*

,10 nemizu. Dal jsem slovo. Ale jedno ti povim. Statgsy
skortily, Farlainim nastalo snad posledni zlaty |éto. Tohle @rost
vim a to ng nici.”

LAenifani?" zeptala se.

»A nase vlastni hloupost.”

.Nikdo neZije w¢ng, Caswallone. MuZi Zena nfize zentit
kdykoliv. ZaleZi jen naifftomnosti.”

~Javim.”

»ANo, ty to viS. Ale n&dis se tim. Dejme tomu, Ze mas pravdu a
Aenifani nas pisti mésic nebo fisti rok znéi. Dejme tomu, Ze nas
oba zabiji..."

.,Nel' Na to odmitam by/jen pomyslet.”

»Tak na to mysli!“ nakdzala mu a odtahla se ¢f plaky rozdil
znamena cela tahle Uzkost? BvadZ dneska tady zadni Aegmi
nejsou. Dnes rano mame jeden druhého. Mdme Don@aetena.
Mame mir, mame lasku. Kolikrat jsikal, Ze problémy zfka se
muzoutesit zitra?"

»+Ale mohl jsem to zmanit.”

»A to je ten pravy dvod tvyho souZeni. Odmitl sescastnit
volby vrchniho lo¢iho a nepjal jsi misto v rad. Ted se pro to
trapis. Ale Zadny muZz nedokaze porazit rasu, jakw jAeniani.
VSichni jsou zabijaci. Pédem touzi? Po valce a smrti. Dobyvani a
krveprolivani. Jejicltas rychle pomine, protoZe nic nesg§av

»,R0zzlobil jsem &,“ poznamenal.

»+Ano, tos teda rozzlobil, protoze jsi dovolil, alky strach naSel
cestu do tvyho srdce. A on tam roste a pirddcitem porazky. Tohle
od tebe ale nekam, Caswallone z klanu Farlaih

»A CO ¢ekas?" zeptal se s uguem.

,Cekam, Ze bude$ vzdycky muZem. Zlobi$ se, protozebia
dovolil skupiré Aenifami z(castnit se her.”
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»ANo0.“

~Pro¢?*

.Protoze oni pijdou do nasi zemna vyz¥dy a zjisti to, co by je
mélo stat krk."

.1ak zaid, & maji doprovod. & jsou kolem nich pi&d
strazci."

,10 Nnemizu uctlat. Rada...”

.Mor na radu! Ty jse$S jeden z nejbohatSich fhuEe tech
adolich. Jako takovy mas dost velky vliv. A souhlagebou i dalsi.
Napiklad Leofas. Najdi stovku muz kteri ucklaji, co jimieknes. A
jese jedna ¥c. Kareen sedera prochazela po vychodnich kopcich a
vidéla kolem hradeb Ateris éhat muze. DalSi cuili s luky a
osepy.”

,NO a? Aentani maji vlastni hry.”

»,N&co takovyho jsme u nich jeShevidli.”

,CO0 navrhujes?”

JAenifani pivedou dvacet muz Myslim, Ze se budou chtit
z&astnit her.”

LAk cemu?”

»Aby vyhrali.*

»10 jim nikdy nedovoli.”

.Letos je pdadatelem her Cambil,” podotkla.

,T0 je nemyslitelny,” vydechl Caswallon. ,Ale mohlyy to mit
spoustu vyhod. Kdyby se ukazalo, Ze jsou lepSivedip by to
moralku jejich valéniki a zarové pokdilo nas. A oni by si tak
vyslouZili pravo cestovat po horach.”

.10 je lepsi. Tohle je ten Caswallon, kteryho zriam.

,10 teda je. Ml jsem si s tebou promluvitiy, Maeg.”

Caswallon vzal Gwalchmaie a Gaelena s sebou podivaia
podivné p@inani Aenitami. Vypadalo to, Ze si v Aesgardu hraje
polovina Asbidagova vojska. Rl&olem nésta byla rozélena stany,
kramky a provazy, takZze se objevilgZecké trat, stelnice pro
lukostelbu,fada drah pro vrh aftem a rozlehly kruh, vémz muzi
zapasili a rohovali¢ci Sermovali s m&m a Stitem. Také se tu
posilovalo.
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~Je to jako hry,”“ podotkl Gwalchmai. ,Jak dlouho toZz
provad;ji?”

Caswallon pokiil rameny. ,Kareen je zahlidlatera.”

.Maji né&kolik vynikajicich atlet,” poznamenal Gaelen.
.Kouknéte na toho &lovlasyho l&Zce, co vede pole.&i jako vitr.”

Na plani dole Drada s Ongistentitpizeli béZeckym soutzim.
Ongist vsadil deset zlatych dukatZze Snorri Wolfson porazi
Dradova oblibence, popekayplavého Boraka. Snorri zaostaval o
tiicet kroka, kdyz k&zci zahybali do posledniho kola.

,Das sper toho chlapa!* prskal Ongist.

~Je to [BZec na kratky tr&t“ zazubil se Drada. ,Na dlouhy teat
neni stavnej.”

»A co sazka proti Orsovi?"

Drada zavil hlavou. ,Toho v silovych zavodech nikdo
neporazi.“ Brai se vydali pes &Zeckou drahu ke dvanacti mium
sougzicim v hodu. Tahali los, kdo bude prvni hazet, @mda s
Ongistem se posadili do travy, nez bude rozhodnuto.

Jeden z muk pristoupil k voziku, na &mz lezel kus mramoru.
Byl piitesdn do tvaru koule a #wé popsan jmény ateriskych
nejwtsSich basnik. Do dneSka spdval na sametem pokrytém
podstavci v mistské knihova.

Vazil pres Sedesat liber.

Muz poloZil ruce z boku na kouli, pair kolena a zvedl kamen
na hru’. DoSel ke startovnimu koliku, zvedl kouli nad higzaveel
namahou a hodil. Koule se s tupym zathim zabdila do pidy asi o
pét kroka dal. Tri rozhodii ji vyp&ili oStépy a odvalili zpatky na
start, kde ji zvedli pro dalSiho se@#atciho.

Drada s Ongistem s pramalym zajmenhliZeli, jak se muzZi
stiidaji, az si nakonec stahl koSili i Orsa a s &&m se postavil ke
koliku. Mavl na své bratry.

Dva rozhodi mu zvedli kouli do narti. Je&¢ porddre neodesli,
kdyZz si Ongist pesunul kouli do pravé ruky, sklonil rameno a
vyhodil kouli do vzduchu. Taipletla zna&ky ostatnich doie o ti
kroky. Kdyz istala, roztistila se na dvdesitky kousk.

.Musela dopadnout na kdmen,* zamumlal Ongist.
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DoSoural se k nim Orsa. ,Snadnyiékl ukazuje na zteny
mramor.

Drada kyvl. ,Pdad jsi nejsilgjsi, brate.”

.Neni nutny to pedvadt,” pravil Orsa. ,Plytvdntasem.

.Pravda,” souhlasil Drada.

.,Mam hlad,” prohlasil Orsa a bez dalSiho slova etleBrada se
za nim dival a znovu obdivoval obrovskou postahnotmuze. Paze
meél silné jako ¥tSina mui stehna.

,U Vatana, to je ale #da,” prohodil Ongist.

Drada odvratil zrak. #5lo mu ironické, Ze v rodinzrad Ongist
muze takhle popsat toho jediného z nich, ktery k mikonechoval
nenavist.

Vysoko na ubdi kopce seit horalové zvedli k odchodu. Vét
dost. ,Myslim, Ze Maeg ma pravduiekl Caswallon. ,Po¥z mi,
Gaelene, myslis, Ze bys toh&dvlasyho Zce dokézal porazit?”

,BOojim se, Ze to zjistime fsti mesic,” prohodil Gaelen.
.Myslim, Ze to zvladnu. Jenze on se dneska mocméhal. Nasadil
vlastni tempo. Ale jestli fivedou oddil, tak doufam, Zze s sebou
pifivedou toho obra. Moc rad bych ¥d jak si povede proti
Lennoxovi.”
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Deva se probudila za ro#sku, kdyz slunmi paprsky
prostoupily mezerami v fkach okenice. Zivla, protahla se a
piekulila se na bok, takze i, jak ve slunénim swtle tarti
prachova zrnka. Odkopla prachovymiipe vycpanou proSivanou
pokryvku, otewvela okenice a zhluboka dychajic se naklonila nad
kamenny parapet.

V chladném rannim vanku bylfiglib podzimu a v listi na
vzdalenych stromech se jiz objevovaly skvrnky blexézlata.
Horské jasany a &iéné buky se leskly a jejich listy vypadaly jako
mince, syté &erstw razene.

Deva vZzdycky vstavala prvni. Z vedlejSi mistnot$sla chrapat
sveho bratra Agwaina. Stahla si &ou n@&ni kosili ze Stihléhoéta,
nalila si vodu do kameninové misky a oplachla didp. Byla to
vysoka divka, pruzna a s uzkymi boky. Rysylatisté fezané, ne
spanilé, ale ve velkych Sedyckich nmeéla skvrnky zlata, které ji
propijcovaly krasu. ¥tSina mladych farlainskych mtise ji dvdila
a ona je vSechny odmitla. Matka KrfalTo ji pti jejim zrozeni
piedpovdéla stara cikanka. A Deva byla odhodlanaijswesud
naplnit. Rozhod& si nevezme &akého horalského kluka! Nade
dvermi viselo stibrné zrcadlo. Deva siiatla vodu z tvée a hrdla,
piesla k #mu a zadivala se hluboko do svydli. Sedé byly, ale ne
v bark boukovych mraki, ani zimniho mee. Mely tu hebkou Sé&
krali¢i srsti a zablesky zlata je pidaly a projagovaly. Deva se na
sebe usmala a naklonila hlavu.

Veédéla, Ze je pitazliva. Prohrabla si prsty Zlutozlaté viasy a
zatepala hlavou, aby rozmotala zcuchané praminky. Bak
vzpomréla na navétvniky, které jeji otec CambiltpdeSliého w&era
uvital.
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Asbidag, aenirsky pan! Zackla se a zkzila paze. Aerfan byl
veliky chlap s mohutnymi rameny a vystouplytichem. Mgl Siroky
oblicej, kruta Usta a zléco Dew se nelibil.

O nic vic se ji nezamlouvala Zena, kterou s sehowegq —
Morgasa, tak jiikal. Ple’ méla bilou jako ®gktera z atenskych soch,
a vypadala stejhstudena.

Deva za poslednichékolik mésiai vyslechla hod&é o nebezpé
hrozicim od Aerfani a vypudila je z mysli &ic v moudrost svého
otce. \€era v noci to znovu promyslela.

Asbidag do domu ifvedl dva své syny. Oba byli pohledni, a
kdyby byli farlainské krve, Deva by mozna zvazia, jim dovoli,
aby se s ni Ziastnili slavnostniho tance. Tmavovlasy Ongist saina
usmival, ale jeho & prozrazovaly chti, a ona o & ztratila zajem.
Ten druhy, Drada, se jenom uklonil a polibil ji sukleho uz viéa.
Mél hluboky, nicmés mirny hlas a v jeho d&ch spatila pouze
zablesk posithu.

Ten tedy byl zajimavy...

Deva se na hrys§ila celé léto. Jako kralovna her, zvolena radou,
bude pedsedat slavnostnimu tanci a bude jedinou Zenawa ldi
muze své tanmiky vybirat. Kralovnu her si nemohl dovolit
odmitnout Zadny muz.

V duchu vidtla sama sebe, jak Kiidadamicekajicich mui, tu a
tam se zastavi a zvedne ruku. Zastaviied baelenem a usie se.
Kdyz on vykra@i, ona jde dal a vybere si Layna.

Zahihala se. Mozna si vybere Gaelena...

Bylo to nadherné pomysileni.

Rychle se oblékla do rozevlaté zelenkavé suknsivohgdé
koSile. Pak seSla dal

V kuchyni byla ta Zenskad Morgasa, rozmlouvala sdora Kdyz
vstoupila, jejich hovor ustal. ,Dobré rano,” pozdta, kdyz se
obratili.

Oni kyvli na pozdrav a Deva se citila digpmns, jako kdyby
vpadla do tajné sdizky. Divka proSla kolem nich, ot&sla dvée do
kuchyrg a vysla na dér.

HiisSt¢ v udoli dole plalo barvami.Bs noc tu vyrostly stany
vSech moznych odstina barev jako obrovskeé kytky. Byly natazeny
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provazy,¢imz vznikly trat a drahy, a obrovské stoly na kozach byly
piipraveny pro vyminu zbozi. Muzi také vykopali&kolik jam na
peceni a doprosed louky, kde na kogku leZzela kamenna koule,
vyvalili sudy s medovinou.

Horalové z #iznych Klari se jiz schazeli. Deva obhlizela okolni
kopce. VSude vladl pohyb. tiehazeli Pallidové, Haestenove,
Lodové, Irelasové, Dunildové, Btivaci — pichazeli z kazdého
klanu, velkého i malého.

Dneska pijdou a postavi si stany. Zitra Cambil, hlavni rod
a pdadatel, ohlasi sokni paadek. A pak Deva zahdji prvni zavod.

Koutkem oka zachytila po své levicéjaky pohyb. Otgila se a
vidéla, Ze k ni pichazi stary druid. ,Dobré rano, Taliesengkla a
usmala se, aby skryla zlodegatuchu. Nerfla starého muZze rada.
Naskakovala ji z & husi kize acasto slychavala, jak otec havm
tajuplnych kouzlech.

,Dobré rano, Devo. Jak se ma kralovna?“

.,Mam se dobe, mij pane. A ty?"

~Jsem takovy, jak rvidis.”

,Zda se, Ze se nikdy nemis."

,VS8ichni lidé se néni. S léty nemizesS bojovat. Myslis, Ze bys mi
mohla prokazat sluz&ku?”

LZajisté.”

,Dé&kuiji. Sla bys kousek se mnou?*

.Kam?"“ zeptala se arpdtuchu nahradil strach.

,Neboj se. Ja ti neublizim. Rbj'

Staec se vydal k lesu na zagad Deva ho o &kolik kroki
pozadu nasledovala. V lese se Taliesen zastavipoaaz padlého
stromu vytahl dlouhy ranec. Rozbalil ho a vyndakmidery naSel
Agwaine.

,CO to klas?" zeptala se Deva a couvla.

»Tohle musi byt navraceno jeho vlastnikovi,'€kldi Taliesen.

.Myslela jsem, Ze ta stara pani je mrtva.”

,10je —aneni.”

Deva citila, jak se ji z tvévytraci barva. ,Nechces snad vyvolat
jejiho ducha?*
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.Ne, ne jejiho ducha.” Druid se laskawsmal. ,\&t mi,
hol¢icko. Vezmi me do rukou.” Podal ji ho jilcem n&gd. Deva
met uchopila, byl &Zky, ale ona byla silna a pevjej sevela.

Taliesen zakel oci a zaal syivé Septat v jazyce, ktery Deva
jese nikdy neslySela. Vzduch kolem nichéaapraskat a lesem zaval
zvlastni odér. Deva ck utéci, ale byla ztuhla strachem.

Druid otevel ati a naklonil se k Dev ,Vejdi do mlhy,” vyzval
ji. Deva zamrkala a couvla, kdyz ¥ld, jak ze zem asi deset krak
pied ni stoupa husta Seda mlha a vini se jakd. k@adné nebezé
nehrozi, dvée,” vySekl Taliesen.

Deva vahala. ,Co taiha?"

,2uvidiS. V¢t mi.* Divka se stale nehybala a Taliesenovi dosla
trpélivost. ,Proboha, jsi Farlainka, neb@jaka hokice z niziny, co
se boji vlastniho stinu?*

Deva se obrnila a poposla dedu. M& svirala oBbma rukama,
Spicka ukazovala k zemi. Kolem ni se raela mlha. Red sebou
zahlédla mihotavé $tlo. Zastudily ji nohy. Podivala se doh ke
svému udivu vidla, Ze se brodi vodou. Ne, nebrodila se. Sla po
vok! Na chvili se zastavila, kdyZz pod ni proplula \&lktibtit4
ryba. ,Jdi dal'* ozval se ji v hlavTalieseriv hlas.

Po své pravici zaslechla hluk vodopadu, ale bylazwiim
zpasobem nejasny, ztlumeny. Hlediiimo pred sebe f@sla jezero a
uvidéla na lehu shluk ozbrojenych mtizs pochodaémi. V jejich
stredu stala mlada Zena. Byla krasn&odiv viasy nela swtlé jako
stiibro a na sobméla tmavou zbroj.

.1ed se zastav!” nakazoval Taliesen. Dalekala, mé ji tiZil.
Valetnice vstoupila do vody. Kdyz se dostala k mistue latala
Deva, voda ji sahala ddilpstehen.

,Kdo jsi?* zeptala se zena ve zbroji.

.Nic netikej!" rozkazoval Taliesen. ,Dej ji ten mag

Deva poslus&obratilacepel a nabidla jilec té z&n

Na chvili se jejich & setkaly a Devu zamrazilo, kdyz uéld
silu v &ich druhé Zeny. ,Umigist budoucnost, duchu?* zeptala se
krdlovna. Taliesen vydal Septem dalSi rozkaz a Dssaobratila,
pomalu se vratila po hladinezera a vstoupila do milhy.
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Stary druid na niekal na slurtku. Sedl v trdw a kostnata
ramena 8l zahalena p®vym plas¢ém. Ve tv& byl popelavy
anavou.

Deva si k #mu klekla. ,Kdo to byl?“ zeptala se.

.Kralovna v jinémcase,” odpowdél. ,Nikomu netikej o tom, co
se tu dneska stalo.”

HHt#

Nasledujiciho dne se téictyii tisice mud, Zen a ¢ti z klan
tlacily na louce, shromazdily se kolem slavnostniho gplaln, na
némz lezel legendarni Eafig kAmen, u 82 se zavazal, Ze povede
Farlainy do bezpg za branou. Kamen sam byerny, ale
prostoupeny shluky perlévbilych driz, které zachycovaly slumé
swtlo a jiskily jako malické drahokamy. #estoze ha@loveék dokazal
snadno obejmout, vazil kameiep d¢ st liber.

Kolem kamenné koule stali vrchni kbvklani a uprosted nich
Asbidag Aenian. HoralSti panové bylicovidné vyvedeni z miry.

Maggrig z klanu Pallitl byl vzteky bez sebe. Hry byly horalska
zalezitost, a jeisto pedeslé noci Cambil zas&ibtim, Ze Aentany
pozval, aby se zastnili sou¢zi. Hadka ztila pres hodinu.

,Copak jsi zeSilel?* zil Maggrig. ,Copak & ta zmatena
farlainska palice nakonec zradila?“

,Letos jsem hlavnim padatelem her. Radaji se na farlainsky
pudé. Je to my rozhodnuti,“ odsekl Cambil a snaZzil sédnout
hrev.

LAt je to jak chce, Cambile,“fisadil si Elovlasy Larik, vrchni
lov¢i Haestefi, ,ale kdyz rkomu dovolime zaloZit precedens,
budou se tim muse{dit i ostatni.“ Bylo o 8m znamo, Ze se jen
malokdy roZzili. Ted’ vSak n&l hubenou tvAzarudlou a gsti za'até.

»~Je to moje rozhodnuti,” opakoval Cambil urgria.

Larik spolkl hrév. ,Aenitani nemaji zadny fatele — jenom
vazaly. Snazili se propatrat vSechny naSe &eate my jsme je
zahnali. U¥domujes si, Ze jestli jednoztv& vyhraji, budeme jim
muset povolit vstup? Wkové her miZzou cestovat a lovit, kde se jim
zlibi?*

,Oni nevyhraji,” prohlasil Cambil. ,Nejsou to hocalé.”
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.Nazvat € hlupdkem niemu neposlouzi,* zatel Larik,
.protoze to se prokdzalo mimo jakoukoliv pochybndst mi ale
lame srdce, je to, Ze hloupost jednoho muigemzntit vSechny
klany.“ Shromazéni vrchni loi zalapali po dechu a Cambil tam
sedl bez hnuti s popelavou tia

Maggrig vstal. ,NejradSi bych vzal Pallidy ddmdaleko od
tyhle pitomosti, jenomze neihu,” ekl, ,protoze bez nich by &h
Aenifani WtSi nadji na vitzstvi. To stejny fedpokladam u vSech
lovcich tady. Ale tohle tieknu, Cambile. Dot jsem k tol citil
aspa trochu ucty. Ode dnesSka je i tohle minulost. Neziami ani
zbla na tom, jestli Farlainy vede blb. To ublidij@ Farlaimim. Ale
kdyz ohrozuje$ i Pallidy, to ti neiau odpustit.”

Cambilovi se z tvA vytratila barva. ,Jak se opovazujes! Myslis
si, ZzZe m@ zalezi na tom, co si o manmysli rgjakej mechatej
vyvrzenec? Odu® si ty svy mizerny kupany dond. S Aenfanama
nebo bez nich, ty tvoji Pallidové by st&jmevyhrali nic, jenom
pokaeni."

,Hé, aenirskej psek jest parad Stka,” vyjel Maggrig.

.10 st&i!" vybuchl Larik, kdyZ Maggrig s Cambilem vyrazili
proti solg. ,Poslouchejte & Ja Farlainy ani Pallidy zrovna
nemiluju. Ale jsme vSichni horalové a Zadakjveék nenarusi ducha
her. Vrchni lo¢i se mezi sebou nebudou rvat. Uz se stalo a mohli
bychom se o tom dlouho dohadovat. Ale stalo se demluvime
poradi disciplin, jinak tady budemégs noc.”

Pozdji se v jasném rsicnim swtle Maggrig s Larikem vraceli
zpatky do stain vysSSi haestensky lov byl hluboce zamysleny.
Maggrig také miel. Larik — nejstarSi vrchni Ié¥ na Druin, jenz se
jiz blizil Sedesatce — byl také zdaleka nejmej&l. Maggrig ho &
rad, i kdyz by ragji spolykal rozzhavené uhliky, nez by murékl.

Nejdriv dorazili k Larikovu stanu a starSi muz se obréti
Maggrigovi a poloZzil mu ruce na ramena. ,Cambihjepak. Nevidi,
co by nelo byt jasny kazdymu horalovi. Adiini jsou nefatelé
zittka. M4 zemd hrantni s vaSi, Maggrigu, a tu a tam jsmelim
spousty rozeifd, ale jestli Aeniani vstoupi na uzemi Pallidpiivedu
ti svoje horaly na pomoc.*
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Maggrig se usmal. Byl to hezky trik, ale faktedstavalo, Ze aby
mohli Aenikané pekraiit hranici zemi Pallit, museli by projit bd
zemi Farlaid, nebo Haestén— a Haestenové byli mnohem slabsi
nez Farlainové. Larik Zadal o spojence.

.,Dohromady mame tak dva tisice bojoviik ekl Maggrig.
.Mysli§, Ze by dokazali zastavit aenirsky vojsko?*

.,Mozna."

.Tak plati. Budeme spojenci. OvSetekam, Ze budu vaaym
n&elnikem.*

,Ovsem," potvrdil Larik. ,Dobrou noc.”

HHH#

Nasledujiciho rana stal Maggrig vedle Asbidaga azinse
potlit hnév. Ti dva muzi by mohli byt br&t Oba ngli jasne
cervené vousy protkanérgirem, oba byli velmi svalnati. Deva je
znepokojen pozorovala. Byli si tak podobni — dokud jste ga ji
nepodivali do &. V téch Maggrigovych nebylo zZadné zlo. Deva
odvrétila zrak.

Cambilova zahajovacite¢ byla kratka, jen rychle nastinil
poradek her. Prvni disciplinou bude horskdnppst mil krouticiho se
okruhu lesy a udolimi. fihlasily se ti stovky mu#i a vrchni loéi
rozhodli, Ze se bude péidat Sest kvalifikénich zavod. Prvni gtice
z kazdého zavodu bude séit ve dvou semifindlovych dzich a
patnact nejrychlejSich a nejsijgich horah pobszi posledni den
finale.

Cambil rozhlasil dalSi kvalifikeni soutze a pak éstalo na De¥
v rozevlatych Satech z bilého Inu, éovené kwtinami, aby dala
znameni a odstartovala prvni zavod. Jmenovanii,atBaelen a
Agwaine mezi nimi, set®uchali, aby ziskali co nejlepsi pozici.
Deva zvedla ruku, na chuiku ji podrzela nahi@, pak mavla adh
zatal.

Caswallon se dival na start a &lidjak Gaelen klida bezi
uprosted pole. \édél, Ze se mlady muz snadno kvalifikuje, a tak se
vydal mezi stanky na trhu na okraji louky.

U stanki secile obchodovalo, prodavaly se broze, dyky, cetky a
nastroje, sukno, koziSiny, pokryvky a Sk&rmmaso, syry, ovoce i
zelenina. Caswallon se pratla namakanymi lidmi hledaje
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nahrdelnik pro Maeg. JelikoZ nenaSel nic podle swétusu, koupil
si dzbanek medoviny a ovesnou placku. Na okrajkyolbylo stale
par stol prazdnych a on si vybral misto dal od lidi, kdeldbgam se
svymi mySlenkami. Od rozhovoru s Maeg nebyl aewiuskrozbou
tak posedly, ale t& jak bylo jeho zvykem, ten problém promyslel a
zkoumal ze vSech Uil

Asi tiicet kroki od rgj sedtli Morgasa a Drada, ale byli skryti v
davu, a Caswallon si jich nevSiml. Morgasa se ruditak pejizctla
pohledem shroméaZdy lid hledajic ®co, co by ji aspd na chuvili
zabavilo. Zahlédla vysokého muze d¢eaciho k prazdnému stolu a
prodlela na 8m ofima, které vzagti poplasSend vytrestila. MEl na
soke listove zeleny plag a kazajku z leghé hredé kize, es prsa
mu pak visel bandalir se &wa tenkymi dykami. U boku &h
lovecky niz. Nohavice nil zelené, pevazané kozenymieminky.
Morgasa se mu upre podivala do tvie. Kratkd bradka a kniry ji
zmatly, ale ¢i byly stejre tmaw zelené, jak si az ifliS dolre
pamatovala.

A s takovou nenavisti...

Vstala a doSla k mistu, kde gkéd,Dobré rano,” pozdravila se
stazenym hrdlem, jen tak tak ovladajicwn

Caswallon vzhlédl. ¥d nim stdla Zena cela @@ v cerném,
piiléhavém rouse, které neskryvalo nic z jejich gthlvnad. Tmavé
vlasy nmEla spletené do copu, $&#né na hla¥ do koruny a sepnuté
zlatem. Caswallon vstal. ,Dobré rano, pani.“ Pokyrjevyzval, aby
si prisedla, a zeptal se, jaké jiuge g@inést okierstveni. Pak si
Morgasa vSimla, Ze se blizi Drada sérda pohary vina.

~Jak se vede, Caswallone?* zeptal se Drada.

,Dobre. Redstavis & pani?“

,Ty m¢ tedy neznas?" zeptala se pknd prekvapena Morgasa.

~J& 0 M/ znamo, Ze jsem zapowthvej, pani, ale ne blazen. Na
takovou krasavici, jako jsi ty, se neda zapomefiout.

Vypadala zmatena, nejista. ,Velice se podob&smu, koho
jsem kdysi znala. Az néjgemné se mu podobas.”

,poufam, Ze to byl fitel,“ poznamenal Caswallon.

»10 nebyl.”
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.Tak mi dovol ti to za & vynahradit,” pravil s Gsgvem.
.PTipojis se ke mer*

.Ne. Uz musim jit. Ale prosim, jelikoZz se vy dvaéate, co
kdybyste si vypili vino spolu?*

Muzi se za ni divali, jak odchazi. ,ZvlaStni Zenatfousil Drada.

.Kdo je to?"

.Morgasa, konkubina mého otce. Je krasna, ale reny&l pro
humor.*

.Myslela si, Zze i§ zna."

»,ANO0. Zucastnis se her?”

»ANO."

.V ¢em?* vyzvidal Drada.

.Kratkej mes.”

.Myslel jsem, Ze jsi Bzec.”

.Byval jsem. Mas dobry informace. A ty?"

.Ne, nanesisti celkem v fiem nevynikam.*

»Ziejme vynikas na poli vybru,” prohodil Caswallon. ,Malokdy
jsem victl muze tak tvrd cvicit.”

Drada se usmal. ,Aefani radi vyhravaji.”

»,Rad bych ed¢l proc.”

,C0 to znamena? Nikdoiece nechce prohréat.”

.Pravda. Ale Zzadny horal ne&i pro hry. Ty jsou jenom
naddavkem k jeho Zivotu a jehotimzenym schopnostem. Kdyz
prohraje, tak jenom po&rrameny. Jeho svtim nekori.”

.MozZna proto jste horalové, Zijete klidnej Zivotdtav tech
nadhernych horach, zatimco A&mé dobyvaji kontinent.”

»ANo, tak jsem to myslel,” fitakal Caswallon.

»10 byl tviij ndpad, dat nam doprovod?*

.Bal jsem se, abyste nezabloudili.”

,10 od tebe bylo laskavy."

~Ja jsem laskaveglovek,” odtuSil Caswallon. ,Taky zZé&im,
aby vas doprovodili zpatky.*

~cambil nas ujistil, Ze to nebude nutny. Nebo snadi vrchnim
lovéim?*

.10 je, ale my jsme svobodny lidi a vrchni v neni
vsemocnej.”

- 157 -



,Hodn¢ toho na sebe beres§, Caswallone.¢Pnemizeme byt
pratelé? Jak jsi viél, Aenitané cti vaSe hranice. Obchodujeme. Jsme
sousedé.”

.My dva prece tyhle hry hrat nemusime, Drado. Ja vim, co mate
v dusi. Jako vSichni zabijaci, bojite se, Ze se@a§tSi zabijak, ktery
se frikrade za varna, jako se vy kradete za ostatnineaniRete Zzit
se svobodnejma lidma na hranicich. Neustale masit&ym vakit.

A jednoho dne, jestli dosahnete toho, o co takadtiti¥ usilujete,
povladnou Aerfiani od mde k mdi na vSechny strany, ale ono to ani
pak neskoti. Obratite se proti seébjako vztekli vici. Dneska
zasivate do srdci lidi strach. Ale zitra? Budou p@gazovat jenom
za fed na krku ¢jin.”

Ta slova pronaSel bez zapalu. Drada usrkl vinakavphléd! a
setkal se s Caswallonovym pohledem. ,,Chapug¢ pahle myslis,
ale mylis se. Kazda nova civilizacecaa v krveproliti a hize, ale
jak roky mijeji, usadi se, gae prosperovat,ust a tloustnout. Pak,
kdyZz dosdhne okézalého vrcholu, proklouznigspobzor novy
negitel a krveproliti z&ne nanovo.”

.Farlainové budou vaSe zkéaza,” pravil CaswallonsteJjako
¢lovek, ktery zvedne nohu, aby zaSlagrva — je moc vysoko, aby
vidél, ze je to zmije.”

.Piesto, kdyZlovek dupne, zmije zeie,” poznamenal Drada.

»A ¢lovek s ni.”

Drada pokéil rameny. ,Kazdy jednou uie.”

»,Ano, to je pravda, mj mily. Ale n¢kteri umiraji dyl nez
ostatni.”

#HHH#

Hry pokratovaly celych deset dina strach vrchnich lovcich rostl.
Aenifané zavodili ztivé a vnesli do soéZi novy elan. Pry bylo
zdani patelské rivality — cizinci bojovali, jako by na Jgdku
zavisel jejich zivot.

Predveter posledniho dne se vSeobecnéezgiivi Aenfam
zmenilo z moznosti v prawpodobnost. Porazit by je mohli pouze
atleti Farlairi. Aenirané vyhrali az na @vvSechna finale na kratké
trati, porazili Gwalchmaie v lukastleckém turnaji, ale prohrali hod
oS€pem s Laynem. Caswallon porazil aenirského vyzywate
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souboji s kratkym meem, jenze prohral ve finale s Intoshem,
Sermfem Pallidi. Gaelen s Agwainem se probojovali do findle
pétimilového Ehu, ktery byl naplanovan na zitraskaliv Agwaine
se kvalifikoval jen diky tomu, Ze si haestenskydr podvrtl kotnik,
kdyz preskakoval padly kmen.

Jeho zklamani z toho, Ze se do finéle dostal takoxgisobem,
se je& prohloubilo, kdyz zjistil, Ze aenirsky atletlovlasy Borak,
odsunul Gaelena na druhé misto v jejich semifinale.

Lennox, v ohromné ukazegré sily, se pohodthdostal do finale
silové sowtze, ale je&t se musel postavit obrovskeé sile obra Orsy,
jenz sam f#staval neporazen. Agané si ziskali zdrdhavou Uctu
horali, ale hry byly pokazené.

Cambil se Bhem klani drzel zpatky, v srdci znal rozsah své
dvé discipliny od viézstvi. Cambil si k sab zavolal Gaelena a
Agwaina a trojice se posadila k velkému prazdnénou iCambilova
domu.

.V €S, Ze nizeS toho Boraka porazit, Gaelene?" zeptal se
Cambil wda, Ze syn na jejich arovni s@git nemize.

Gaelen si prdel oti a pelivé volil slova. ,Vcera jsem nevid
Zzadnej smysl, idt se. To by mu jenom ukazalo moje hranice. Ale na
druhou stranu, onipde mnou schovava svy rezervy. Ne, nejsem Si
jistej. Ale myslim, Ze ho dokazu porazit.”

,C0 myslis ty, Agwaine?"

.,MUuZu jenom souhlasit s Gaelenem,¢eot Jsou UZasn
vyrovnani. Zadnej vysledek bysmegekvapil .

,0Oba jste si vedli velmi dale a clali jste Farlairim cest. | kdyz
jsi adoptovany, Gaelene, mas srdce horakguRi usgch.”

»Dé&kuju, vrchni lowi."

,~Jdi domi a odpgivej. A nejez &Zkou snidani.”

Gaelen odeSel z domu a zatoulal se k borové slradivorem.
Otxil se a vzhlédl k Devinu oknu v n&gd Ze zahlédne sdlo.
Nesvitilo se tam. Zklam&notewel branku a vydal se na kratkou
cestu lesem ke Caswallonovu domu v udoli.

Noc byla jasna, #sic v Uphku a ve ¥tvich nad hlavou Septal
lehky vanek. Vzpom#l si na zavod a jehoudledky. Byla pravda, ze
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si na vitzstvi neviil, ale prekvapilo by ho, kdyby ho Aefan
porazil. MEl dojem, Ze v plavovlasémébei odhalil ndznak Unavy,
kdyz vybkshli z hor k poslednimu okruhu na louce. Gaelen gé v
chvili nijak nestval, jen pozo&nsledoval protivnika. Poslednich&dv
st krokia muz kyval hlavou a nepravidé€lmachal rukama.

Gaelen dobhl dolre o ficet kroki pozadu, a zitra to bude
tésngjSi. Caswallon mu nanesl jednu velmi povzbudivousSieryku.
Boraka je&t nikdy nikdo nevyzkouSel. Ma srdce, které by se
vyrovnalo jeho rychlosti?

Zleva na Gaelena vys&ib tmavy stin a dalSi zprava. Mladenec
se sehnul a std, pouzil predlokti, aby odrazil #wny kyj. Resti
udeil nejblizSiho muze doiicha a nasledoval rychly hak do brady.
Uto¢nik se slozil jako pra&y palici. Gaelen se vrhl doprava a
ramenem vrazil druhému muzi pod Zebra. Protivhghgel, jak mu
Gaelen osklig vyrazil dech. Gaelen se vySkrabal na nohy a kopl
leziciho muze do oliieje. Ze stromd vybe¢hli dalSi muzi. Gaelen ve
tmeé nerozeznal tv&, ale obl&eni byli jako horalové.

Jednoho uténika srazil pravym hakem do brady, ale pak ho do
spanku udil dievény kyj. Gaelen se std doleva a maré zvedl
ruku, aby si chranil hlavu. Kyj ho utledo stehna aétem mu projela
bolest. DalSi rana do lytka, a Gaelen se zhrowilzeam, snazil se
vstat, ale do ohbieje ho zasahla plnou silou noha&zke holince.
Ucitil jeS& dwe rany do pravé nohy a pak ztratddomi.

Jiz svitalo, kdyz ho nasli. Caswallon ho naSeltle@Zeezwdomi,
kdyz se vydal do Cambilova domu. Horal 8iadl starosti, ze Gaelen
zustal ged zavodem celou noc venku, ale usoudil,i&sgal v doré
vrchniho lo¥iho. Opatré Gaelena fevrétil a zkontroloval mu tep a
dech. Prohmatal zaschlou krev na jinochepanku. Lebka nebyla
pukla. S namahou si zvedl Gaelena na rameno atalop@omu.

Caswallonovo kopani do dkieprobudilo nejdiv Devu. Sebhla
doli, odsunula zastky a vpustila ho dovnit Caswallon proSel
kolem a polozil Gaelena do koZenéhtedla. Deva z kuchyn
piinesla vodu a rinik a omyla Gaelenovi hlavu.

Pripojil se k nim Cambil, do {i téla nahy a jest ne zcela
probuzeny. ,Co se stalo?” vyptaval se a sklonihad bezvladného
mladence.
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.Podle stop bycltek, ze kdyZz odsudéera odesSel, Slo za ningtp
chlapi,” scklil mu Caswallon.

»Pro¢?*

Caswallon se kdmu otail s planoucima @&ma. ,No co myslis?
Byl jsem hlupak, Ze ghto nenapadlo samotnyho.”

»Ty mysli§, Ze Aertiani..."

,Chces dalSi tkaz?* Caswallon opatén rozvazal tkanice
Gaelenovych kamasi a stahl mu je. Pravou noBujimoch plnou
modrych skvrn a koleno nateklé a¢kké. KdyZz mu Caswallon
prohmatéaval kosti, zda je nema zlomene, Gaelererzalst,Obrats
provedeny, nemysli§?*

»Zrusim zavod,” prohlasil Cambil.

»A jakej divod uvedes?* vyskl Caswallon. ,A kéemu by to
bylo? Dneska musime vyhrat®oboutze. KdyZ jednu zrusis, jenom
bude$ muset dat trofej A¢ainim."

Agwaine stal u paty schodésa sledoval vyrnu nazoi. Nerekl
nic, proSel kolem otce a ven naidvOdsud se zadival na louky a
hory za ni. Hpojila se k gmu Deva s vianym plédem fes ramena.
V rannim vanku ji povlavala bila toi koSile. Agwaine ji polozil
ruku kolem pasu a ona mu dala hlavu na rameno.

.Na¢ myslis?* zeptala se.

.Myslel jsem na otce.”

»A na co?*

»Ech, to nevim. Na spoustwaei. Zmylil se, te’ to vim. Hry byly
pokazeny od chvile, kdy se nechal od Drady umlavitovolil
Aenifamim z(tastnit se. Ale oni mu tak pochlebovali.”

~JSi zklamany?“

»ANo, asi jsem. Nechapej érépat, Devo. Velmi otce miluju a
dal bych vSechno, aby si ho vaZili tak, jak chcée fako kazdej
chlap, i on méa svy hranice &léd chyby.”

.Gaelen se probouzi.”

»ANo, ale dneska nep¢hbi.”

.Ne, ale ty ano, brag.”

»ANo," povzdechl si Agwaine. ,Ano, ja peiim.”

H#HHH#
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Louka byla plna lidi, stanky opu$té a ti tisicovky horah se
tlacily u startu horského dhu. Patnact &ci, pouze v bedernich
rouskach a v opankach, atiovala od davu provazovaighrada
prvnich d¥ s& kroka az ke stoupéni k lesu.

Agwaine se protahl mezi atlety a postavil se vedjsokého
Boraka. MuZ se nedival napravo ani nalev@, upiral gimo pred
sebe a usi Bt nastrazené na povel khu.

Jako hlavni ptadatel 8l Cambil povinnost zavod odstartovat.
Vedle rgj stal Asbidag s Morgasou, Maggrigem, Larikem atrgmi
vrchnimi lowimi z mensich klain

Cambil zvedl ruku. ,HEpravit,“ kiikl. Na dav padlo ticho, dzci
se napjali k Bhu. ,Ted! zvolal Cambil, atleti vyrazili a strkali se
kvuli lepSi pozici v Uzké provazové ohkad

Agwaine se dostal za Boraka a vytahlo ho t@ela pole, jak se
hubeny Aenian hnal kupedu. Gaelen, belhajici se o holi, zavod
zklamar¢ pozoroval a bylo muwgko u srdce. Vedledmo Lennox s
Laynem hlasit povzbuzovali svého bratrance.

Bézci se piblizili k apati hory. Agwaine a Aeran byli asi
dvacet krok pied polem BZci. Borak zkratil krok, a fedklonil se,
jak bézel do kopce. Dlouhyma nohama rytmicky buSil do pahé
hliny. Telo, pokryté tenkou vrstvou potu, se mu lesklo aomidté
vlasy se muipytily ve slunci. Agwaine, s pohledem fepym na
protivnikova zada, dychal lehceéda, Ze prutiskym kamenem bude
zatatek teti mile. Pray na tomto mist byl porazen v semifinale,
kdyz Aenian zrychlil krok a zanechal soupedaleko za sebou. V té
chvili objevil siluvysavajici moc porazky.

Dav dole pihlizel, jak Splhaji do kopce, a Asbidag se nakl&ri
Cambilovi. , Tvij syn k&Zi dolie,” poznamenal.

»Dekuju.”

»Ale kde je ten chlapec s bilym pramenem ve vla8ech

Cambil neuhnul pohledem. §éra v noci ho zranili ve r¢ae.”

,10 nerad slySim,“fekl Asbidag mile. ,Snad &aké rozmisky
mezi klany?“

»2ANo, snad,” odtusil Cambil.

Bézci minuli dvoumilovou zngku a sta@ili se ples vrchol kopce
kolem vysoké Kdové skaly a do lesa dlouhym obloukem zpatky k
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domovu. Agwaine uz neslySekdre za sebou, jen buSeni vlastniho
srdce a chraptivy dech. Stéle se vSak dizédroky za muzem fed
sebou.

Tésre pred timilovou zngkou Borak prodlouzil krok a ziskal
naskok deset krak nez se Agwaine chytil.

Kdyz mel Gaelen oSéené rany, Caswallon siigdchoziho dne
odtahl mladého Farlaina stranou. ,J& vim, Ze vaispwéci mame
rozdilny nazory, bratrae,” fekl mu Caswallon. ,Ale pokus se &fit
tomu, co ti td’ feknu. ViS§, Ze jsemipd temi lety horskej th vyhral
ja. Dokazal jsem to tak, Ze jsem se v poléubavil pole — tu samou
metodu pouZzil ten Aeran v semifinale. TakZze vim, jak mysli. Nema
zawrecnej sprint, jeho jedina napgk je zbavit se svych protivnik
Az se utrhne, bude ho to bolet. Nohy ho budou pstkjré jako tebe,
a v plicich bude mit otie M¢&j to na paniti. Bolest, kterou ucitis ty,
on uciti taky. DrZ se ho."

Agwaine nedél, jak se Aenian citi v této chvili, ale jak se
snazil zkratit vzdalenost mezi nimi, bolest v nolseuzvysila, v krku
ho za&alo palit a dychal nepravideinAle ziskaval krok za krokem,
az byl nakonecassns za valénikem.

JeSt dvakrat se Borak pokusil zbavit umanutého hor#a.
Agwaine dvakréat dotahl.

Vepredu, skryty sthou Kovi, kletel aenirsky valénik. V ruce
mél kozeny prak, v &mz byl viozeny kulatyerny kamen. Zahlédl
béZzce a pipravil se. Vidtl, Ze mensi horal se drzi Boraka, a zaklel.
Bylo jiz tak dost &Zké slozit BZiciho muZe, natoz kdyZz musel
riskovat, Zze zasdhne svého kamarada. Borak v&d}, \Ze tam je.
Zrychli.

BézZci uz byli blizko a Aerfan zved| prak...

LZtratil ses, niij mily?*

Valecnik se otdil a chvatr pustil prak.

.Ne. Dival jsem se na zavod."

»10 Sis vybral dobry misto,“ prohodil Caswallon snitvem.

»ANO.“

.Nevratime se, abychom se podivali na finis?*

- 163 -



-Pujdu sam,” &kl Aenifan a ohléd| se dblpo stezce préwcas,
aby vidil, Ze &Zci prav opustili les a vybhli na posledni svahied
poslednim okruhem.

»~Jak si ejes,” odtusil Caswallon.

Borak si z@inal ctlat starosti. SlySel za sebou toho prokletého
horala a ve chvilce vyhne z lesa. Na co, ve jménu Vatana, ten
Snorriceka?

Tésre predtim, nez se dostali na dohled dawle, Borak zkratil
krok. Kdyz ho Agwaine dotahl, Borak se ohnal loktenrozrazil
Agwainovi ret. Horalovi odsk#ila hlava dozadu. V té chvili v¢hl
Borak z lesa na mirny svah adldo udoli.

Agwaine klopytl, znovu nabral rovnovahu a jal se ho
pronasledovat. Zaplavil ho & a utopil bolest v jeho unavenych
nohou.

Na louce dole se zdittisic hrdel vydral botlivy jasot, ktery se
odrazel od okolnich hor. Cambil ngi viastnim @&im. Jako vrchni
lovéi mel zastat nestranny, ale présto nebylo mozné. Vymrstil se
na nohy, seskidl z pddia a pipojil se k davu. Kicel z plna hrdla.

Borak se po hlavvrhl do sény zvuku, coz ho vy&silo, protoze
uz neslySel muze za sebouwddl, Ze nema smysl ohlizet se, protoze
to ho bude stét rychlost, ale nemohl si pomoci.¢cDtdavu a tam,
hned &snré za nim, byl Agwaine a z rozbitého rtu muéeala krev.
Borak se pokusil zrychlit krok — cilow&ara byla jen padesat knbk
daleko — ale vzdalenost saed nim natahovala jakoé&gnost.
Agwaine ho znovu dotahl — a pak hieghkhl.

Horalové Sileli. Rozdupali provazovourghradu a Agwaina
pohltil dav, jen aby si ho dva Farlainové zvedliramena. Borak se
sklortnou hlavou odklopytal stranou, pak se zastavil Ggma
vyhledal svého pana.

Asbidag tam stal a rky se dival z pddia vrchnich [dich.
Borak se mu podival dazba odvratil zrak.

.Porad jest je tu Orsa,” poznamenal Drada. Jeho otec kyvlka pa
se dival, jak zlomeny Borak odchazi od stAenirani.

,UZ ho nechci nikdy viet."

,P0Slu ho na jih,'fekl Drada.

.Nechci, aby ho jegtnekdy nékdo videl.”
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Horalsky zapal, ktery iejm¢ dosahl vrcholu po Agwaingv
necekaném a chrabrém ¥istvi, vystoupil k novym vysSinaméhem
dlouhého odpoledne. Ke stamk nikdo nezavital, ani se neposadil
ke stolu s medovinou nebo vinem. VSichni séiltl&olem prostedni
louky, kde Lennox a Orsa z4polili o titul nejsifiho muZze hor.

To, Ze ti dva jsou uUzagnvyrovnani, bylo ejmeé jiz z
vyiazovacich kol, kdy se oba bez namahy probojovafirdde. Oba
meli hodne pres Sest stop.élesre byli ténet stejni, mohutné kostry
obalovaly silné uzly sval Deva je oba povazovala za stegsklivé,

i kdyZz muzska&ast divak je sledovala s uggmnym obdivem.

Soutz nxla pat ¢asti. Prvni muz, ktery vyhraje vieth z nich,
se stane wizem.

Prvni kolo vyhral snadno Orsa. Sjala v hodu olotnou kouli,
vazici dvacet liber, jednou rukou. @vsprvni hod ndfil osmnact a
pual kroku. Lennox zvladl jen finact. Ale v isSti souzi —
narovnavani podkovy — horal skore vyrovnal.

Caswallon sowt sledoval s Gaelenem a Maeg, byl cely
ustarany. ,Ten Aeiian je oheb&Si a tudiz je i rychlejSi. Proto tak
snadno vyhral vrh kouli a diky tomu je favoriteno polnej zapas.”

Pri treti sou¢Zi bylo treba zvednout kamennou kouli a odnést ji k
natazenému provazu. Lennoxovi se to gidolgako prvnimu.

Cerny balvan zhruba ve tvaru koule odnesli fevghou ploSinu
v ¢ele drahy. Dv s& Uber kluzkého kamene. Lennox kmu doSel,
zhluboka se nadechl, a na dav padlo ticho, takaadd souskedit
na ukol ged sebou. Vaha nebyla problém. Kdyby byla kamenna
koule v za¥su, Lennox by ji klida prenesl pes celé Druinské
pohai. Ale kdyz ji drzel na hrudi, s kazdym krokem mavploval
stisk. Silny muz ji dok&zal odnést na deset krokelmi silny zvladi
dvacet. Ale jen ti s ohromnou silou ji dokazali édhdal nezricet.
Muz, nyni znamy jako Orékul, ji v mladi odnesl| #igiicet dva
kroky. Lidé si o tom stale vypréh.

Lennox pokéil kolena, mocnyma rukama kamen objal a napjal
ramenni a zadové svaly. S namahavym zmriim se narovnal,
pomalu se obratil a vydal se k provazu.
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Po patnacti krocich mu kdmencah klouzat, ale on ho sesi
jesS€ pevreji a Sel dal. B tiiceti krocich zkratil krok. Pry byl
pomaly, odngifeny krok. Te zvratil hlavu a svaly a Slachy na krku
mu vyvstavaly jako Zelezné pruty.

Pri ¢tyricatém kroku byl ve twa karminovy, Zily na spancich se
mu kroutily, @i mél pevre zakené.

Po gtactyriceti krocich Lennox klopytl, utlal jeS€ jeden krok a
pak odskeil, neba’ musel tihu Bemene pustit. @ muzi kdmen
vyp&ili a ¢tvrty misto oznail bilym kolikem.

Mocr¢ lapaje po dechu Lennox pohledem vyhledal svého
soupée, hledaje v jeho t¥aznamky znepokojeni. Orsa si prohrébl
husté Zluté vlasy a shrnul si je &.0Zazubil se na Lennoxe, Usm
to byl pratelsky, oteteny. Lennoxovi pokleslo srdce.

K ohromeni davu Orsa snadno odnesl kamennou kaldink
koliku a pustil ji na sedmapadesatém kroku. Bylnguwiitelny
vykon a dokonce i horalové mu zatleskali. Lidé seali na Lennoxe
védouce, Ze to bude velka rana pro jeho moralkuglSettaw a s
vaznou tvéi a zachmienym vyrazem pozoroval soupe

Cambil ohlésil pestavku, aby mohli sotttici nabrat sily, nez
zane gretahovani lanem, a lidé se vydali ke &tols medovinou a
jamam s pé&eni.

Caswallon s Gaelenem dosli k Lennoxovi spolu s Agem,
Cambilem a Laynem. ,Dok&ze$ ho porazit?* zeptalambil.

.red ne, bratrade,” Se€kl Caswallon. ,Nech ho odgmout.”
Cambilovi vzplaly & hnévem a zlostd se odvratil. Agwaine
zavahal a pak otce nasledoval.

~Jak se citis?" zeptal se Caswallon a posadil smnbx se
zazubil a poksil rameny.

,Citim se zlomenej. Jak e rekdo odnyst ten kdmen skoro
Sedesat krak? To je nelidsky.”

.Myslel jsem si to samy, kdyz jsi ho ty odnesl &&stricet.

,Myslim, Ze ho nedokéazu porazit.”

»Ale dokazes.”

»Tak to ses nedival moc pozetrbratrarte.”
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»Ale, to vi§, Ze jsem se dival, Lennoxi, a protovim. Chytil
kamen niz a skl&h hlavu. Tys ji dal nahoru. To ti zkratilo krok.
Mohl ses mu vyrovnat. Pad jes¢ muzes."

.Nechapej i Spatr, Caswallone. Udam, co fijde. Ale on je
siln¢jSi, o tom neni pochyb.”

~Javim.”

»<Ale on neni Farlain,” ozval se Gaelen. ,Ty jseS.”

Lennox se zazubil. ,Tak pravi na$ kulhajici bragi@rco dovolil
pouhejm gti Aenifanim, aby ho vyadili ze zavodu.”

Gaelen se zasmal. ,Myslel jsem to ale vazRodle ¢ t&
nedokaze porazit, Lennoxi. Myslim, Ze takovej chlsp jesk
nenarodil, co by to dokazal. Uvidis."

,10 je uklidiujici pomysleni, Gaelene. Ac¢kuju.“ Lennox
zavitel a natahl se na zada.

.Pievra’ se na ficho,” naidil mu Layne. ,Rozmasiruju ti
svaly.”

Caswallon pomohl Gaelenovi na nohy, protoZze kdydélse
ztuhla mu zraéna noha. ,Pame se najist. Jak se citis?" @htedet
horal.

,Boli to. Zatracen, Caswallone, kéz bych mokzet ten zavod.”

»Pro¢?*

,Chtél jsem pro klan &co uctlat. Byt nekdo.”

.TY jse$ rekdo. A my vSichni vime, Ze bys bejval vyhrél. Bylo
ale lepsi, Ze to dokazal Agwaine."

~Pro¢?*

.Protoze to Agwaine pe&eboval. Dneska se o sbhéco nauil.

V nékterejch ¥cech je stejnej jako jeho tata, plnej pochyb. Daesk
jich spoustu ztratil.”

,Mo0Zna to prosplo Agwainovi, ale rozhodhne mr."

.10 je pravda,” pipustil Caswallon a prohrabl Gaelenovi viasy.
»Ale vZdycky je tu gisti rok.”

Odpoledne se zalo pretahovanim, nejvyssi sa@utsily a vydrze.
SougZici si ovinul provaz kolemela a zapel se. Na druhé strarse
ho # muzi snazili petahnout. Po dené dob se k trojici gidal
¢tvrty muz a po dalSi chvili dalSi a tak dal.
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Tentokrat Sel Orsa prvni. Muzi, ktese jim snaZili pohnout, byli
vSichni Farlainové. Aeihan se zafel o hluboko zabi@ny kamen a
prvni i snadno vydrzel, je8tse jim posSkleboval a vybizel je, aby
tahali silrgji. Kdyz ho tahalo jiz Sest muz doSly mu vtipy, dech si
ted’ schraioval pro dany ukol. Sedmy muz ngj iz byl moc a on
upadl a tvrd narazil na zem. Ve chvilce stél, usmival sesamstal si
na to, Zze mu pod nohou uklouzl kdmen.

Na zn&ku se postavil Lennox a kolem ramerglnovinutou
pokryvku, aby ho lano nespdlilo. Rychle ho svinyrahodil si ho
pies rameno a zada. Pak zkontroloval kAmen. Drzei¢p&apel se
a i aenirsti valénici zaali tahat.

Pripojil se k nim¢tvrty, pak paty. Lennox neplytval dechem, aby
se jim posmival. Uzael pred nimi svou mysl.

Byl skalou zasazenou do udory, nepohnutelny. Silny strom s
hlubokymi kdeny. Zawvel i a soustedil se, citil, jak proti &mu
pusobi \&tSi a ¥tSi sila a on ji véebaval.

Nakonec byl tah ifilis velky a on povolil, otetel odi a prepctital
sveé protivniky.

Dewet muz!

Lennox pustil provaz a obréatil se k Orsovi. Aenjrsialeinik se
stretl s jeho pohledem a pomaliikyvl. UZ se neusmival, kdyz Sel
za tmavovlasym horalem. Modr&icse setkaly se Sedyma. Orsovi
tahlo na fticitku, byl to zkuSeny vatmik, ktery jest nikdy nebyl
porazen a nikdy nebude. Jeho séleérh se zrodila ze seb&lomi,
zkuSenosti a bolesti ostatnich. Lennoxovi nebyliocamnact, nebyl
cviceny ve valce ani v boji, akeelil bestii a neutekl.

Ted’ celil Aenitanovi a jeho pohledistal chladny a vyrovnany.
Orsa kyvl a odvrétil se.

Jelikoz oba dvakrat zili, celou sowtz mel rozhodnout zapas
ve volném stylu, co byl kultivovany eufemismus pboj, kde
jedinym pravidlem bylo, Ze Zadna pravidla neexist@ouboj se
poradal v provazem ohrazeném kruhu Sest knolpraméru a prvni,
kdo opusti kruh, prohral. Zatimco se saugipravovali, doSel za
Lennoxem Caswallon a¢oo mu poSeptal. Obrovsky horal kyvl a
vstoupil do kruhu.
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Orsa se k &mu gipojil a oba muzi si pdésli rukama a vzali na
védomi jasot dafr. Pak od sebe odstoupili a s réapenyma rukama
se zgali obchéazet.

Nahle Lennox popoSel digdu a vyal Orsovi lehky poliek.
Aenitan, @ekavaje ranu, sklonil hlavu a couvl. Lennoxéppvihl
rukou, a tentokrat Orsu placatgs ruku. Nkdo v davu se zal smat a
dalSi se k &mu pipojili. Lennox predstiral utok pravou a pak Orsu
placl znovu, tentokrat le¢kou. Smich silil.

Orsovi se podivé zablesklo v modrychdbch a on se zal trast.

S pronikavym zakeSenim se vrhl na svého nitele. Uz ho neclit
jenom vyhodit z kruhu. T&jen smrt mohla pomstit urédzku.

Orsa se oft znenil v bersekral

Lennox atokucelil se sklognou hlavou a natil se, aby mohl
zasadit Orsovi na vousatou bradu dunivy pravy Hadniran se
jenom ofasl a znovu zautd. Tentokrat ho Lennox zasahl @ha
rukama, ale na uchu mu prudcéstila Orsova §st. Lennox se
zapotacel. Lewka Lennoxovi zlomila nos a horalovi na bradu
vystiikla krev. Lennox Orsu v obrarzoufale odstfil a couvl na
okraj kruhu. Orsa znovu zadiba vyraZzel ze sebe aenirsky bojovy
pokiik. Lennox v posledni chviliffklekl, a kdyZz se Orsa dostal nad
n¢j, prudce se zvedl. Rychlost Utoku nesla Orsu t@&ze po hlay
piele€l pies svého protivnika afiptal v lidech natléenych za
kruhem.

Boj skortil a Lennox vyhral. Ale Orsa, ve sveém Silenstvi
bersekra, nesdél nic o klanich a ubohych \stvich. Odhodil
stranou muze, kiemu pomahali na nohy, a skbzpatky do kruhu,
kde stal Lennox s Wizré pozdvizenyma rukama.

.Za tebou!" z&val Gaelen a desitky dalSich.

Lennox se prudce atd. Orsa mocnou rukou sesl horalovi
hrdlo. Lennox proti drtivé sile Aefanovych prst pudo¥ napjal
svaly na krku. S&dm s&sl ruce Orsovi na hrdlgimz zdusil jeho
strasneé weni.

Jak se dva muzi namahali a kyvali upfedtkruhu, rozhostilo se
ticho.

Pak se objevil vysoky Drada dervené plagnce a protlal se
davem. V pravé ruceiimal palici, kterou bratra prastil zezadu do
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lebky. Orsovi se v &@ch objevil skelny pohled a jeho dewi
povolilo. Drada jej udél jeSt jednou a obr padl. Lennox couvl a
mnul si pohmozeéhy krk.

Orsa se vySkrabal na nohy a obratil se k bratr@®riomin,” ekl
a pokeil rameny. DoSel k Lennoxovi a stiskl mu ruku. ,Dgb
souboj,“tekl. ,Jsi silny.”

.Myslim, Ze by nikdo nedokazal zanyst kouli takedal jako ty,"
ekl mu Lennox.

.,Mozna ne. Pro jsi m¢ placl?“ Otazka byla poloZzena tak prost
a z@ima, Ze se Lennox nervGzrzasmal, jak si zprvu nedokéazal
uspdadat myslenky. Ale Orsa #fivé cekal a v jeho Sirokém
obliceji nebyly vidt Zzadné emoce.

,=Udélal jsem to, aby ses réitil a prestal ses ovladat.”

.Myslel jsem si to. Porazit se sam — to neni ddbfetale
pokyvoval hlavou a odeSel. Lennox se za nim zngadéval, pak ho
vSak obklopil dav. Lidé ho poplacavali po zadeckedli ho k pddiu
vrchnich lovcich, kdeffjal blahogéani hlavniho piadatele.

Kdyz se lidé rozesli, zaSel Drada za Caswalloneho. tys mu
poradil, aby mého bratra &l k nepricetnosti, vil’?*

»ANo0.“

»Zacinds byt protivny, Caswallone.”

,10 rad slysim.”

,Zadny rozumny muz by neghbyt rad, Ze si uglal negritele.

»Ja si nepitele neudlal, Drado. Ja jsem ho poznal. To je rozdil.”

H#HHH#

Kolem tuctu planoucich @i se z&al slavnostni tanec a
svobodné divky z klanu Farldirsi z fad ¢ekajicich horal vybraly
tang&niky. Ozyvaly se dudy, drsné a jasné, flétny, zaaludna
melodické, a harfa, okouzlujici &pratna. Byla to horska hudba a
smysly horskych mu¥a Zen opdjela vic nez vino.

Deva tagila s Laynem o$povy tanec, zatimco Gaelen 8kd
sam a bojoval fgdem prohranou bitvu se sebelitosti. Noha ho bolela
a on ji natahl pod 8t a trel si nateklé stehno.

Tak ho tamdsre pred pilnoci naSel Gwalchmai. Mladydistnik

N4

na sold me¢l nejlepsi Saty, pldSz mekké hrédé Kize ges vysSivanou
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zelenou suknici. ,0 slavnostni noci by n#nbyt nikdo sam.,”
prohodil Gwal a sedl si naproti svého kamarada.

»Zrovna jseméekal na dvce s oteklou levou nohou, pak bychom
mohli kulhat spolu,” zabriel Gaelen a nalil si do poharu dalSi
medovinu.

~Ja mam nohy dv¥ a taneénici jsem si stej& nenasel,” namitl
Gwal a nalil si Gaelenovo vino.

.No tak, Gwale, musi tu byt asp@ct set panen.”

,10 ja ale nehledam,tekl Gwalchmai smuth Gaelen k smu
vzhlédl. Jeho fitel n¢l ve swtle ohre vlasy rudé jako plamen a tva
jiz ne chlapeckou, ale hubenou a pohlednou.

»Tak co chces... princeznu?®

Gwalchmai poktil rameny. ,To je ¢Zka &c, Gaelene. Ale vim,
Ze se nikdy neozenim."”

Gaelen n#kal nic. UZ rjakou dobu wdél, stejré jako Layne a
Lennox, Ze Gwalchmaie farlainské pannyjp&c nezajimaji. Chlapci
tomu nerozurdi, ale jen Gaelen vytuSil pravdu. V Ateris potkal
mnohé, kté sdileli Gwalchmaiovy utajované touhy. ,Ty viS, co
jsem, vi'?* vyhrkl ndhle Gwalchmai.

»LAno vim,” tekl mu Gaelen. ,Ty jsi Gwalchmai, jeden ze
Selmobijdi. Jsi horal, a ja jsem py3ny na to, Ze j4j ptitel.”

»Takze ty si nemyslis...?"

,Rek jsem ti, co si myslim, bratr&m* prohlasil Gaelen, natahl
se a setel Gwalchmaiovi rameno.

.10 je pravda. Ja ti&kuju, piteli.“ Gwalchmai si povzdechl — a
zmenil prednet hovoru. ,Kde je Caswallon?*

.Provazi Aeniany zpatky do Aesgardu.”

.M ¢ teda nemrzi, Ze odesli,” zalsal Gwal.

.Ne. SlySels o Borakovi?*

,O tom bézci? Co je s nim?*

Lvecer ho nasli oSeného na stro¥ma zapadnim kopci.”

,On se zabil?*

.Vypada to tak,‘fekl Gaelen.

,10 jsou divny lidi, tihle Aeniani. Doufam, Ze sef{$ti rok
nevrati.”

,Myslim, Ze se vrati, ale ne na hry,” poznamenati€a.
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.Nejses dalsi zé&ch vale€nejch Stvédn?*

,Bojim se, Ze jo."

,C0 by mohli ziskat? Na Druin Zadny bohatstvi reni.

.Valka je pro Aeniany samotnou cenou. Oni pro ni Ziji."

Gwalchmai se fedklonil, ogel se o lokty a péésl| hlavou. ,To
je ale noc! Nejdv prohraju v lukogtlbeé, pak si péidim ubr&enou
opici a tel’ tu sedim s chlapem, c@éati valku a smrt.”

Gaelen se uchechtl. Rurnaji jsi mel smalu. Kdyz ten Aenian
zasahl da@ernyho, utichl vitr a to mu dodaldgsnost.”

.Bud’ tisickrat pozehnanej, Ze sis toho vSimigkl Gwal a
zazubil se. ,,Uz jsi byl &kdy opilej?*

.Ne."

.NO, zfejme je to jedina zabava, co na nas zhyla."

»Souhlasim. Dones dalSi dzbanek.”

Béhem hodiny jejich nevazané pésprilakaly par nasledovnik
Pripojili se k nim Lennox s Agwainem d&ipesli ¢erstvé zasoby, pak
dorazil Layne s Devou.

Piti teklo proudem az skoro do svitani a skupinkpiesedla k
dohasinajicimu ohni. Pignutichly, smich se wvytratil a hovor se
pienesl na hry a mozné nasledky. Deva vedle Laynalaisien ji
poloZil na zem a zakryl svym plést.

Gaelen se dival, jak jicane upravuje kus o&/u, a zabolelo ho u
srdce. Odvrétil zrak a snazil se znovu simdit na hovor. Ale
nemohl. Vzhlédl k horam a uviirudnouci obzor. Caswallon mu
prozradil svou teorii o planu Adiaini, demoralizovat horaly. Ale
moc se zmylili. Ke konci dosahli pravého opaku. Mu&ech klarh
povzbuzovali Agwaina a Lennoxe proti spgiému nefiteli.
Aenifané vlastd sjednotili klany tak, jak to nikdo za sto let
nedokazal.

Gaelen zaslechl svoje jméno a s trhnutim se vrddl
piitomnosti.

»~Je mi lito, Zes nemoh zavoditfkal Agwaine.

»10 nemusi. Byl jsi sk¥lej.”

~,Caswallon mi poradil.”

»~Je jasny, Ze to byla dobra rada.”

»LAN0. Mrzi me¢, Ze s tatou nejsoudelé.”
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WA ty?"

,Co ja?"

.~Jakej mas dojem tkka... totiz z Caswallona?*

~Jsem mu veénej. Ale jsem synem svyho otce.”

~-Rozumim.*

»10 doufam, bratrae.” Jejich @i se setkaly a Agwaine n&qhl
ruku. Gaelen ji fijal.

»Tohle moc rad vidim,fekl Lennox, pedklonil se a poloZil ruku
na jejich. Layne a Gwalchmai ho nasledovali.

~Jsme vsSichni Farlainové,” prohlasil Layne vaznd&rafti v
duchu. A’ to tak dlouho é&stane.*

.Pét Selmobijd,” fekl Agwaine a zazubil se. &l bychom byt
pratelé.”

Deva otevela @i a uvidla pstici mladych mu#, ktefi micky
sedli pospolu. Nad hory se vyhouplo slunce a zalilozjatym
swtlem. Na chviltku se ji zdalo, Ze za nimi stoji Sesta postava —
Zena byla vysokéa a krasna, sglshymi vlasy, a silna. Po bokudha
mocny me¢ a na hla¥ korunu ze zlata. Deva se za¢lwa znovu
zamrkala. Kralovna byla pey
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Gaelen stal na okraji srdzu spadajicihaidoVallonu od severu
a naslouchal, jak se slaby zvuk vodopamtirazi od hor. Po dalSi
kruté zimg konené dorazilo jaro a Gaelen uz se nemohtldd, az
bude moci vyjit z udoli, protahnout si nohy a étesrdce hudb hor.
Béhem zimy povyrostl a diky neustalé praci se sekenouzesilily
svaly na pazich a ramenou¢MlelSi vlasy, visely mu az na ramena a
z ¢ela mu je pidrzoval krouzek zerné Kize. Vyrobila jej pro 8
Kareen — nez se vdala za Durka, chalupnika ze ni#ipadidoli —
stejre jako suknici z nejjem#)Si kize vyleséné do vysokého lesku i
do pili lytek vysoké Skora z té stejné kZe. Zimni plasinka byla
darem od Caswallona, byla &Zké owiny a dala se pouZit i jako
pokryvka. Bhem studenych zimniché&siai si nechal naist vousy a
neposlouchal ptouchlé narazky na husi chimykteré @laly Maeg a
Kareen. Trvalo to dost dlouho, aleftekdyz tak stal na ukdd hory v
¢asném slunci, mu vous prigjpoval to, poc¢em touzil nade vSe —
muzny vzhled.

Pry¢ byl vydéSeny, zradiny chlapec, kteréhoipde d¢ma lety
piinesl donéi Caswallon. Nahradil ho muz, vysoky a silny, otyazil
téZkou praci a posileny zkuSenostmi. Jedinyifipgminkami toho
pronasledovaného chlapce byly krvi podlité levé algramen bilych
vlasi nad Kklikatou jizvou né&ele a tvé.

Cernosedy valy pes po jeho boku zasal a otel se mu o
nohu. Gaelen dal ruku doh poplacal ho paiké hla¥. ,Ty nemas
rad vejSky, co, chlae?“ fekl Gaelen a idiepl si k psovi. Hafan
zvedl hlavu a olizoval mu t¥a dokud ho Gaelen se smichem
neodstéil.

»Zmenili jsme se, ty a ja," prohodil a drzel si psatélh. Zvire
melo Siroké ¢elisti po matce a mohutné plece své rasy, ale kutom
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také n¢lo statnou postavu s dlouhyma Stihlyma nohama ko, ynz
ho zplodil.

VIk v ném praw pasobil potize p vycviku, a jak Caswallon, tak
Gaelen si otas zoufali. Jejich tiivé zachazeni ale malo
pomalu pinadSet ovoce, az nakonec mohl Gaelen jit se psem me
stddem ovci i bez voditka. Gaelen psoviidia sednout a on
poslechl. Ale ¢i nespoustl z tlustych pomalych bahnic a z tlamy
mu kapaly sliny. Po chvili si lehl a z@) ogi, protoZze uz déle takovy
chutny pohled, # némz se mu sliny sbihaly, nevydrzel.

Pod Caswallonovym vedenim Gaelen psd poslouchat stale
slozijsi prikazy, z&inaje s tak prostymi povely, jako je ,sedni®, ,k
noze“ a ,Zistai“. Pak ho natdil tiSe cekat, kdyz zvedI ruku dlani ven.
Nakonec Caswallon zeg@&lva a slamy vyrobil panaka, navlékl ho do
starych Sat a psa natili zautatit na Gaelefiv povel ,zabij". Vycvik
dale vylepsili pikazem ,drz“, kdy se pes panakovi vrhl po pazi.

Pe&liveé vybruSovali psovy schopnosti. Jak jednou zé&ttenohl
ho zastavit jediny povel: doim Kazdy jiny gikaz, dokonce i od
Gaelena, pes ignoroval.

»1ohle,* vyswtloval Caswallon, ,je tvoje pojistka. Protoze pes
je tvor, co seidi pudem. MizeS mu n&dit utok, ale gkdo jinej ho
muze odvolat. ,Dor by nel zustat tajnej povel. Neprozdaho ani
kamaradm.”

Gaelen zvie nazval Rva Pes nil dobrou povahu, obzvlaSsi
skwle rozungl s Caswallonovym synem Donalem, &hoZ se stalo
blond’até batole, které se R¥&— nebo Uwa, jak mu hosikal — po
dome nepustilo, tahalo ho za uSi a snazilo se mu vydptla zada.
Pokusy mu v tom zabranit nasledovdivpl slz a tvrzeni, proti
némuz se &zko réco namitalo: ,Uwa uibi!*

Maeg bylo obtizné fieswdcit, Ze Rvé& je hodnotnym finosem
do domacnosti, ale jednou odpoledne si ji pes kiskavou stranu.
Kareen se vydala na dvorek, aby doneslawidna oh#, ale i
navratu nezamkla dive od kuchyd. Donal proklouzl ven, aby si
mohl hrat ve séhu. Bylo to dobrodruZstvi, které préjmmelo vzacné
kouzlo.

Byl pry¢ pies mil hodiny, nez si g&kdo vSiml jeho nefitomnosti.
Maeg byla strachy bez sebe. Caswallon a Gaelenvigiibuhé sini,
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kde Caswallona volili do rady misto jednoho postardorala, ktery
se brzy po hrach zhroutil a zésh Maeg si kolem ramentghodila
vinény Sal a vysla ven do vanice. Ve chvilce se skima kdyz
volala Donala, vitr ji odnésel slova od Ust. Chikpey stopy zakryl
cerstvy snih.

Kareen se k niifpojila. ,V tomhle unte,” kvilela Maeg.

Z domu se vySoural RvaKdyz si Maeg psa vSimla, roftla se
k nému a poklekla.

.ponal“ kiikla, stcila do psa a ukazala za dvorek. Rva
naklonil hlavu na stranu a olizl ji obtdij. ,Dones!" kicela Maeg.
Rv& se rozhlédl kolem sebe. Nebylo co donést. ,DonBlahes
Donala!* Rv& se ohlédl k domu a otganym dvéim vedoucim k
teplému krbu. Pes nésl, co ty Zeny dlaji venku na mraze. Pak
zved!| usi, kdyz v dalce zavyl vik. A ozval se datSiuk, slaby a
pisklavy. Rvé okamzit poznal Caswallonovo &t a odkhl do
srehu.

Maeg mrzly ruce i nohy, ale nefa tuSeni, zda ji pes poroztin
a nezaslechla ani slaby plaakze dal hledala, stale W&erEjSi, a
zmoaiovala se ji panika.

Rv& odklusal do malého doliku skrytéhded pohledem z
domu. Tady naSel batole, které uklouzlo a skuldodeli na kus
ledu, takze se nemohlo dostat nahoru. Za ninglisedda vici s
vyplazenymi jazyky.

Rv& dosel k hoSikovi a hluboko za&ed. Vici vstali a za&ali
couvat, kdyZ se vatay rafan vydal sgrem k nim. Sedi vici jsou
Istivi zabijaci, ale poznaji&Siho zabijaka, kdyz nasjakého narazi.

,Zima, Uwi,* fiiukal Donal. ,Zima."

RV& se postavil nad chlaplea a pozor# viky sledoval.

Ti zacouvali jedt dal a Rva spokojeg stiéil nosem do Donala,
jenze hoSik se na ledu nedokazal postavit.cRsldonil hlavu a
popadl do zub chlap€kovu virenou sukénku. Donala zvedl do
vzduchu a vybhl do svahu zpatky k domu.

Maeg je uvidla a vydala se jim sthem vstic, ale mohutny pes
probkéhl kolem ni rovnou do kuchyn Byla mu zima a chyb mu
ohei. KdyZz Maeg s Kareen dorazily, Donal s Rewn sedli pred
krbem. Maeg popadla Donala do néru
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»Vuci, mami. Uwa je zahnal.”

Maeg se dfasla. Vici! A jeji dit bylo samo. SgEné se posadila.

Zadna z zen Caswallonovi o tomto dobrodruzstvékia, ale on
stejre poznal, ze sed&eo stalo, kdyz mu Maeg vy&ila, ze jeho
studené maso, kteréshimit k veteri, dala psovi.

To, co Caswallon déhem léta a zimy &al, matlo mnoho z jeho
druhi. Nehnal do Aesgardu zZadny dobytek, ani nedodahém a
oves. Ovoce z jeho sadzmizelo a nikdo neddél kam, a&koliv
duveéryhodni nadenici odvezli vozy do hor. PovidaloZetam bylo
vSe fgedano druidm.

Caswallon mezitim shromazdikgs stovku horal a rékolika z
nich zaplatil, aby hlidali kolem Aesgardu a hlasazdy pohyb
Aeniran.

Cambil byl bez sebe vzteky, obvinil Caswallona, &%e
shroma#d’uje soukromé vojsko. ,Copak nechapes, Caswallore, 7
diky tomuhle je valka pra¥gpodobrjsi?“ zuil vrchni lowi.
.PovazujeS i za hlupaka, protoZze se snazim upeviiétgistvi s
Aenifany, to vim. Stej#ijako vim, Ze to jsou vateici, tvrdi a kruti.
Ale jako vrchni lo¢i musim zvazovat dlouhodobej présh svyho
lidu. Valku s Aentanama nerizem vyhrat. Progtnas pemizou. Ja
jsem se snazil — a budu se snazit dalesgdcit Asbidaga o tom, jak
je valka s horaly zbytma. Nemame zlato ani Zelezo. Neni tu Zadny
nas nic nehrozi. Je v aenirsky povazeitviBude kolem negtele.
Jestli se nam podiase s nima gtelit, Zadna vélka nebude.”

Caswallon miky poslouchal, dokud Cambil nedomluvil. ,Za
jinejch okolnosti bych souhlasil s kazdym tvym €y bratrate,”
fekl nakonec. ,Valka je ta posledni bestie, kterguitxeligentni
¢lovek vypustil. Podle ré se ale myliS v tom, ZegkiS, Ze Aeniani
vidi valku jako prostdek k dosazeni cile. Pr¢ je to cil samotnej.
Oni Ziji, aby bojovali, prahnou po zabijeni a kidiokonce i jejich
naboZenstvi je zaloZzeny na sidwije. £, Ze jenom duseith, co
padnou v bit¥, ziskaji poZzehnaniéeny blazenosti. Té&, kdyZ jejich
valka s niztanama skatila, kde jinde niZzou hledat dalSi valku, nez
u nas? Vazim sif bratrage — a myslim to vazn Jednal jsi se cti.
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Ale ted’ nadeSekas, abys otgel i a vikl, Ze cela tvoje namaha
byla marné. Aettani shromaduji na jizni hranici oddily.”

Cambil zavrél hlavou. ,Asbidag m ujistil, Ze oddily se schazeji
kvuli tomu, Ze chce &Sinu rozpustit a nabidnout jim zemi k
sedl&eni jako odminu za ¥rny sluzby. Ty se myli§, Caswallone. A
v pristich letech lidi oceni moudrost myho postupu.”

Pres Cambilovo ujiovani dopordil Caswallon rad svolat proti
jarnimu vpadu domobranu. Odmitli a souhlasili $mim lowim, ze
neexistuje zadny naznak, Ze by Aameé k horalm chovali jakékoliv
negatelské zarry. Nebylo to vSak jednomysiné. Badraig a Leofas
oteent podporovali Caswallona. Berik, vysoky plej@at valeznik
ze severniho udoli, volil s nimi, alefe&l nic.

»TY Mas stovku mui, Caswallone,tekl Leofas, kdyZ se tityii
sesli na jarni hostin ,,J& mizu zajistit osmdesat chalupidikBadraig
s Berikem dohromady taky tolik. AZ A¢ani dorazi, bude to jako
boure zcistyho nebe. il sta chlag je nezastavi.”

~.Bud'me ugimni,” fekl Badraig. ,Ani sjednoceni Farlainové by
je nemohli zastavit. Kdyby se kazdej muz chopikena luku, nili
bychom... kolik... asi pt tisic val€nika? Proti gtkrat wtsi sile.”
Badraig se od smrti svého syna hédamenil. M¢l ted’ Sedé vilasy a
zhubl, vypadal strhané a vyzable.

.10 je pravda,” souhlasil Caswallon, ,aleu#eme je utahat.
Nebudem bojovat zadny obvykly bitvy. Budem je nagiad
zaut@&ime a utéeme. Brzo je to festane bavit a vrati se do
Aesgardu.”

,10 bude zaviset na tom, preem pijdou,” namitl Berik. ,Jestli
dostanou udoli, nebudem mit mozZnost ziskavat zasébyxijde
zima, v horach utiem.”

.,MozZna ne," odtusSil Caswallon. ,Ale tahle debatd@za p@kat
na vhodwjsi chvili. Mr¢ ted’ nedtla starosti dlouhodoby tazeni, ale
prvni utok. Jestli se na udoli vrhnou bez varovéaki hastane hrozny
vrazcni.”

.Neni dne, abychom ne#i venku zwdy,” podotkl Leofas.
.M €li bychom mit varovani aspidhodinu dopedu.”
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Sest hodin cesty na vychod chalupnik Arcis vydewposled.
Ruce mu pbili k Sirokému kmeni dubu a otésli mu hrudni koS,
takZze se mu rozéel od €la jako mala potrhan&illa.

Krvavy orel dorazil k Farlaiim.

HH##

Jedno aenirské vojsko vrazilo do vesnic a chalupskai a do
nejtemEjSi ¢asti noci pineslo oh& a smrt. Domy plaly plamenem a
mete poustly krvi. Aenitané se fitili do Larikova udoli, sekali a
zabijeli, palili a loupili. Haestenové nelnvubeccas se seskupit k
obrare a ti, co pgezili, utekli do hor, zlomeni a 2deni.

Jeden pallidsky lovec, jenz se utfbma svahu na Uzemi
Haestefi, ohromes prihlizel, kdyZz Aentané zautéili na udoli. Jako
ve snu vidl valecniky v bohaté zbroji s d@kdlenymi gilbicemi, fitici
se na domy Haesténkam otevenymi okny vhazovali haci vétve.
A s rostouci hizou vidl vyvrazdni klanu. Vidl, jak z domi
vytahuji Zeny, znagsilji je a vrazdi. Vidl, jak na oStpy narazeji
nemluwiata. Vicl, jak malé hlodky Haesten, ktefi se zmohli na
odpor, pohlcuji ocelové kruhy.

Pak vstal a rozihl se, ve tmd zakopaval o kieny stroni a
kameni.

Do obyejného Maggrigova domu dorazil éste pred
rozlreskem. Ve chvilce se rozeaaly valg&né rohy Pallid. Zeny a
déti spEsne balily Saty a jidlo a muzi je odvéld do hor. Mysle, ze
Aenifami je jen jedno vojsko, Maggrig segpcaital, a s¢hovani
stéle je&t probihalo, kdyz se navrhl druhy aenirsky oddil vedeny
Ongistem.

Maggrig nel v zaddech osm set véleiki, poslové monhli fivést
shad gt set dalSich. Jak tak stal pallidsk§dee na kopci a dival se,
jak se Aeniané vali do udoli, zjistil, Ze jejich pet zn&ne piresahuje
pét tisic. Vedle & zachmueny Sermii Intosh, vi€z her, zaklel a
odplivl si. Oba muzi si vygnili pohledy. A uz se téd rozhodnou
jakkoliv, povede to jen k tragédii.

Nep‘itel seftitil na posledni zastup Zen &tid Jestli Maggrig
nepodnikne nic, zefou. Jestli Pallidové provedou protiutok, budou
rozsekani na kusy. Maggrig v srdcidél, Ze je rozum§Si opozdilce
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opustit a provést obranny Ustup, aby ochragi$wu.

Ale byl horal a tihle opozdilci byli jeho lidé.

Zvedl me, presunul Stit a rozinl se doh z kopce srrem k
Aenitamim. Osm set pallidskych véaleiki ho bez vahani
nasledovalo. Aemané, vidouce je fithazet, se odvratili od Zen a
déti. Ty pobiji pozdji.

Oba oddily se srazily. Me tvrcE buSily do Zeleznych Stit do
pevre sesazenych Zeleznych krouzkio mékkého masa aikhkych
kosti. Horalové newii skoro zadné brni, ale tento nedostatek
vyrovnaly rychlost a ztivost jejich Gtoku. Intosh, bojujici se ¢ma
medi a bez Stitu, si bezohlegprosekaval mezi Aefany krvavou
cestu, zatimco Maggrigova sila a obratné zachdzemi&em mu
chranily pravy bok.

Chvili se klan udrzel, ale pak je vaha Ammi zatl&ila zpatky.
Maggrig odrazil zéivy sek valénika s bradatici a nasledovalo rychlé
bodnuti do Kcha.

Ohlédl se na kopec. Byl prazdny. Maggrig kémoznost gjak
odhadnout ztraty svych vé&leika a jen zéval: ,Pallidové zpatky!"
PrezivSi bojovnici se okaméitobratili a rozkhli se do kopce.
Aenitané, s vitzoslavhymievem, se hnali za nimi. Vip cesty k
lesu se Maggrig rozhlédl napravo a nalevo. Byldrs stale na §
set valénika.

,Bij! Zabij!" k fikl Maggrig. Fi zvuku jejich valéneho pokiku
se Pallidové prudce alii a vrhli se na pronasledujici vé&lgky. Ve
své dychtivé touze fpmoci nepitele, Aentané ztratili &snou
formaci, kterou zaujali i bitv¢ v adoli. Ti nejrychlejSi z nich
piedkEhli své druhy a zaplatili za to Zivotem.

.Pallidové, zpatky!" kikl Maggrig znovu a horalové se ¢ib a
utikali do pongrné bezpéneho Utgiste v lese.

Aenitané se drali za nimi. Vedouci véték najednou vykiskl a
snazil se nahmatnout Sipéernym dikem, jenz se mu zarazil do
hrdla. Zentiel dalSi, a jestjeden. Aeniané ustupovali, jak se n& n
se svistnim snasela z temného lesa smirt.
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Ve chvilce vyslal Maggrig své muze deplu, aby dohonili klan,
a pivolal si k sol Intoshe. Spolané se protahli k lgiStnicim
skrytym za hranici lesa.

,Dobra prace, Aduggo,“ pochvalil ji Maggrig, kdy2 gfed nim
zvedla tmavovlasa Zena s lukem v ruce. ,, To byl dpbéapad.”

.Na dlouho je to ale nezastavi. Dostanou se natmodta."

.Nez to udilaji, my uz budeme davno pry Maji skwly
valetniky, ale nas nedohoni.”

,10 je mozna pravda, vrchni |6k Ale kam mijdeme?“ otazala
se Adugga.

,K Farlainam.*

,MysliS, Ze nas pvitaji pratelsky?“ zeptal se Intosh.

.Pokud se nemylim, tak se tam A&mi dostanou idv, nez tam
dorazime my."

»Tak pro¢ tam jdeme?*

,Mij syn Caswallon méa plarCasto jsme to probirali. V tyhle
chvili mi to pipadad jako naSe nejlepSi moznost. Vyrazime k
Attafossu.”

Maggrig poposel dagdu, rozhrnul $hu z Kovi a pohléd! dai
do haiciho udoli. Aeniané sedi na strani, &ré mimo dostel luku.
,Cekaji na svitani,“ prohodil Maggrig, ,a tdijoe brzo. Jdeme!*

V prvnim farlainském adoli Caswallona probudilaizé buSeni
na dveée. Vykulil se z postele a s&td doli.

Venku stél Taliesen. Stary pan se opiral o svowvdoib hil, ve
tvéi byl cely rudy a fugl. KdyZz popadl dech, chytil Caswallona za
loket.

»2Aenifané Utai! Musime vyrazit.”

Caswallon kyvl a kkl na Maeg, aby oblékla Donala, a pak
pomohl druidovi do kuchy$) kde ho posadil ke krbu. Nechal ho tam,
sundal ze shy vale&ny roh a vySel na d.

Udolim zazvdely ti strasidelné tony. Pak se ozvala odabw
par desitek doi a poplach fevzala polnice. Nakonec se zprava
donesla az k chalupam v dalSich udolich. Z @lém slavnostni louce
proudili muzi i Zzeny, muzi s luky v rukou,fgpasani ma&, Zeny
piipravené se zasobami a pokryvkami.
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Caswallon otetel dievenou truhlici, ktera stala v kuchyni u
protéjSi seény. Z ni vyndal krouzkovou koSili a kratky theRychle si
osni prehodil gres suknici a mesi @ipjal k boku. Vzal valény roh,
piivazal hofemeny k bandaliru a ten si taky nasadil.

.Kolik ¢asu mame, Taliesene?"

»Asi hodinu. Mozna mi.“

Caswallon kyvl. Dal seSla Maeg s Donalem a vSichityyii
opustili dim. Caswallon se rozhl naged k louce, kde se
shromad’ovaly stovky zmatenych hokal

Zahlédl ho Leofas a zamaval. Caswallon se prodr&hku. ,Co
se &je, Caswallone?*

»Aenifani se blizi. Rekraili farlainsky hranice.”

»Jak tohle vis?*

,10 Taliesen. Je vzadu s Maeg.”

Caswallon pomohl druidovi protda se mezi lidmi na maly
kopeek na louce znamé jako Prstni palouk. Stec zvedl ruce,
Zadaje tak o ticho.

LAenifané dneska v noci napadli Haesteny a Pallidy,” w#na
shromazdni. ,Brzy dorazi i sem.*”

~Jak tohle vis, st&e?" chtl védét Cambil a s tv karminovou
hnévem vystoupil za druidem.

,Vim to, vrchni lowi. To st&i."

~Staci? Stdi, Ze nam mzesrict, Ze dva dny cesty odsud probiha
bitva. Copak jsi zeSilel?*

.Mn¢ je jedno, jak to vi,” ozval se Caswallon. ,Mameinnmez
hodinu, abychom dostali naSe lidi do hor. To tadgdm jen stat a
kecat celou noc?"

»10 je holej nesmysl,“ hulakal Cambil obraceje sdawvu. ,Pré@
by nas Aeriani napadali? To snad mam&ittady tomu starochovi?
Copak rkdo z nas vidi, co sesgg Pallidim? A i kdyby je Aerniani
napadli, je to ¥c Pallidi. J& Maggriga varoval, abyipednani s
Asbidagem nebyl tak zalkieinej. A tel’ dost téhle hlouposti, jdeme
domi a do postele.”

~Pockat!" kiikl Caswallon, kdyz se lidé Zali rozchazet. ,Jestli
se tady druid myli, tak to hned rano pozname. Aksirévime jednu
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noc ve vihku v kopcich. Jestli ma pravdu, tak taideli nedokazem
ubranit. Jestli byli Maggrig a Larik rozdrceni, jakdi Taliesen, tak
Aenifani musej zautot na Farlainy.”

,~Jdu s tebou, Caswallone,”izal Leofas.

»Ja taky,” ikl Badraig. Ripojili se dalSi, ale zdaleka ne vSichni.

Rozhdela se debata a nasledovaly hadky. — Caswallon v
zoufalstvi znovu zadul na roh. V tichu, které ndsialo, jimiekl:
.Na re¢i nenicas. Ja t& hned odchazim do hor. Ti, kiehtji jit se
mnou, nech tak Wwini. Tém, ktai nechgji, feknu jen to, Ze se
modlim, aby nili pravdu.”

Cambil uz se vydal na dlouhou cestu zpéatky dlandvacitka
dalSich ho nasledovala. Caswallon odvedl Maeg &Jeata dadl z
kopeku a prosSel mezi lidmi. #itdlali se k g#mu Leofas, Layne,
Lennox, Badraig a mnoho dalSich.

»,Aha, no, co je to noc v horach?" slySel kohoikiat, a pdet
téch, ktei jej nasledovali, se rozrostl. Caswallon se neehliale
kdyz dorazil k lesu, bylo mw&Zko u srdce. Zett tisic lidi z prvniho
adoli ho nasledovaly vic nez dva tisice. Mnoboht ktei zastali,
stéli a dohadovali se na Priegtnim palouku. Jini se vraceli dém

A v té chvili proti vychodni obloze zaplal prstengl@noucich
pochodni.

Cambil, ktery jiz byl témdf doma, se zastavil a ziral. Hory na
vychod ozily ozbrojenymi muzi. Cambil je tplétl pohledem.
Uprosted, na vraném koni, sddmuz v t€Zkém brgni a rohaté
prilbé. Cambil poznal aenirského pana a proklel ho.

.K€Z nas bohové ochtiaji,” zaSeptal Agwaine, jenZziipchl za
svym otcem.

Cambil se k amu obrétil. ,Vypadni odsud. HnediPoj se ke
Caswallonovi. Vyid’ mu, Zze nd to mrzi."

.Bez tebe nejdu, ¢e.”

Cambil ho prudce ud# do tvae. ,Copak nejsem vrchni [¢i?
Poslechni. Davej pozor na sestru.”

Na kopci nahte Asbidag zvedl ruku a Adiiné zaatéili. Nocni
vzduch naplnil jejich ostryiikk, ktery p'ed nimi tl&il jejich nenavist
jako neviditelnou z&. Cambila zasahla do srdce a on zesinal.
~Vypadni!“ zajecel a odsttil Agwaina od sebe.
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Agwaine couvl. Bylo toho tolik, co céitiici. Ale jeho otec tasil
mes a rozkehl se do udoli skrem k Aenfamim. Agwaine se odvratil
a vyrazil k zapadu. & m¢l plné slz.

Na Prostednim palouku stovky opozdilc tasily me&e a
piipravovaly se zautit, aby pomohly svym oblezenym driuh, ale
Caswalloriv valeiny roh je zastavil. ,Produz nenfizete wibec nic
udlat!” zarval zoufale. ,Ripojte se k nam!*

Udoli za nimi bylo pIné aenirskych vétdki. V nejblizSich
domech vzpladly ohh Horalové na Prostdnim palouku byl
rozpolceni mezi touhou pomoci svym diia a nutnosti chranit zeny
a dti po svém boku. BezprasdrejSi pouta lasky fevazila a dav
vyrazil do kopce.

Cambil s méem v ruce seihl doli a mrkal, aby zahnal slzy
hanby, které se mu draly déioPred @i se mu tl&ily vzpominky —
nehezké, oSklivé obrazky. Maggriga, jak kohpach nazyva blbcem.
Jak Taliesenovi zd vyzauje pohrdani. A, ten nejkrggi ze vSech,
jak mu kdysi davno jeho otec Padtilka, Ze neni hoden ani toho, aby
Caswallonoviistil plag’.

Dusal po travnaté strani. Aenirsky oddil se hrezatatil a jako
obrovska podkova #al obklicovat obrance, kie cekali,
zachmieni, s méi v rukou.

Cambil zrychlil Eh. Je&t sto kroki a bude moci zekit mezi
lidmi, které miloval, lidmi, které zradil svou hlpasti. Aspé Ze si
negitel zatim nevSiml hromadného odchodu, jejZz vedivGdion.

Bez dechu a téai u konce svych sil se Cambiltipojil ke
krouzku. Postavil se vedle radniho Teska. ,Je miafo... lito,”
vydechl vrchni lovi.

Tesk pokéil rameny. ,VSichni dlame chyby, Cambile, chlag.
Ale musim & varovat — mozna uz pro tebe nebudu hlasovat.'S6tar
muz Cambila jem& zatl&il zpatky do kruhu. ,Popadni dech &pmoj
se ke my za chvili.”

Tesk se zazubil, nasadil si Stit #epesl| pohled na ¢é&ci hordu,
kterd jiz byla tén u nich. Nyni viél atocnikam do tvdi, citil jejich
touhu po krvi jako silny zavan zhoubného vichru.

»SViti hvézdy, Farlainové!“ zvolal. ,Je to hezka noc na umira
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Aenitani se na & vrhli jako viny na skalu a zabijeni ¢do.
Zprvu vSak blyskajici seéepele Farlaih sekaly a rvaly ndiitele, a
mnohé byly vykiky aenirskych ragnych a umirajicich, kdyz padali
pod nohy svych druh

Cambil se protlél vedle Teska a vSechen strach &ha spadl.
Pochyby zmizely, roztrhaly se jako mraky véléVrchni lowi byl
konen¢ klidny a hluk bitvy jako by ustoupil. Nahle &nzvlastni,
odtazity pocit, mil dojem, Ze se diva sdm na sebe, jak tam seka a
ohani se m&m, slySel smich plynouci ze svych vlastnich jako
by byl cizincem.

V Zivoté poznal jen vnini bolest zrozenou z nejistoty. Vlastni
nedostatky nadm visely jako stin. T& byl volny. Do hrudi se mu
zasekla sekera, ale on necitil bolest. Bojovnikhilza jeS¢ dva
dalsi, nez se mu podlomily nohy, a on upadéviratil se na zada a
citil, jak mu z rany vytéka krev.

Konesné uspl, to ted’ védel. Bez jeho obti by Caswallon nikdy
nenel dostcasu uniknout.

.Néco jsem udlal dolre, ote,” zaSeptal.

#HHH#

.Lucistnici, ke mgg!* ktikl Caswallon. Vedle & stal se svymi
syny, Laynem a Lennoxem,iitrovlasy valénik Leofas. ,Leofasi,
odval’ klan k Attafossu. Vysli Sirokouradu zwdu, protoze
zanedlouho po nadijgou Aeniani. BsZ hned!”

KdyZz se slunce vyhouplo nad vrcholky hor na vyehodklan
praw prochazel lesem. Mnozi z haikade otéeli dozadu na hlaiek
bojujicich mu# obstoupenych négteli, a v gich, které to
pozorovaly, héely vina a hanba.

Tii sta Iwistnika se shromazdilo kolem Caswallona, kazd§l m
dva toulce se&tyticeti stelami. Rozestoupili se podél okraje lesa a
skryli se za ke, husty hlodas ares.

Kdyz swtlo zesililo, Caswallon vi#l posledni chrabry boj
obklicenych horal. Rozeznal mezi nimi Cambila, bojoval udgta
par Zen se chopilo & a noi. A pak bylo po vSem. Kruh nig se
rozpadl a Aerfané horaly gemohli, sekali a sekali, az se nakonec i
posledni z obraricprestal hybat.

Asbidag sjel do udoli anal si @ilbici. Povolal si sveé kapitany.
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Caswallon sice neslySel, jaké rozkazy vydal, alehimto
uhadnout, protoZze Aefainé se obratili k zapadu a vojsko posbiralo
zbrar¢ a rozkkhlo se do kopce.

.Nestilejte, dokud j& nezau,” zavolal Caswallon na ukryté
luciStniky. Jak se Aermané rozestoupili kolem Upati kopce,
Caswallon nasadil Sip nastitvu. AenirSti valénici postupovali
opatrré, mnozi si zvedali hleditppeb, aby lépe vidi na nepitele.
Caswallon se z&knil. Vybral si hubeného, viku podobného
valetnika uprosted postupujicitady. Kdyz byli nepatelé padesat
kroka daleko, farlainsky &dce vstal tak, Zze ho Adiiné jasa vidéli,

a natahl divu. Sip zasvi# vzduchem a zarazil se vedoucimu
valetnikovi docela.

Aenitané zautdili...

Do se€ny smrti tvdenécernymi stelami. Stovky jich padly, nez
bojovnici st&ili udélat par kroki, a Ut@naiada zakolisala a rozpadla
se. Nepatelsti valénici o peekot utikali z doselu.

Caswallon vySel na otéené prostranstvi a posadil se. Polozil luk
vedle sebe, otéel va&ek u pasu a vyndal kus tmavého chleba.
Chleba z#al pojidat a mezitim se dival na motajici se &riley.

Ty jeho vysméSna pitomnost popichla natolik, Ze zadtilo
znovu. Caswallon klidavratil skrojek do véku, nasadil Sip nativu
a spokojet se zazubil, nehostela srazila podsaditého véigka
uprosted vykiku, kdyZz se mu zarazila do prsou.

Aenitané se bezhl&hnali do druhého mraku Sipkteré znané
protiidily jejich fady a zastavily je. Caswallon neustale opastiilel
a pomalu se ffitom vracel do kovi a z dohledu. Aeifané znovu
uprchli a za sebou zanechali hromadu svych mrtvych.

HlodaSem se k mistu, kde k& Caswallon, prodral mlady
lu¢istnik Onik. ,Uz nam skoro doSly Sipy,”“ poSeptal.mu

.Piedej dal, Ze ustupujeme,” ot Caswallon.

V udoli Asbidag prochazel mezi mrtvyniily a zastavil se nad
Cambilovou ponienou mrtvolou. ,,Usekni hlavu a naraz ji na kopi u
jeho domu,” n&dil svému synovi Tostigovi. Aenirsky pan si odédpja
kyrys a beze slova ho podal zachienemu valénikovi vedle sebe.
Potom se rozhlédl kolem. Pohledetejpl jehliénaté lesy a ponuré,
snthem pokryté vrcholky hor v dalce.
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»Tohle misto se mi libi,” prohlasil. ,Mam zndobrej pocit.”

»Ale vétSina Farlaid unikla, ote,” podotkl Tostig.

,Unikla? Kam? Tam je jenom di¢ma. Do véera sem dorazi
Drada, az vkidi Haesteny. Ongist bude pronasledovat Pallidy a
pozene je na zapad nam do r@rdakmile budou zeni, vezmeme
muze do diveiny a dokorime ukol — teda jestli to Barsa nezvladne
diiv, nez tam dorazime.”

.Barsa?”

»~Je na zapatise d¢ma tisicovkama vataika z jihu, cvicenejch
pro boj v leseRikaji si Lesni vici a, u Vatana, vyrovnaji se kazdy
praSivy band téch smradlavejch honal*

.Nedostali jsme zadny Zensky,¢&bval si Tostig. ,\étSina €ch
mladejch se zabila sama. Mrchy!*

,Drada Zeny pivede. Tak se nerdgu,.”

Asbidag se znovu vydal mezéla a obracel Zeny a divky.
Nakonec se obratil a vydal se ke Cambilovu domu.

,Koho hledas?“ vyzvidal Tostig, jenZ se &mu @ipojil.

~,Cambilovu dceru. Ma vlasy jako ze zlata, je to&inma holka.
NezkaZena. Nelibilo se mi, jak se n& aiva. Atekl jsem ti, &
Cambilovu hlavu narazi$ na kopi!*

Tostig zbledl a couvl. ,Uz jdu, &,“ zakoktal a s tasenym
mecem se rozéhl zpatky k mrtvym horam.

H#HHH#

Durk z klanu Farlaifh byl znam jako morous, samatdNentl
pratele a rozhodl se, Ze Zivot stravi na ¥ysé zapads od udoli,
kde si vysta¥l maly srub z klad a Sedého kamene a usadil sektam
Zivotu v aiekadvané samét Durk byl vzdycky samotéda uz jako dit
se drzel stranou od svych kamara¥edél, Zze to neni tim, Ze by
nenel rad lidi, jako spiS, Ze to moc nedimse slovy. Davy ho
vyvackly z miry, vzdycky mu to vadilo, a tatr@m zabavam a
slavnostem se vyhybal.&iXatim pripadal mrzuty a nespalensky,
muzi ho povazovali za namysleného a povznesené@kdéth zela,
mlady horal se svym dridm stale vic vzdaloval. Durka to bolelo, ale
védeél, Ze chyba je jen v jeho negl@dm srdci.
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Té prvni zimy o samétmalem zerfel hlady, dokud ho jeho
soused Onik neseznamil s Caswallonovymémimi vypravami na
Uzemi sousednich klan

Zpocatku se Caswallon Durkovi nijak zviagelibil. Bylo docela
jasné pré. Byli jako noc a den, zima a léto. Kde se Caswalighle
smal acasto Zertoval, Durkistaval @i jednani s cizinci mrzuty a ve
spole&nosti svych druh jen mkel.

A piesto Caswallona Durkovaipmnost zejme téSila a kousek
po kousku jeho bezstarostng, ragelska natura prorazila
chalupnikovou tvrdou slupkou.

Pres Caswallona se Durk setkal s Kareen, jemnyrtedit z
Caswallonova domu, a proti svélivse do ni zamiloval. A v tom
nejneuiitelnéjSim kousku &tsti, jakého se kdy tmavovousému
horalovi dostalo, Kareen souhlasila, ze si ho vezme

Divka premeénila jeho omSely @m v pohodiny domov a jeho
radost dovrSila, kdyZz hned prvni¢sic po svatb piisla do jiného
stavu. S ni se Durk nailisméat vlastnim chybam a jeho nedaost se
vytracela. Na svatbsi dokonce zatatl s n¢kolika Kareeninymi
kamaradkami. Naplnily ho smich a radost, vtahlyzp& do srdce
klanu, zaplnily prazdna mista v jeho dusi.

Pred¢tyfmi dny, v osmém isici, se Kareen vrétila do udoli, aby
porodila v dond Larcie, Zeny radniho Teska a porodni baby Fatlain

Predchozi noci vSak Durk zaslechl troubeni ¥ajeh rohi a pin
obav se vydal do udoli. S prvniméem potkal zastup prchajicich
horali.

Tesk mezi nimi nebyl.

Dopiedu vykghl Caswallon a odvedl Durka od zastupu. Tam si
Durk vyslechl zpravy, které mu proklaly srdce jdkot noze. Tesk
zahynul s Cambilem a t&ihosmi stovkami dalSich. Mezi nimi byla
také Kareen. Caswallon ji nakonec s$pat kruhu s tesdkem v ruce,
kdyz Aeniané gemohli obrance.

Durk se neptal, ptose zbytek klanu klanu nevratil, aby zets
nimi, akoliv po tom velmi touzil.

,P0ojd’ s nama,” vybidl ho Caswallon.

.Myslim, Ze nefjdu, priteli,“ odmitl Durk.
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Caswallon sklonil hlavu a v zelenychioh mel smutek. ,Udlej,
co musis$, Durku. Bohové s tebou.”

| S tebou, Caswallone. TakZe nakonec je z talukee.”

.Nechtl jsem to.”

.Ne, ale hodis se k tomu. Vzdycky ses hodil.”

Ted’ Durk stél u hranice lesa a shlizel do udaigspvyrabované
domy a aenirské stany na hromaélwprosted louky.

VySel z lesa na dlouhou cestu za svou Zenou.

Dva aenirsti vakenici se divali, jak fichazi bliz. Vstali, odhodili
jidlo a vykraili mu vsttic. Sel tak Ihostejy jako by byl na ranni
prochazce. Mohl by to byt posel, ktery chce dohadmir? Nebo
jeden z Barsovych Lesnich vilkobleteny jako horal?

.Hej, ty!" kiikl prvni Aeniran a zvedl ruku. , S§!"

Ruka zmizela v karminové sprSce, netldurk machl meéem.
Rubovym sekem muzi pfal krk. Kdyz se vaknik sesul do travy,
druhy tasil meé a skdail kupiedu. Durk se sklonil pod prudkym
sekem a muze rozparal.

A Sel dal. Kareen nebyla Zadna krasavice, élen@la vlahé a
nézné a zdalo se, Ze se vzdycky usmiva, jako by ziwdtnéjaké
tajné kouzlo a jen ona znala jeho z&hady.

Aenirsti valénici prechazeli po udoli jedli, pili a chvastali se
svymi vykony. TaZeni poktavalo dolie a ztratili jen par lidi, jenom
piedchozi noci jich zerelo hodr v boji proti zdivému kruhu
horalskych me&i. Kdo by byl \&il, Ze par stovek muZa Zen se
vzmuze na takovy odpor?

Durk Sel dal.

Nikdo ho nezastavil, ani si hofrggm¢ nikdo nevsiml, jak se
priblizil kK hromad t&él a zaal hledat Kareen. NaSel ji az uprest,
leZela pod bezhlavou Cambilovou mrtvolou. Jémvytahl a snazil
se ji setit krev z oblEeje, ale ta jiz zaschla a nedhat pustit.

Tou dobou jiz jeho pinani vzbudilo zajemdbi valecnika, kteri
prisli bliz, aby se podivali, cocth. Durk vycitil, Ze se nagpdivaji, a
polozil Kareen na zem. Vstal a s bezvyraznouitddSel k nim.
Tmavyma @ima si je prohlizel.
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Po meich sahli, teprve kdyz byl jiz skoro u nich. Jakpjbho
klidné, ledabylé pohyby seslaly tajemné kouzlo.

Durkav me: vyletél z pochvy...

Kouzlo bylo zlomeno.

Aenitané se snazili vytahnodepele a Durk se do nich pustil.
Prvni s kikem padl. Druhy pepadl dozadu a z hrdla mu do vzduchu
stiikala krev. Teti zentel, kdyzZ si klekl a vyesene ziral na pahyl
pravé ruky, z 8hoZ tryskala krev proudem(Ctvrty zarazil meé
Durkovi do boku a pak odvravoral a padl mrtev k gekdyz horal
setasl smrtelnou ranu a rubovym sekem mutarohrdlo. Paty
zacouval a Kc¢el o pomoc.

Durk se zapotacel a zadival se na ranu v boku.aTekl krev,
smaela mu kamaSe a u nohou mu vyela louzéku. Hibehli dalsi
aenirsti valénici. Zastavovali se a hlglilna umirajiciho horala.

~Tak pojd'te, vy vrahové Zen! Postavte se muzi!* zaVDurk.

Jeden vaknik se rozbhl s pozvednutym niem. Durk
opovrzliw srazil stranou jeho prudky sek, obratil sweypel a rozal
mu kicho.

Horal se z&al smat, ale pak se nahle zakuckal a zavravoral. Do
hrdla mu natekla krev a on ji vyplivl.

.VY mizerni parchanti,” zackel. ,Valecnici? Jste jako stado
ovci s tesakama.”

Pustil me, obrétil se a klopytal zpatky k mrtvé Kareen. $esu
vedle ni a zvedl ji hlavu.

Do zad se mu zarazil @gta on se prudce vzepjal.

Zacal vidét rozmazan, ale posledni pohled pat Kareenirg
tvari.

»~Je mito lito,” vydechl. ,Ml jsem byt tady.”

H#HHH#

Orsa se zadival nalo a vyrval horalovi ze zad at.

,BYI to Silenej chlap,” zabrtel jeden z vakénika za nim.

,BYl to chlap,“fekl Orsa, obrétil se a protiase davem.

Aenitané se chvili motali kolem mrtvol, ale pak se ppstu
vratili k zapomenutému jidlu.

.BYyl to skwlej Sermf,“ prohodil jeden hubeny, houZevnaty
valeinik a oprasoval Keci stehynko, kteréredtim pustil na zem.
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.Byla to blbost,”“ usoudil dalSi a zvedl plny¢eh s vinem.

,BYI to berserk,“ prohlasil prvni.

.,Nesmysl. VSichni vime, co se stane s berserkemesiliza
zautai ve slepy ztivosti.”

.Ne, tak to @¢lame my. Tihle horalové jsou jiny. Jsou studeny a
smrtici, kdyZz my jsme rozpaleny. AvSakinek je stejnej. Je jim to
jedno.”

,TYy ses te’ dal na pemejSleni, Snorri?*

.Tohle misto & prinuti premejsSlet,” opél Snorri. ,Jen se
rozhlidni kolem sebe. Copak ty bys nebyl ochotngjiit pro
takovouhle zemi?*

»~Ja nechci urfit kvali Zadnymu kusu ze# Mozna kvili Zensky.
Ale ne kwli hling.”

,Libila se ti ta horalka, co siera vzal?*

»Zavii tu smradlavou hubu!*

,Zabila se, jak jsem slySel.”

,Rek jsem drz hubu!”

~Jen klid, Bemare! Nemusis se tdavat.”

,T10 je timhle mistem, dostava se &épod kKizi. Védél jsem, Ze
to nebude snadny. Cejtil jsem to v kostech.&&doohled v ¢ich
toho horala? Jako by si myslel, Ze nejsme nic.Gtadi s tesdkama!
Moh by ses smét, ale on pxabil sedum chlap Sedum!*

»~Ja vim,“tekl Snorri. ,\era v noci to bylo stejny s tim jejich
kruhem méu. Bylo to, jako kdyby ses vrhl protelu Gtesu. Nebyla v
nich Zzadna poddajnost, Zadnej strach. Teilzeo ho Ongist chytil a
pripichl jako krvavyho orla — nevydal ani hlasku, kdpme mu
otevirali hrudni koS, jenom se na nas ¢iiraMozna to vibec nejsou
lidi.”

,CO to znamend?“ zeptal se Bemar a ztiSil hlas gmého
Sepotu.

.Ta caroEjnice Agnetha. Umi progmit lidi ve zvirata. Treba
jsou horalové vSechno Zata prorgnény v lidi."

,10 je blbost.”

.Nechovaji se jako lidi,“ hadal se Snorri. ,SlySelsnad
n¢kteryho horala prosit? SlySelfbec, Ze by to &kdo nekdy tvrdil?*
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,umiraji jako lidi,“ podotkl Bemar.

,Myslim, Ze jsou vic. Sly3els Asbidag rozkaz. Zadnej muz,
Zena ani di¢ nesmi #stat naZivu. Zadni otroci. Vichni musi it
Copak ti to nefipada zvlastni?*

.Nechci na to myslet. A nechci se o tom bavit,” zantal Bemar
a odhodil ngch s vinem.

,VI ¢i lid, tohle oni jsou,” zaSeptal Snorri.

HHH#

Caswallon bezmoenprihlizel, jak Durk kré&i zpatky do udoli.
Veédel, ze horal hleda smrt, a nemohl mu za to davai.vitareen
byla jeho Zivot, jeho radost. Prajako Maeg znamenala vSecko pro
Caswallona.

Zastup horal pokratoval v cest a Caswallon zaujal své misto v
jeho cele vedle Leofase. em dne se k odchazejicinfidavali
chalupnici z odlehlejSich oblasti a novidee musel odpovidat na
mnoho otazek.

Kam jdou? Co budoudtht? Co se stalo&i seste? Necimu
bratrovi? Pr¢ se neobrétili a nebojovali? Rré\enitané zautsili?
Kde je Cambil? Kdo zvolil Caswallona?

Horal p'ed soumrakem jiz ztratil t&pvost, rozdurd@né odkrael
pry¢ a rychle vykshl na vrcholek kopceipd nimi.

Kolem rgj zapadajici slunce o#avalo udoli Farlainie a zalévalo
je krvi. Caswallon sklesl na zem a hieda vzdalené Stity Vysoké
Druin.

,VSechno je to leZ,“ pronesl tide. Pak séalgochechtavat. ,Zil
jsi v zatraceny IZi."

Ubohy Cambil. Ubohy, osatty Cambil.

.Nemusel ses # bat, bratrate,” pronesl Caswallon do
houstnouciho Sera. , Tiyotec to ¥dél. Byl moudrejSi nez ty.”

Tu noc pedtim, nez mlady Caswallon opustil naposledynd
svého adoptivniho otce, vzal ho Padris na sevealtug, kde mu
daroval plag, dyku a dva zlaky.

.Nebudu ti Inat, Caswallone ekl mu Padris a v pronikavych
ocich mél smutek. Byl jsi pro n& zklamanim. Vychoval jseng jako
vlastniho syna a mas velké nadani, ale nejsi hddéa.bystrou mysi
a silné ¢lo. Bude se ti dit. Ale nejsi hoden. V srdci mas strach, jaky
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si ani neumim fedstavit. Navenek jsi dost odvazny a rany snasis
jako muZ. Ale nejsi horal. Je ti to jedn6eho se to vlastnhtak
bojis?*

.Nebojim se nieho,“tfekl mu Caswallon.

,Spatré. Ted’ vidim dw obavy. Tu, kterou skryvas, adté tu, ze
to das znat. Jdi v miru, Caswallone Farlaine zkkarlairi."

.M ¢l jsi pravdu, Padrisi,” zaSeptal Caswallon k oblgZehohle
jsem se bél. Okav Otazek. Zodpasdnosti.”

Rozsuzovat pozemkové spory, urovnavat hadkyi kdobytku ¢i
ovcim, kradezim, vzpurnym manzelkdm nebo toulavyamZetim,
rozhodnout o tom, zda se dva zamilovani késbbdi, a poZzehnat
jejich saatku. Kazdy matiky problém byl dykou s dvojitym asm.

A tak se vyhybal volbam.

Co tim ale ziskal? Farlainové byli napadeni a v imskych
horach lezely tisice mrtvych. A co skryvala budosifi

Kdyz zaslechl blizici se kroky, zaklel. Vedl&§ se sesul Leofas
a lapal po dechu. ,Po pronasledovani neni ani staollil mu stary
valetnik.

,Dobry.“

.Povidej, chlape. Zbav se tohorbmene.*

,10 by Slo, jedir kdybys souhlasil, Zze povedes ty.*

»Tohle uz jsme probirali. J& se na to nehodim.”

.~Ja taky ne."

,PSSt, mladete! Nemluv nesmysly. Vedes si deb Zatim jsme
zachranili hoda naSich bratrang a s trochou 8sti zaslechly rohy
dalSi dw tisicovky chalupnik a odesly do hor.*

LZatracert, stdiku. Nikdy jsem se s tebou moc nehadal, & m
jsem. Byl jsi v rad uz davno pedtim, nez jsem se narodil. VSichni si
té vazi, Sli by za tebou. Jsesirpzena volba. Jaky mam ja pravo
piebrat ti tu zodposdnost?”

.Vubec zadny, Caswallone. A navic to ng®S davat za vinu
mne. Chlap musi znat svou silu, jestli se mu matdasvy slabosti,
jestli ma gezit. Vim,¢im prochazis, ale& mi, ty jseS ten nejlepsi,
koho mame. #poustim, Ze vrchni la\ by z tebe byl ubohej. Nemas
na to pili ani odhodlani. Ale tohle je valka. Mysla to jako na
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obrovskou kradez dobytka. Bohove, chlape, v tombjdi docela
dobre}.”

»Tohle ale Zzadna kradeZ neni,” odsekl Caswalloedna chyba,
a pijdeme o vsecko.”

.Nerekl jsem, Ze to bude snadny.”

,10 je pravda.”

,V &iiS Taliesenovi, ne?"

»ANO."

,NO, onftikal, Ze ty jses jedinej muz, co dokaze vytlouttzgtvi
i po tomhle katastrofalnim zatku. A ja mu ¥tim.”

.KéZ bych n#l tvou viru.”

.Praw to, Ze ji nemas, mpreswdcuje,” odwtil Leofas a placl
ho po rameni. ,Tohléeknu jenom jednou, chl&e, porvadz zrovna
neplejtvam pochvalama. Je v tobrcita uslechtilost a sila, ktery ses
zatim ani nedotkl. Ukazalo mi to to, jak jsi zacatit&Gaelena. Byla
to skwla, dobréa ¥c. Ale vic nez to, vzpominam si, jak jsme lovili tu
bestii. Ty noci jsi pozvedl Cambila, kdyZ hrozife ho pemize jeho
strach o syna, a préchlapi, co tebou opovrhovali, Sli za tebou, kdyz
ses vydal na sever. Kdyz kralovna umirala a bytebhriu, poskytl
jsi ji Utéchu. To ty jsi naplanoval \dtstvi @i hrach, a zase jsi to byl
ty, kdo néas vyved! z udoli.

Tak tady td’ nesd a nelituj swij osud. Jsi tim, kym mas byt.
Véaletnym n&elnikem Farlaif. Rekl jsem to dost jagf?"

.Mél jsem si s tebou promluvitied deseti lety,” zabtel
Caswallon. ,MozZna bych se pak zachoval jinak.”

.Pied deseti lety bys émeposlouchal. Ns hlavu plnou litani za
Zenskejma a loupezi.”

»Ale byly to dobryc¢asy,” zazubil se Caswallon.

.Nefikej to, jako bys mi prozrazovakjaky tajemstvi. Ja lital za
Zenskejma a loupil davndqrtim, nez ses narodil. A byl jsem v tom
nejspis jest lepsi nez ty!"

HH##

Gaelen se probudil fevréatil se na zada a prelt si a&i. Noc byla
ticha, jen ve stromovi nad nim poletovali netopg v podrostu
nalevo Sustili a funéli jezevci. Tyhle zvuky zna&lmi dolie. Do jeho
sni vSak proniklo 8co jiného, co ho okamzitvzbudilo. MySlenky
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mél zamlzené a zmatené. didojem, Ze se ¢kde v délce ozvalo
troubeni valénych rohi, neslo se v Sepotu é&miho vanku.

Ted’ vSak utichlo. Gaelen se posadil a rozhlizel serkosebe.
RV& byl pry¢, chytal si gco k veefi, a oh& v kruhu kamet
dohael. Gaelen plozil, spis kvili svétlu nez kwli teplu. Kdyz ohé
vzplal, odhrnul pokryvku, vstal a protahl sblet. Ml hlad. Obloha
se rozsvtlovala a za chvili zame svitat. Gaelen zvedl luk a toulec a
doSel na okraj lesa, odkud se zadival na &g svazujici travnatou
plan, ve s¥tle ubyvajiciho misice celou s$tbrnou. Na louce
okusovalo travu a jetelékolik desitek kralik. Gaelen si klekl a
napjal &tivu na luk. Potom vybral Sip a nasadil ho #tvtl. Asi
dvacet krok daleko zahlédl buclatého ramlika, natdhl a vypusti
strelu. Kdyz kralik padl, ostatni kralici bleskozmizeli. Gaelen se
vratil k ohni, stahl zvuatko z Kize, vykuchal ho a rdezal do kotliku.

Z kiovi vybehl RV&, tlamu nél celou od krve, a posadil séeal rgj,
cekaje na zbytky.

Gaelen hodil odpadky psovi, ktery se pustil do érueere.
Kdyz na oblohu z&lo pronikat setlo, Gaelen pemyslel o kralova
ze zend za hranici. Jeji twdk nému ¢asto gichazela, obas ve snech,
mnohemcast;ji, kdyz vykonaval denni prace. Zéeha pro & — pro
né¢ — a Gaelen si z celého srdd@lpaby ji to mohl gak oplatit. A co
myslela tim, kdyz slibovala, Ze se jednou vrati?

Dopoledne se Gaelen se Ref vydali doi po zales#ném
svahu po tehu zutici bystiny. Kazdych ¢tyricet nebo padesat
kroki voda hdela pes kamenité feje a stale rychleji se hnala do
adoli dole. V korunach stroimzpivali ptaci a u vody rozkvétaly
karminové kéty. Tu a tam, kdyZ narazili na mezeru mezi stroggy,
Gaelen zastavil a zadival se na hory, které j@sty snchovécepice,
jako by tam vradk stali stadi dédci. Gaelen ¥d¢l, Ze by se M citit
provinile, Ze si tak ledabyle vykmaje a Zze zahnul takovy kus k
zapadu, protoZze doma Rekala spousta jarnich praci. Ale poté, co
zima zcela uzaela udoli, pateboval byt chvili sam.

Holinou se rozlehl Zensky vyik. Rv& pozved! hlavu a z hrdla
se mu vydralo hluboké zasani. Gaelen zved| ruku dlani nahoru a
pes utichl. Vykik se ozval znovu, zprava, zpoza hlodaSového housti
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Gaelen vyndal lovecky tesak, shodil ze zad tlumdkkaz ramen a
tiSe vykrail kupfedu. Rvé se mu drzel po boku.

Kdyz se protahl do housti, zaslechl jiné zvuky dkztrhajici se
latky a pleskani, jako by ékdo nikoho fackoval. Bkréeny
pokraioval dal az na okraj houstinytitaenirsti valénici tam tiskli k
zemi jakousi mladou divku. Dva ji drzeli za rucéeti se kéil nad
ni, noZzem ji roezaval Saty a rval ji je 2l&.

Gaelen uklidnil psa &ekal. Sice divce nevitl do tvae, ale
podle Sai byla Farlainka. Aeiiané ji svlékli ze Sata pak ji jeden
roztahl nohy. Natahl ruku, aby ji mohl stdhnout agéky. V té
chvili Gaelen ukazal na véieika drziciho divku.

»Zabijl“ sykl. Rvac se vrhl dopedu a temi skoky, se zivym
vréenim, gekonal vzdéalenost, jez jetlda. Valetnici se otdili po
zvuku a vytahli noze. Réasevel celisti kolem hrdla vyhlédnuté
obéti a Aenranmiv krk praskl s odpornym ikpnutim. Gaelen, s
dlouhym tesédkem v ruce, byisié za psem. feskail zviie, odrazil
prudky vypad druhého Aef@ina a pak rubovym ddin rozsekl muzi
lic. Valetnikovi se tvé zalila rudou krvi a oniepadl dozadu a pustil
nuz. Gaelen se vrhl dopdu a vrazilcepel muzi pes kazajku pod
Zebry nahoru, az zaséahl srdce. Aanibolesti a Sokem wgStil aii.
Gaelen otoil ¢cepeli, aby ji v &le uvolnil, vytrhl iz ven a muze
odkopl stranou. Otdl se na pat praw vcas, aby odrazil bodnuti
tiretiho valénika, ktery mu niil na hlavu. Gaelen se sehnul, proSel
skrz a zarazil & muzi do slabin. Aeran zaviskl a padl. Gaelen
vytahl miz, bodl muze do hrdla a tak utiSil jeho jek. R&hale viel
a trhal svou o', akoliv chlap byl jiz davno mrtev.

.Domu!“ sykl Gaelen. V nasledném tichu nastraZil usiyKde
ubezpeil, Ze Aeniané byli sami, rozihl se rychle k divce.

Byla to Deva, tvAmela potlwtenou a nateklou, rty rozseknuté a
krvacejici. Byla v bezxdomi. Gaelen posbiral, co zbylo z jejichiSat
a zvedl si divku fes rameno. Pak se vydakp housti pro gy vak a
s hdmahou vykral do svahu.

Drzel se kamenitych stezek a p&@n pady, aby zanechal co
nejmert stop.

KdyZz se dostal na vrchol stoupani, jiz dosti lapal dechu.
Zahnul na zastiimy palowek, kde polozil Devu na zem. Dychala
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pravidelrgé. KoSili méla na cary a on ji odhodil stranou. Suknélan
roztrzenou vejfil. Gaelen ji ji sundal, roztahl latku a uptiest
protizl otvor. Vrétil niz do pochvy, zvedl divku do sedu gtahl ji
sukni ges hlavu. Roz&i diru, aZ se ji latka usadila na ramenou a
spadala ji jako plad&hka ke koledim. Natrhal jeji koSili na prouzky a
vyrobil z nich pasek, ktery ji uvdzal kolem pasakDevu zase
polozil.

LZustai!” naridil Rv&i a pes si lehl vedle divky. Gaelen sebral
svij luk a toulec, vratil se po sveé stopa svah, pkrcil se v podrostu
a patral na stezce.

M¢l tolik otdzek. Co dali Aenifani tak daleko na uUzemi
Farlaim? Pr@& byla Deva sama v diéme? Co byli z& tihle
valetnici, ktai se oblékali jako zaleséci a nosili lovecké nodieoj
horalové? Z&ala jiz valka, nebo to byli jenom &gdové? Kolik jich
patra v &chhle lesich? Na Zadnou&hto otazek neznal odpéd.

Dnes ml Stesti, vyckal, dokud chti utoacniki nedoséahne
vrcholu, nez zautal. Ale jakmile negitel objevi €la, pijde mu po
stop jako vki sme&ka po ragném jelenovi. \édél, Ze aby pezil dal,
bude potebovat vic nez jen &ti.

Do udoli to bylo dva dny cesty, ale jestli uz taatka z&ala, tak
nenelo smysl chodit na vychod. A jestli nézda, tak zase nefo
smysl chodit k Attafossu, ktery leZel asi den cestyseverovychod.

Dole na svahu zahlédl jakysi pohyb a stahl se ik Objevil
se muz, pak dalsSi, a pak ceéfmka valénika s luky v rukou. Zejme
to nebyl lovecky oddil, ale jestliuplou dal po stezce, zamre
najdou ¢la. Gaelen p&kal, dokud zastup neprojde, sjpal
bojovniky, a jak ¢isla nabyvala, zmdovalo se ho stale &t&i
zoufalstvi.

Tohle nebyl oddil na vyzdach.

Gaelen se stahl z dohledu, rélabse k mytince, klekl si u Devy,
zvedl ji hlavu a lehce ji pohladil po tttaDivka se prudce probudila
a otevela Usta ke ikku, kdyz ji je uzaiela Gaelenova ruka.

.Bud zticha, Devo, to jsem ja, Gaelen!” z#&sly mladenec.
Stadila k nému i, zamrkala a kyvla. Sundal ruku.

LAenifani?* Septla.

.Mrtvi. Ale ptichazeji dalsi a my musime dalikes kzet?"
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Deva kyvla a Gaelen ji pomohl na nohy. Hodil sirtbk na zada,
zvedl zbytky jejich S@ta kyvl na ni, aby nad pockala. Odkhl asi
dvé st kroki na vychod, febrodil potok tak, aby v bahniténidnu
zastaly jeho otisky, a za&sil utrzek Deviny koSile na &wvicku
hlodasSe. Kdyz byl spokojen s faleSnou stopou, dbsét znovu k
zapadu a opaténpieskakoval po kamenech a pevng@d dokud se
znovu nepipojil k Devé na palodku.

~Jdeme,“iekl a zamiil k Attafossu.

Urazili skoro il mile, nez zaz¥ly rohy, a jejich troubeni se
straSidelg odrazelo od okolnich hor. ,Naslila,” poznamenal
Gaelen zachniers. ,Musime si pospisit.”

Celé dlouhé odpoledne Gaelen ved| Devu stéle vyodd asto
se zastavoval, aby si prohlédl stezku za nimi, ustéde se drzel ve
skrytu. Deva klopytala za nim, stale fe$t Soku z toho, jakésne
unikla, a gesto Zasla nad autoritativnim chovanim, s nimZaglén
vedl. Nezdalo se, Ze by zpanikaa zatim dokonce ani nejevil
znamky strachu. Deva si s leknutimédemila, Ze je pravy horal.

A zabil ti aenirské valéniky. Litovala, Ze ji ta & unikla.

KdyZz se z#alo smrékat, Gaelen naSel ¢tmhy dolik kus od
stezky, shodil tlumok na zem a posadil se. Tak maliky n¢jakou
dobu sedl a na divku se ani nepodival. Pak vstal, vratihaestezku
a pikrcil se, aby mohl obhlédnout horsky svah. Po
pronasledovatelich nebylo ani stopy. ¥&l, dokud nebyla iflis
tma, aby bylo v dalce&go vidit, a vratil se do doliku. Deva si pkav
oplachovala obdiej vodou z jeho lahvice a Gaelen sl k ni.

~Jak se ti déd?" zeptal se.

,Dobte. Jsou blizko?*

.Nikoho jsem nevidl, ale to nic neznamena. Jsou to zalesaci,
muzou byt kdekoliv.*

~2Aha."

,C0s vibec dlala v horach?“ zeptal se ji.

,Musela jsem navstivit stika Larse, méa srub na jih odsud. Sla
jsem s Larain. UZ jsme byli skoro doma, kdyZz jsmehlizly
Aenifany a utekly jsme. Ja se schovala v lese, nevinsecstalo s
Larain. Skoro celou noc jsem se je snazila zaskadhrale nic jsem
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neslySela. Dnes rano jsem se pokousSela vratit dd,ale cekali na
mée. Jednou jsem jim utekla, ale chytilértam, kdes i nasel.”

»~Je to valeéna vyprava,” zabrtel Gaelen.

»Ale pro¢ by nico takovyho dlali?*

,10 ja nevim, Devo. Oni podle & zadnej dvod k boji
nepotebuji. Tel’ si odp@in.”

.Deékuju ti za ten pehoz,” Septla, naklonila se a polibila ho na
tvar.
,Lip jsem to nesvedl|,” zakoktal. Natahl se za nivgahl z
tlumoku srolovanou pokryvku. ,Zabal se. V noci budma a my si

nemiZzem dovolit zapalit ohe"

,Gaelene?”

~Ano?*

»Ja... ti &kuju, Zes mi zachranil Zivot.”

.Pokkuj mi, az se dostanem do beZpelestli jedt nékde
takovy misto existuje...”

Divala se, jak ho pohlcuje temnot&d¥la, Ze stravi noc na kraji
stezky. Vedle ni se polozZil R¥a ona se iftiskla k jeho teplému
télu.

Gaelen se probudilésn® pied Usvitem, rychle se probral z
diimoty ve své skrySi vedle stezky. Zivl a protahlGesta dole byla
stale volna. ObeSelfavi a strnul, jako rana jim projel pohled na
otisk podpatku v hli# jen necelych deset krdlod mista, kde spal.

Stopa bylagerstva. Rychle patral po okoli. NaSel dalSi stapu,
tieti vedle ni. Dva muzi. A bylifed nim.

Znovu se pkrcil, vréatil se na mytinu, probudil Devu a svinul
pokryvku. Zvedl svj batoh, odvazal luk a nasadil ng tetivu.

Rozhlédl se kolem a viti Ze se Rvavydal na lov.

~.Mame problém," sdlil divce.

»~Jsou Fed nami.”

Kyvl. ,Jenom dva. Zgdové. Prosli v noci.”

»Tak mi dej luk. Umim dote stilet a ty budeS pétbovat volny
ruce pro boj s nozem.*

Bez vahani ji zbtapodal. VSichni horalové se &ili s lukem, a
Deva byla znama tim, Ze je lepSi né€iSina ostatnich.
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Pomalu se prodirali na sever a na vychod, davatiogor na
oteené prostranstvi, az nakonec stromyijglg a za nimi jim
kynula hlodaSem porostla siral ahla se asityti sta krok.

»Tam dole bys mohl schovat cely vojsko," zaSepiadsva, keici
se vedle § v podrostu na konci lesa.

~Ja vim. Ale nemadme na vybranou. Hlavni oddil jergéana.
Vyslali dopedu z¥dy, aby nas adkzli. Jestli Zistaneme tady, dorazi
hlavni voj. Musime dal.”

,TY jdi prvni. Ja pékam tady. Jestli zahlidniwejaky pohyb, dam
ti znameni.”

.NoO dobie. Ale nedtilej, dokud nebudes$ mit jistej cil.”

Deva spolkla hévivou odpovd a jen kyvla. Co si myslel, Zze
udtla? Bude gilet po stinech? Gaelen opustil Ukryt mezi stromy a
pomalu schazel ze svahu, napjaty a réitrp. Deva se rozhlizela po
hlodaSovych ki#ch a snazila se nezatiszrak na jedno misto. Jeji
otec ji nauil, Ze pohyb nejlépe zachyti perifernim &mdm.

V kiovi napravo se cosi pohnulo, jako by se tamtudiyda
protahoval. Pak jeji pozornost pruddé@dhl jakysi zvuk vzadu. Sto
krokt za ni na stezceskdo upadl a jeho kamaradi se mu smali.&Jest
nebyli v dohledu, ale byla to jen otazka chvilkyl®8v pasti! Snazic
se potldit paniku nasadila nagtivu Sip. Gaelen dorazil na Upati
svahu a ohlizel se. Deva zvedla¢otuce, jednim ukazovgem
ukazala doleva, druhym doprava. Pak trhla palcesresmza sebe.

Gaelen zaklel a rychle se rath. Prudce viell do hlodase a s
nozem v ruce zahnul dopravaeRvapen nahlym zrychlenim, musel
skryty lwistnik vystoupit na volné prostranstvi. Luk jiZlmapjaty.

Deva natahlaétivu, az se ji dotkla tw&@. Pomalu vydechla,
uklidnila se a zantila na nehybného iglce. Kdyz IdisStnik vypustil
strelu, Gaelen se vrhl na zem a do kotoulueldt mu zasvista
kolem hlavy. Deva vypustila Sip, ktery se se z&dim zarazil
luciStnikovi do hrudi. Muz pustil luk, padl na kolemasevel drik.
Potom gepadl| na bok na zem.

Gaelen se narovnal z kotoulu pgavéas, aby zahlédl muze
padat. Druhy Aertan, mohutny chlap se spletenym Zlutym vousem,
zahodil luk stranou a vytahl lovecky tesak. 8kpo horalovi mfe
nozem Gaelenovi naricho. Gaelen se vrhl doleva — a A@mova
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cepel ho Skrabla na zebrech. Gaelenisiuyil, zvedl se a skal po
valeinikovi. Ramenem narazil muzi do hrudi. Agmia to vyvedlo z
rovnovahy, takZze upadl, a Gaelen skbma ném. Plavovlasy
valeinik se pokusil zvednout, ale Gaelen ho pra&iém do nosu,
¢imz ho na okamzik oslepil. Kdyz se muzi zvratilava dozadu,
Gaelen se muipvalil na ruku s noZzem a vlastiépeli prdgizl
Aenifanovi hrdlo. Ze zejici rany se #iqula bublajici krev a sndéla

i horala. Gaelen odsil télo pod husty hlodas, zvedl se na nohy a
rozkehl se k prvnimu muzi. Deva jiZz byla @jra snaZila se odtahnout
télo z dohledu do #ovi. Spolén¢ to dokazali jen tak tak.

Schoulili se nad mrtvolou, a jakmile se Ai@mé objevili nahie
na kopci, Gaelen polozil Déwuku kolem ramen atpahl si ji bliz.
»Jestli najdou to druhyéto, tak jsme viizeny,” Septl. Niz n¢l v
ruce a s ponurou jistotoweakl, Zze by ji radji podtizl hrdlo, nez by
jim dovolil, aby ji odvlekli.

Nepratelé zdaali schazet ze svahu. Byli to hrozivi bojovnici,
pohybovali se opatén Mnozi drzeli luky s nasazenymi Sipy a
pozorrg patrali v hlodasovych houstinach. Gaelen se zlabo
nadechl. Srdce mu v hrudi busilo jako zvon. #&h\gi. Deva se k
nému gitiskla a on citil wini jejich vlas.

Aenitané vstoupili do housti a zaiitii k vychodu. Dva muZzi
prosli ani ne deset krdkod mista, kde lezeli. Besi povidali a
Zertovali, uklidnili se, kdyZ ted' byla voln& placka nimi.

Posledni Aertan se dostal z doslechu. Gaelen jiz pomalu
dostaval kece, ale pesto se nehybal. Bylasaké Zistat v klidu,
protoZze skryvani byla pasivni, negativni zalezjtddera cloveku
vysavala odvahu.

.1ed uz mé¢ mazes pustit, horale,” Septla Deva.

Gaelen pokyvl, ale nepohnul se. Devagknn vzhlédla a sp#ta
v jeho tvd napsti a strach. Zvedla ruku a pohladila ho po lici.
»,Pomoz mi svliknout ty svini kazajku," poZzadala.

Gaelen ji pustil a nejistse usmal. Vytahl muzi z Zeber Sip a
spol&né mu stahli kazajku z alé KiZze. Deva si ji petdhla pes
sebe. Byla ji fliS velka a Gaeleniffezal ramena nozem.

~Jak vypadam?“ zeptala se ho.

.Nadherrg,” odpowdél.
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.Jestli je tohle nadhera, takipslavnostnim tanci jsi g Uplné
onémet.”

»Taky jsem ogmel.”

Deva se jen zachichotala. Omotala si kolem pasuimapasek
s nozem. ,Byl jsi tak ztraceny, Gaelene. Hrdem ¢t litovala, jak
jsi me¢l nateklou tu nohu.”

»Ja se taky litoval.”

,C0 Mas v planu &? Pr@& jdeme na sever?”

»S trochou Ststi bude klan tam.*

~Procpak?”

.Myslim si, Ze z#&ala vélka. Aeriiani napadli ddoli. Ale
Caswallon ma plan.”

.Caswallon!“ prskla. ,Caswallon neni vrchni k&v*

.Ne, ale n¢l by byt,“ sykl Gaelen. V kovi se cosi pohnulo a oba
se vydsili, ale pak, kdyZz se objevila Ri@va ¢ernoSeda hlava,
Gaelen pocitil ulevu. Klekl si a s citem psa poplatakze se mu
poddilo, ze hrév opadl.

»~Je mi lito,” prohlasil nakonec. ,Nemyslel jsemtak.”

,Myslel. UZ se o tom nebudeme bawvieka nas jestdlouha
cesta.”
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Drada dorazil do farlainského adoli druhého dnebjpes, kdyz
dokortil prepadeni HaesténJeho muzi cely den patrali v horach,
dobijeli horaly i jejich rodiny, zabijeli muze aas$i zeny, mladsi si
nechavali Zivé. Zatim zabilifps tisic hordi.

Drada nechaliétinu svého oddilu, aby ¥gil zbytky Lankovych
Udi, a gripojil se ke svému otci. O Ongistovi a jeho oddilkdo nic
newdél, doSla jen zprava, ktera hlasila Maggrgitek do hor.

Drada jel s dvaceti muzi &ele pochodujiciho vojska. Na kopci
nad prvnim uadolim iitdhl koni otZe. Pod nim byl fiblizn¢ tucet
pobaenych doni. Ostatni pevzali Aentané, kté si také na louce
postavili stany. Drada byl zklaman. Utok nebyl @plasgsny.
Haestenové byli tédi vyhubeni, ale z klah Pallidi a Farlairi
piezilo hodr lidi.

Barsovi Lesni vici je odeZenou na severozapad, Cxiada
nesdilel otév pohrdlivy nazor na bojové schopnosti harah se
smutkem vyslechl zpravu o Cambitosmrti.

Ne Ze by nil toho ¢lovéka rad, bylo snadné odhadnout, celad
a jestli n€li Farlainové uniknout, Drada by byl od@ieal mnohem
Klidngji, kdyby vedél, Ze vrchnim logim je Cambil. Nemusel byt
jasnovidec, abyiedpowdél nového widce.

Caswallon!

Zmije pod aenirskou patou.

Pobidl kor doli do udoli kolem pastviny, kde se spokaen
pasly kravy a ovce. Tostig, jeho bratr, ho @igkichazet a vySel mu
vstiic. Zastavil se f&d mohylou, v niZz odmdvali vSichni mrtvi z
prvniho Gtoku.

.Zdravim, brate,” rekl Tostig, kdyZz Drada sesed| a podaizet
druhému jezdci.Rikal jsem ti pece, Ze valka bude kratka a sladka.”
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Drada upel oti do bratrova oSklivého oldeje. ,Jedt to
neskowilo," podotkl bezvyraza.

Tostig si odplivl. ,Tihle horsti psi se nedporadre rvat. Par
tydni budem mit zabavu, to je vSecko.”

,2uvidime,” odtusil Drada a prottdl se kolem ®j. VeSel do
Cambilova domu a rozhlizel se po otci. Asbidagéked krbu v
pohodiném koZzeném usSaku a popijel zZébstého poharu. U ruky
mu stal dzbanek s medovinou a zpolédemy bochnik chleba. Drada
si pritdhl Zidli naproti mu a sundal si pléS Asbidag byl opily.
Rusou bradu muipkazdém dousSku smiéla medovina a stékalags
drobky chleba, jez mu uvizly ve vousu. Obratil kaBovi krvi
podlité @i, fihl si a gredklonil se.

.,NO?* vysStekl.

.,Haestenoveé jsou zeni."

Asbidag se rozesmal. Dopil medovinu, pak zvetibsty pohar
a z nteho nic jej rozmékl. Svaly na pedlokti se mu vyboulily, jak
silnymi prsty tiskl kov.

,Vyfizeni? A co Farlainové? Tenifylan byla pohroma.” Slova
zrela neZetelrg, ale v @ich mu pléla zlovolna inteligence.

.Mame udoli a Farlainové nemaji kam jit a zadnyobggidla.”

»T0 fikas ty."

Do mistnosti vstoupila Morgasa a Drada vstal anikke ji. Ona
si ho vSak nevSimala. DoSla k Asbidagovi, poklelddle jeho kesla
a vybrala mu drobky z votisAsbidagovi se roziznil pohled, kdyz
se dival na jeji chladnou krasu. Vyskrabal se rayngitahl si ji k
sokE a obrovskou prackou ji sjel po boku. Chvili namisré civél,
pak odeSel z mistnosti a cestou do séhzakopaval.

.Pockej tady,” ndidila mu Morgasa. ,Hned tprijmu.”

,T0 myslim ne, pani. Bojim se, ZedtebudeS #jakou dobu
zaneprazana.”

,2uvidime."

Drada se z tvrdého sedadl@degunul do Sirokého kozeného
uSaku, ktery opustil jeho otec, pohodllsi sedl a pozvedl nohy na
nizky stoléek. Zavel ofi a ®Sil se z pohodli. Byl utahany.
Neuwdomil si, jak utahany. Stla jiz ubyvalo. TiSe zaklel, zvedl se
z kiesla a z kuchyh donesl swiky. Z v&ku vyndal ocelovou
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krabicku s troudem, vyisl jiskru a zapalil swku, kterou pak vsunul
do mosazného svicnu naret nad krbem. U dvé byla sklegna
lucerna. Dradaijstiihl knot a taky ji zapalil. Vratil se doi&sla a
znovu se pokusil uvolnit, ale nemohl. Bylepazeny a plny naf,
které dokazalo vyvolat jen planovani valky.

Do mistnosti tiSe vklouzla Morgasa @@ pouze v tmavém
hedvabném rousSe. Klekla si Kmu, jako si pedtim klekla k jeho
otci. Drada se podival do jejich studenych modrg¢h Lice nela
zrumenélé a rty nabhlé a rudé. Ve sile voskovic vypadala jeji t¥a
mladsi, ngkei.

»Spi," zaSeptala.

,Dobra. Kéz bych taky mohl.”

.Brzy, Drado, brzy. Té& mé poslouchej. Slibila jsem ti fichod
do mnoh&isi. Jest po tom touzis?"

,OvSem." Redklonil se a mnul si unavenéio

.Branu strazi druidové. Maji skryS nedaleko velkyadopad,
iika se jim Attafoss. MusiS$ vyveést vojsko k severu.”

,CO je ten ptichod?

.Nevim, co to je, jen co to&h. Je to vchod do meého vlastniho
swta — zend oplyvajici bohatstvim a zralé k dobyti.”

,C0 tim mysli§? Na severu nic neni, jenom hory d&efo

.,MVIi§ se. Vyrostla jsem ve vzdalené zemi, ne natto s\&te.
Muj otec byl hrab. Zabili ho @i povstani, kdyZz mi bylo sedm. Té
zemi nyni vliadne vatma kralovna, ale jeji vojska bojovala v mnoha
bitvach a vojaci jsou jiz unaveni, utahani az dekudosti."

»Ja nikdy neslySel o zadny kraloyn.“ zacal Drada.

~Poslouchej m, ty hlupaku,” zas§ela Morgasa s rozzlobenym
vyrazem v ¢ich. ,S bratry jsme bojovali Sest dlouhych let, absSe
vojsko bylo rozdrceno. Ja uprchla na sever samdvspolehlivymi
sluhy. Ti n&¢ dovedli k druidovi, ktery Zil v horach na vychgd on
mi ekl o bramg, ktera n& mohla dovést do bezgie Vstup byl
pozna&en fezbou v Usti jeskyn kde rekdo kdysi davno vysekal
obrys kalicha. Vzal mtam a vstoupili jsme do jeskynktera byla
nizka a plna vody. On u zadnérsy pronesl gjaka slova a ta &ha se
zamihotala a zmizela. Pak mi ukazal, abych ho daskla, a proSel
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mistem, kde fedtim byla stna. Ja Sla za nim a ocitla jsem se v
horach u velkych vodopad

Bylo to jako sen. Stac udlal krok zpatky — a zmizel. Snazila
jsem se jit za nim, ale nebylo cestgtzpnoho dni jsem Sla na jih,
az jsem dorazila do #sta Ateris. Tam jsem potkala tvého otce.”

Drada te’ byl Uplrg vzharu. ,Ty tvrdiS, Ze ten gichod ovladaji
farlainsti druidi?*

»ANO."

LA Ze to miZze geenést lidi, kamkoliv clyi jit?*

»2Ano. UZ chapes?*

,10 teda chapu.”

,Druid, ktery mi pomohl, mitekl, Ze kdybych sed&kdy chtla
vratit, mam vyhledat muze jménem Taliesen.”

.Setkal jsem se s nim,‘fiznal Drada.

,On strazi branu a ovlada jeji silu.”

Drada se ofel v kiesle. Napti z néj vyprchalo a Unava zép
spadla. ,Takova brana umoznila Agmim napadnout tyhle zeft
poznamenal. ,Ale jakmile jsme proSli, Zzela se za nama a stala se z
ni pevna skala. Cely roky jsme hled&dirodtje acarodijky, aby ji
znovu oteveli, ale zadny neugp Co jsou tyhle brany? Kdo je
vytvoril?*

,10 nevim. Ten stary druid niekl, Ze existuji cela staleti. V mé
vlastni zemi médme p@sti o trollech a obrech, bestiich a dracich.
Druidové tvrdili, Ze to jsou vSechno tvorové, coogr nahods
otewenou branou.”

Drada jenom seitl a mkel. Tohle byla nejgtSi kaist ze vSech.
Hlavu mu zaplnily sny @iSich. Dejme tomu, Ze brany mohou poslat
¢loveéka, kamkoliv se mu zachce. Kdo by odolal vojskierétse
objevi uvnit opevrgného mgsta? Je to ale mozné? Podival se na
Morgasu a vzal ji za braduRgklas tohle otci?*

Zena mu poloZila ruku na stehno. ,Ne, ty jsi muterk by nel
vést Aentany.” Fi jejim doteku ztuhl a zaléticama ke ztemdélym
dveim.

,Neboj se, Drado. Dala jsem mu lektvar na spanié Gediny se
neprobudi.
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Drada si ji zved| na klin a vassiyi polibil. Rukou ji zajel pod
Saty.

,St0jiS za to, aby kii tobé¢ muz unkel?* zeptal se zagnym
hlasem se zarudlou tia

»Zjisti si to,” poradila mu.

#HHH#

Gaelen a Deva stravili druhou noc v jeskyni. Vcleadryvala
spletena zasha z Kovi. Den byl nabity udalostmi a jejich stopu
zachytila druha tlupa aenirskych zalesaklednou je dokonce
zahlédli a honili skoro mili, nez se jim pdda pronasledovatém
uklouznout. Deva byla u konce se silami, noh§larpoSkrabané a
pIné puchyi. Gaelen n&zal prouzky z jeji kazajky a ona si z nich
zatala vyrdlkt opanky. Ale kZze byla ndkkd a v horach dlouho
nevydrzi.

Nemohli zapalit ohe a v noci byla zima. Stravili jiftisknuti k
sok pod Gaelenovou pokryvkou.

Gaelen te byl témef zoufaly. VSude kolem nich byli n&jtelé a
oni jeSt museli gekradit volnou plochu. Nikdy to nedokazou. Deva
spala s hlavou poloZzenou na jeho rameni. Gael#rkiete v zadech,
dost ho to bolelo, ale nepohnul se. Divka byla engsi nez on a
potrebovala si odpsnout.

Co by udlal Caswallon? femyslel Gaelen. Musitece existovat
zpisob, jak z aenirské gitiniknout. Mladenec zdegl oci a predstavil
si cestu k Attafossu. Byly tétyii volné plochy, kde zetnspadala do
Sirokych udoli, v nichZ bylo jen mélo nebo ZadnytkNebylo zbyti,
alespa jedno udoli budou musetgkratit. Cestovani ve dne by byla
sebevrazda. V noci by to bylo témstejre riskantni, protoze
prozatim Gaelen nezahlédl ani stopy po aenirskyorovych
ohnich. Mohli by omylem vrazitifmo do nepatelského tabora.

Za dva dny Gaelen zabikpnegatelskych valenika. Castokrat
snil o dni, kdy jim oplati hrzu a zragni, ktera mu zfsobili. Jenze
ted’ si uvwdomil, Ze v tom nenaléza zadnou radost ani uspokoje
Pral si, aby byl nikdy k Farlaiim negfiSel. Ral si to z celého srdce.

Rv& vedle rj se zavrél, zvedl velkou hlavu a nastrazil usi.
Gaelen mu niddil, aby byl zticha, jem& Dew polozZil ruku na Usta a
vzbudil ji.
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.Nékdo pichazi,* zaSeptal. OpattnpreSel k Usti jeskyh a
odhrnul listi a ¥tvi¢ky zakryvajici vstup.

Aenitané se vratili a jeSjednou patrali na svahu po stopach.

Gaelen s nekoraou opatrnosti stahl ruku a nechatvicky, aby
se usadily. Potom vyndalih acekal. Rvé& doSel k gmu, poloZil si
hlavu Gaelenovi na rameno a s giisim se chipim tiil Aenirany.
Jeskyr byla maltko pod udrovni ze® vstup byl jen i stopy
vysoky, a Gaelen vyvratil dva hustéir&ea kdeny naped je gitahl
do jeskyr. Zverti to vypadalo, Ze Ke rostou u paty utesu.

Aenitané ve svém patrani pokowvali asi hodinuci déle, pak
piesli po svahu niz a zmizeli z dohledu. Gaelen s#nilva odplizil
se zpatky k Dex. Naklonil se azd&sre k jejimu uchu.

.Musime pa&kat, az se setmi,” Septl. Divka kyvla. Venku fasn
svitilo slunce, ale jeho teplo do stinné jeskyreproniklo, a tak celé
odpoledne seti zabaleni v Gaelen@wpokryvce.

Tésre po setmini Gaelen odsunul fkvi, vylezl z jeskyd a
propatraval okoli. Aefiané odeSli. Deva mu podala tlumok a
pripojila se k Rmu venku. Gaelen ke zase shrnul na misto.

.,MoZna se sem budem muset vratit,” v§N. ,Aspon tak
mame jednu skrys jistou.”

MI¢ky se vydali na cestu a proplétali se mezi stronpniimu
adoli. Noc byla jas§jSi, nez by se Gaelenovi libilo,&sic byl ve teti
¢tvrti a jasr svitil na bezmréné obloze. Zastavili se na okraji lesa,
vibec se jim nechito opustit Gt@isSt¢ stromi, a vzpomasli si na
skryté aenirské ady ze \erejSka.

Gaelen vySel na volné prostranstvi a vydal se nahdiu cestu
do udoli zahaleného ve stinu. Deva, se Sipem nagazea &tive,
Sla €sne za nim, zatimco R¥aklusal o kus dal stranou. Byl rad, ze
se zbavil stistné jesky®. Vitr val Gaelenovi do tu&, a to hodSilo,
protoZze Rva urtité zachyti kazdy pach. Mladenec se na {@sto
dival a hledal znamky poplachu. Nic se vSaketed

Trvalo jim hodinu, nez se dostali na druhou stramoli a
vySplhali do pikré strag za nim. Jedno nebezfigopominulo, dalsi
¢ihalo vepedu.
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Mezi stromy nebylo nic vig. Husté ¥tve odstinily ndsicni
swtlo a vytv&ely tak s&énu temnoty. V lese na¢rmohly ¢ihat stovky
| tisice Aenian.

Nemeli vSak jinou volbu. Gaelen, s nozem v ruce, vstodp
tmy a opel se o Siroky kmen, aby¢ion umoznil gizptsobit se
negivétivému Seru. Opaten pokraovali v cest. Mezi stromy
panovalo zlowstné ticho, neozyval se tu jediny zvuk. Vanek utech
vétve nad nimi se spojovaly, vytkgjice tak klenbu, stromy pak
piipominaly sloupy kolonady. Mezi stromy nepréletjediny
netopyr. V podrostu neSustila Zzadnaiaid. Bylo to jako prochazet
sirgmi mrtvych, tmavymi a tichymi, napénymi hrozbou.

Rv& zved| hlavu a zaittil. Nevydal ani hlasku, ale podival se
doleva. Gaelen ho lehce poplacal. Asi o dvacetikiddd jenom tak
tak rozeznaval siluetu sediciho muze. Gaelen 7alol socha. Kdyz
se podival ptadre, zahlédl dalSi muze, lezeli na zemi zabaleni v
pokryvkach.

Aenirsky tabor!

Kyvl na Devu, spustil se na vSechttyii a za&al se plizit. Hlidka
zakaslala a odplivla si. Gaelen strnul. Nakonekadem oddilu pece
jen dostali do lesa za nim. desli do kopce a @alo jim potize
pohybovat se tiSe. Gaelenovi se paistaiinul pot a zainal lapat po
dechu. \8d¢l, Ze mu stres vysava silu stejrak, jako samotny &k.
Deva si vedla date. Zachmien se usmal. f&ce to byla horalka!

Zdolali prikry sraz a Gaelen vyhlédl nad okraj. Okami stahl
zpétky. Za bebenem spalo dalSich dvacet Aanii. Strdzny sefl na
balvanu na druhé stranDiky bohu se dival jinam, kdyZz se Gaelen
objevil. Mladenec se odplazil astidet kroki dal podél kebene.
Opatrre pozvedl hlavu. Mezi nimi a Aefany tel’ rostly stromy.
Rychle gelezl ges Keben. Rvé se protahl za nim. Deva podala
Gaelenovi luk a pak se plavpiehoupla za nim.

Kdyz byli znovu v lese, zvedli se a vydali se daldho udoli.
Tady rostlo vic hlodaSe a Gaelen stinal wiit. Pak se znovu zved|
vitr — a zachranil jim tak Zivot.

Rv& zavkel a vrhl se do hlodase. Noc pab vykiik. Deva
klesla na koleno a natahléivu az k tvdi. Gaelen odéhl doleva,
pustil tlumok a tasil &Z. Z k‘ovi k nim vykehli tfi muzi. Prvni padl a
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z pravého oka mudel Devin Sip. Gaelen skib nohama nafed po
druhém muzi a tvieho kopl do tvée. Muz gepadl dozadu. Gaelen
dopad| na zem arekulil se, zatimcoreti Aenian prolghl kolem rgj

a hnal se k Dev Divka nerndla ¢as plré napnout luk a vypustila Sip s
jen nafil natazenoudivou. Sip muze zasahl do alje a rozerval
mu tv&, ale on si ho vytrhl a odhodil ho stranou. Devaaitila luk.
Muz po ni skeil a strhl ji k zemi.

.red t& mam, tycubko!* zaval a zvedl ji m& nad hrdlo. Tu se
vSak ze zem zvedl tmavy stin a muzi se kolem igasevely
Rv&ovy obrovské&elisti, tesaky trhaly &i i maso. Na Devu zala
téci krev a Aerian se svalil stranou. Skalse pokousel bodnout psa,
ale pak se ozval zvuk praskajicich kosti — a Ighkda.

Gaelen se zvedl a vrhl séeg tlo druhého Aerfana, ktery byl
kopancem jen omi&n, a té’ se snazil zvednout, kdyZz pém mlady
horal sk&il. Gaelen mu vrazil & do zad. Muz zajel a miatil
pazemi, zatimco Gaelen vytahovdizrnz rany. Potom ijel ostim
muzi gres hrdlo.

DoSel k #mu Rv& se zakrvacenou mordou. Nasledujici ticho
pieruSil dupot Bzicich mua.

Gaelen popad! tlumok a luk a kyvl na Devu. — Zahsokrem
pry¢ od pronasledovatiela pak zantili k severu. Deva po mladikeév
boku kEZela vyrovhanym krokem, jen sitghodila luk pes levée
rameno. Gaelen¢liel tak rychle, jak jen se odvazil, a Deva s nim
chralde drzela krok, i kdyz ji palilo na plicich a boleiphy.

K lesu dorazili ped svymi pronasledovateli. Tepotrebovali
jenom rgjakou skrys. Potiz byla v tom, Ze byla tma, a Gaelenzl
poreti, jaké stopy za sebou nechavaji. Zastavil sepagioDevu za
loket. ,Dame jim &co na pemysleni,“iekl. KdyZz Aentani dorazili
k Upati svahu, Deva do jejidad vyslala selu a zasahla jednoho
muze vysoko do ramene. Valgk hlasit zaklel a ostatni se vrhli na
zem. Pronasledovaftebylo jen deset a Zadny se neéthinat nahoru
do kopce srrem ke skrytému #lci.

»1ed pajdem,” sykl Gaelen.

Deva zavitla hlavou a stale se snazila popadnout dech.
~Potiebuju... chvilku,” vydechla. Gaelen si vzal lukjkpcil se mezi
stromy a snazil se zahlédnoutgadny pokus je obejit.
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Po chvili mu Deva poklepala na rameno. ,UZizon“ fekla.
Mlady horal kyvl a spokéné vklouzli mezi stromy.

Kdyz usvit ozl adoli, Gaelen se odvazil zoufalého rizika.
Porevadz \il, ze se jiz Aeniami zbavili, rozhodl se, zetpdou pres
den a k Attafossu dorazigd setminim. VEdél, Ze riziko je velké,
protoZe i vepedu mohli byt nefatelSti vojaci, aléikal si, Ze je jist
doZenou, jestli se budou cely den skryvattekat na tmu. A
dobrodruzstvi pedchozi noci si rozhodmechtl zopakovat.

Prekratili otevienou plochu a po nédielich nebylo ani vidu, ani
slechu. Rva klusal vepedu a nahle vyrazil za zajicem, ale ten se
schoval, a pes se vratil zpatky k panovi. Bylf’ teysoko v horach a
pronasledovateléustali daleko za nimi, takze se Gaelen uvalnil.
Deva také citila, jak z ni opada rtip

.Moc toho nenamluvis, Gaelene,” poznamenala.

,Ne. Ja to se slovama moc neumim.”

,Vazné? Nebo jsi jenom nervozni ¥ippmnosti Zen?*

»10 taky.”

,Mas rad Layna?"

»ANOo, je to kamarad."

,Chce si n¢ vzit."

Gaelen citil, jak se mu stahuje Zaludek. Byl rokeloy a nejisty,

a tak méel.

.No tak, mluv, horale.”

,CO mamftict? Na nic ses nezeptala. Vis, co citim... co bych
rad... zatrace#l Jak jsentikal, neumim moc mluvit.

Spoustu let jako ditjsem byl sam. Promluvilo se mnou jenom
par lidi. Umeni konverzace jsem se nikdy netidu Nejsem
zajimavej, i kdyz bych cbt byt. Bylo by hezky, kdybych ush lidi
rozesmat chytrejma Zertikama, ale takovej grosfsem."

»JSi skwly takovy, jaky jsi,“tekla citic se provinile a mako
zahanbe# ,Je mi lito. Nendla jsem si z tebe utahovat.

.Mohla sis vybrat lepSi chvili,” prohodil s Uswrem.

»2ANno. Myslis, Ze klan bude u Attafossu?“

,poufam v to."

»JSI skwly muz, Gaelene. VaZmskwly."

~Jsem rad, Ze si to mysliS. Vezmes si Layna?“
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.Ne, to ne,” odpowdéla mu mirg. ,KdyZz jsem se narodila,
jedna stara cikanka mistila. Rikala, Ze se stanu matkou Krél

,Co to znamena? Zadni kralovéepe nejsou.”

.Ne tady na vysding,“ odtuSila Deva, ,ale znamftibehy o
dalekych zemich, kde vladnou kralové a knizatandled dne fijde
muz — a ja se za&jivdam."

.Pofad to nechapu,”fipustil Gaelen. ,Co je takidezityho na
svatl¥ s krdlem? Nebo mit jednoho za syna, kdyz uz jsrtwhao. A
co laska, Devo? &iti?"

~Jak bys to mohl chapat#ekla ona. ,Byl jsi sirotek a zlagl
Nebyla to tvoje chyba. Ja ale budu Zzit v palaciggeniméno budou
znat vSichni na celém &&. Mozna uz nakky."

Chvili stal mtky. ,,J& bych sid vzal,“ poznamenal, ,a celej Zivot
bych se & snazil udlat ¥astnou. Tenhle sen mam od chvile, kdy
jsem & poprvy uvidl. Palac ti ale dat neiiiu, Devo."

Vzhlédla k #mu a na kratiky okamzik ho chtla obejmout a
obratit se zady ke snu, ktery sichg@la. Ale ten sen bylifis velky a
Deva potasla hlavou. ,Vim, zestmiluju, Gaelene. Vazn Ale musis
si najit jinou,” dodala jemf) piekvapena, Ze v ni vlastni slova
zanechavaji prazdnotu a vic nez jen trochu strachu.

Gaelen ji vzal za ruku a polibil. ,U2 znovu Zadat nebudui&kl
ji. ,Preju ti ve tvym patrani hodnéésti, Devo. Doufam, Ze si pro
tebe pijde tvij kral."

HH#t#

Caswallon své lidi cely den po vpadu nemilosrdn@lstvyslal
fadu valénika na severovychod a na zapad, oddily vedli Badraig a
Onik. Pak vybral gt set mua a nechal je vzadu, aby vyt zadni
straz proti oddilu, ktery by proti nim Agané pipadré vyslali.
Zoufale prahl po zpravach o Larikovi a Maggrigd®ieZili Pallidové
jako klan, nebo jsou roztrouSeni v horach a hefce? Patboval to
védét. Ze svobodnych muZsi zavolal dobrovolniky, zkuSené lovce a
stopde, aby se vratili k jihovychodu a ziskali informadéezi €mi,
kdo se pihlasili, byli Layne, Gwalchmai a Agwaine. Caswallo
vybral pt muzi, Agwaina mezi nimi.

Vzal si je stranou a kazdému zwlagydaval fikazy, az astal
jen Agwaine. Caswallon polozil mladému muzi ruceaaena. ,To,
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co se stalo s tvym otcemgmazre mrzi,” fekl. Byl to skwlej chlap,
cestnej a uSlechtilej.”

,BYyl to hlupak, Caswallone. Ale ja ho miloval. Viez &dél.”

,O tom pochybuju. Znamenal jsi pr@jrvSechno. Kdyz jsme vas
hledali, jak jste bojovali s tou bestiigkl mi, Ze jestli nefezijes,
odejde z Farlainie. Byl jsi jeho pg@eni. A kdyz uzikas, Ze byl
hlupak, tak bych rad, abys myslel na tohle: vypadalup diky
kruty pitomosti Aeniani. Cambil n&él se svou filozofii pravdu,
Agwaine. Rozumni lidi by si dali spoustu prace, abgvratili
ohavnosti valky. Je ale taky tragicka pravda, ZgZzkge valka
nevyhnutelnd, pro rozumny lidi neni misto. ChytrastZze byt
dvous€na zbra. Jedno z pozehnani bystry mysli je v tom, Ze
¢lovéku dovoluje vidt obs strany problému, a tak mu brani, aby se
choval jako slepec anebgkuo, kdo ma klapky nasich. Tvij otec
byl takovejclovek. Veril, Zze Aeniani taky pochopi moudrost jeho
pohledu na ¥c. Ze to neudali, nevrha stin nadj ale ukazuje, co
jsou oni z&."

Agwaine potasl hlavou. ,Rad bych tomuwkil. Ale ty jsi chytrej
clovek — a tebe Aerani nepopletli, ze ne?”

.Ne,” tfekl Caswallon pomalu, ,ale na mejckinech taky
nelezely osudy tisiclidi, nezabiraly mi mySlenky a nepovzbuzovaly
moje nadje. Cambil ¥d¢l, ze valka by znamenala ohromny ztraty
na zivotech. A to je rozdil, Agwaine."

,DeEkuju ti, bratrake, za tvoje slova. Jak mi radiS, budu o tom
piemyslet. A td’, co chces§, abych all?"

,Najdi Maggriga a sezetolik Pallida, kolik jen zvladnes. Pak se
vydejte na vychodni #eh jezera nad Attafossem. Potom
naplanujeme, jak zéit nepitele.”

»Tim si bud jistej, Agwaine z klanu Farlaii”

Agwaine se zalenil. ,Mit jistotu by bylo hezky."

Caswallon vzal mladého muze za loket a odvedl| heneti od
zéstupu. Posadili se na widkopce a hvzdy se nad nimiipytily
jako drahokamy na sametovem plasti.

»S tvym otcem jsem vyistal, to viS. Taky viS, Ze jsme nikdy
nebyli pratelé,” z&al Caswallon tiSe. Podival se Agwainovi dfi a
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s litosti si vSiml, jak je podobny Cambilovi. ,Orementl rad, ale ja
mu to nedavam za vinu. \dve mrg vSechno, co by mohlo zfii

klan. Sobectvi a opovrzeni ke zvyR, které nas poutaji k s&bNyni

to vidim jasg a p'eju si, aby tady byl, abych mu to maifdt. Misto
toho totikam jeho synovi.

Klan prospiv4, protoze ndm zélezi na druhych. Byialem je
stejre tak stav mysli, jako & zrozeni. Bez toho se nijak neliSime od
Aenitani. Cambil tohle chdpal. Starostlivost nam dava silaya
nam odvahu.”

»Pro¢ mi to vykladas?“ ct védet Agwaine.

,V8iml sis,” op&il Caswallon, ,jak piroda dava a bere?
NejslabsSi pes ve vrhu je vZzdycky ten nejébjgi, nejmensi muz je
¢asto nejschopsi, nejoskli¥jSi Zer¢ se dostane asidky povahy.
Tak je to i s charakterem. \&djsi hry. Borak byl rychlejSi nez ty, a
silngjSi. Dokonce nil v lese komplice, aby mu zajistil ¥istvi. A
piesto prohral, stefn jako jeho druh bude vzdycky prohravat.
Protoze odvaha se rodi ze starostlivosti. Zlo nefmdrakterovou
hloubku, ze ktery by mohl®erpat. Chces jistotu, Agwaine? Dam ti
ji. Oni klan nen@izou porazit.”

Agwaine sklonil hlavu. ,V tyhle chvili, podotkl, jsme na
ateku. Jsou proti nam vipsile a zabili uz tisice horaf

»ANo, a jest hodreé horali zenie,” doplnil Caswallon, ,ale my
neprohrajeme. Nemysli na jejich ¢ig. To nic neznamena, kdyz je
spravnej terén. Vzpomiesi na svyho otce a na jeho par set muz
Ano, a zen. Mysli na to, jak se Aéani rozbili o meovej kruh.
Vsadil bych se, Ze na jednoho kazdyho horal&elintéi Aenirani.
Mysli na to. Protoze Aerani budou.

Hluboko v srdci znaji pravdu. Tak ji poznej taky.yMsme
Farlainové, a i kdyZz se k tomu moZna nehodime, mese tyhle
valce pochodi Swtla. A aenirska temnota ho nezdusi.”

Agwaine se nahle zasmal, zaklonil se arebpse o lokty.
.Caswallone, byl jsi v ratl jenom par msiai a uz ze sebe chrlis
proslovy.”

»~Javim, a pekvapuje ni to. Jenze je8tprekvapikjSi mozna je,
Ze tomu ¥iim. Celou svou dusi.”

Vv
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,V éfim — naprosto.”

~Pro¢?*

.,Neumim to obhajit, protoZe to prameni ze srdcezaz rmysili.
Pra: kralovna pisla, kdyz jste ji patbovali?”

.,Nahoda?“

,Odkud jsi vzal silu porazit rychlejSiho muze?*

,10 nevim. Ale pr@ padli nizinani? Ti grece nebyli zli.*

.Netvrdim, Ze temnota @bds neziska menSsi ¥istvi. Ale my
nejsme niziani, my jsme Farlainove.”

»Tak s timhle souhlasim,” prohlasil Agwaine préoi. ,A ted
uz bych ndl jit najit Maggriga.”

»JSI Si jisgjSi?"

»10 nevim, ale po tomhle rozhovoru se citim lip.”

»Tak to musi stat,” zakorcil Caswallon vstavaje.

.Davej na sebe pozor, Caswallone — a poohlidni aeDpw.
M¢la by byt od nich daleko. Byla s kamaradkou Laraavstivit
Larse.”

»VYSlu zveédy.”

Farlainové se utabiti na severnich svaziciady kopd, odkud
jejich taborové ohtinebyly na jihu vidt. Kdyz se nad krajinu snesla
noc, Caswallon ri&dil ohné uhasit, aby nebylo vid jejich odlesk
proti obloze. Pak vyhledal Taliesena a spatese vydali na kopec.
Stary druid seé&fce opiral o dubovouth Pres bilé roucho
piehozeny piovy plag. Caswallon mil dojem, Ze je k smrti
unaveny.

~Jak se ti dd?" zeptal se, kdyZz se spolu posadili pod jasnymi
hvézdami.

Taliesenovi se zalesklyp Stary druid se usmal. ,Neuunti tu,
Caswallone.”

»10 neni odpo¥d’ na mou otazku.”

~Jsem vyerpany. Ale jsem taky stary.“ Pohlédl na mladého
valetnika vedle sebe a iwh nel Istivy vyraz. ,Vis, jak stary?*

~Sedmdesat? Osmdeséat?"

.Kdybych ti to prozradil, ¢til bys mi?*

»=ANo0. Pra bys mi [hal?*

.Nemam zajem ti lhat, Caswallone. Je mi vic nei fist.”
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~Spletl jsem se,” zabkiel Caswallon s Usévem. ,Newiim ti."

LA ja piesto mluvim pravdu. To ja jsentaal tolika stoletimi
piivedl Earise. Pravna tomto kopci jsme spolu stali a divali se na
zente Farlaini a poznali radost.”

.Presta zertovat, Taliesene...”

.10 neni Zert, Caswallone, a iiflchm to proto, abych na tebe
ucklal dojem. Ze vSech horaljenom ty jsi schopen pochopit, co ti
ted feknu. Mas oteenou, zvidavou mysl a vzacnou inteligenci.
Nepoddavas se psam. Sveé zawy si klas sam. Je mi vic nez tisic
let. Narodil jsem se tamhle!* St&c machl kostnatou rukou a ukazal
ke hwzdam. ,SlySel jsi fibéhy o starSi rase, o zmizelém lidu. Ja
jsem posledni ze starSich. Agpposlednicistokrevny. To my jsme
vytvorili brany, Caswallone, aipkonavali jsme vzdalenosti tak
velké, Ze & ani neniizu ohromit jejich mifitkem. Redstav si
mravence lezouciha@s Uzemi Farlaiha znasob to tisickrat a ziskas
tak teprve prvni krok mych cest.

Prisli jsme sem a odsud jsme se réii§po vesmiru. Byli jsme
tulaci po hwzdach. Stali jsme u zrodu mnoha naboZenstvi, a
kdykoliv nas zahlédktlovek, zrodila se posst. Jenze pakifla
katastrofa.” Druid sklonil hlavu a zahkdde na své ruce.

,CO se stalo?" vyzvidal Caswallon.

.Vvelké brany se zaely. Najednou, bez varovani. NaSe spojeni s
domovem a vzdalenynitiSemi bylo peruseno, zmizelo beze stopy.
Zastaly jen menSi brany, hily vytvorené pro studenty, jako jsem
byl ja, ktei cheli studovat vyvoj primitivnich spotaosti viizeném
prostedi.”

.,Nerozumim ani slovo,” podotkl Caswallon. ,Ale znéldi a
pIné véfim tomu, caikas. Pré mi to vykladas pravted?*

.Protoze & potebuji. ProtoZze ty jsi katalyzator. Protoze
budoucnost Farlain— mnou vyvoleného lidu — zalezi na &olA
protoze v nadchazejicich dnech uvidi§ mnohé zazeakijvy — a
musiS$ na & byt gipraveny. Nemzu ti vyswtlit podstatu schopnosti,
které vytvdily brany. Tak to povaZzuj za kouzla, nemozZrgnéné
skute&nosti. Vis, Ze mam pro klanfighystanou skrys. & ti
prozradim, kde ta skrys je. Je to Golfallin, prudoli Farlainie.”
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,CO je to za nesmys|? Ty nas vezme$ zpatky tamuddkme
prisli?*

»,Ano. Ale nebudou tam zadni A¢ane, chalupy ani domy, jen
panenska ze#f'

~Jak to?"

~Jako jsem to u#lal s Earisem,” vykladal st&k. ,Brany
nespojuji jenomirzné zeny, Caswallone. Provedu vas skrze samotny
¢as. Vratime se o deset tisic let@a pred klanem, fed Aenfany.”

»10 teda bude kouzlo.”

,TYy se ale nevratis. Musis vykonat jedricV

.Povidej.”

»,MusiS najit kralovnu, ktera zemla, a pivest ji s vojskem do
Farlainie. Jenom paki@es doufat, Ze Aefany rozdrtite.”

,TY po mrg chces, abych nasel mrtvou Zzenu?“

,Cas, Caswallone. Tam, kagposlu, je ona p@d jest mlada.”

,Pro¢ by nam pomahala?*

Stary druid pokfil rameny. ,Na rkteré otazky ti neodpovim.
Ale jedno tifeknu. Zmatek, kterym nyni trpime, igobil —c¢aste&né
— jeden sobecky muz. A j&ldm, co je v mych silach, abych to
zvratil.”

,Orakul?*

»AN0.“

~Vypravél mi o svy cest” fekl Caswallon, ,a proto ti &im.
Tvrdil, Ze jsi vzal jeho muZe skrz branu a dostatlptiSe rozervany
valkou. Rozhodl se slouzit kralo¥ra ziskal tak vysadni postaveni.
Vykladal, Ze bojoval ve spousbitev, az nakonec épprosel branou
a stal se kradlem ve vzdaleny zemi s podporou tigiconuzi. Ale
zradili ho a on utekl zpatky branou.”

.Nefekl ti vSechno, Caswallone. To lidélévaji zidkakdy, kdyz
hovai o svych chybach. Stal se kralem, jékal, ale aby toho
dosahl, spojil se se zlymi lidmi. Jednim z nich Byrist, surovec,
jakého aby pohledal. Oplatkou za Agristovy sluzby @rakul
prozradil tajemstvi brany, a Agrist ji provedl skéi pii hledani
bohatstvi a kiisti. V jejich novém s#té se jim déilo a silili. Stali se
z nich Aentané, kté nyni pleni na farlainském Uzemi. Roeadz
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brana, kterou jim Orakul prozradil, jé¢iyedla do nedavné minulosti
naseho sita.”

»10 mi fekl,” podotkl Caswallon.

Druid se pousmal. ,Taky tiekl o noci po Sigarnivelké bit\,
kdyz naSel vdovu négtelského generala a jeji dceru skryvajici se v
jeskyni? Popsal ti, jak matkurgd a@&ima dcery znasilnil a jak se
vzneSena pani sama zabila?"

.Ne,” priznal horal.

.Ne,” zopakoval Taliesen. ,A ani ti tekl, jak kralové ukradl
bajny me& Zelezné ruky a pouzil jeho moc, aby si z krve naych
vybudoval kralovstvi. Jak jsemikal, kdyZz lidé hovéi o svych
zlo¢inech, malokdy mluvi pravdu. Stravil jsem cela |&aswallone,
ve snaze napravit Skody, kter&igpbila jeho pycha a ctizadost.”

Caswallon odvratil zrak a podival se na siluetu temych proti
Sedé obloze. ,Mam pocit jako djtco se zrovna nédilo naSkrabat
svy jméno, kdyz dostane knizku a ma z¢ist. Rozeznam daky
pismenka, ale slova mi unikaji. Brany, cestow&siem.” Podival se
na starého pana a neuhnul pohledem. ,Jestlize wtitédzem, tak
pro¢ se nevratime o par dni zpatky a nezachranime ngeati?
Mohli bychom na Aerfany zauteéit predtim, nez k nam vpadnou.”

Taliesen kyvl. ,Co kdybych tiekl, Ze jsme to ulali? A Ze to
neusglo a Farlainové byli zgeni?*

.red jsem uplg mimo.“

.Proto je ten chaos tak hroznyitkl Taliesen. ,Existuje tolik
alternativnich skutaosti. Kdybych ti nynitekl, kolikrat jsem se
pokousSel zabranit Aefanim ve vigzstvi, myslel by sis, Ze jsem se
zblaznil. SlozZitosti a paraddxe spousta. Vojska mim&as, mrtvi
muzi, ktgi meli Zit a dosahnout velikosti, a Zeny, kterélynporodit
pySné syny, zavraZdé jiz v dtstvi. Osudy zmi@né, zmnéné —
samy brany se clily pod tihou chaosu.” Taliesen si povzdechl.
,ViS, kolikrat jsme my dva vedli tento rozhovor? $&wmze nevis, ale
jde to do mnoha desitek, Caswallone. A kolikratmsad! klany
znicené a Aerfany vigzici? Stokrat. T& uZz starnu a jsem
zranitelrgjSi, a ukol je stejaivelky jako vzdycky byl.”

Caswallon se zachment usmal. ,Pochybuju, Ze seékdy
nawim, co mi tu I&is, staiku. Ty vezmeS horaly zpatky do doby
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davno ped jejich narozenim a ja mam vyhledat davno mrtvou
kralovhu. Mas pro mh schovany jest néjaky dalSi pekvapeni,
Taliesene?”

Pan druid neodpo¥dél. Zaklonil se a zahledl se na hgzdy. V
duchu si je pojmenovaval, az se nakonec zadival tma
nejvzdalegjsi, jejiz swtylko se mihotalo jako swka v piivanu.

Taliesen se sttkym srdcem a unavenou mysli zvedl na nohy.
»,Ano, mam dalSi pekvapeni, vojevodo,tekl. ,Jestli mame vyhrat,
Caswallone, coz neni jisté, tak sec¢mi$ a budesS tip jako jesE
Zadny Farlain fed tebou.” Taliesen vzdychl. ,Jé3tevim, jak se to
vSechno stane, ale vim, Ze se to stane, protoie y&#&l Vécného
lunaka.”

Caswallon uz uz cBt promluvit, ale Taliesen zvedl rukdimz
ho umktel. ,Dnes uz zZadna slova, vojevodo. Protoze jsesmikli
utahany.”

HH#t#

Orakul pozoroval Aetiany v udoli dole. — Zabiliit mladé volky
a pipravovali hostinu. Od z@tku taZzeni fed ¥femi dny se k jeskyni
Zadny nepatelsky valénik neiblizil.

Orakul se s&kym srdcem vratil zpatky do malé jesky za
hlavni prostorou. Vidl Durkovu smrt a t& zpod Uzkého kavalce
vytahl dolfe opracovanou dubovou truhlu pobitou mosazi. Ziteh
vyndal rezavy osiia pilbu a stary obouktni me& zabaleny v
naolejované latce. Natahl si osaise zahiklym usntvem si vSiml,
Ze mu na hubenélb piiliS nepadne. Lidé starnouihnez Zelezo.
Shrnul si bilé vlasy a pe¥nsi nasadil filbu. Opasal se ndem v
pochw, vySel do slunéniho sétla a vydal se na dlouhou cestu do
adoli.

Jak se tak blizil k hodujicim, honila se mu hlavepousta
mysSlenek. Vzpominal nagtbtvi a swj prvni lov, na slavu i hrach,
kdyz zanesl kamennou kouli dal nez kdokolieg nim. Vzpominal
na svou lasku, Astel, odvaznou divku z klanu Hagsta na to, jak
onemocgla a zentela hned tu prvni zimu, co byli svoji. Ta ztrata ho
stale je&t nesmirg bolela, i kdyz si ji ve vzpominkach uchoval stale
mladou, zatimco on ve skdteosti chatral.

Stromy Zidly a on Sel dal.
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Pak nadeSel den, kdy po éspu ve valce proti najezdnikn z
niziny pisel do rady. Byla to ski¥a doba, kdy jeho jméno zpivali
vSichni Farlainové. Uil, Ze z reho udtlaji krale. Oni ho misto toho
odmitli a on ve svém vztekutipahal, Ze se ke klanu jiz nikdy
nevrati.

S rekolika udatnymi stoupenci vsadil vSechno na jedartika
vyplul k Vallonu. Tam pemonhl druidy, kt& branu strazili, a vydal
se do seta za ni. Dva roky bojoval po boku véte kralovny
Sigarni. Zasahla ho litost, kdyz mu v mysli vyvatatllouho
potlatovana vzpominka na svou hanbu. Sigarni ho propustil
odebrala mu hodnost. Ordkul a jehtivezenci pak znovu prosli
branou do daleké zem

A jaka to byla zem zelena a Urodnda, se zéhymi pahorky a
Stavnatymi adolimi, Sirokymi plami a meésty s vysokymi hradbami
ze zd&iciho mramoru. Byla to zeimrozervana otanskou valkou,
mali n&elnici a loupezivi ryti vzajemné sougédi o nadvladu.
Orékul dorazil do ssta, ktery byl stvéen pro jeho nadani. Ve dvou
letech se stal generalem. \étipletech vedl i tisice vojaki proti
Vashinuovi, knizeti LiSek, a rozdrtil ho v béw Duncarninu. O §
let pozaji se korunoval kralem a byl uznavan od severnich
jiznim maim jako pan Ostrava nejvyssi kral.

Kdyby byl byval schopen soucitu neb@lnaspa predvidavost,
byl by mohl tu neklidnou zemi z&nit, piinést svym poddanym mir a
blahobyt. Ale on byl valnik, a nenatil se nic o diplomaciici
odpou&tni. Své nefatele potiral, daval timif@inu k nenavisti a
ziskal tak jen dalSi négtele. Rozdrtil d¥ povstani, aleféti mu
znicilo vojsko.

Byl zrarény a sam, jeho blizcitatelé byli mrtvici chyceni.
Utekl na sever a tam se marpokouSel sebrat oddily.tTroky
bojoval v menSich tazenich, ale velkéexstvi mu vzdycky gak
uniklo, az ho zradili jeho potici a piedali ho jeho nejteiim.
Odsouzen k smrti utekl zégeni, zabil dva strazné, ukradl koa
vyrazil na jihovychod k br&h Dvakrat ho malem chytili aigili ho
Sipem do zad. Byl vSak tehdy silny a i s ranou zibgo druidovy
jeskyre — jeskyr, ze které vyklopytal ied tolika lety, kdy poprvé
popatil na Ostrovniisi.
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A v jeskyni byl druid, ktery nadho zdSerg a ohrome# hlecl.
Byl jednim z ¥ch, které Orakul kdysi davnorgmohl na Vallonu.
Orakul, zeslably ztratou krve, muze pozadal, abypbslal zpatky
domi. Ten tak bez namitekeinil.

Nyni se stéec dival na ovoce své ctizadosti, a chutnalo trpce.
Udoli bylo rozryté vpadem, vypalené domy iy ¢erné skvrny se
zeleni strom v pozadi a nag@telSti vojaci zdupali pSefnia pole. U
dlouhé sin staly straze a uvrtibbyly zajaté Zeny zetitklani, které
drzeli viettzech a které musely uspokojovat ¢htobyvatet.

Kdyz se stéec objevil na dohled, muzi vzhlédli od prace, a pak
se z&ali schazet a ukazovali si ngjnOzval se smich aidlise, kdyz
se na 1 pribehli podivat valénici. Smich Orakula zasahl jako
kyselina. Za jeh@adi se muziiasli, kdyz ho uvidli v tomto odni.
Ted jim byl pro smich. Tasil niea smich utichl.

Pak rtkdo zavolal: ,Utikejte, mladenci. To je cely hotals
vojsko!*

A délali si z rgj legraci a obstoupili ho kruhem.

.Kde je vas vidce?" zeptal se Orakul.

,SlySte, ono to mluvi! MZeS$ si promluvit se mnou, Eiteu.
Rekni mr¢, co chces.”

.~Ja hledam psa, ne jeho hovno," odpdst Orakul. Muz zrudl,
kdyz se ozval smich, a citil trpkost. Tasil ime@ ska&il kupiedu.
Orakul odrazil jeho vypad a rubovym sekem mu zmpaletlil hlavu
od krku.

Smich utichl, nahradilo ho ostrégni obnazovanych nigé.

.Nechte ho. Zaujal &" ozval se Asbidag. S Dradou po praveé a
Tostigem po levé ruce vySel z davu. Zastavil sepasikroki od
Orakula a zazubil se, kdyZ si vSiml rezavého i@sni

,Ja jsem widce.Rekni, co musis."

.Nemam co fict, Agristiv parchante. J& semfigel zeniit.
Pripojis se ke meR*

»TYy chces bojovat se mnou, &teu?"

,M@&s na to Zaludek?"

»,ANno. Ale nejdiv mi fekni, kam se pad tvaj klan. Kde se
schovavaji a co planu;ji?“
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Orakul se usmal. ,Schovavaji se vSude kolem vakmup, jak
Vas znéit."

»Myslim, Ze mi mizeStict vic. Chy'te ho!*

Muzi se vrhli kugedu. Orakulv me: se dvakrat zableskl a muzi
s jekem odpadavali. Stary paiemxil cepel a zarazil ji hluboko do
biicha nejblizSiho vakmika. V bolesti a vzteku se Aé¢an ohnal
svym meéem, prosekl Orakulovi Zebra a prorazil plici. i8ta se
piedklonil a upadl, z rany seéula krev.

.Zpatky, hlupéaci!* zaval Asbidag a ranami muZe odkén
stranou. Orakul se snazil zvednout, ale aenirskgwaala ho zatlél
na zem a klekl si kédmu.

,Mas, cos chil, stace. Ale ve Valhalle budeS slepej, protoze ti
vyfiznu @i, jestli mi néeknes§, co chciadét.”

Orakul jeho hlas slySel jako z velké dalky, a pakdwchu
zaslechl jiny zvuk: Zensky vyik plny nendvisti. Ml dojem, Ze ho
poznal, ale z&l vidét rozmazan a miz, ktery mu prosekl hrdlo, ani
necitil.

Asbidag se ofdl, kdyZ Morgasa starce nigstavala bodat do
krku. Z i ji kanuly slzy a jeji vzlykani ailk valecniky okolo
vyvadcily z miry. Asbidag ji vytahl na nohy a @l ji policek. Tehdy
se Morgasa uklidnila acose ji zamlzily, jak se siloute ovladla a
zakryla nenavist, ktera jifpmahala.

»T1YS ho znala?“ zeptal se Asbidag tiSe.

»,Ano. Byl to general vojska, které zabilo mého otZmasilnil
mou matku a ona se potom zabila. Byl to Caracgrgiin general.”

»Ta jména mi nic nkaji,” prohlasil Asbidag. ,Rikalas, Ze tvoje
zent je deset tisic legui odsud. Musela ses zmylit. Serec byl
horal.”

.Mysli$, Ze bych na takového muZze zapeiaf*

.Ne, to ne. Ale je tu &co, cos vynechala, moje tmava damo. Jak
to, ze je tady?*

.Myslela jsem, Ze zeiel. On... zmizel ped Etadvaceti lety.”

Asbidag zawel, ale pohledem stéle sledoval Morgasu, kter4 se
vracela do domu.

K otci doSel Drada. ,Opravdu si mysliS, Ze by sptmatovala?
Pred gtadvaceti lety to musela byt mala holka.”
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,Déla mi to starosti,” odpasdél Asbidag s pohledem stale
upfenym na Zenu. ,Nikdy jsem o jefiSi neslySel. Myslim, Ze je
uhranuta.”

,C0 budes dlat?"

,CO se rozhodnu. Myslim, Zze mi vé¢em lze, ale to rive
pockat. V posteli je az moc dobra, abych td okazil.“

»A Farlainové, ote?"

,vydame se za nima zitra. Ongist zahnal Pallidyzd@ad a
obesel je, takZe je Zene na vychod k Barsovym bestifam. Zitra
vyrazime, a jestli nAm Vatan p@pe, az tam dorazime, zbude nam
jese n¢jaka zabava.”

HH#t#

Cesta hluboko do hor byl&zké, protoZze mnoho hotalbylo
starych, dalSi se pak ¥&i s nemluviaty a menSimi &mi. Dokonce
i mladi a silni citili zoufalstvi z porazky a n&aieho (ku, které
jim vyséavalo silu. PrSelo a svahy byly kluzké adn&, ale zastup se
dral dal, stale bliz k Attafossu. — Maeg podalaciéiw Donala
jednomu z hordl, ktery se usmal a hoSikovu hléku si ogel o
rameno. Maeg odeSla od zastupu k mistu, kde Caswaljdaval
rozkazy skupit valeniki. Vidél ji ptichazet a muze proto poslal
pry¢. Maeg si pomyslela, Ze vypada unaveny. Jeho kirakilziskru
a i m¢l matné. Usmal se a vzal ji za ruku.

.Malo odpcaiivas,“iekla.

,UZ brzo, Maeg.”

Spoleén¢ se divali, jak se klan propracovava do posledngké
straré pred Attafossem. V délce jiz slySeéBv mohutnych vodopdd
Den za dnem se k odchazejicim homal pripojovali opozdilci a
Caswallona nyni nasledovaloreg Sest tisic lidi. Dlouhy zastup
muZi, Zen a @ti se nyni pohyboval pomalu, nebma prvni fi dny
cesty hoda utrli Silenym tempem. Staa velmi mladi t& Sl
uprosted zastupu. Za nimi byla zadni straz, mladé Zenk, pa
ozbrojené luky a nozi, Sly vele. Horalové #tSinou méeli. Mladi
muzi chtli co nejdive dostat své rodiny do bezpé/allonu, aby se
mohli obratit a zadt®t na nepitele. St&i muzi byli ztraceni v
mysSlenkach na mladi, litovali, Ze se ngmu pomstit Aerfanim, a
stycli se za vaznouci krok. Zeny, mladé i staré, vzpuatyi na své
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ztracené domovy a na nebegpdterému jejich muzi budogelit v
nadchazejicich dnech.

Valecnici se gtidali v noSeni nejmladSichétd. Tyto uUkoly
provadli v dobré nalad, protoze vSichni byli z jednoho klanu. Duch
Farlainm je sjednocoval.

»Zachranils klan, Caswallonej€kla Maeg, dala manzelovi ruku
kolem pasu a usmala se ng.nvSimla si nagti v jeho tvdi i
tmavych kruli pod zelenyma@ma.

Caswallon ji polibil do vlas ,Ja nepadibuju povzbuzovat,
krasna pani, alecduju, Zes taekla. Ripadam si, jako kdybych visel
ze zledovatlyho Utesu jenom za ruce. Je tolik probtérBadraigiv
posel tvrdi, Ze na vychéde vojsko. Vime, Ze Aerani nas sleduji
od jihu. Cely n& to cEsi. Tel’ neni prostor na Spatny rozhodnuti.”

,Ud¢Ias, co je nejlepsi,” ujipvala ho Maeg. ,Ja tigdim."

,Och, j& si taky ¥fim, Maeg. Ale vSichni &aji chyby.”

.Maggrig vzdyckyftikal, Ze jsi mazany jako liSka, a snazit e t
pievizt je jako chytat kauholou rukou.”

Caswallon se za&knil a napti z néj opadlo, i kdyZz Unava
pretrvala.

,Budu se citit lip, az budou Zeny &tidv bezp€i a ja se zase
budu moct ¥novat prostejm &cem — jako je zabijeni Adiaini."

.Mysli§, Ze to bude jednodussi?”

,10 teda bude. Oni si mysli, Ze vyhrali, ¥idnas utikat a #fi,
Ze jsme zlomeni. My se ale obratime, a oni zjigihledi do zlutych
oci vlka zabijaka.”

Obratila se k &mu a zahleddla se mu do rozzlobenych¢io
~Piece nedovolis, aby ti do duSe vstoupila nenawshe?"

.Ne. Toho se bat nemusis. Ja k Aanim nechovam nenavist.
Jsou, co jsou. Horskyho Iva, co mi zabiji dobyfaece taky nebudu
nenavidt. Ale budu s nim bojovat a zabiju ho.”

,Dobra. Nenavist ti totiz nesedi, Caswallone z ki&arlairi.”

~Jak bych & mohl mit v srdci a je8ttam najit misto pro
nenavist?* optal se a polibil ji na rty. ,deuz &z, protoZe ja mam
moc prace.”
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Maeg si zvedla suknice, préida kolem zastupu, nasla
valetnika, ktery nesl Donala, a p@icovala mu za pomoc. Chlajmk
jese spal a Maeg ho vzala do néra Sla dal.

Caswallon se vydal na konec zastupu, kde Sel sei zthzZi
Leofas. Rozlozity vaknik, obklopeny mladSimi muzi, vypadal
proSedi¢le a stée, ale kdyZz se Caswallorilplizil, zaleskly se mu
oci.

.NoO, zvladli jsme to bez nehody," podotkl.

,Vypada to tak,” souhlasil Caswallon.

Leofas se poskrabal ve vousech. Byly vic Sedé nsgé ma
Caswallon si pomyslel, Ze to vypada jako rez nazelLeofas byl
stary, ale byl houZzevnaty a mazany, agje&nadeSel ten den, kdy by
ho mohl nepitel brat na lehkou vahu. &na sok tipytnou kosili ze
Zeleznych krouzk nasitych gibrnou niti na kozeny podklad. U boku
mel zawSeny dva kratké nde a v ruce sviralth obitou na koncich
Zelezem.

.Myslels vazr, co jsi tikal, Caswallone? Ze posles lidi
druidskou branou?*

»~ANO."

,Budou v paadku?“

.Ve vétsSim nez tady, ifiteli, vét mi. Pijde s nimi stovka starSich
muzi, aby pomohli s lovem a st&avim.”

»A pak co?”

.Pak se my dva vydame na lov jinyiksi."

StarSimu muzi za¥dy oci a on se dravusmal. ,UZ bylo n&ase.
Utikat pred €mi vSivaky se mi nelibi. Nohy se mi igal ot&eji
zpatky. Nikdy by n¢ nenapadlo, Ze nadejde den, kdy se budu starat o
to, co se stane Pallith,” pokraioval Leofas, ,ale doufam, Ze ten
starej vlk Maggrig je v bezgé"

,10 neni chlap, kterej by se nechaekvapit nenadalym utokem.
Urcité mel venku zedy."

»ANO, jenze to my taky, Caswallone.”

H#HHH#

O ctyricet mil dal na vychod se Maggrig stale vic vztelyl
unaveny, jak je poh&h k zapadu, unaveny, jak musel potajmu
utikat ged nepitelem, a citil jenom samouiru. Aentané je sice
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dohnali odpoledne den po utoku, ale pallidSttdowé je zasypali
deStm Sip1 a pronésledovatele tak zpomalili. Od chvile, kdyaly
obesli z vychodu a @bskupiny se #&jme pustily do zavodu na Zivot
a na smrt, Aetané se Pallidy pokouSelifgdbzhnout a zabranit
prchajicim v cest na sever. Mazanost a vynikajici znalost terénu
Maggrigovi umoznily astat vepedu, ale ptad museli mnit smer a
prohnany pallidsky vrchni l@v z&inal tusit, Ze je k zapadu Zenou z
duvodi, které nebyly na prvni pohledefmé. Zprvu se zdélo, Ze
aenirsky velitel si chce tim, Ze jim 6gne cestu, vynutitiiimy boj,
ale potom zahodil abprilezitosti k bitw, které se mu naskytly.
Jednou by se to jeStlalo gisoudit neédomosti¢i nedostatenému
planovani.

Dvakrét ale bylo &co jiného.

Jak poukéazal Serihilntosh, p#ad to mohla byt hloupost.
Maggrig zaviel a napad zavrhl. ,Kazdej general, kterej se musi
spolehnout na to, Ze jeho protivnik je idiot, m&mnsa potize. Ne,
podle n& jeS€ nechce bojovat. Myslim, Ze zap&dod nas je dalSi
aenirskej oddil. Jsme mezi kladivem a tvrdou skalou

.Mame omezeny moznosti,“ poznamenal Intosieptisi a nartl
hrubou mapu krajiny ied nimi. ,My miZeme jenom reagovat.
Prekazeji ndm Zensky a&til"

.Podle naSich z&du,” fekl Maggrig, ,ma nefitel dva tisice
muzi. My mame asi osm stovek bojeschopnejch dhlapedm set
Zen. Se starSimatina, co zvladnou luk, dokazes vysSkrabat Sestnact
set bojovnik."

LA kK ¢emu?* namitl Intosh. ,NefZem je napadnout.”

.Musime,” prohlasil Maggrig smutn ,Ano, miZem utikat dal,
ale s kazdou mili jsme bliz k pohrénMusime pevzit iniciativu.”

.NemiZzem vyhrat."

»Tak zenfem, giteli, a vezmem s sebou na cestu taithtsvini,
kolik to jen pijde.”

Intosh na Maggriga zad#t pohled. Sernie uz utikani taky
unavovalo. ,Je to tvoje rozhodnuti a {podpdim. Kde se jim ale
postavime?“

Maggrig si klekl vedle & a spolén¢ vybrali bitevni pole,
Crtajicecary do nekkeé hliny.
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HH#t#

Sviténi zastihlo Aetiany pod Ongistovym velenim na pochodu
Sirokym udolim. Fed nimi se tahlgada kop@, svah nalevo byl hust
porostly starymi duby a na vychothyl vySSi kopec bez stramNa
tomto kopci spdtli Stitovy kruh Pallidi. Swtlo vychéazejiciho slunce
se odrazelo od nd@, oSgpu a fileb horali a svitilo Aenfanim do
oci.

Ongist si k sob zavolal zedy. ,Za jak dlouho k nam dorazi
Barsa?*

LZitra," odpowdél hubeny, dlouhonohy zalesak. ,Budem
cekat?"

Ongist to uvazilCekat by znamenalcstit se o slavu — a o Zeny.
Zastinil si @i a obhlizel kopec, fixtemz rychle péital. ,Kolik jich
je, co myslis?*

Zalesak pokiil rameny. ,Patnact set, mozna dva tisice. Ale
polovina z nich musej byt Zensky. Vatanovy koulagSte, jsmeit
na jednoho!*

Drada naléhal, Zze by se n&impoustt do zadné &sSi bitky,
dokud se k &mu nepipoji Barsovy oddily, ale co byekl otec,
kdyby aenirsti vaknici jenomcekali, kdy by se zdalo, Ze se boji
zaltait na kopec brafny Zenami, starci,&mi a hrstkou vaknika?

Zavolal si své kapitany a vydal rozkaz vyrazit.

Aenitané se vrhli dofedu a s vaknym pokikem se hnali do
kopce. Svah byl prudky a Sipy a &@$t se na & jen sypaly, ale utok
pokratoval.

Na kopci Maggrig tasil mea pevi si nasadil stit na levou ruku.
Aenitané jiz byli v fili kopce, jejich posledni vataici byli na Upati,
kdyz dal Maggrig znameni bojovnikovi vedle sebezMuedl roh k
astim a zatroubil vakny signal Pallid.

V lese za zady Aefani osm set Zen seskito ze stroni a
nasadilo Sipy nactivy. TiSe vylkehly z dkrytu, poklekly na Upati
svahu a napjaly luky. Aenirsti véleici béZeli se Stity ped sebou a
tak padali po tuctech, kdyz zezadiigi¢la smrt na kidlech¢ernych
Sipi. Ongist, uprosed zastupu, se obratil, kdyz se ozl k
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Stovky muz byly na zemi. DalSi se obraceli, aby se chranili
pied timto novym utokem. Tim se jim pdia pouze to, Ze ukézali
zada Il¢istnikim nahde.

Ongist zaklel a sehnul se, jak kolem prédiéip a zarazil se do
krku jeho nejblizsimu druhovi. Utok zakolisal.éMen jednu Sanci
na vitzstvi, a tou bylo zautit na Iwistnice dole. Z&val na muze,
aby ho néasledovali, a ro& se.

Ale v té chvili Maggrig nechal znovu zatroubit nghra kruh
Stith se rozdlil. Vrchni lov¢i vyvedl své bojovniky do hazardniho
atoku na zada néjpele. S Intoshem po boku si rozlozity vrchnidov
prosekaval cestu tlupou Ad¢ani. Do tv&e ho Skrabl m& nez jeho
majitel padl s otetenym hrdlem, n&Z ho podupali pobihajici
bojovnici.

Do aenirskychtad se zabodaval Sip za Sipem. Smrt bykd p
nimi — a za sebou slySeli pronikavy valg pokik

Pallida: ,Bij! Zabij!'* Tvati v tv& desti stel mnohy Aenian
vyrazil doleva a uprchlici mili k bezpei lesa, zoufale se snazili
uniknout smrtonosnému desti. OngistizuS tvrdym jadrem svych
osobnich vojak neustoupil, ale bitva byla prohrana. Do jeho thuz
se zarazely Sipy, takZze se ve Stitové h¥apbotevela mezera a
Ongist tak byl vystaven néeli. Vzduchem proléty dvé sfrely a
zasahly Ongista do prsou. Ongist z&ehbolesti a Sipy vyrval z ran.
Obrétil se a uvid pred sebou Maggriga s vousem ztmavlym krvi,
leskem v @ich a rty ohrnutymi v ztivém asklebku.

Ongist se slabohnal. Maggrig ranu snadno odrazil a pozvedl
ruku, aby jeho bojovnici festali stilet. Ongist, posledni Zivy
Aenitan, se zapotacel a podival se nafiitelg novyma &ma.
Podlomila se mu kolena a on padl na zem. S obraveémahou se
zved| na kolena.

.Piineste ho,” zamumlal Maggrig a proSel kolem umdijp
aenirského generéla k lesu.

Béhem hodiny Pallidové znovu vyrazili na pochod k
severozdpadu. Za nimi na aenirské mrtvé sedalyyvrana uboi
kopce leZelo vic nez jedenact sé&tzbavenych zbroje a zbrani. A
piibité ke stromu viseloéto Ongista, Zebra & groteskr roztazena
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a vnitnosti mu pidrzovaly na mist kousky deva. Ml vyloupnuté
oci a vytrzeny jazyk.

Maggrig také znal aenirské sny o Valhalle.

AZ Ongistiv stin povedou do sinSedého boha, neuvidi ani
nedokaze promluvit.

H#HHH#

Gaelen a Devaiplezli posledni feben ped Attafossem a shilédli
na velké vodopady, rozlehlé lesy, Sirokd udoli &éluzskalni
praismyky za nimi.

V dali Gaelen jenom tak tak rozeznaval pohybujizastup,
lidé vypadali jako mravenci lezouci po zelené pokey Sedl si na
zem k De¥. Byl ted’ unaveny, avSak Deva byladgrpana a opanky
ji kameni a stirozdrasaly na céary. Chodidla ji krvacela a veaitva
byla Sedivd Unavou. Zlaté vlasy, kdysi tak nadhejh& mysich
ocascich visely na Spinavy krk.

Polozila si mu hlavu na rameno. ,NgWa jsem, Ze se dostanem
do bezpéi,“ poznamenala.

Gaelen ji pohladil po vlasech a ¢al. Rv& se vedle & natahl
na zem a hlavu si polozil na tlapy. UZ dva dny akdruhlazeny lesk
z jeho srsti  zmizel. fkrat se jim pod#&lo vyhnout
pronasledovatém, skryvali se v jeskynich a pod hustymiiikea
jednou se dokonce uchylili do¢tvi rozlozitého dubu, zatimco
Aenitané patrali dole.

Dvakrat zakopli o zmtena €la horah pribita ke stronim a
roztazena do toho ¢divého krvavého orla. Deva ¢l ®la
odriznout, ale Gaelen odmitl, poukazal na to, Ze takén by
stop&e jenom upozornil.

Ted’ jim unikli a zbyvala jim jen hodina cesty d@opo mirné
strani, kde se setkaji s klanem. Gaelen si zampatenou tvg
mimodék si poSkrabal klikatou bilou jizvu nad krvi pogitit levym
okem. Reletl pohledem vodopady a &ghajici bilou vodu. Pak se
zadival na zastup postupujici zoufale pomalu k.|&aelen sebou
néhle trhl, jako by hodto pichlo. Ze své vyhlidky vidido lesa a na
okamzik zachytil valéenika kEziciho v gedklonu. Ten muz & na
hlavé rohatou pilbu Aeniani.

,Oh, ne!* vydechl. ,Oh, bohové, ne!”
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,CO se d&je?" chtla wdét Deva, otdila hlavu a zadivala se na
stezku¢ekajic nedaleko jejich pronasledovatele.

JAenifani jsou v lese,“tekl ji Gaelen. (ekaji, aby mohli
zauta&it na naSe — a ja je neétu varovat.”

Deva si zastinila® a patrala mezi stromy.

»Nic nevidim.”

,BYyl to jenom jeden muz. Ale vim, Ze jich tam jeVi

Mladého muZe zaplavilo zoufalstvi. ,Jdeme&gkl a pak se
rozkehli doli po travnaté strani rfice pry od lesa.

Daleko pod nimi Caswallon zastavil zastugedP nimi byl les
Atta, tmavé, posvatné misto driidZa lesem, podle Taliesena, byl
neviditelny most do Vallonu. Caswallon si zavolatofase — a
Badraiga, ktery se vratil od zapadu se zpravouAgairané se
roz&lili na nékolik oddili. VétSina pospichala k vychodu, ostatni
zmizeli po malych skupinkach v horach.

Vyzvédny oddil zahnal do rohu asi dvacet aenirskychcdka
a zntil je. Jednoho chytili Zivého a dlouze ho vyslyéhMoc jim
toho néekl, jen to, Ze pronasledovali muze a divku. Bagmkda
rychle zabil a odved! oddil zpatky ke Caswallonovi.

,C0 myslis?* zeptal se Badraig. ,Gaelen?*

.10 je mozny. To dvée by mohla byt Deva. Dirakovi #doveé
nasli zmrzé&eny €lo horalky a mysleli si, Ze je to Larain, a Agwaine
fikal, Ze ty d¢ byly spolu.”

,Proc¢ by se Aeniani rozélovali?“ divil se Leofas.

.Sazim se, Ze to Maggrig. Ten mazanej starej ligdkejspis
pekné vodi za nos.”

Pridal se k nim Taliesen. Opiral se o dubovdil d dlouhé bilé
vlasy mu povlavaly v rannim vanku. jMeme jit dal, vojevodo? Uz
bych chél byt v bezpéi.”

~Jest ne,” odmitl Caswallon. ,Bla mi starosti ten druhej oddil,
cos o #m mluvil, Badraigu. Prdse rozdlili, co myslis?*

»Aby se rekde jinde peskupili. Pra@ jinak?“

»Tak kde teda jsou? Na zapg@me patrali.”

»Mohli se vrétit na jih."

.Nebo fijit na sever,” pipojil se Leofas.

- 230 -



.10 si taky myslim,” fekl Caswallon a zalétl pohledem k
tmavému lesu Atta.

,Kolik jich podle tebe bylo v tom druhym oddile?eptal se
Leofas.

Badraig poké&il rameny. ,Mohlo by to byt cokoliv — od dvou set
do tisicovky. Vic ale ne."

.TakZze projednou nestojime proti igsile,” pochvalil si
Caswallon. ,Myslim, Ze se utdbme tady a dneska v noci zapélime
ohrg. Vime, Ze Zadnej oddil z jihu se k nam ri¢m dostat tiv nez
zitra v poledne.”

Badraig a Leofastpdali rozkazy dal a Zeny se vydaly do okoli
sbirat divi, i kdyz ke stromim se Zadna néjplizila.

V lese Barsa trdivé cekal se svymi sedmi sty padesati
lucisStniky a dival se, jak si Farlainové stpwabor.

Na rozdil od svého polobratra Ongista nebyl Bags&kdmysiny
muz. Nenmdl vSak ani intuici svého polobratra Drady. Barsd by
prosé jenom cvéeny zabijak, ktery se spiS nez naijsvozum
spoléhal na zkuSenosti. ZkuSenosti fikaly, Ze Farlainové o jeho
piitomnosti newdi. Vyhnul se jejich z&dim a vzal s sebou jenom
nejlepsi ze svych muz které rozdlil na malé skupinky a poslal je
na sever, kde se u vodopdzhovu sesly. Odhadl, kudy asi horalové
pujdou, a v duchu byl pégen, jak pesre to uhadl. Netusil, jaky je
koneny cil jejich cesty, protoze sever byl pro Amy zahadou, jen
se vypra¥lo, Ze mde neni daleko. A kdyz dostal zpravu od Ongista,
Vv niz se pravilo, Zze Pallidové takyéshaji k severu, okamzijednal.
Vyslal i tisice mu# ke svému bratrovi a osm set jich odvedl na toto
misto.

Jeho otce by to pé&tilo, a Barsa uz sedil, jak se bude itat v
jeho chvéle. Mohl Farlainy z&it prvni salvou. Ti by se rozprchli a
jeho muzi by ziskali sy dil horalskych panen. Smutné bylo, Ze je
budou muset zabit. Tohle byl rozkaz, ktery Barsoiaval smysl.
Aenifané si zajatky® vzdycky nechavali jako otrokyma konkubiny
— dokonce i jako manzelky. Ale v horach byly Aslgjday rozkazy
piesne.

Zabit kazdého horala, Zenu idit
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K Barsovi se pplizil jeden z aenirskych zales@k,Stawji si
tabor. Zautéime v noci?"

Byl to napad, ale Barsa neéhtnasazovat své muze do
oteeného boje, protoZe horalové byli yepile. ,Ne. Pékame do
rana, aZz vejdou do lesa.” Muz kyvl a tiSe se vidihlubSi temnoty.

Za lesem na plani poblikdvaly taborové dhiCaswallon tiSe
odvedl tisic valenika na jih a potom na vychod, reik cernému lesu
Atta. KdyZ se dostali na vychod, Farlainové se &blrdlo tii skupin.
Jednu ved| Caswallon, druhécddieofas a Badraig. Ozbrojeni pouze
kratkymi mei a loveckymi nozi, muzi vstoupili do lesa a tiSe
pokratovali kugredu. Byl to pomaly postup.

Hory zalévalo jasné #&sicni swtlo, jez vSak pevislé tve
prastarych dulp které v lese ievazre rostly, rozptylovaly.
Caswallon vzdy poiech ¢tyiech krocich zaviral @ a soustedil se
na zvuky kolem sebe, snazil se zaslechn@jaky pohyb v Kovi
pied sebou. Zachytil drsné zadumtlatky o devo a zvedl ruku. Muzi
za nim se zastavili. Caswallon ukazal navk Jeden horal se
odplizil dogredu s nozem v ruce.

V ktrovi podimoval aenirsky laiStnik — a zerel, aniz se
probudil, kdyZz mu jako ilitva ostry tesak igjel p'es hrdlo. Za nim
spaly tucty valenika. Horalové, s ostrymi nozi v rukou, se
pohybovali mezi nimi a pobijeli je ve spanku.

No¢ni lovci pokr&ovali v cest. Leofas a jeho skupina se
proplizili lesem hluboko k severu a po&oaali v tichém zabijeni
smérem na zpadni stranu, zatimco Badraig, kdyZz doséahl
nejsevergjsiho bodu, se std k jihu.

Asi hodinu ped rozlleskem prézl noéni ticho vykik, kdyz
jeden z hordl podrezaval krk dalSimu Aeranovi. Muz se probudil,
kdyZz ho iz tizl, a varovi vykiikl, nez zentel, jak mu Sest palc
Zeleza projelo do krku.

Barsa vyskeéil na nohy a okamzit védel, Ze byl oklaman.
Zatval, aby varoval ty své druhy, kiebyli v jeho blizkosti, a tasil
mes. RozkEhli se k ®mu aenirsti lesnici. Potom si Barsa vSiml
horali blizicich se v Seru. Rozhlédl se napravo a nalehbs sebou
necelou stovku mui Ale jestli farlainsti muzi vstoupili do lesa,
zustaly horalské Zeny samy na atewém prostranstvi. Barsa se
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obrétil a rozkhl se k jihu. Kdyby se jim podéo prosekat si cestu
mezi Zenami a starci, byli by volni.

Aenitané vykhli z lesa a Barsovi pokleslo srdce. V &&lecela
fada Zen s napjatymi luky. Vytdy Sipy a Barsa se vrhl na zem.

Do aenirskychad se zarazila druha salva a pak uz k ninedibb
farlainSti muzi. Barsa vysko a odrazil vypad kratkého nie. Drzel
me obourk a zamiil horalovi na nechramou hlavu, az mu roal
lebku. Pod jeho ntem padl druhy muz, a paketi, a Barsa
vyktikoval swij vzdor. Pak horalové ustoupili a jeji¢adami prosel
jakysi valeénik. Byl vysoky, dlouh&erné vlasy rdl na krku svazané
do culiku a bradka a kniry mu prigpovaly cynicky vyraz. @ mél
zelené a v ruce drzel kratky teVedle Barsy zetel posledni z
aenirskych lesnik se Sipem mezi Zebry. Barsa se smrti nebal.
Vyslouzil si misto v sini Sedého boha.

Opiel se o mé& a zazubil se na zakrvaceného horala.

.Tak pojd, ty horska svid. Uvidim tvou mrtvolu div, nez ty
uvidis mou.”

Horal popoSel dadu a Barsa machl em. Horal odrazil,
sehnul se a proved| vypad na Ammovy slabiny. Barsa odsib
dozadu atal me&em doti. Horal ranu odrazil, a jak se muzZi
obchazeli, Zelezo zvonilo o Zelezo. Aem n€l vyhodu delSiho
mete, ale horal se pohyboval rychle a zelenyniama patral po
jakékoliv slabosti v Aerianow obrarg.

,B0jiS se, horale?” prskl Barsa. Muz neodpadsl, nybrz skdail s
pozdvizenym m&m kugedu. Barsa po &m prudce sekl. Horal
odrazil, ot@il se na pat a prastil Barsu loktem do obdje. Aenfan
se zapotacel a couvl, potom ucitil Zhavou bolestsge mu doiticha
zandila ¢epel meée. Z hrdla se mu vydral hrozny uwjk Potom
Barsa pepadl na zem, svijel se a snazil dosahnout na flechvili
bolest ustoupila, zéka mu ji vyplavila prystici krev. #evalil se na
z&da a vzhlédl k neb&®, cekaje, Ze uvidi, jak si pro jeho dusi
prijizdi valkyra.

Napadlo ho, zda proépbude Asbidag truchlit. ,Viiznu mu
oci," zaslechl kohositikat. Barsa se vylekal. Nechtél byt v sini
hrdina slepy.

.Nechte ho byt,‘fekl horal, ktery ho zabil.
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Uleva a uvolgni prisly spolu a s#tlo pohaslo.

—234-



Casre rano slunce svitilo na horalky obirajici aenirskévé o
zbrarg, pricemz dobijely valéniky, ktei se je&t udrzeli @i Zivoteé.
Caswallon zaSel do lesa s mnoha dalsthany ut@&ného oddilu,
zastavil se u zufci bystiny a svlékl si krvi nasaklé Saty.

No¢ni prace nového vojevodu Walla. Ve spanku bylo
povraz@&no pres Sest set Adfaini. Tohle nebyl zfisob, jak by nil
muz zentiit.

Caswallon vstoupil do vody a zactse, jak se ledova horska
voda dotkla jehoiZe. Rychle se oplachl, vratil se nizh a natahl se
vedle Leofase a mladého véhéka Onika s vlasy jako havraniipe
coz byl po celych horach nejlepsi bojovnik s holi.

~Skvéla noc,” zakenil se Leofas. Svéeny vypadal stary
valetnik jeSt svalnadji. Sudovity hrudnik a svalnatd ramena
ukazovaly na jeho obrovskou silu, alécho nel stale ploché a
napjaté a svaly na solarwhkrasreé vyrysované, bez Spetky tuku.

,NO, rozhodr to bylo vigzstvi,” pravil Caswallon unaven

»TY jse$ zvlastni chlap, Caswallone,” podotkl Lenpfposadil se
a placl mladSiho muze mezi lopatky. ,Tyhle svinam ginesly
jediné samy vrazéni a znasilovani, a t¢ mam gesto dojem, Ze
véerejSiho zabijeni litujes.”

»,Lituju toho. Lituju, Ze to bylo nezbytny."

.,NO, mn¢ se to libilo. Zvlas kdyz jsem vidl, jak jsi rozparal
toho parchanta.”

K potoku gisla skupinka Zen ¥ele s Maeg. fhesly muiim
Cisté odtvy. Caswallon se oblékl a zahlédl u padlého strarmdt
Taliesena. Vojevoda se Kmu gipojil na slunéku.

,Cely les pachne smrti,“ poznamenal Taliesen. ,Récho.”
Druid vypadal velmi st&, tvd& m¢l popelavou a pkesuchou. Pl&5z

- 235 -



ptatiho p&i mu splihle visel na kostnatych ramenou, barvyybyl
vybledlé a plaS byl pokryty prachem. ,Ale steinsis vedl doke,
vojevodo.”

Caswallon k simu pisedl. ,Kdo vlast jsi, druide? Co jsi?®

~Jsem cloveék, Caswallone. Nic vic, nic mi Pred mnoha
staletimi jsem byl studentem a vydal jsem se naucesezi
hvézdami, abych vid vic ze Zivota. Ckd jsem objevit fivod
¢lovéka. Brany mi byly progsedkem ke spkni tohoto cile.”

»A jakej je pavod ¢loveka?”

Taliesen se zasmal a v unaveny¢ithb se mu objevila jigkcka
veseli. ,To nevim. Nikdy to nezjistim. Wl uc¢itel byl velky muZz.
Znal tajemstvi h¥zd, zahady planet, strukturu bran. Aegto to
nikdy nezjistil. Cestovali a studovali jsme spwi& nicmérg nam
velkd zdhada stale unikala. &s se bojim kosmické sily, kterou
nevidim, a ona se sfieg mé marnivosti.

Muj ucitel Astole se stal v jedné daleké zemi mystiketaldse
to brzy poté, co selhala prvni brana. Vi§, nikdyngsnedokazali
cestovat nikam dost daleko do minulosti, abychoralinarvniho
¢loveéka. Brany nas vzdy zatldy zpét. Kamkoliv jsme pisli, nasli
jsmeclovéka na ®jakém stupni vyvoje. iféd sedmi sty lety jsem si
vytvoril viastni teorii a nechal jsem Astola v pousti gebwta. Ja
sam jsem se vydal na sever do kralovstvi viyso Lidé tam byli v
ohrozeni, jako jste vy & a ja je odvedl do Farlainie, abych se dival,
jak rostou, abych vid, jak se budou vyvijet. Ja& jsem si myslel, Ze
jejich vyvoj mi poniize @i studiu.”

»A pomohl?“ vyzvidal Caswallon.

,Ne. Clovék je podivuhoda drazdivy tvor. Stalo se jenom to, Ze
jsem zaal mit Farlainy rad. Moje studium sté&jzkrachovalo fed
dvéma sty lety, kdyZ se k nimiigenil posledni z mého lidu. Neitn
jsme zadneé Zeny, vis, a kazdy muZigbtije spolénost. Sebral jsem
hodre z jejich dti, a takiad geziva, ale mnozi z nich, kfese te’
uci, uZ neoceni... ugmi prace se strojem.

Ty, Caswallone, jsi z mé rasy. Jsi pravnuk Nerigtdeery. Byl
to ale chytry muz, ten Nerist. On jediny z mych &é&kl, Ze uz se
nadm nikdy nepoda otewit velké brany. Neumi$ sii@dstavit, jak
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strasSrk jsme se citili osathi a jakou ztratu jsme zakouseli, kdyz se
brany zavely. Vis, to, co se stalo, bylo préstemozné.”

,Proc¢ by to n€lo byt nemozny?*“ podivil se Caswallon. ,VSechno
ma swij zacatek i konec.”

,10 ma. Ale kdyZ si hrajeS &sem, Caswallone, vytkid kruhy.
Ber to takhle: Dneska uvidiS posledni z&gedhich bran. Dneska.
Ted’. Podivas se na ni ativlid — nas lid — ji projde. Ale zitra,
fekreme, brana zmizi. Zprvu jsme sildli starosti, ale potom jsme si
fekli: Byly tady Wera. Proto jsme proSli mensSi branou derejska.
Co jsme ndli najit?*

»Ta druhd brana tam zasesla byt,“ fekl Caswallon.

»ANo, to meéla — protoze ¥era jsme ji vidli... proSli jsme ji. Je
to ale zahada, chlap. ProtoZe kdyz velké brany zmizely, zmizely v
celémcéase. Je to nemozné, protoze to neodpovidasiags.”

,TYysS mifikal," poznamenal Caswallon, ,Ze kouzlo je nemoZnos
ucinéna skuténosti. Jestli je to pravda, tak by ndnbyt problém
prijmout opak. S vasi brdnou se stalo prosté togZeksteénost stala
nemoznosti.”

»Ale kdo za tim stoji?"

.,Mozna nékdo studuje vas, jako vy studujete nasghpdil
Caswallon s usmévem.

Taliesenovi se zalesklyp ,Astole wfil prave v tohle. Ja ne.”

V té chvili na palouk dorazil Gaelen a volal Cadord.
Vojevoda vyskeil a rozgahl nard. Mladenec se kdmu rozkghl.
Stali tam dlouho a jen se objimali. Pak vzal CakwaGaelena za
ramena a jemnho odstéil.

»Tohle je teda paicha pro my 6i,“ rekl Caswallon.

.1y taky. S Devou jsme mysleli, Ze vas Ammi rozsekali na
kusy. Victli jsme véas z ty hory tamhle.”

.Projednou jsme byli v fesile my. — Vypadas unavea mas na
kazajce zaschlou krev.*”

11l dny nas honili pes hory a doly.”

»Ale vy jste prosli.”

,U il jsi m¢ dolre.”

Caswallon se zazubil. ,Kde je Deva?“

.Nahore u potoka, smyva ze sebe Spinu.”
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»Tak to uctlej taky. Sice & moc rad vidim, ale smrdisS jako lekla
ryba. Pr¢ s tebou!*

Caswallon se dival, jak mladenec &rk potoku, a ¢ mu z&ily
pychou. Taliesen vedlesho vstal. ,Je to skily mlady muz. A je to
tvoje zasluha.”

»Je to jeho zasluha. Vi§, Taliesene, kdyZ jsem é&l na zadech
od zkazy v Ateris, uvazoval jsem, jestli se necmovdougE. Ty rany
byly t¢Zky — a on byl steghjenom kost a &Ze. Bolely n¢ nohy a s
kazdym krokem ré palilo v zadech. Ale jsem rad, Ze jsem ho tam
nenechal.”

~Je dost houZevnaty,” souhlasil druid. ,Orakul hambik
uzdravil.”

»,Ano. Doufam, Ze stdk prezil atok.”

.Nepiezil,“ odtusil Taliesen.

~Jak to vis?*

.Nechame to fi tom, Ze to vim. Byl to silny muz, ale marnivy.“

»10 teda neni nic moc epitaf,” podotkl Caswallon.

~Je to ten nejlepsi, s jakymuadu [ijit. Ted priprav klan. Do
soumraku musimerekrosit most.”

Kdyz se sluncefeklonilo pres poledne, narbhu jezera se #do
skoro Sest tisic lidi. Na prg§im b'ehu na ostray, asictyticet kroka
pies zgnéné vody, se objevil druid a rozhostilo se tichouidr
privazal tenky provaz k rozlozité borovici, sttky si gehodil ges
rameno a vykréil na vodu. Rihlizejici zalapali po dechu, protoze
muz Sel ®kolik stop nad proudici vodou. Asi po dvaceti kobcke
zastavil, sahl dal a u svych nohouipjel dlani kolmo ve vzduchu.
Pak omotal provaz kolem neviditelného sloupku a d&l. To
zopakoval kazdy dvacet kroka provaz k Uzasu divakvisel ve
vzduchu za nim. Muz pomalu doSetékajicim horalm, zastavil se
a pivazal konec provazu k uatlému stromku. Nakonec ddSe
Taliesenovi a uklonil se.

,Vitej, pane, radd zase vidim. Kolik hordl prezilo?*

~Skoro Sest tisic. Ale v horach by se mohli schat&lalsi.”

»A Pallidove?”

»10 nikdo nevi. Ale Haestenové byli rozdrceni a oepybuji, Ze
mnoho mensSich klanbylo zcela vyhlazeno.”
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~Smutné zpravy, pane.”

Druid, ktery vypadal skoro stejrstary jako Taliesen, se obratil
ke Caswallonovi. ,N&d svym lidem, aby se drzeli provazu a
sledovali jej. Z&dné nebezfienehrozi, stezka je dost Siroka, aby se
tam vedle sebe veslciplidi. Ale & postupuji pomalu. A di a
vezmou do nawti. Jestli gkdo spadne, zefa. Proud ho ve chvilce
odnese k Attafossu. Wi’ to svym lidem.*

Caswallon kré&el prvni, horalové ho pomalu nésledovali. Byl to
zlovéstny pocit, swit svou vahu pevnému vzduchu.

Caswallon brzy zjistil, Ze neni radno divat seugdgbrotoze
hrozilo, Ze ho pemiZe smysl pro rovnovahu.

Horalové ho néasledovali iy a k Zadnym nehodam nedoslo.

Kdyz byli kon&né na ostro¥, horalové se rozesli a postavili
tabor. Zjistili, Ze na &iceka suSené maso a ovoce, pytle zrni aekp
pytliky se soli a velké nadoby medu, teplékgyvky a mekké
kozeSiny. VSechno to byly produkty z Caswallonovymtzemk,
které gedchoziho podzimu tak tajuglzmizely.

Caswallon sam svolal valeou radu a ta se seSla v jeskyni pod
nejvyssim vrcholem Vallonu.

Uprosted jesky® stal dlouhy borovy &t a kolem ®&j bylo asi
padesat zidli. Ty se brzy zaplnily. Caswallon zhojesto véele stolu
s Leofasem a jeho syny Lennoxem a Laynem po bolkdlé/nich
sedtli Gwalchmai a Gaelen a za nimi Onik a vykvarlainskych
valecnika.

.Nez zaneme,“fekl jim Caswallon, ,musime widit jednu \&c.
Je naSim zvykem volit siudce. \WtSina rady byla pobita s
Cambilem v udoli. T& musime ustanovit novou radu. Navrhuju sebe
za vojevodu, ale jestli je tu¢kdo, kdo dychti po veleni, tak’a
promluvi.”

Nikdo se nepohnul.

.Takze je fjato, Ze ja povedu Farlainy, dokud tahle valka
neskowi?*

,Oovéemze je to fijaty, Caswallone. Mysli§ snad, Ze jsme
hlupaci?” ozval se Leofas.

.Tak dobra. TakZe se ddme do préace. Jak muZenp mejBkodit
negitele?”
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HH#t#

Asbidag se dival na trosku toho, co byvalo jehoesynV
mrtvém mase se kroutiliervi a ostré zobaky vran rozerval§ia,
avSak stale se dalo poznat, Ze to byl Ongist.

V plné zbroji, s pilbou v rukou, stal Asbidagied stromem a
vpijel se do toho pohledu, krmil &vwztek a nendvist. Za nim stali
Drada a Tostig a za niméadvacet tisic aenirskych véteka.

Asbidag nad smrti svého &i¢ necitil litost ani smutek. Nein
Ongista rad, ostatnjako nemdl rad zadného ze svych pototnk
Chlapec vsak byl jeho, krev jeho krve. SlySel la,§e u vrat do sén
Sedého boha modli o pomstu.

Pres swj hnév vSak citil zoufalstvi. Jak by se mohl hdral
pomstit? Jeho vojska uz zabityii tisice Udi. Mnozi z nich nyni
jako krvavi orli zdobili krajinu. Jenze on ¢ht poteboval — vic.

Klany se ho t& baly, pra¥ po tom vSak touzil.

Obratil se k Tostigovi.

~>ezaé z Aesgardu Agnethu. Hned.*

Valecnikovi se z tvéi vytratila barva, dokonce ho napadlo, Ze
otce pozada, aby poslaékoho jiného. Asbidag vSak ¢hv ocich
chladny, vzdaleny vyraz a Tostig ze zkuSenostléh Ze je na
pokraji vrazedného Silenstvi. Kyvl a odcouval kérau koni.

Kdyz bratr odjizdl, stal Drada miky. Prohledal kopec, kde se
Maggrig postavil Aerfanim, a ¥ijal zpravy od zalesdk jakou Ze to
lécku vlastre Pallidové pouzili. Byl to chytry plan, ale proti
kapitanovi mén zbrklému, nez byl Ongist, by to negkp Maggrig
vsadil Zivoty svych lidi na jedno nebezpé dobrodruZstvi a — udp
Dokazalo to v3ak, co je ten muzéza Drada wd¢l, Zze az se St
setkaji, dokaze horpchytrait.

Maggrig udlal dvé zavazné chyby. V nocifpprvnim Gtoku vedl
své valeéniky do sebevrazedného vypadu, aby ochranil paraen
déti, a tel’ vsadil vS8echno na jednu bitvu. Byl ta&iwidné muz
ovladany svym srdcem.

Drada doufal, Ze tebude diky Usgchu troufaly.

Asbidag odeSel od stromu akolik valetnika Slo odiznout Elo
a fipravit na svahu pdiebni hranici.
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Drada se ppojil k otci v cerném stanu na Upati kopce. Asbidag
hodre pil a vzadu sefla Morgasa a rigala nic. ,Tel’ uz Pallidy
nechytime #v, nez se spoji s Farlainy,” poznamenal Drada.

,Dobre," odtuSil Asbidag. ,Chci je mit vS8echny pohroraad

,Chces dneska jeSpokratovat v cest?”

.Ne, patkame na Agnethu.”

Drada sveho otce opustil a proSel taborem k milstie, mu
postavili jeho stan. Kdyz byl uviijtstahl si zbroj a rozlozil na zem
pokryvky. Je&t bylo brzo, jeho vSak zmahala Unava a tak prospal
celé odpoledne. Probudila haing pripravovaného masa. Jeden z
jeho vojaki mu ginesl talf s ho¥zim a chleba a on seipojil k
muzaim venku.

Poprvé po mnoha letech tito i valecnici bojovali ne pro
zlato, Zenyi slavu, ale pro zemi. A on v nich vycitil rozdil.

.Nebude to snadny,fekl velitel jeho osobnich vojék Briga,
osmahly tmavovlasy veteran, jenz byl Dradovym prviienirskym
ucitelem.

,Nic, co za rco stoji, neziskas snadno,” podotkl Drada.

Muz se zakenil. ,Bojuji dolxe, tihle horalové.”

,Cekals rico jinyho?* zeptal se ho Drada.

.Ne po hrach.”

.Ne.” Drada dojed| a vratil se do stanu. Briga sergm dival.
Byl velitelem Dradovych vojakjiz paty rok a pedtim jeho dgitelem
Sermu. Ml chlapce rad. Nebyl jako jeho bfiatale jeho taky
vychovali jako rukojmi v cizim ®st, a po navratu byl spi$ cizincem
nez Aentanem. Byl ndkky a cizi vyuka se naém t¢Zce podepsala.
Asbidag ho s¥til do p&e Brigovi.

A jak mijela léta, Drada se ndlio boji a smrti, hize a
nenavisti. Jeho krev se ovSem ndéedpa on se stal, aspoavenek,
stejnym Aentanem, jako byli jeho br#it Jen Briga ¥dél o jeho
nedostatku.

Drada nemiloval valku. Miloval planovani valky.

Brigovi na tom nezalezelo. Vycitil, Ze Drada jedaokne
povladne Aerfiamim, a trgglivé ¢ekal, az ten den nadejde.

Aenirsti valénici byli celi netrglivi, aby uz uz byli na cestale
Asbidag stale nevydaval rozkaz k odchodu. Deset aistali v
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tabde, az rano jedenactého dneijgd Tostig, sam, a iitahl
zpenénému koni atZze ped otcovym stanem. Asbidag ho s
planoucima &ima stahl ze sedla.

.Kde je ¢arotjka?” vybuchl. ,Jestli jsi ma zklamal, zabiju &
Tvoje €lo bude viset na stejnym strémako visel twj bratr.”

.Pfichazi, ote, gisaham. Odmitla jetiikala, Ze pjde svym
vlastnim zgisobem.*

Asbidag ho zved| na nohy. , To by radsélm” zasyel.

O palnoci, kdyz ohg hoely nizko, zvedl se kousavy vitr a
vykiresal z uhlik jiskry. Muzi se zachsli, jak tmavé mraky zakryly
hvézdy, a Asbidag, sedici santed svym stanem, sifipahl rudy
pla¥ UzZeji k €lu. Padl na #ho stin, a kdyz vzhlédl, uwt pred
sebou stat stanu opirajici se otih Byla stejré bizarni jako vzdy —
témet holohlava, mastné chorildy zbyvajicich bilych vias ji v
pramincich visely na vychrtla ramena jako hadi.Zoila zaernalé
a polamané, twgpotazenou vrastou, tuhou kZzi, jako by se ji lebka
srazila napolovic, takze se svaly kolem obkugokivily. M¢la na
sokE uSmudlany plaSz lidskych skalpp a potrhané roucho, czmz
tvrdila, Ze je vyrobené ziki zaZiva stazenych panen. Asbidag ji to
Veil.

,C0 ode n& chces?" zeptala se@yym Sepotem.

,Hruzu mezi horaly.”

.Ptinesl jsi horalm hrizu. Co chceS ode df*®

,Chci tvoje céary.”

Zazdily ji o¢i. ,Cokoliv?*

»,Copak ti uz neslouzi usi, Zenska? Cokoliv!"

~Smrt stovky panen o letnim slunovratu.”

,Budes to mit.”

»A dnes v noci smrt sedmi tvych nejsijgich mu#.”

~-Mych muzi?*

»Tvych. A potrebuju vasSe valmé psy. Za hodinu jeiwed do
lesa.”

Asbidagovi vojaci prochazeli taborem, az kém& vybrali,
spoutali a utiSili sedm muz Spol€né s Donikem, hlavnim ladim
aenirského pana, a jeho sedmi psy je vzali na dwlatytinu v lese.
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Asbidag tamcekal s Dradou, Morgasou a Tostigem. Ta Zena,
Agnetha, posedavala opodal na oblém balvanu.

Svazané muzerputili pokleknout ged stéenou a ona pokynem
ruky odeslala pry Asbidagovy vojaky, ktié se s ulevou vratili do
tabora. Agnetha si zavolala Donika &idda mu, aby ped kazdého
svazaného muze posadil psa. Donik poslechl a paébdpéatky ke
svemu tizku a mihotavému ohni za Asbidagovym stanem.

Muzi Kklecici na mytik se silg potili, jak hledli do ogi
Asbidagovych p& Agnetha se podivala na aenirského pana a kyvla.

»Zabij!" k #ikl Asbidag.

Psi se vrhli dofedu a rozervali obnazena hrdizg sebou.
Agnetha BZela podéfady umirajicich mu¥, hazela najemny
Sedy prasSek a pro¥povala fitom. Psi jeden po druhém padali na
zem se zuby zarytymi do masa ubitych fuZarodtjka zvedla ruce

k nasni obloze a stale dokold@estla jméno Sedého boha.

,vatan! Vatan! Vatan!”

Psi u jejich nohou se &ali svijet a nabyvat na objemu, zatimco
mrtvoly Aeniani se kroutily a svra®valy. Morgasa odvratila zrak.
Drada z¢Zka polkl a mrkl na svého otce. Asbhidag se usmivastig
pevre zavel .

Ve chvilce #istaly z mrtvych valénika jen kiZze naplgné
kostmi a psi ztrojnasobili svou velikostideni tlapy se jim protahly
do prsti zakorgenych drapy a jejich tmavou srsti porosta tse
stala parodii n&lovéka — dlouhé svalnaté nohy, hluboké, mohutné
hrudniky a kulaté hlavy zake¢ené protazenymi tlamami a ostrymi
tesaky.

Agnetha kolem nich zatama a vyzvala je, aby vstali. Bestie
pustily prazdné &Ze a zvedly se na nohy. Rudymanaa obhlizely
mytinu. Zrak jim padl na Asbidaga a nocffiaio jejich vyti. Tostig v
hrize couvl a upadl. Morgasa $ela Dradovi pazi.

»1ohle jsi chel, Asbidagu?” zeptala se Agnetha.

»ANo0.“

~Jakmile budou jednou vypusti, nikdy uz je nerazeS pivést
zpst. Neposlechnou nikoho. Jsou stwoi z nenavisti a zabiji
kazdéhailoveka, kterého najdou, Aef@ina i horala. Tohle chce§?

»ANno, zatracen! Prost je posli na sever.”
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,Pujdou, kam budou chtit. Ale ja je poSlu na sever. jklZzse
mnou skogil?*

»ANO.“

.Pamatuj na s slib, Asbidagu. Jedno sto panen o letnim
slunovratu. Jinak budou psodlaci honit tebe.”

~-Nevyhrozuj mi, babo,” vybuchl Asbidag.

Zena se kdakayvzachichotala a obratila se k tichym bestiim.
Zvedla ruku, ukazala na sever a strasna ckmeodklusala do
temnoty.

Asbidag popoSel a polozil nohu na svéasit mrtvolu. Sucha
kost prorazila iZi a spadla do travy. Aenirsky pan f#&s hlavou a
zatal se smat.

Agnetha ho zarazila, kdyz mu polozila kostnatouurula pazi.
,CO té tak pobavilo?®

»1ohle,” odpowdél a znovu do mrtvoly stil. ,Tohle byl Anias,
syn myho bratra Casty.éra jsem muekl, Ze ma prazdnou hlavu.
Ted’ se jehodlo hodi k hla¢.”

Za Agnethou dosel Drada. ,Ale jak mohou ti tvorqiézit?"

~Stejre jako ty, pane Drado. Dychaji a jedi. Je to stanézlo, a
skwlé, v jinémc¢ase & ho nadil jeden nadirsky Saman.”

»Ale co jsou tel’, psi, nebo lidée?"

»~JSou oboji — a ani jedno.”

~Maji duse?"

.Mas ji ty?"

,UZ ne,"fekl Drada s pohledem tgnym na mrtvoly.

HH##

Smeka té noci zabila poprvé, kdyz se tiSe hnala baroilgsem
na severovychad Vadce zvedl hlavu a veétru se mu zachio
chiipi. Stail rudé ai k severovychodu a odvedl| stke hloukEji do
lesa.

Jeden mlady Haesten se se svyménda dcerami skryval v
jeskyni. Unikli atoku na jejich adoli a pak potkaiarlainského
zvéda, ktery jimrekl, aby zaniili k Vallonu. Horalové cestovali v
noci, muz nesl své mladsgako, Sestiletou hoéicku. Druhé dc#
bylo jedenact, a tak Sla sama. Oné nociewyani a hladovi, se brzy
utabdili v borovém lese, protoze na jihu zahlédli agkérsojsko.
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Muz usnul lehkym spankem, a kdyz dlaci z&itozemiel bez
boje. Jenom vyestil aii, kdyz €sné pred sebou uvidl Sirokou tlamu
plnou ostrych zuln Nemgl ani¢as vykiknout.

Jeho starsi dcera Jarka popadlarsdst a utikala z jeskyn— ale
do zad se ji zaryly drapy a strhly ji na zem. Vlpdsi chvili svého
mladického Zivota Jarka hodila s&igku do housti. Bcko vywisklo,
kdyz propadlo ¥tvovim. Potom halicka vstala a rozthla se. Za ni
se ozyvalo straslivé vyti.

Bestie se asi hodinu krmily, potom usnuly u zliyKoristi. Za
asvitu vysly z jeskyd, ale jejich hlad nebyl UptnutiSen.

Vudce se postavil na vSechityti a zatiil kolem jeskyr. Jak
se znénil vitr, zved! hlavu. A obludy vyrazily na haikiu za di¢tem.

#HHH#

Maggrig byl rozzlobeny. #d hodinou byl vzteky bez sebe.
Caswallon mu klida scklil, ze klany budou bojovat jako jeden, a ten
jeden Ze povede Caswallon. Maggrig &@vvlastnim uSim. Oba
muzi byli sami v malé cele, loZnici jednoho z dfuidCaswallon
sedl vedle Maggriga na uzkém kavalci aillimu sveé plany.

~Ja mam vlastni plany,”“ namital pallidskydednik. Caswallon se
téhle chvile dsil. Zhluboka se nadechl.

.Vim, jak je to pro tebe éfky, ale psadre si to promysli.
Smrtelnd da byla u naSich kmenstrasliva. J& mam astyii tisice
bojeschopnych muiz ty mas osm stovek. | dohromady se Hzem
rovnat jedinymu bojovymuiidlu aenirskyho vojska.”

.10 beru, Caswallone. Ale péobys n#l velet ty? Jaky mas
zkuSenosti? Velci bohovélovece, vzdy ty jsi celej zivot odmital
jakoukoliv zodpo¥dnost! Ripoustim, Zes nas dovedl sem a nase
Zeny a dti jsou v bezpéi. Ale velet ve valce chce vic nez to.”

»,Chce to chladnou hlavu,” poznamenal Caswallon.

Maggrig zavéel. ,Pallidy nepovedes.”

,povol, a ti to vyjasnim. Jsi na farlainskym Uzemi pod
ochranou klanu Farlain Jestli n¢ negijmes, tak budu zadat, abys se
vSema lidma zitra odeSel.”

»A kam bychom tak asi sli?"

~Kamkoliv budete chtit. Ti, kté zastanou, it budou nasledovat
bezieci.”
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,TYy bys to vazg uclal? Vyhnal Zensky adii, aby je Aentani
povrazdili?“

,Jdéelal.”

,CO se s tebou stalo, Caswallone? Totiz, vzdyclem mgl
rad, chlage. Byval jsi jinej nez ostatni. Ale byls horal. dTei tu
sediS a klidatikas, Ze bys attoval my lidi kuili svy ctizadosti?*

.Ne, tohlefikas ty" sélil mu Caswallon. ,Bhem her jsi uzael
dohodu s Larikem, Ze ho budes$ podporovat v kaztbevapokud se
staneS vojevodou. Tyhle dohody jsi dosahl na zé&ktatio, Ze jsi
mél vic muzi nez Haestenové. Tahle namitkargub plati, copak to
nevidis? Kdybych j& souhlasil, Ze povelis ty, tak to wtSina
farlainskejch mui zabalila a odeSla. Za tebou oni aglou.”

.MysliS, Ze Pallidové fijdou za tebou?*

»ANo0.“

,Pro¢? Vcem jses tak jinej?”

~Jsem twj zet’, protoZze jsem si vzal tvou dceru. To mi dava
prava pallidskyho vatmika. Proti tomu nefizou nic namitnout.”

,V poradku,“fekl Maggrig nakonec, jgdu za tebou. Ale jenom
do ty doby, kdyz si budu myslet, Ze mas pravdu.“

.Ne,” odmitl Caswallon. ,Vezmes &za ruku a odfisahneS mi
vérnost jako vojevodovi. NabidneS miig\ivot, jako to tvoji muzi
odprisahli toke.”

»Nikdy!"

»Tak priprav svy lidi na odchod.”

Maggrig vyletl z mistnosti, vyhledal Intoshe a sp@ié zasli do
vallonského lesa. Jen se vyhybali temnému vstupsidodruida.
Maggrig ze sebe dostal &n slova se mdinula z Ust, jak ze sebe
sypal opovrzeni ke svému zeti, Farfam druidim a Rozhavanému
bohu, Ze ho fivedl do téhle Slamastyky.

Intosh mtel, jen kr&el po boku svého pana a poslouchal jeho
slova. Maggrig se kore¢ vycerpal, u potoka se posadil a zakled
se do proudu. ,No, co si o tom myslis?“ zeptal se.

,O ¢em?* chtl védeét Sermf.

~Kam mazeme jit?"

.Neni kam.*

»Mohli bychom jit na sever,tekl Maggrig.
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»A bojovat s Dunildy, Lody a Miskymi klany?*

»1ak co navrhujes?”

~Souhlas, ze budes slouzit Caswallonovi.”

»10 mysli§ vazg?"

,vedl si dolre.”

,T0 ja vim — a je to jen jeho zasluha. Ale sloudiastnimu
zeti..."

.Mé& moc,” prohlasil Intosh a pokl rameny. ,Dava to smysl.”

,Chtél, abych mu slozil vazalskouigahu.”

»T1Yy bys byl uctlal to samy.”

,10 neni dilezity," vystkl Maggrig.

.Ne, vrchni lowi?*

Asi 0 hodinu pozé&i Maggrig slozil vazalskou ifisahu a uZzasl,
Ze mu neupadl jazyk.

Jest toho odpoledne odvedli Caswallon a Maggrig zerdéta
Pallidd do sir¢ druidi a pak do Siroké podzemni komnaty, kde byla
stredni brana.

Maggrig zamrkal. Na konci sin byl prichod z ¢erného
mramoru. \tera se mezi sloupy tadhla pevna kameniaastTel
byla stna pry¥ a pallidsky vrchni lo¥ se dival na prvni udoli
Farlainie, kde jiZz muzZi a Zeny stdiv stany a kaceli stromy na
piistteSky. Oblouk byl dvakrat vysSi nelovek a nEl deset krok
nagi¢. Oba muzi stéli v bréna hledli na udoli. Deset krakod nich
se ve ¥tru vinily vysoké borovice, ale jich se nedotkl arédvan
vanku.

.Kde jsou Aentani?“ chtl védét Maggrig, zatimco se jeho lidé
hromadili za nim a uZasle se divali do udoli.

»Tohle je Farlainie ped deseti tisici lety,fekl mu Caswallon.

Maggrigovi se rozsily oci. ,TakzZe tohle je kouzlo?*

,10 teda rozhodaje,” ujistil ho Caswallon.

Maggrig proSel branou a trhl sebou, jak ho na okkrozlepil
piival barev. Caswallon proSel za nim a mavl na Zaby ho
nasledovaly.

Na druhé strah val chladny vanek, sluncerdio a bylo tam
piijemrg.
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,10 neni mozny," vydechl Maggrig, kdyz \il] jak se jeho lidé
zhmotiuji ze vzduchu. Z této strany nebylo po kirami stopy, byla
vidét jen zvirena zelena krajina.

Caswallon odved! Pallidy ddlna louku, kde Leofas dohlizel na
stavebni prace. ,Rad vidim, zZéepil,“ ekl Maggrig. ,Vzdycky to
byl nejlepSi z Farlain“ Stary val€énik se zazubil, kdyz zahlédl
Maggriga, a vySel ddpdu, aby mohl vrchnimu |gimu stisknout
ruku.

»Tak ses sem dostal, ty pse,” smal se Leofas.

,Cekals snad, Ze &rzastavi par nisani?"

,To rozhodré ne.Cekal jsem, Ze ty svinvyZzene$ z nasi zena
Farlaimim uz nezbyde nic na préaci.”

~Svaklo me to,” prohlasil Maggrig se Sirokym Usiwvem.

Caswallon nechal muZzet asi povidaji, a vyhledal Gaelena.
NaSel ho naiehuieky, jak kldbosi s Devou. Omluvil se, Ze je rusi, a
odvedl Gaelena k lesu, kde se posadili pod boraviice

,Chci, abys pro ma néco udlal,“ ekl Caswallon, ,ale je to
hodre nebezpeény.”

~Povidej,” vyzval ho Gaelen.

.Nerozhoduj se ve sghu. Chci, aby sis vzal par myZydal se
zpatky do Haestenska a sehnal tolik aikn, kolik dokazes sehnat.
Chci, abys je zaittydny pived| do udoli Axta.”

.Pro¢ tohle udoli?*

»Tam se popasujeme s Aéanama."”

~Je to ale otekeny prostranstvi.”

~Ja vim. Divéruj mi. Doufam, Ze se tam bude skryvagptisic
horali. Vyslal jsem posly k Duniliim a Lodim a spoust menSich
klani, jenZze nevim, jestli namridou na pomoc. Musime ale ziskat
vic mu#i. Musis je najit.”

,2Judélam, co mjde.”

~Jato vim, Gaelene.”

.Proc ja?*

.Protoze o tob veédi, Ze nejsi zdejsi. Farlainové prijali, o tom
neni pochyb. Ale zarovienejsi Farlain. Haestenové by za tebou
mohli jit.”
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| kdybych privedl tisic bojovniki, jich bude péad gtkrat vic. A
na otevenym prostranstvi..."

~Ja se taky vydam na cestugkl Caswallon. ,Jestli usju, tak
budeme mit dalSiho spojence.”

.Kam ptjdes?*

.Branou. Vyhledam pomoc od krélovny za hranici."

Gaelen se zackls ,MysliS dceru Zeny, ktera nas zachranitag
tou bestii?"

.Ne, tu Zenu samotnou.”

.raje mrtva.”

~Jak tu tel' sedime v udoli, Gaelene, Zadnej z nas se& jest
nenarodil. Poprvy se nadechnem za deset tisicléetak zvlastni
hledat mrtvou krélovnu?“

.Proc¢ by méla prjit?"

.10 nevim. Jenom se modlim, abyifla — a aby jeji sila
post&ila.”

,CO0 kdyz nepijde?”

»Tak budou mit klany v udoli Axtaizkej den.”

~Jakou mame nagi?"

»Taliesentika, Zze moc malou.”

,CO fikas ty?"

»~Ja bychiekl, Ze Taliesen Zéna byt silré optimisticke).”

H#HHH#

Gaelen se vratil kicce a Dew¥ a powdél ji o svém poslani. Ona
ho tiSe vyslechla a v Sedychich nméla vazny vyraz.

.Bude to pro tebe hodné nebezpg. Davej na sebe pozor,”
rekla.

,BYyl bych opatrijsi,” fekl ji nézn¢, kdybych wdél, Zze na n¢
bude&ekat, az se vratim.” Tehdy se odvratila, ale orzdil za ruku.
»Miluju t & uz tak dlouho,” vydechl.

Ona ruku jema vyprostila. ,Ja & taky miluju, Gaelene. Nejen
proto, Zzes mi zachranil Zivot. Nétu ti ale slibit, Ze na tebe budu
¢ekat, ani na zadného farlainského valka. Vim, Ze md povazujes
za hloupou husu, Zekim ty wsSths — ale Taliesen ji potvrdil. Je to
muj osud.”
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Gaelen uz nic rigkal. Vstal a Sel pry Deva se vratila k vad
Kdyz tam tak sefla a méchala ruku ve védmela v hlaw zmatek.
Védéla, Ze je asi nesmysiné odmitat lasku, kdyZlamjeding
vzdaleny pislib. HorSi bylo, Ze za dobu, kterou spolu stiakilyz je
pronasledovali Aemané, jeji city ke Gaelenovi zesilily. VSechny
pochyby se znovu vyiiily a ona si vzpom¥la, jak se stfila
Agwainovi. Neplisnil ji, byl jen krut realisticky.

.Dejme tomu, Ze tenhle otec kédhikdy negijde. Nebo fif,
dejme tomu, Zeifjde a nebudeétchtit? To stravis celej zivot jako
stara panna?“

.Ne, nejsem hloupd, bridtku. Pa&kam jest rok, pak si vyberu
mezi Laynem a Gaelenem.”

,T10 Oni urité moc radi uslysi," zabriel Agwaine.

.Nebud” krutas.”

.Tohle s tim nema nic spalayho, Devo. Co kdyZ nebudou
cekat? Jsou tu dalSi holky.”

»Tak si vezmu gkoho jinyho."

,poufam, Ze se ti ty tvoje sny vyplni, ale trocheilsojim, Ze ne.
Je mi z tebe smutno, Devo, ad&hci vidkt &astnou.”

,ROK neni az tak dlouha doba,” namitla. Ale to byed
aenirskym vpadem, a ji se jiz zdalo, Ze uplynulé e&cnost. Jeji
otec byl mrtev, klan se skryval a budoucnost byana a
pochmurna.

HHt#

Gaelen si k cestna jih vybral Sest spataiki — byli to Agwaine,
Lennox, Layne, Gwalchmai a navic @$nik a Ridan. Onik byl
tichy horal s hluboko posazenymgimna a pohotovym Us&vem.
Byl skoro o deset let starSi nez Gaelen a byl zijeko skely
bojovnik s holi a noZermCerné vlasy nosil za$tené nakratko po
vzoru nizinskych klain, kolem hlavy ndl ¢cerny koZzeny krouzek se
zasazenym s¥le Sedym misicnim kamenem. Jeho polobratr Ridan
byl mensi a rozloz#{Si. Moc toho nenamluvil, alefipustupu z udoli
také bojoval dote. Oba muZe si Gaelen vybral, protoZze znali
Haesteny, coz bylo dano tim, Ze jejich matka poelaéz toho klanu.

Vzali si jenom lehké zasoby a vyzbrojili se lukyatkymi mei a
loveckymi nozi. Sedndka opustila Vallon jest pired rozlieskem.
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Jeden z druidl je pak pevedl ges neviditelny most, protoze provaz
jiz odstranili, aby se na ostrov nedostali Aang.

Gaelen mil ohledre cesty smiSené pocity. Zodpmnost ho
velmi tizila. Miloval Caswallona a neockué¢ mu divéroval, ale
utkat se s Aemiany na mirnych svazich adoli Axta? To bylogist
Silenstvi. Za ty dva roky si Gaelatasto povidal s Orakulem o
bitvach a taktice a néil se, jak je terén wezity. Velkému, dobe
ozbrojenému oddilu se mensi nemohl postaviti tvdva. Mélo by
dojit k tuctim Sarvatek, aby néjpele otravili, narusili mu zasobovani
a oslabili moralku. Orakul takovou valkutfifpvnaval k nemoci
napadajicido.

Agwaine byl spokojen. Pro¢ho vyprava znamenala, Ze bude
moci ulevit svému Zalu nad smrti otce a Sanci dogahpro Farlainy
vitézstvi. Newdeél, jestli nekdo z Haesteinprezil. Ale pokud ano, tak
to zjisti.

Skupina prosla lesem Atta kolem nafukujicich seirakych
mrtvol a dorazila do prvniho udoli. Bojovnici pgstwali ostraZi,
védeli, Ze Aeniané n@izou byt blizko. Teprve v horskych
prismycich, kde hust rostly stromy a dale je kryly, a oni
duverovali svym schopnostem vic nez higglovym, se uvolnili.

KdyZz se z#alo smrékat, Lennox propatral dolik, kde se potom
utabdili. Byl v borovém lese a lemovaly ho balvany a téukovi.
Nedaleko tekl potok a Gaelen zapalil maly ohynelloBo dobré
tabaiste a oh& nemohl byt za kruhem strdnvidét. Lennox, jako
vzdy, nel hlad a jiZz v poledne shltal 8ytiidenni gidél. Ostatni si z
n¢j délali legraci, kdyz tak sefl a smuti je pozoroval fi jidle.

Lennox za posledni rok j&Stvyrostl, ramena a paZe ém
mohutré osvalené, a t& nosil kratce fistiizenou tmavou bradku.
Spolené s hredou kozinkovou kazajkou to vytiglo dojem velkého,
piivétiveho medyda.

~Jsme kamaradi,” Zadonil. ,Pése nenizem trochu podlit.”

.Na jednom k& tamhle jsem vidl néjaky bobule,” poznamenal
Gwalchmai. ,Utité budou moc dobry.” Ukousl z ovesné placky a
obrétil se k Agwainovi. ,Myslim, Ze med v kal&h je letos lepsi, co
myslis, Agwaine? HustSi. Kally jsou pak 8avnatjsi.”

,10 Jo. Dodava jim to zvlastni chiJ
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»~Jste banda lumip® vyjel Lennox a vstal.

Kdyz odchazel do tmy patrat po bobulich, nasledtwabmich.
V lese panovalo ticho, &sicni swtlo na stibrné tra¢ vytvarelo
skvrny. Lennox nasel ke natrhal hrst bobuli. Ty jenom zvysSily jeho
hlad, a on si znovu pohral s napadem uprosit sv@akady.
Zakrweelo mu v Zaludku a on tiSe zaklel.

Pohyb napravo hoijnél se ot@it, s rozpazenyma rukama se
prikréil. Zahlédl z&blesk bilé latky, ktera hned zmizplad k&em,
dit¢ pak rychle pitahlo nozeky.

Lennox skdl jeS€ par bobuli a pak se doSoural keikgko by
jenom chél projit kolem. KdyZz doSel az k houstinvrhl se dal a
décko vytahl. Hoticka otewela pusu a tufla se zdSert, ale
nevydala ani hlasku. Lennox ji vzal do néiriseptal 8Zné stivka a
hladil ji po vlascich. Ona mu visela na kozinkowaz&jce, matike
rucky mela pevie za’até, az mla klouby bilé jako leghou
slonovinu.

~Jenom klid, jenom Kklid, holubko. Jse$ v bezpe Nechtl jsem
t¢ polekat. No tak, no tak. Neboj se Lennoxe. Jeejelde neni zlej.
Neublizi ti, holubtko. Jses v bezpe" Celou dobu ji hladil. Ona mu
zabdila oblicejik do kazajky a nevydala ani hlasku.

Lennox se vratil do tabora. Jeho druhové se ok&nsegighli k
nému a zasypavali ho otazkami. On je utiSil. ,Je &8&ha,“tekl a
mluvil tiSe a laska®. ,Musela v lese ztratit rode.” Podival se na své
kamarady a &mé nazndil slova. ,Asi je zabili Aeniani.”

Gwalchmai, u éti vZdycky oblibeny, se snazil kotku primét k
ieCi, ale ona jen zaryla nosik hlogjbdo Lennoxovy kazajky.

~JeSt jsem nevidl tak vydSeny di¢,” poznamenal Agwaine.

,Odkudpak jsi?* Septl Lennox a polibilécko na hlauiku.
.POVEz to strejdovi Lennoxovi.” Ale divenka wdla.

»Ja ji nepoznavam,tekl. , Ty jo, Gwale?"

.Ne. MiZe byt z Pallid nebo Haesteh dokonce i z Farlain
Nebo to niize byt dcera akyho cizozemeckyho chalupnika.”

,NO, s sebou ji vzit nedZzem,” podotkl Ridan. ,Jeden z nas ji
musi vzit zpatky na Vallon.”

,~Ja to rano udam,” souhlasil Lennox.
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Ohai horel nizko a spolanici se odebrali na loze tipraveni
vstat brzo. Lennox se posadil zady k balvanu <itiabu, ktera
mezitim usnula hlubokym spankem, v rarCitil se dobe, jak tu
tak sedl. Déti se ho vzdy ostychaly — Layne tvrdil, Ze jéstljeho
velikost — ale & uz byl divod jakykoliv, Lennoxe, jenz maké
zbozoval, to vzdy ranilo.

Dité se ve spanku uvolnilo, ale Lennox citil, jak mude ruckou
stale tiskne halenu. Shrnul ji Zluté vlasky & a zadival se ji do
tvare. Byla hezotka, jako panenka vycpana slamou. Ochladilo se a
Lennox ji zabalil do pokryvky.

Pak ho napadlo cosi zvlastniho.

Tohle je nejspis nejdezitejSi chvile v jeho Zivat

Normalre se abstraktnimifpdstavami az tak moc nezaobiral, ale
nemohl si pomoci, aby nemyslel nacdiByla tu, maléka, bezmocna
a vydsSena. Prozila nejhorsi dny svého méaého Zivota. A tef tu
spi v nardi silného muze, spokojena, Ze se o0 ni postara. deje)i

P

e

ni mohlo byt dilezit¢jsi.

Jestli jsou jeji rodie jeSE€ nazivu a na cestdo Vallonu, museji
byt bez sebe strachyikal si. Co kdyZ jsou ale — a bylo to dost
pravdtpodobné — mrtvi?

Lennox ten problém chvili probiral. Vezme ji k MaeByla to
hodné holka s jednimédkem, ktera si holcku vezme a bude ji
milovat.

Déveéatko otewelo i, zamrkalo a zivlo. Lennox citil, jak se
pohnula, podival se na ni a pohladil ji po vliascidkla hredé @i a
on se na ni usmal.

,UZ je ti lip?* zeptal se.

»TY nejsi mij tatinek.”

.Ne, holubtko. Jsem tuj strejda Lennox."

.M1j tatinek je prg. Sredli ho vici,“ tekla a v @ich se ji
zaleskly slziky. Zamrkala. ,Sadli taky Jarku.”

»VIci?* podivil se Lennox.

»Velici vici. Velci jako ty. Sidli ho.”

.10 se ti jen ®co zdalo, drob&ku. Tady Zadni vici nejsou a
rozhodr ne tak velci jako ja.”
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.Moc vlka,” trvala na svém. ,Honili iy, aby n¢ srédli.”

.Strejda Lennox jim to nedovoli. BejseS v bezpd. Hezky
spinkej, rano si promluvime.”

»TY Jsi znal tatinka?"

.Ne. Byl hodnej?*

»Hral si se mnou.”

,10 zni jako dobrej chlap. Kde mas maminku?*

.Pani s méema ji odvedli. Moc ji tekla krev."

,NO, UZ je po vSem. T jseS se strejdou Lennoxem a on je ten
nejsilngjSi ¢loveék na s¥té. Nikdo ti neublizi.”

»A jsi silngjSi nez vici?* chila védét hokiicka.

»JO, panenko. A na mou dusi, dokud jseS se mnduti taikdo
neublizi. \&fiS mi?* Usmala se, zéwla @i a stkila si paléek do
pusy.

V kifovi za hranici oh# ¢ekaly krvay¥ rudé @i, az plameny
pohasnou.

HHH#

Taliesen odvedl Caswallona hluboko do podzemi ddéma
komnaty se shami z lesklého &tora a zlata. Mistnost zalévalo
mekké swtlo, avSak Caswallon newitljeho zdroj. Druid mu kyvl,
aby se posadil do vysokéheekla z bilé #Zze, pak se sam posadil na
stil s dubovou deskou.

.Tak tohle je moje vnini svatywg,” vykladal vale&nikovi.
,0dsud pozoruji Farlainy a tady mam své poznamkyoznamky,
které v mém Zivat nebudecist nikdo jiny." Ukazal na police, ale
tam nebyly zZadné knihy, jen malétibtné val€ky uhledrg
naskladdané od podlahy ke stropu. Bjgitseéna byla pokryta listy
papiru, na nichz byly zvlastni kresby a symboly.

Caswallon si je prohlizel. ,Co to ma znamenat?‘takge.

Taliesen se kadmu gipojil. ,Tohle jsouc¢ary casu a mapuji moje
pokusy pomoci Sigarni.”

Caswallon pelétl symboly ¢ima. ,A ty hwzdicky?*

.Pokazdé, kdyZz Sigarni za® ozn&m misto a zénu sledovat
novou caru — jinou realitu. Je to velice slozité, CaswadloNesnaz
se to pochopit.”

,Kdy musim najit kralovnu?“
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~Jakmile budes fipraveny.”

~Jsem pipravenej.”

»Tak se divej,” vyzval ho druid. Obrétil se, dokelstné u dvei
a otevel skryty panel. Deska stolu sjela dozadu a zeusdel tiSe
zvedla obrazovka. Z obrazovky zéia swtlo a vytvdilo obraz
ohrazeného wsta.

»Tohle je sidelni nasto, kde kralovna pr&vprebyva — prav je
relativni pojem,” doplnil druid se suchym zasmanim.

»Jak je to udlany?* vydechl Caswallon.

»~Je to jenom obraz. Je léto a Sigarni @grayhrala velkou bitvu.
Vratila se na sever, aby to se svymi kapitany dslaNepitel byl
zatlaten — prozatim. Ale cizozemecky kral sbira protiobrovské
vojsko. A nyni, nez& za ni poSlu, musi$ pochopit tohle, Caswallone.
Sejdeme se jeSjednou na druhé strarany. Neptej se mne na nic,
co se td’ ukazuje. Nemluv o aenirském vpéadu.“

»romuhle nerozumim.*

Taliesen si povzdechl. & mi, Caswallone. V jinych...
realitach... se naSe sdka za branou jiz odehrala. Mnohokrat. A ja
zjistil, Ze je to nevyhoda, divat se na moZné budosti. Pak se to
vSechno hrozhipoplete.”

Caswallon chvili stal niky, pak ugel zelené & do druidovych
tmavych zrak. ,A ja jsem v €ch jinejch realitach ubel?* zeptal se.

»ANo," piiznal Taliesen. ,Je8tporad chces jit?"

.MuzZem vyhrat, kdyZ nejgdu?“

~Ne.”

»Tak do toho.”

Taliesen stiskl tl&itko na obrazovce a obrazsta zmizel. Druid
vstal a odvedl Caswallona &pdo si druidi a k éernému oblouku
brany.

Tam cekala Maeg. Vstala, kdyz se Caswallotiblizil, a
rozewela narg. Objali se.

Maeg ho polibila a ® méla zvihlé slzami. ,S¥t se zngnil, jak
jsitikal, Zze se zrni,” rekla mu.

»Zménime ho zpatky.“

,10 nemyslim,“fekla smuts. ,| kdyZz Aenitany porazi$, nic uz
nebude stejny, jako to byvalo.”
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Caswallon se nehadal. Misto toho ji polibil. ,Jejédna stala
véc, Maeg. Miluju €. Vzdycky jsem & miloval. A vzdy budu.”

.Mam tu pro tebe &co," fekla a odtahla se odjnObratila se a z
opéradla Zidle zvedla jelenicovou koSili.tKe byla nékkoucka a
béZzova a na prsou byl v karmigogbarvené &Zi obratre vyveden
dravy ptak s Kdly roztazenymi na ramena. ,Jestli uz se mas sejit
n¢jakou kralovnou, tak bys &ghvypadat co nejlip,” prohlasila.

Caswallon si stahl vimou kosili a natdhl si jelenici. Padla mu
dokonale.

Ze stinu vystoupil Leofas s Maggrigem.

»JSes si tim planem jistej, Caswallone?“ zeptal se.

.Ne,” pfiznal vojevoda. ,Ale Taliesen je, a rmic jinyho
nenapada.”

.Tak a’ t& provazeji bohové.” Oba muzi si pasli rukama.

Taliesen doSel k oblouku, zvedl ruce acalaprozgvovat.
Vyhled na Farlainii se z#mil, okamzi€ ho nahradila pozvoinse
svaZzujici plé a meésto v dalce.

Maggrig Maeg setel ramena. ,On se ti vratifekl.

Caswallon proSel fichodem — a ztratil se.

Nahle vyhled z brany zmizel a nahradila ho SedaastMaeg
popolzhla dogedu a dotkla se chladného kamene.

HH#t#

Caswallon se ocitl v lesnim ddoli asi hodinteg setminim.
Mezi vétvemi mohutnych dulb pronikaly paprsky sluri@iho sétla
a na kazdém strarepivali ptaci.

V dohledu ale nebylo Zadnéésto. Zmated zacouval k mistu,
kde gredtim byla brana.

Jenze ta zmizela...

Zaklel, tasil krdtky m&a z&al bodat do vzduchu, hledaje vchod.
Po rékolika minutach se vzdal a posadil se na&niyajici kaen
stromu. Nechtlo se mu opustit toto misto a n&nporgti, co by ngl
délat dal.

Do jeho zamysleni proniklikk. Caswallon se rozhlédl kolem
sebe, v duchu si ozéibmisto, kde se sem dostal, a vydal s&rem
ke zdroji zvuku. Mozna ho brana jen poslatdi$ daleko a on vySel
na druhé strahmésta. Ml dojem, Ze tamiedtim zahlédl &aky les.
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Kiik ted” zrel vitézoslavié a Caswallon odhadl, ze muzi budou
lovci, ktefi dostali kdist do kouta. Pak kdosi viikl. ,Pane na nebi,
pomoz svému sluzebnikovi!*

Caswallon se rozil. Pred nim & muzi obkl&ili holohlavého
postarSiho muze v Sedém habitu, ktery v &idduzel peve ovazany
raneek.

,Vydej nam to, mnichu," nakazoval dlouhan v rudégtince.

»Tohle nesmite,” vzpiral se $&. ,Je to proti zakonu lidskému i
bozimu.*

Valecnik v cervené plagnce poposSel ddpdu a v ruce se mu
zaleskl meé. Pak se na@hl. Stdec se otdl tak, aby me& nedosahl
na ranec, a hrot mu zajel diidhna. Muz vykikl a upadl.

Caswallon peskail padly strom a jeho kratky niese zaleskl ve
skomirajicim sgtle. ,,Co to tady mame za ohavnost, moji mili?“

Véletnici se oteili a vadce popoSel ddpdu. Z meée mu do
travy kapala krev.

,DO0 toho ti nic neni, cizite. Odejdi.”

,Sice me nesmir® dési, stat proti fiem hrdirim, ktei se tak
chralfe poustji do st&ika, ale mam pocit, Ze tady musim
odporovat,‘fekl Caswallon.

»Tak chcipnes,” zival muz a vrhl se kupdu. Caswallon odrazil
jeho cepel a svoji prohnal muzi krkem. Zbyvajici vaié&i se
rozkehli dopredu. Caswallon odrazil prvni vypad, prastilditika do
nechragné brady a ten se zapotacel.

Caswallon se protahl koleméjna pustil se doretiho muze,
jemuz vrazil lovecky tesak do levé ruky. Sehnulpsa zdivym
méachnutim a prosekl mu ®@m koleno. Ten sfevem upadl.
Caswallon se na paotceil, druhy muz byl jiz ténsi u néj a miil mu
metem na hrd, Caswallon vSak ranu odrazil a vrazil tesédk
valeinikovi do hrudi. Cepel zajela mezi Zebra a prosekla srdce.
Caswallon vytahl mez rany a vSiml si, Zédti muz se plazi ker@vi
a zanechava za sebou krvavou stopu. Caswallon siel§imal,
rozbhl se ke starci a jendrho obrétil.

,Diky Prameni,* vydechl mnich. ,Pawvadz On & seslal v
hodirg mé poteby.“ Krev mu prystila z rany a siela mu Saty.

.Proc té¢ napadli?”
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,10 ne kvili mn¢, mij synu. Chéli to dite.* Starec ukazal na
rang&ek vedle sebe. Caswallon nazvedl pokryvku a tanoggko
jen tyden staré. Bylo m&ké a nahaté a chrfiyna hlavéce nelo
Ciste bilé.

.Lez Kklidng,"” vybizel Caswallon mnicha, roztrhl mu Saty a shaz
se ucpat rdnu. Vrdlr me: starci prosekl podisek a oteiel tepnu
ve slabig. Nezbyvala uz Zadna ngd a mnichova tvajiz ztracela
barvu.

,Odkud jsi?* zaSeptal umirajici.

»Z Jinyho swta,” rekl Caswallon. ,A ztratil jsem se.”

Starci se zalesklya , Tys proSel branou?”

»~ANo0.“

»1ebe poslal Mordik?*

.Ne."

.cateris, Blean, Taliesen...”

»,Ano, Taliesen.”

,Odnes to dit zpatky Kalisni branou.”

.Nevim, kde to je.”

.Blizko. Na severu. Otael jsem ji sdm. Vyhledej jeskyni na
Ubcti. Ve skale u vchodu je vytesan kalich. Ale..¢&nse na
pozoru... Jakutachan. ¢ bude sledovat.”

,Kdo jsi?”

L2Astole. Byl jsem Taliesenovym itelem.” Lesem se od jihu
rozlehlo troubeni rah ,Jdou si pro to d& Vezmi ji a utikej. Hned!
Prosim &.“ A statec se sesul na zem.

Caswallon vratil m& a niz do pochvy, popadl| ratek do narge
a rozkehl se. Za sebou zaslechl¢lnt psi a pronikavé volani
loveckych rofi. Byl rozzlobeny. Jeho patrani bylo zfeao a t€’ ho
navic honil nefitel, o kterém nic nesdél, lesem, ktery mu byl cizi.

Nasadil mirny klus a rozhlizel se po podrostu, gétrpo
zpisobu, jak se zbavit pronasledovateD kus dal nalevo zaslechl
zvuk tekouci vody a zaifili tam. Res kameny tady bublal p@gek.
Caswallon vstoupil do vody a Sel proti proudu &sket kroki, nez na
stejné strativylezl z vody, proSel gkkym bahnem a zastavil séegl
rozlozitym dubem.
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Bez ot&eni se podival pod nohy a couval ve vlastnich stopa
Pomalu se tak vratil k potoku a pokoaal dal brod se vodou. Byl
to stary trik, ktery by v dennim &ie zadného zkuSeného stépa
neosalil, ale t& se rychle stmivalo, takze by to pronasledovatele
mohlo zadrzet.

Dité otewelo aka a stéilo si do pusinky psticku. Caswallon
zaklel. Hoticka nela hlad, a to znamenalo, ze za cl¥li za&ne
plakat.

Znovu zamiil k severu a hledal na ubiojeskyni, o které mluvil
staec. Décko v jeho naréi vydalo pronikavé zakvileni a Caswallon
zaklel znovu. Slunce pomalu zapadalo za Stity mpada Jak zaslo
za mrak, ozél svah jasny paprsek a Caswallon zahlédl temng Ust
jeskyre asi ticet krokii nad sebou a napravo.

Stskot pgi se ozyval stale bliz. Caswallon se péita zahlédl,
jak se z lesa dole, ani ne padesat &rp& nim, vynéuji ctyii Stihlé
cerné postavy. Pe¥nsevel dit a vyrazil do kopce k jeskyni. Byla
jako kréatky tunel. Za nim zapadajici slunce aspaovalo skaly, les
vepredu vSak zalévalo &sicni s\wtlo.

Caswallon se ofil, protoZe prvni ze psjiz dorazil k jeskyni.
Kdyz zvite skailo, Caswalloiv me&t mu prosekl krk, svaly i kost.
Znovu se otéil a vidél, jak les zality misicnim swtlem bledne.
Udelal dva kroky a vrhl se do fichodu. Dopadl&ce a stail se tak,
aby narazil na rameno a pazi, aby &ekd nic nestalo.

Prekulil se, vstal a otdl se ¢elem k nepatebm — a zjistil, ze
hledi na pevnou &u Sedého kamene. Zaslechl zvuk vodopadu, a tak
vratil me2 do pochvy a vydal se k védMeél dojem, Ze tohle misto
zné, ale stromy byly jiné. Tohle bylo jezirko Zeiézruky, a kdyby
vylezl nad vodopad, uvidl by v dalce Vysokou Druin. Zgmil se vitr
a do chiipi mu vnesl pach htciho deva. PopoSel doleva protétvu
a vin¢ dreva zesilila. Red sebou uvigd kamennou chaloupku s
doSkovou dtchou a vyklgeny dvorek s malinkou Ktinovou
zahradkou a kurnikem. Caswallon dbbk domku a lehce zaklepal
na dvée. Otewela mu mlada Zena s dlouhymiedymi vlasy. ,Co
chces?" zeptala se gima rozSfenyma strachem.

,Jidlo pro di&,“ odpowdél a podal ji nemluv& Jeji vyraz seip
pohledu na &’atko znenil.
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.Pojd’ dal.”

Caswallon ji nasledoval. U borového stolu&edzlozity muz s
dlouhym a hustym rudozlatym plnovousem.

LVitej," rekl ten muz. Caswallon si vSiml, Ze jednu ruku md p
stolem, a usoudil, Ze tam skry¥&pel.

.Nasel jsem to d&v lese,” vykladal koktad

Muz a Zena si vyinili pohledy. ,Vis,¢i je to dig?" zeptal se
muz.

»Nic 0 ni nevim,” odpowdél Caswallon.

.Pied temi dny jsme ztratili h@icku,” vyswtloval pan domu.
.Tamhle v rohu je jeji kolibka. MZe$ nechat ditu nas, jestli chces.
Moje Zena ma p@d hodg mlika — jak nize$ vidt.“ Zena si jiz
rozhrnula kosili a ha&icku krmila.

Caswallon si gtahl zidli a sedl si proti muzi. Podival se mu
hluboko do jasnych Sedyckio,Jestli ji necham u vas, postarate se o
ni jako o vlastni?“

,Oovsemze,“fekl muz. ,Poi’ se se mnou projit.* Vstal a vrétil
lovecky tesak, ktery drzel pod stolem, do pochvyl BySSi nez
Caswallon a SirSi v ramenou. VysSel ven do noci $elzaa domek,
kde se posadil na lavici #'§zanou z kmene borovice. Caswallon si
sedl k kmu. ,Kdo jsi?* zeptal se. ,M4&S Saty jako horal, alejsi
Loda.”

~Jsem Caswallon Farlain z klanu Farkaih

.Mél jsem s Farlainamac¢jaky jednani. Jak to, Ze jsem o &b
nikdy neslysel.”

Caswallon vydechl a d@pl se. ,Je tady dkde mesto, na kraji
niziny, co se jmenuje Ateris?"

Muz zavreél hlavou. ,Je tu Citadela, ovladaji ji cizozemci. A
ptdm sed znovu — kdo jsi?"

.~Jsem horal, jak jsemikal.“ Nahle se zasmal. ,Kdybychom na
tom byli obraced, priteli, a tys mi vykladal, jak jsi naSel to dit
myslel bych si, Ze ses zblaznil.”

»~Ja ale nejsem ty,“ podotkl muz. ,Tak mluv.”

Caswallon mu tiSe p@dél o aenirském vpadu a o své cest
prichodem, o umirajicim mnichovi a 0 muzich se psgii ldh&li
zabit di¢. Muz ho neperuSoval, jen napjat poslouchal. Kdyz
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Caswallon domluvil, vstal a zadival se muzi do bk posazenych
Sedych ¢i, ¢ekaje na odpad’.

V té chvili se atasla zems. Caswallona to vyvedlo z rovnovahy a
on prepadl napravo. Kkic zaz#l jasngji, a kdyZz oba muzi vzhiédli,
vidéli, ze na obloze sviti dva dgsice. Jen na chvili zemi zalila
stiibrita z&e, pak druhy r&sic zmizel.

A v té chvili se u nich objevil Taliesen. $a klopytl a padl na
kolena. Chalupnik vyskd a tasil miz. ,Ne!* zatval Caswallon. ,To
je ten druid, co jsem ti oém vypravl.”

Taliesen se pokusil vstat, ale nepidldase mu to, a on se
zachmierg posadil na zem. ,Myslim, Ze drta cesta skoro zabila,”
zabriel. Kdyz mu Caswallon pomahal na nohy, mairodj si
povzdechl. ,Nema$ ani péti, kolik energie jsem pouzil, abych se
sem dostal. Kdo je to?"

»Ja jsem Cei," pedstavil se chalupnik.

~-Musim vidét to dit,” ekl Taliesen, sédsl Caswallona, jenz ho
podpiral, a vydal se do domku.

Ke Caswallonovi fistoupil Cei. ,Mylil se. Ja si nemyslim, Ze jsi
Sileny. \€era, kdyZ jsme truchlili nadédatkem, k nam fiSel réjaky
starik. Rekl nam, Ze pjdes a ze namijneses radost — a zal.

~renhle muz, byl pleSatej, v Sedym habitu?* Ceilkf@ba muzi
se vratili do domku a tam nasli Taliesenackteu kolébky, v niz
spalo di¥. Kdyz se Caswallon a Cei podivali bliz, &lid Zze stibrné
vlasky nemluvgite znenily barvu v pSeriing Zlutou.

Taliesen vstal a obratil se k chalupnikovi. ,Pradf@& si piijdou
negatelé,“tekl. ,Davej si pozor. Zrénil jsem barvu jejich vlas Jak
uz jsemrikal tvé Ze®, musite ji vychovat jako vlastni. Nikdo nesmi
védet, jak se sem dostala. Tvoje Zetiled, Ze o smrti vaSi dcerusky
newdi ani vasi patelé z klanu. Tak to necht& pom.*

,Kdo je to?" chtl védét Cei. ,Pra je v nebezpd?”

»Je to vaSe dcera. Vicg®kt nepotebujete — aZz na to, Ze je krve
kralovské,” prohlasil Taliesen. , B#euz musim jit."

H#HHH#

Lennox gilozil na oha& a plameny vysk#ily a zamihotaly se.

Nebyla mu zima, jenom cHtvidét tvar spici hoticky.
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Paleek ji vyklouzl z otevené pusinky a dychala pravidéln
Lennox si ji opatrné poloZil do ohbi lokte a prdtaizada.

Gaelen zivl, protahl se, posadil se a protiraksikdyz vidél, Ze
je Lennox stale je&tvzhiru, obeSel ohea gipojil se k remu. ,Jak
je ji?"

,UZ je v paadku.Rik4, Ze jejiho tatu seZrali vici... a taky jeji
sestru.”

,T10 neni pravdpodobny,” namitl Gaelen. ,Snsee by neutekla.
MysliS, Ze se ji to zdalo?*

»~Ja nevim. Tvrdila, Ze ti vici byli velci jako ja."

»VIci uto¢i v noci a pohybuji se rychle. Mohlo by si takhlalyn
dit¢ myslet, Ze jsouirostly?"

~Souhlasim, Gaelene, ale je to horalka. Jeji tgtdnoral. Jak by
ho mohli gekvapit vici? Nedava to smysl. Nevzpominam si, ye b
vici nekdy zabili rejakyho horala. Vici lidi nenapadaji. Nikdy jsem o
nicem takovym neslysel.”

,MoZna nengl ohai, nebo musel uprchnout beze zbrani. Mozna
meéli ti vici hlad.”

Oba muzi chvili sedi ml¢ky, potom promluvil Gaelen. ,SpiS to
byli Aenitani a ona si to popletla.&¥8ina z nich nosi pla&St vicich
kazi. A pri hrach jsem zahlidl chlapa sc¢vlhlavou jako pilbou.
Noc¢ni utok?"

~Tvrdi, Ze jeji mamu zabili muzi s miema. Podle #hneni tak
popletena. Myslim, Ze byste si zitra¢lmdavat dobrej pozor,”
prohlasil Lennox.

.Budes nam chylt,” rekl Gaelen a sé®l Lennoxovi rameno.

»,ANO, jenomzZe vy m nepotebujete. Ona ano. Dopravim ji na
ostrov a pak seifpojim k otci. Uvidime se v udoli Axta.”

.,Doufam. Modlim se, aby tu bylo vojsko hatkapiipraveny
vyrazit. Ale jestli neni, tak se stéjmividime v adoli, Lennoxi. | kdyz
budu sdm. To slibuju.”

~Javim, Ze pjdes, bratrate. UZ se na ta§im."

Brzy po rozlbesku se spotmici rozlowili s Lennoxem a
hol¢ickou a vydali se k jihu. Lennox si posadil divenlairamena a
zamiil k severu.
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Cestou zjistil, Ze se jmenuje Plessie a je z kldaestef. Byla
to neté& Larika, vrchniho low¥iho. Lennoxe to svétb, aby se otél a
odkehl najit ostatni, protoZze Larik by byl nakkoty skupirg, ktera
zachranila jeho nete Ale Plessie za sebe vrhala tak ustraSené
pohledy, Ze ten napad zavrhl.

Cokoliv se ji stalo, zanechalo to straslivou jinaidusi.

Celé dopoledne stoupali do zalesych kopd a zastavili se u
skalniho plesa pod malym vodopadem, kde se nafgpltil&nici dali
Lennoxovi rgkolik ovesnych placek a on se ¢ poctlil s Plessii.
Holcicka sedla na skale, machala si nozky ve v¥adhimala se, jak
to studilo. Lennox se usmal — a ztuhl. Pomalu skrdbal na nohy,
protoze si ugdomil, Ze ho vkdo pozoruje. Pocitil strach — ne strach
0 sebe, ale o dit Slibil ji, Ze bude v bezpg a pro horala byl slib
posvatny.

Nedbale se rozhlizel kolem po hustém podrostu.azévetlym
viesem zahlédEernou skvrnu, ale kepohledem jen ielétl. Mgl
pocit, Ze tacerna skvrna je srst a Ze ten tvor je’bmedwd, nebo
vik.

Plessie sefla ve stinu vysoké borovice, jedna z jejichw se
natahovala daleko nad vodu. Lennoxchtdu popadl do nasti a
zved| vysoko nadtev.

,Chvilku tam se’, holubtko,"” rekl.

~Ja nechci,” kvilela.

,Ud¢lej to pro strejdu Lennoxe. A duted’ opatrna.”

JeS¢ nedomluvil a dlak uz zad z podrostu, tlamu i
rozewenou a drapy se sapal po horalouii $koku divoce zavyl.
Divoka zviata vZdycky @ utoku na kdist fvou ¢i viesti. Ten zvuk
obét’ pfimrazi na mist

Ale Lennox nebyl lovn4 a%. Dokonce to ani nebyl obgjny
muz.

Byl to ten nesilgjSi valeinik v celé dlouhé historii Farlain

KdyZ se bestie wtila z housti, Lennox se prudce &ita vyrazil
vlastni zdtivy kiik. Zautail a do otewené tlamy prastil pravym
hakem. Tesaky cvakly a kostelisti pfi narazu povolila. Bestie jen
vyviiskla a upadla, figkulila se na vSechnjtyii a zavyla bolesti.
Dopredu vyrazila druh& obluda. Lennox secgta@by ji mohicelit, a
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znovu zautsil. Drapy mu rozervaly rameno a zaryly se hluboko d
masa.Celisti se mu objevily fed obltejem a Lennox zved! ruku a
sewel prsty na chlupatém hrdle. Vypad byl zastavesgkg skogily
jen pér palé od Lennoxova obteje. Horal citil horky, pachnouci
dech. Bestie gla ohromnou silu. Lennox levowsti udéil dlaka za
ucho. Stvéeni pgepadlo dozadu, ale pak znovu &km Tentokrat
Lennox neuhnul, dokud nebyl tvor téfru ngj. Jak se hnal ddpdu,
Lennox ho popadl za hrdlo a slabiny a vsi silou jmstil o kmen
borovice. Zvfe narazilo s odpornym zadimim — paté se mu
roztistila a Zebra polamala a prorazila velké plicepuds Lennox,
silné krvacejici, tasil m& Prvni obluda zadtila znovu, i kdyZ ji
spodnicelist visela nakvo. Jak se ohnala drapy, Lennox se sehnul
pod prackou a zarazil ji m@lo nechraéného licha.

Tvor se zkroutil bolesti a pak se kegdsmrtnych kecich zhroutil
na zem. Lennox vytahl me rany a vytahl i tesak. Bles¢ prohlizel
kiovi. Nic se tam nehybalo. Ale musel si byt jisty.

LZustal jeS€ na stroms, Plessie. Strejda Lennox se hned vrati."

.Ne,” plakala hoticka. ,Neopou&t mé. Vici mé¢ sezerou!* Jeji
slzitcky ho zasahly, ale on Selrgsto dal patraje po stopach v
podrostu. Kdyz se ujistil, ze tu byly jen dwiiSery, vratil se ke
vzlykajicimu dcku, sundal je ddla pevi objal.

,No tak, no tak! Vidis, byla to jen chvika.”

,UZ mé neopousyj, strejdo Lennoxi.”

»10 neopustim. Té& budeS muset byt odvazna &iéka a pomoct
mi zastavit to krvaceni. Doké&zes to?" Lennox Zalvbolesti a sundal
si rozervanou kosSili. Na pravé lopatcelnityii hluboké Skrabance,
jenze si na inedosahl.

»~Je tu spousta krve, strejdo Lennoxi.”

.Krvaceni vyisti rany,“ promluvil a doSel ke svému vaku.
,umis §it?"

~.Mama ne to nauila,” pfiznala Plessie.

.10 je dokre, prcku.” Prohrabal se vakem a naSel jehlu a nit.
,Chci, abys mi zaSila ty Skrabatlg. Pak fijdeme dal. Udlas to pro
me?*

»~Ja nevim jak.“ Lennox vid, jak se ji vraci strach.
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»Je to snadny,” vykladal ji s nucenym Gsram. , V&t mi. Ukazu
ti, jak na to. Nejdiv navlikni nit. J& na to mdm moc velky a
neohrabany ruce.” Plessie vzala nit, olizla kekea opatré ho
naviékla do ouska jehly. \¢kavaw vzhlédla k Lennoxovi. Ten
otocil hlavu, aby dohlédl na zubatodervenou c¢aru prvniho
Skrabance na rameni. Vzal jehlu a propiaitik,Ud¢las to takhle,”
ekl ji, jak ho pemahala vina nevolnosti. ,Pratakhle.”

Plessie se usedavrozplakala. ,NeureS, Ze ne, strejdo
Lennoxi?*

~Kvuli takovym Skrabangkiam? Ne. Tak t& si stoupni za a
ukaz mi, jak umis Sit.”

HH#t#

Taliesen odvedl| Caswallona z domku do lesa. Nebiyten, ale
véttik s sebou finasel pislib podzimu. , To dit se stane kradlovnhou —
jestli prezije,” fekl druid.

Caswallon se zastavil. ,Co tim mysliS, jesttepije? Vime, Ze
Zije. Videl jsem ji umirat, kdyZ zabila tu bestii.”

Taliesen se suSe zasmal. ,Cldapto jsi vidl jednu Sigarni. Ale
trvalo by dlouho, nez bych ti vystll nekong&né moznosti, kdyz
mMas co dainéni s casem, a jaké je mozné vyiitoparadoxy. Jen
udrZet gedstavu nemozného, které se stalo skusti. To di je ve
velkém nebezpg®. Prvnim a netSim je ¢arodtj Jakutachan. Byl
najat, aby fivodil pad krale, Sigarniina skuteého otce, a vysmou
za to zadal bohatstvi — a Zivot kralovy dcery.aJaadany kouzelnik,
Caswallone. Vysleduje ji i sem, ten chalupnik se maemize
postavit.”

Caswallon se posadil na padly kmen. ,Ta mySlenkanaphuje
smutkem, Taliesene, ale co muzentlat? Moji lidé nt potrebuiji.
NemiZu tu Zistat a chrénit to dit A ty taky ne. Nemameas.”

.Zase to slovo —¢as,” opéil Taliesen a fisedl si k vySSimu
muzi. ,Nezalezi na tom, jak dlouho tady budetekat, protoze az se
vratis, neubhne v tom s¥te, ktery znas, Zzadngas. Opodal je mala
osada. Odpiineme si tam a dostaneme jidlo. Pak se vratime k
vodopadm a utabéime se u skalnihdela, kde se otdela brana.
Tam uvidi$ v jednom dni to, co jen méloktery smmilekdy uvidi.”
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Nasledujiciho véera Caswallon zapalil u skaly maly ohynek a
oba muzi sedi, pojidali pernéky a divali se, jak na zvémé vod v
jezirku pod vodopadem t&inatrzky nesiéniho odrazu.

,~Jak dlouho budeme&ekat?“ ch¢l veédet Caswallon.

,Dokud neucitim kouzlo Jakutachana,” pravil Talres@le ted
musim rkoho povolat." Malkky kouzelnik se zvedl a doSel k
jezirku. Caswallon sledoval, jak Taliesertina tichym hlasem cosi
prozpvovat. Vitr utichl a nad dima balvany u fehu jezirka se
zatala tvdit mlha. Caswallonovi se rozly oci, protoze mlha se
necelych deset krak pred kouzelnikem zvedla do oblouku. V
oblouku seipytila swtélka, jako s¥tlusky, a potom se tam objevil
muz, vysoky, s Uzasgrsirokymi rameny, ve Hbrném kyrysu a #é&ci
krouZkové zbroji ze #ibrité oceli. Vlasy il bilé jako nEsicni swtlo
a vousy spletené do ciop

,Kdo vola Zeleznou ruku?“ zeptal se tichym a hlupokhlasem,
piipominajicim vzdalené déni hromu. Caswallon vstal a postavil se
vedle Taliesena.

~Ja € volam, nejvyssi krali,'fekl kouzelnik. ,J4, Taliesen, pan
druidd. Tvoje dcera Zije, ale je v nebezpe

.rady me¢ zabili, poznamenal fizracny vale&nik. ,Moje lo
lezi pod &mihle balvany. Zabili mou Zenu a ja n&m najit jejiho
ducha.”

»Ale tvoje dcera pece Zije. Btatko spi v chalup opodal. A
prijdou si pro ni lovci, piblizi se k ni démoni.”

,CO mizZu uctlat, Taliesene? Jsemitgenom duch.”

,Proti lidem z masa a krve nezies nic, Zelezna ruko. Ja ale do
duSe ditte zasel seminko. AZ se démoni zhmotni, on&fiaem. Ti
tvorove, i kdyz také z masa a krve, jsou povolaposioci kouzel. S
témi bojovat niizes."

»,AZ mne budeS poebovat, zavolej mne,fekl kralovsky duch.
Oblouk se zamihotal a zmizel a Caswallon fa knovu ucitil néni
vetrik.

,Ona je dcera Zelezny ruky? Dobry nebe!”

»ANo," zaSeptal Taliesen, ,ona je z krve nejkral@y&. Tel’ se
vratime k ohni. NeZétopustim, musim seslat jedno kouzlo.” Druid
piihrnul Zhavé uhliky k saba znovu z&al prozgvovat. Caswallon
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jenom mtky sedl, dokud Taliesen neskoih a ten se pak zhluboka
nadechl. ,Musim navstivit jednohitoveka. Je to snilek a opilec, ale
brzy ho budem pétbovat. Zistai tady a za Zadnych okolnosti
neodchézej od okr’ Usmal se. ,Myslim, Ze to, co uvidis tu
zabavi, dokud se nevratim.*

Vstal a odSoural se padhu finky. Caswallon se dpl o skalu.
Nahle nEsic peletl oblohu a slunce se zablesklo a zalilo jezirko
oslnivou z#éi. Pak, stejd nahle, jako se objevilo, slunce zase
zmizelo, a znovu vySel gsic. Caswallon ohromeérhlecl na vodu.
Neozyval se Zzadny zvuk, ale noc a den se objevavasgse mizely
jako o zavod. Tam, kam jiz nedopadal@tBy ohrg, trava vyrostla,
zezloutla, seschla, odduata a znovu vyraSila. Stram pred jeho
ocima vynstaly wWtve. Rozvily se listky, zaleskly se, zeZloutly a
opadaly. Ve chvilce se za atm objevil snih, hluboky. Potom byl
pry¢, v okamzeni ho nahradily jarni kvitky.

Caswallon se dival, jak se ve chvilceidaji raini doby, v
zablesku barev a proudechetda.

Kdyz se snih objevil poSest&hxasu se zpomalil. B&ic vySel a
zastavil se v filce oblohy.

Taliesenovym kouzlem depronikal zimni chlad a Caswallon se
zachul. Koutkem oka zachytil §aky pohyb po své pravici a it
jak se k 8mu srthem brodi Taliesen. S&c nesl kratky lovecky luk
a toulec plny Sif. ,Jak jsi dokazal z&dit, Ze se réni doby stidaly
tak rychle?“ vyzvidal Caswallon.

,10 nedokazu dokonce ani ja,” odpmkl Taliesen unaven
.Sedis vedle brany. Pouze jsem ji spustil. Ona eleatebe skrze
léta.”

»Tuhle vzpominku si uchovam hog&dlouho,” prohodil horal.

.Naneststi nemamecas, abychom se tu zdrzovaliifekl mu
Taliesen, ,protoze zlo je jiz skoro u nas.tepl si k ohni a natahl k
plamerim dlouhé tenké prsty. ,Je mi takova zimgekl, ,a jsem tak
unaveny.“ Podal Caswallonovi luk a Sipy.

.Proti cemu stojime?* zeptal se horal, napjal na lgkvti a
zkusil tah. Byla to pevna zhra

,Lidé by je nazvali démony, a to taky jsou, aleingjdimenzi...

v jiné zemi, chceS-li, jsou taky z masa a krve.uJso obrovské
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Selmy, Caswallone, giteré jsou az osm stop vysoké. Sta& jsou
jako velci medudi, ale pohybuji se rychleji a chodi ¥hmere jako
lidé. Na prstech maji drapy a kazdy ten drap jeulcjojako tw;
tesdk. Taky maji Spaky a kratké, zakvené kly. Ty kly ale v boji
nepouzivaji. €mi trhaji maso z koznatych tuvgrkteré lovi ve svém
domovském site.”

.Nem¢li bychom jit do Ceiova domu? Sam se jim postavit
nemize.*

Taliesen zavi hlavou. ,Ceiiv Zivot je u konce, chlage.
Vlastre skortil ve chvili, kdy souhlasil, Ze si vezme todiTy bestie
se zhmotni tam.”

,coze?"

~Budou tam picarovany,” vySkkl Taliesen. ,Jakutachan je mistr
kouzel. NaSel Sigarni a #di, Ze se ty bestie objeviimo ve srubu.
Sledoval jsem ho, Caswallone. Uz tyhle Selmy poudiive. Uctlal
je neviditelnymi pro lidské oko. @b se o jejich existenci dozvi
teprve ve chvili, kdy ji drapy vyrvou srdceéat VEr mi, nechceme
byt v dong, aZz se to stane.”

»A jak teda zachranime to myp"

,0na uz neni zadné nemluxnVidél jsi, jak mijeji roky, a ona
ted’ ma Sest let. A dostane se sem. Zasadil jsemdude seminko, i
jeji matce. Jakmile se twa objevi, ob zareaguji zcela instinkti¢n
Dit¢ pobszi sem.”

Caswallon vstal a ijfvazal si toulec k opasku. ,A jak mam
bojovat s g&mahle neviditelnejma potvorama?“ zeptal se tiSe.

»~Jak nejlip umis, horale. Rbj klekni si sem a ja ti dam vSechno,
co mizu.*

Caswallon poklekl a podival se starci d&i.dDruid byl vic nez
jen unaveny. @ mél matné, BImo purpurové a Wi suchou.
Taliesen zvedl ruku, polozil ji Caswallonovi natioa zaal
prozgvovat. Z jeho prst vySel zar a pronikl Caswallonovi do
mozku jako ohnivy Sip. Horal zasténal, ale Taliesmseptal:
,Vydrz, chlagte, uz to dlouho nepotrva.

Druid dal konén¢ ruku dofi a Caswallon oteel oci. ,Cos to
udlal?“ vydechl. Stromy kolem jezirka se péud znenily — byly
ostré a neskuteeé, jako nartek uhlem na&istém papie. Taliesenovy
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rysy uz nebyly vidt, byl to jen zéici tvar mnoha barev ficho a @i
byly ¢ervené, nad srdcem ida purpurova a zbytek byl sfsi
oranzoveé, zluté a bilé.

.1ed je uvidi§, Caswallone,” pravil mihotajici se drujéfijdou
od jihu, hned za ditem. Ml by sis najit misto, kde n& md«is.”

.Kolik t éch potvor pijde?*

,Rekl bych, Zze d¥. Povolat by jen jednu vyZzaduje velmi silné
kouzlo. Jakutachan nebude od chalupriiékat tSi odpor. Mohlo
by jich ale byt vic. Je mlady a naduty ve své Sile.

Caswallon peSel zamrzloutiku a zamiil k jihu, vystoupil
vysoko do lesa. Vedle stezky rostl stary dub a j@ohlavni tve
se — ve vySce asi deseti stop —iahpvaly jako ruce prosebnika.
Caswallon vylezl na pravoletev a posadil se zady ke kmeni.

Jak takcekal na bestie, honily se mu hlavoizmé myslenky.
Nikdy nepostradal odvahu — vlastdasto nebez@é vyhledaval jen
pro samotné vzruSeni. Aledte Farlainové byli v ohroZeni, jeho Zena
a di¢ byly v nebezp& v jiném seté. Uz si nemohl fepych
nebezpé& dovolit, citil, jak se v 8m vzmaha strach. Co kdyz tu
zente? Co se stane s Farlainy, s Maeg a Donalem? \¢histe
vyschlo. V mysSlenkach se zatoulal k tomu étljt k Sigarni.
Nevinatko pronasledované démony. Aesgto, co byl jeji Zivot ve
srovnani s celym klanem?

,Budu bojovat, ale nedZu pro tebe zefit,” fekl tiSe. ,To
nemizu riskovat.”

Kdyz uz se jednou rozhodl, uvolnil se. Podival senmati se
tipytici barevné skvrny, které byly jeho rukama. tjize skoro
nevidi svoje prsty, jak je ma studené. Zamnul sera podival se
znovu. Chviltku z&ily matre ¢ervenym sétlem, pak znovu
vybledly. Vytahl z opasku @nou podsité rukavice a natahl si je.
Jak takéekal na strom vytvael se mu ve vousech led. Ohléd| se a
vidél, jak se pes led pohybuje skvrna mihotavych barev, v niz
rozpoznal Taliesena.

Ten staik musi byt promrzly na kost, napadlo CaswallordasP
z pt&iho péi ho v kousavé zigpiilisS nezalieje.
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Noc¢ni ticho pra’al piiSerny skek. Caswallon si sundal rukavice
a nasadil nattivu Sip. Chvili se nikde nic nehybalo, potom détk
vbéhla mald postavka, barvy zéci kolem ni byly jasné a syte.
Postavika klopytla a skulila se do &nu.

Caswallon od ni odtrhl zrak a znovu pohlédl nalgieia kopci
se zvedla jakasi obrovska postava, pak dalsi. o lgvici byl dalSi
tvor, pohyboval se mezi stromy. Caswallon zakldhal, Ze bestie
maji asi osm stop na vysku. Prvni se@ se hnalo ze svahu. Jeho
barvy byly jasné, fevladala purpurova, oranzZova éervena.
Purpurové skvrny sahaly od krku kidhu ve dvou kolmych kruzich
spojenychcervenym liebenem. Caswallon napjal luk, az geva
dotkla pravé tve, a vypustil Sip. $la se zarazila do horniho
purpurového kruhu a barva se okamztrenila, z rany sefinulo
zlaté s¥tlo. Caswallon vypustil druhouistu, ktera préala spodni
kruh. Stvdeni vydalo dsivé zawveSeni, zavravolalo doleva a&tka
upadlo.

Caswallon se pootd a vidél, Ze hoticka dorazila k jezirku.
Blizily se k ni d¢ bestie. Po Taliesenovi nebylo ani stopy.
Caswallon seskdl ze stromu, nasadil Sip na&tittu a utikal po
zledovatlém stavu Zakopl o ken schovany pod shem a pepadl
na kicho. Pustil luk a snazil serevalil a zastavit klouzéni, rukama
piitom hrabal ve s¢thu. DalSi zasypany ken ho zachranil, kdyz ho
nahmatl a zachytil se ho. Vyskrabal se na nohydél,vie prvni
Selma je uz skoro u bezmocnéhaiit Jeho luk skaml asi o dvacet
krokii vy$ na svahu. Caswallon tasil kratky dree lovecky tesak a
vyrazil kup'edu. Jak se bestie postavila na zadni, vrhl sd poc
nagazenou pracku s drapy a zaraziiznaz po jilec do gkkého
biicha. Rana #betem ruky ho zasahla do ramene, zvedla ho a
prohodila vzduchem. Caswallon dopadl tvi@ levym ramenem se
prastil o kmen stromu, takze mu ochrnula ruka. 8imftzrarena
obluda se zapotéacela a upadla, &¢i démon se vzepjal a vydal se
proti horalovi.

Caswallon se s vzteklou nadavkou a zableskedichavedl.

,=Utikej, hlupaku!* kikl Taliesen, kdyZz se bestie postavila nad
horala. Caswallon hluboko v srdaidél, Ze by se tou radou &hridit.

- 270 -



Bylo toho tolik, kwili ¢emu stalo za to Zzit, tolik toho byldeba
vykonat.

Bestie se od & odvratila — smirem k ditti a okraji vody. V té
chvili Caswallon citil, jak ho zalila dleva. Byl hezpgi! Ja Ziju a
ona zernbe, udomil si nahle.

Bez rozmysleni sitémi kroky nakhl a vrhl se na obludu, které
zarazil m¢ do zad. Tvor zavskl a ot@il se. Horalovi to vytrhlo mé
z ruky, jenz vSak stalecel bestii z duhovéhasta. Caswallonovi se
do ramene zaryly drapy, zei ho odhodilo na zem a jemu projela
télem bolest.

V té chvili zaplélo jasné stlo a Caswallon nad ditem uvid!
stat mohutnou, mihotavou postavu Zelezné ruky. & Krzel mé v
obou rukou pozvednuty nad hlavu. Bestie tiSe &dara skoila po
piizraku. Mrtvy krél ji vySel vsic a jeho gsibrny me& zasvistl
vzduchem v blystivém oblouku. ProSel d®nim, aniz by zanechal
n¢jakou viditelnou ranu.

Ale démon ztuhl, zavravoral a spadl na zada d@bwsn

Ze sveé skrySe v podrostu se vyih@aliesen a rozéhl se k diéti.
Caswallon z&al vidét rozmazad, kouzlo, misobici na jeho ®,
vyprchavalo. Horal zamrkal a vkl Ze druid kl€i u Sigarni. Divka
sedtla mkky, oci méla doSiroka otetené a ani nemrkla. Taliesen ji
polozil ruku na hlavu. ,Je zr&na?" zeptal seifzracny kral.

Taliesen zavl hlavou. ,Jeji &o je v bezpéi, jeji duch nese
jizvy,* tekl.

Caswallon zasténal a zvedl se na nohy. Z rany memamu
prystila krev. ,Co s ni buded®&*

.Pfichazi ¢lovék, ktery se o ni date postara. Jmenuje se
Gwalch. Je to mystik, fekl mu Taliesen.

~Ja doufam, Ze timhle jeji dobrodruzstvi s démonaati,"
poznamenal Caswallon.

,10 neskorilo,” zaSeptal Taliesen. ,Ale {5 s nimi bude
muset bojovat sama.”

~Sama ne," prohlasil kral. ,ProtoZe tady budu ja.”

HH#t#

Jelikoz byl ¢as proti #mu, vedl Gaelen spaleiky tim

nejriskantijSim terénem a¢tiho dne cesty obesli aenirské vojsko.
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Velikost nepatelskeho oddilu horaly zdrtila. Zdalo se, Ze se
tahne a vini fes celé udoli, zcela ho vyplie. M¢li jen par jezdé,
vétSina bojovnik Sla @Sky. Vojaci si nesli kulaté Stity pomalované
¢ervenou &ernou barvou a dlouhé @eci désivé dvoubité sekery.

Gaelen nil starosti. Posledni den byigswdceny, Ze spokaniky
nékdo sleduje. Agwaine jeho nazor sdilalkaliv kdyz Gwalchmai a
Layne prohlédli okolni lesy, nasli jen #&€i stopy. Onik a Ridan,
kteri byli netrgglivi a chgli se co nejdiv vydat na cestu, obvinili
Gaelena z fghnané opatrnosti.

Té noci se utakldi na otewené zemi a zapAlili olie Mésic
skryvala tmava gha boutkovych mr&en a noc je zakryvala jako
cernd mlha. Gaelen byl rad, Ze je tma, a zabalilospokryvky. Onik
navrhl, aby zantili ke Carduilu,fac® zubatych neiijemnych Stii na
vychod, a Gaelen souhlasil. Spofegci se zprvu vydali na jih a
drzeli se v lese. Postupmhnuli snérem ke vzdalenym horam. Zitra
budou pes ten nejnebezpesSi kus cesty, Siroka udoli té&nbez
podrostu, niit pfimo do vychazejiciho slunce. Bez étse utabiili
ve skrytém doliku a Gaelen si vzal prvni hlidku.Haaline temnotou
priSel Layne a pisedl si k gmu.

.Nemuzes$ spat?” zeptal se ho Gaelen.

,Ne, bratrance. Skoda, Zzes s sebou nemohl vzitdRvislam
divnej pocit.”

~Je dolie vycvicenej,” fekl Gaelen, ,ale je to [f&d pes a jeho
lov by mohl varovat Aeriany.”

-Mn¢ ted’ nectlaji starosti Aeriiani,” zaSeptal Layne.

.Porad myslis na ty viky?“

~JO — a na tu bestii, co zabila kralovnu.” Mezi kyasykoukl
meésic a Gaelen se podival na svélitee. Laynovi se v &sicnim
swtle leskly vlasy jako stbro.

Gaelen se cely zaclv,,MysliS, Ze to mohli byt démoni?*

,Doufam, zZe ne," utrousil Layne. ,Ale jestli jo —g@jdou dal po
tom décku — tak se bojim o Lennoxe.”

Gaelen polozil fiteli ruku kolem ramen. ,Jestlichkdo dokaze
piezit stetnuti s takovejma potvorama, tak je to Lennox. &j&
strach nemam.*
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Layne se usmal. ,Je nezvykle silnej.” Chvili vediebe sedi
mi¢cky, potom znovu promluvil Layne. ,PoZadals Devw&u?*

»=Ano. Odmitla n&.“

.M ¢ taky. Ngj akej nesmysl o plozeni kfalMyslim, Ze z toho
vyroste. Budes se ji dal die”

.Ne, Layne.”

»~Ja ano. Jakmile rozdrtime Adany, tak ji budu pronasledovat s
takovou horouci vasni, Ze se mi rozpusti v &idrZazubil se a nahle
zase vypadal jako maly Kluk.

Gaelen se usmal. ;Bju ti hodrt Sesti, piteli.”

.Myslim, Ze se pjdu trochu prospat,” prohlasil Layne.

.Layne!” Septl Gaelen, kdyz jehaipel vstaval.

,C0?"

,Nikdy jsem ti nepodkoval, Ze ses thzastal ten prvni den, kdyz
Agwaine tasil iZ. Diky tol& jsem se citil mezi Farlainama vitanej, a
na to ja nezapomenu. A kdybys mekdy poteboval, budu tady pro
tebe.”

Layne néekl nic, jen se usmal a vratil se do pokryvek. @ael
hlidal jeS¢ dwé hodiny, pak probudil Ridana.

»Zkazils mi moc gknej sen,” brdel horal. Posadil se a zazival.

Gaelen peSel mytinu a lehl si. Okaméiusnul, ale probudilo ho
tiché zaSusni. Pohnul se ¢kdo z ostatnich? Zhluboka se nadechl,
pomalu vydechl a znovu se zaposlouchal.

Ticho.

Ne! Zase ten zvuk, kousek napravo.

Zvite? Ptak?

Gaelen setel jilec kratkého mee, ktery ngl poloZzeny vedle
sebe, a opatenho vytahl z kozené pochvy. Citil se hl@upzpomrl
si na tu prvni noc, kterou stravil venku s Caswadlo a vydsila ho
liSka.

Kiupnuti nésledované bublavym zvukem ho zvedlo nay.noh
Také odpluly mraky a vykoukl &sic. Zrak mu padl naédivou
scénu. V tabie se kéilo pét obrovskych bestii. Ridan byl mrtevgm
rozervané hrdlo, a obludy odvlékaly dioki dalSi &lo.

Gaelen ztuhl.
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Jedna z bestii, jiz se ruteskly i, se postavila na zadni a tiSe
se rozlhla k rtmu. Gaelen vykkl na poplach a na nohy se zved|
Onik a 38vihl rukou dozadu a pak dedu. Taborem ieletl jeho
lovecky tesak a zarazil se bestii hluboko do zadidd zavyla a
narusSila tak klid noci. Gaelen se vrhl degu a vrazil me& bestii do
hrudi. Ta po Bam sekla drapy a on odskb a podd&ilo se mu
vytahnout mé z rany. Vzapti se dopedu rozikshl Gwalchmai a
hodil noZem, ktery se tvorovi zarazil do krku.

A potom se mezera v mracich ugla a vSechny je oslepila.

Gaelen se vrhl pro gytlumok a tahal za plahy vrSek. Zalovil
uvnité a vytahl krahiku s troudem. Uvnitbylo jen par listk, ale on
zoufale touzil po sstle. Dvakrat jiskry uhasly, ale pak vyskiomaly
plaminek. Gaelen zved! kraku jako mihotavou s¢ku a obrétil se.
Uvidél Agwaina, Onika a Gwalchmaie, jak tady stoji scmerukou.
Na zemi opodal leZzela ohavna mrtvola chciplé befie zbytku
smeky nebylo ani stopy.

Pripojili se k rtmu ostatni a sbirali klaciky atwicky. Zapalili
oheai bez ohledu na nebezjpenrozici od Aerfani. Agwaine popadl
horici vétev a rychle peSel k mistu, kdeipdtim spal Layne. Hlina
byla zvlhla krvi a Laynovo ¢to leZzelo asi o dvacet stop dal.
Ridanovu mrtvolu nebylo nikde Wit

Gaelen peSel k mistu, kde lezel Layne,f@goucima se rukama
mrtvolu obrétil. Layne rél prorvané hrdlo, ale t¥é&tstala nedaena
a Sedé & me¢l Siroce rozeiené a ufené do prazdna. Gaelen se
posadil. K &lu priklekl Gwalchmai, natdhl ruku a jerarpohladil
Layna po tvé. ,O, boZe,“ vydechl. Gaelen zvedl Laynovu ruku a
piedstavil si ho, jaky byl j@d par hodinami — vysoky, &fy a
zamilovany.

,Slibil jsem ti, Ze tu budu pro tebe, a nebyl jseimekl. , Tolik
m¢ to mrzi, Layne.”

»Musime ho pokbit — hluboko,” ozval se Agwaine.

.Nemtzem,” odmitl Gaelen. ,Olie upozorni Aeriany a ty
bestie by se mohly kazdou chvili vratit. Musimedpt.”

.,Nedovolim, aby ho ty potvory sezraly!" vybuchl Agime.

Gaelen vstal a@ mél plné slz. ,Mysli§, Ze necitim to samy,
Agwaine? Ale Layne je pty Jeho duch odlét Zustalo jenom
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mrtvy maso, ktery, i kdyz ho pébime, sezerodervi. Farlainové nas
potrebuji, Layne ne. Tak jdeme."

LAle ja nevim, kde ty HSery jsou,” namital Gwalchmai.
.Muzem jim vighnout gimo do narui."

LA jestli nepijdem,” vySekl Gaelen, ,tak z nas rano budou jen
krvavi orli na stromech.”

,Gaelen ma pravdu. Jas jit,“fekl Agwaine. ,Uhaste ohte"

Zvedli své vaky a vydali se k vychodu, kde protiazie byla
jasré vidét tmavéacara Carduilu. Sli s me v rukou, fili§ toho
nenamluvili, a cesta byla nabita strachem. Naddigim preletla
bourkova mr&na a temnotu na jihu pfal blesk. Jashvysvitl mésic.

,U vSech boli, hele!" vyjekl Gwalchmai.

Priblizné dvacet krok napravo i nalevo od nich bylo widtmavé
stiny @ebihajici od kie ke kéi.

.Kolik?* sykl Agwaine.

, Ctyfi,* odpowedél Onik.

Rychle shodili vaky a napjalétivy na kratke luky.

.Pockejte!” zarazil je Gaelen. ,Kazdej si vybere jedeid,
porgvadz jakmile zjisti, jakou silu maji nase luky, budbpatrijsi.”

Gwalchmai povolil &ivu. ,Tak jo. J& si beru toho vlevo a
vzadu.”

Vybrali si p&livé cile a trglivé vyckavali — Gwalchmai a Onik
kleceli, Agwaine a Gaelen stali s luky zpola natazenymi

HH##

Dlaci se ktili ve kiovi, zmateni a nejisti. Newtl lesklé drapy,
které zabily jejich druha, jen dlouhdéedéné hole. Ale byli ostraziti.
Vudce popoSel kuedu a zvedl hlavu. Zimé teplého masa se mu
stahl zaludek a z tlamy mu kapaly sliny. #grech vySel na ot¢ené
prostranstvi a stéle se blizil. Druh& bestie hdediéwala. Na druhé
strar¢ se ukazalareti.

Mraky zhoustly a obloha poter&la.

Gaelen zaklel. ,Stlejte... TED!*

Strely hvizdly n@&nim vzduchem. Y{dce zavyl, jak se mu Sip
zaryl do hrudi a prorazil plici. Do hrdla mu stoairev a jeho vyti
utichlo. Za nim se druh& obluda zmitalaro\k se Sipem v oku.
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Nalevo padl bez hlesu Gwalchraicil se Sipem v srdci. Jen
Onik nevystelil. Jeho cil astal v Kovi. Sdm a vystrasSeny, vyrazil
tvor k zapadu.
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Taliesen zavedl Caswallona do dlouhé mistnosti pod
vallonskymi jeskygmi. Sgny byly lemované policemi ze starého
dubu, z nichZz &které byly ¥kem pokivené a popraskané. Na
n¢kterych lezely svitky pergaménv kazi vazané knihy a svazky
papiru gevazané provazkem. Jiné bylieppané kovovymi vatky
¢i malymi sklernymi lahvickami uzawvenymi voskem. Na druhé
strarg¢ sirg sedli u jednoho z mnoha staikdva druidové, probirali
se svitky a brky si Skrabali poznamky.

Maggrig, Leofas a Maeg tam jig&kali, kdyz druid s horalem
dorazili. Zatimco Maeg manzelovi prohliZzel&lkou ranu na rameni,
Maggrig na Caswallona td, aby mu po¥dél o cest prichodem.
Caswallon jim vypowdél o détatku a starci, ktery je nesl.

Kdyz vyslovil starcovo jméno, Taliesen skles| nélizirozewel
o¢i a spadla mu brada. Bylo to poprve, co ho Caswaliiokl tak
piekvapeného. ,Nekls mi, Ze to byl Astole,” zaSeptal. ,al
nazivu!®

.1ed uz nazivu neni,“ podotkl Caswallon. ,Zéghtam v tom
lese.”

Taliesen zavdl hlavou. ,To €Zko. M¢l UZasnou zotavovaci
silu,“ vykladal druid. ,Je dvakrat starSi nez jajaAkdysi vidl, jak
mu hru’ probodl o&p a hrot se vynd vedle patée. Rimél me,
abych ho vytahl. Ja to gl a vikl jsem, jak se rana ve chvilce
vyhoijila.”

,Zivej nebo mrtvej, t€ nam pomoct nefize,” podotkl
Caswallon. ,Takze, co gthme?*

,NO, tak to zkusime znovu — jestli se na to cit@stdsilny.
Citis?"

~.Mam na vybranou, druide?*
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Taliesen zavid hlavou. Nad druida se naklonil Maggrig. ,AZ na
to, Ze po ty posledni chyl§ ucedil, ,bys ho t& mohl odnyst
doprosted aenirskyho tabora a on by je moh pozadat oWapit”

»10 nebyla chyba,” vyskl druid. ,To byl osud.”

.NoO, jestli pfijde zase dalSi osud,” sliboval Maggrig, ,tak ti ty
tvy Spinavy usi propichnu tvejma zubama!*

,10 pajde dost &ko — az & promenim v zabu!“ nedal se
Taliesen.

»A dost!* zarazila je ose Maeg. ,Vrate se k bra& — vSichni.
Musim si promluvit s manzelem.” Maggrig spolkiéhra nasledoval
Taliesena a starého bojovnika Leofase z mistnosti.

Kdyz odesli, uchopila Maeg Caswallona za ruku dezitlta se
mu hluboko do & barvy mdské zeled. ,Miluju t&é, muzi mij,”
fekla, ,vic nez zZivot. Tolik& chci pozadat — Zadonit — abys Taliesena
odmitl. Ale neudlam to... i kdyZ mam srdce pIné strachu o tebe."

Horal kyvl a zvedl jeji ruku ke #tmn. ,Jsi moje a ja jsem ty,"
fekl. ,Jsi ta nejlepsi Zena a mschézi slova, abych tekl, co pro
mne znamenas." Odi@l se a Maeg po lici sklouzla slza. ,Miluj t
Maeg. Ale musim ugat, co pijde, abych ochranil svy lidi.”

Horal vstal a ruku v ruce s Maeg$ k brare. Ta byla otetena
a jasné slunce jiného &a svitilo na kopce a hory. Talieségkal na
druhé strat Maeg Caswallona polibila a on citil jeji slzy tvaii.
Maggrig mu stiskl ruku. ,Davej na sebe pozor, ch&gprekl stroze.

Caswallon si vzal 9§ met a proSel obloukem na sirénad
mestem s citadelou.

.Nezapoma, Caswallone, ekl Taliesen, ,kralovna musi vojsko
sebrat do deseti dn Odvel ji k vodopadim, kde jsme bojovali s
démonyRekni ji, Ze Taliesen ptebuje jeji pomoc.*

.Mysli§, Ze si & bude pamatovat — péch letech?

,Vid &la me teprve ¥era,” utrousil Taliesen. ,No...dera pro ni.
A uZ bys ngl jit. Vrat’ se sem za rozesku zatyii dny a ohlas mi, co
se ti podélo.”

Caswallon nechal druida stat a vyrazil ddd me¢stu. V brar
staly stréaze, ale lidé vainprochazeli dovnit a horala nikdo
nezastavil. Caswallon sifip chazi prohlizel budovy. Wbec se
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nepodobaly doiim v Ateris, tyto byly vysSi, stalysreji u sebe a
byly postavené Zervenych cihel a kamene, s malymi okny.

Po obou stranach ulice byly uzké atave kanaly plné splagia
jejich zapach horalovi stoupal do nosu. VSude &détldavy hyili,
opili horalové i Zoldn&, mnozi zpivali, jini tadili na melodii dud.
Caswallon se mezi nimi proplétalifmik citadele nad éstem.

U brany ho zastavili dva strazni v bronzovych kggfs a
koZzenych kiltech. Oba & kopi. ,Co tu pohledavas?" zeptal se
mensi z&h dvou.

,Hledam kralovnu,"“ odpo&dél Caswallon.

.Kralovnu hleda spousta lidi. Ale ne vSichni ji §imavstivit.”

»Je to hroze dalezity,” rekl Caswallon.

.Zname se?" zeptal se straznyrigadas mi posdome).”

.Moje zalezitost je naléhava,” tvrdil Caswallon. Elanovu kyvl
a zavolal si z cimhii mladSiho vojaka. ,Zaw® tohoto muze do
poradni sia. Ptej se po Obrinovi.”

Vojék zasalutoval a odchazel. Caswallon ho nasleldduz se
zastavil ped Sirokym mramorovym schodigt, na jehoz vrcholku
byly dvoukidlé dvée z bronzem obitého dubuiddle dvémi stéli
dalSi ¢tyti strazni v bronzovych kyrysech, titoéhnjeste karminové
plase a kozené spodky zkracené u lytek. Vojak, kterjwveaul
Caswallona, vysel po schodech a jednomu bilidasi poSeptal. Muz
zaklepal na die a pedal zpravu dovnit Kdyz ¢ekali rekolik
minut, dvéee se znovu otéely a ven vysSeldstojnik. Byl vysoky, ve
sttednim ku, bradku nil ocelow Sedou a & az mrazi¥¢ modre.
Podival se na Caswallona a pousmal se. Uchopilldhaa loket a
zavedl ho do s ,Kralovna pdada hostinu na oslavu ¥istvi,”
vyswtloval, ,ale nenajdes ji v dobry nalad

Sal to byl rozlehly, s deseti vysokymi, obloukovyrakny.
Uprosted stal obrovsky zahnutyisia kolem ©&j byly rozesazeny asi
dvé stovky mui a Zen, hodujicich na genych vepich, labutich,
husach, kitatech a rozmanitych dalSich masech a pastikactovan
tu neuwfitelny hluk a Caswallon zatouZzil po otewmych horach.
Spolkl svou nechiia nasledovaligstojnika.

Na protjSim konci sig, kde se sil st&el jako obracena
podkova, segla kralovna. Byla to vysoka Zenatibtovlasa, |& stale
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mlada, v prostych Satech z bilé viny. CaswalloréMidto Zzenu ped
tiemi lety umirat ve Farlainii. Tehdy byla hezka, atara. Td to
byla krasavice, pySna a silna, jasné Sedi€jiojiskiily zivotem a
energii. Sigarni padl zrak na Caswallona a onalavsgotSenym
asmevem.

Na chvilku zavédhala, jako by n&la vlastnim @im. Pak se
Caswallonovi rozéhla vstic. ,Rudy lwak!* vykiikla radosts. , Ty
ses vratil!"

Caswallon optoval jeji objeti, a jak mu Sigarni tiskla ramena,
horenat premyslel.

,=Ukaz, & se na tebe fifu podivat, Laaku. Nebesa, jak to, Ze jsi
zase mlady? To sis tu bradku obarvil? Kdyz jsmeidé&i naposled,
byla skorogisté stiibrna.”

»Slysel jsem, Ze si vede$ d@h’ odrazil ji Caswallon.

»,Ano? Tak to je hod&é zdrzenlivé. Cizozemecky krél je mrtvy,
jeho vojsko v troskach. Mozna jsme jegevyhrali valku, ale ziskali
jsme cenngas.Cas! Morgasa je porazena — ale zmizela. Sésfan
jsme o ni nezaslechli ani slékbd. Ale dost uz toho. Kde jsi ty
posledni dva roky byl? Pabovala jsemgt”

,BYyl jsem ve vlastni zemi, u svého lidu.”

»JSi cely nesyj, priteli. Co € trapi?“

»~JSEM jenom unaveny, ma pani.”

Usméla se. ,Rsedni si. Pojime a poslechneme si par pisni,”
navrhla Sigarni a vedla ho dal. ,P@&gdsi promluvime.”

Hostina se uz tahla celowanost a Caswallonovi se nesmirn
ulevilo, kdyz koneén¢ skortila. Slouzici ho zavedl nahoru do
loZnice. Byla mald, s jednim oknem a dlouhym kasaicV krbu
horel ohei. Caswallon doSel k oknu, ofi@l ho a zahle#l se na hory.
Cely popleteny znovu vzpominal na kralovninu smmbl@
Attafossu a na jeji posledni slova.

.1ed je kruh dokoren, protoze jsi miekl, ze se mnou budes v
hodine mé smrti.“ A pak nakonec se zeptala: ,Byla jsemaggu tou
krélovnou, jakou jsi r ch&l mit?“ Studeny vitr blizici se zimy ho
roztrasl. Zawel okno, peSel pokojem a sedl si na rohazg krbem.
Napadlo ho, Ze bylifpraven na cokoliv, ale pohled na kralovnu jim
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ottasl. Byla ohromé krasna, a on zjistil, Zef@s svou lasku k Maeg
touZi po Sigarni, coz by nikdy nebyl pokladal zazmé.

N¢jakou dobu tam jenom tak s#dpak na zadech ucitil fvan,
jak se oteiely dvee.

Vstoupila Sigarni. Té na sob mgla prostou bilou viénou
koSili, v niz vynikala kKivka jejich nader, a tmav hnédé kamase,
které zdiraziovaly jeji dlouhé Stihlé nohy. Posadila se na pokte
nebyla krélovna, t& vypadala jako horalka — vysoka, silng,
nebojacna a volna. Rtydta Uzass swadné a Caswallon citil, jak se
mu prudce rozbusilo srdce.

.Nacpak myslis, mj carodji?“ zeptala se zagnym hlasem,
ktery mu gipomnrgl piivitani v sale.

»JSi velmi krdsn4a, pani.”

LAty ses znenil,“ rekla tiSe a Sedé&pupirala do jeho.

WA jak?" op&il.

Sigarni sklouzla z kavalce aigedla si k 8Bmu. ,Kdyz jsem &
vitala, victla jsem ve tvych &ch pekvapeni. A t& tu jsem s tebou
— a ty se i ani nepokousis obejmout. Co se s tebou staldakwr
ZapomeEl jsi na m¢ pro jinou? Je-li tomu tak, pak to pochopim.
Nebesa, rozlatila jsem se se svym dilem milendoufam, Zze budu
mit silu gijmout stejné zachazeni. Tak tohle se je@"

.Ne,” rekl a zatdila se mu hlava. Odsunul se od ni, vstal a vratil
se k oknu. Msic stal vysoko nad horami a on se zadival na obéoh
snazil se vyznat v jejich slovech. Byli milenci'kJay to bylo
mozné? ProtoZze Caswallonov&anost nebyla jako pléSktery, kdyz
se prode, ¢lovek vyhodi, ale Zelezny kodex, podle€hoz zil. A
presto...

»Mluv se mnou, Luaku,"fekla Sigarni.

Otcxil se k ni ¢elem. Jeji krasa ho znovu zasahla jako Sip.
.raliesen miiekl, Ze chape$S podstatu bran. Vis tudiz, Ze nam
dovoluji prenést se nejen do jiny z&nale i do jinyhoiasu.”

,OvSem," ujistila ho. ,Co to ma coétht s nami dema?*

Zhluboka se nadechl. ,Za celejtgwzivot jsem & vidél jenom
Styrikrat. Jednou jako nemlury lese, podruhy u vodopadelezné
ruky, poteti..." zavahal a odvrétil zrak, ,...v my vlastiiSi... a
poctvrty dneska véer v sale. VSechno, co mi — o nagikas, je...
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novy a zvlastni. Jestli mame byt milenci, tak n#, i@e vcase, ktery
— pro n¢ — teprve pijde. A jak tady td’ka stojim, mam Zenu, Maeg,
kterou zbo#uju, a malyho chlapi&a Donala.” Vidl, Ze chce
promluvit, a zvedl ruku. ,Prosim, nic fikej, protoZze ja vim, Ze
dokud Maeg Zije, nikdy ji nezradim. A nech¢iiit, co ji ceka.”

Sigarni zamySlehvstala. ,Jsi dobrglovék, Rudy lnaku, a jad
miluji. O Maeg ti nic nepovim..." Usmala se. ,St&jjako jsi ty
zavahal, kdyZ jsi mluvil o naSem setkani veitde Teal t¢ opustim.
Promluvime si rano.”

.Pockej!“ zavolal na ni, kdyz otaela dvée. ,O néco £ musim
pozadat.”

,Dluh,”“ tekla Sigarni. Pak, kdyZz si vSimla jeho zmatku, se
pousmala. ,Vzdycky jsitikal, Ze pijde ¢as, kdy m¢ pozadasS o
velikou laskavost. A je to cokoliv, splnim ti to. Dobrou noc, Rudy
lunaku.”

»~JSes vzacna zena, Sigarni.”

Ona se jest obratila a kyvla. ,Jednoho dne mi tieknes
prociengji,” slibila.

H#HHH#

Taliesen se#l sdm v polotmy své pozorovaci komnaty. Byla tu
zima a on nedbale sahl po knofliku po své prada. skrytych
ocelovych piiduchi v podlaze z&al proudit teply vzduch a on si
sundal plag& Zaklonil se, opel si hlavu o vycpanou égku a civl na
kazetovy strop. Byl unaveny, mySlenky se ristily.

Prenesl pohled na #i&i soubory. Osm set let poznamek, obijev
nedasgcha a triumf.

K nicemu.

VSechno...

Jak se mohly velké brany zé®

A proc¢ se rok za rokem zmenSovalyestni brany?

Zakon nekonéna byl poruSen sto letied jeho narozenim
védcem Astolem. Prvni brana — vlastokno — byla vytvéena rok
poté. Zdalo se, Ze samotny vesmir se srazil dkoatli mensiho
pokoje.

Kdyz se stal Taliesen studentem, jeho lidé uz imaliskazdou
hvézdu, kazdou mensi planetu. Brany byly ¥&yy na tisicovkach
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mist od Siria po Saptatua. Lineag@is se sttil do gordického uzlu
propletenych vidken. Byla to doba vzedmuté pychyezihwzdnych
Zertiki. Taliesen sam prochazel po mnoha planetach jakg b
nesmirg se bavil tim, jak ho uctivali humanoidiipoutani k té které
planet. Ale jak starl, takova levna zabava ztracela fimfivosti a
jeho z&al fascinovat vyvoglovéka.

Astole, jeho uctivany ditel, upadl v nemilost, nelfozatal byt
pieswdéen o kjaké tajemné sile mimo lidskou realitu. Vysmivany a
zesngsnovany, opustikad a pak zmizel z #giho s¥ta. A presto to
byl on, kdo prvni zachranil m&kou Sigarni. Taliesen pocitil Glevu.
Cela léta se bél, Ze v jeho slozZitych planech sehdad rjaky
zbloudily prvek. Te tato obava zmizela.

Nyni pochopil hadanku &ného lnmaka.

,TYy a ja ho budemedit, Astole,”fekl, ,a zachranime spolutn
lid.“ Levou pazi mu projela hryzava bolest. Taliessi zamnul
biceps a vstal ziksla. ,Tel' t¢ musim najit, staryifteli,“ prohodil.
»Zaénu tim, Ze znovu navstivim misto, kdeQGaswallon naposledy
vidél." Prsty se mu saely a nova bolest mu projela hrudi. Taliesen
se odpotacel kerkslu a pocitil strach. Smatral po kr&t® na stole a
rozsypal jeji obsah. Na podlahu se skulily wiadi kapsle...
ttesoucimi se prsty se po nich natahl. Byvaly dobgy ky
nepoteboval zadné hrubpripravené Iéky, zadny digitalis vyrobeny
z naprstniku. Za dnvelkych bran by se byl vydal na mista, kde by
jeho oslabené srdce v hodimregenerovalo. Mlady za den! dale
ne. Za&al vidét rozmazan. Strach zesilil v flivovou vinu paniky,
ktera mu stahla hrudnik ohnivou obruOh, prosim, Zadonil. Ned#&

Podlaha se zvedla a prastila ho do hlavy a botegbhiltila.

,~JesSt jeden... den,” sténal.

Prsty se mu séely v pest, jak ho zasdhla novéek a bolest.

A kdyz zentel, brany zmizely.

#HHH#

Béhem tydne po Caswallongwdchodu Maggrig ved! pallidské
valetniky dotady vrazednych najeadnapadal Aeriany v noci a z
lesi a hajki je zasypaval Sipy. Leofas, &gyimi sty Farlainy, obeSel
aenirsky oddil a zaltd z jihu.
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Kdykoliv se Aeniané vzmohli na protiatok, horalové se péost
vypaili, rozdélili se na skupinky a znovu se seSli n@egem
dohodnutych mistech.

Najezdy znamenaly pro Asbidaga jenom rostouci ukm i
pies narusSeni zasobovani a ztraty Astovek valénika. Pcitala se
hlavni bitva a horalové nemohli utikatene.

Kde ale byl Barsa? O jeho synovi a Lesnich vicktbré vedl,
nebyly Zadné zpravy.

Drada lapil skupinu dvaceti pallidskych véhéki dvanact mil od
Attafossu a vSechny — az na jednoho — nechatipoout. Zajatce
muwili sedm hodin, ale on nic neprozradil. Skbnako krvavy orel
na Sirokém kmeni. Hlavni oddil, vedeny Maggrigergaks unikl k
severu a prorazil kruhem oceli, kterym Drada diiklés. Bylo vSak
zabito aspd dvacet nefatel a Drada byl docela spokojen.

Na jihovychod naSel Gaelen se svymi spiiiéky pres osmdesat
pallidskych valeéniki v Pataronskych jeskynich, den cesty od
Carduilu. Ty peswdcil, aby se s nim vydali, az se bude vracet. Byl
to zaatek.

Patého dne cesty Gaelen a jeho skupinka vstoupilustého
boru pod Carduilem, a jak se Splhali do kopceli aitrazivy vitr
vanouci dal od skhem pokrytych vrchollk Kdyz se piblizili k
uzkému péismyku, vykr@ila z lesa vysokd Zena v kozenych
spodcich a atinovém kabatci s kapuci a zpola natazenym lukem v
rukou.

~Stajte, kde jste,” n&dila jim.

.Hledame Larika,tekl ji Gaelen.

,Kdo |si?*

~Jsem Gaelen Farlain z klanu FariainPinasim zpravu od
vojevody Caswallona a jehdifele Maggriga z kmene Paliid

Bojovnice pustiladtivu, vratila luk do toulce a poposla deplu.
~Jajsem Lara,” pravila a n&hla ruku. ,Larikova dcera. ¥ otec je
mrtvy. Vedl muze fi najezdu na Aesgard. Do posledniho je chytili a
zabili.”

,VS8ichni jsou mrtvi?* zeptal se Agwaine a prdilase dogedu.

»Ano. Haestenové jsou vizeni."

»~Je mi to lito,"fekl Gaelen a srdce mu pokleslo.
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.Nam téz“ odtuSila Lara. ,Takkime na Carduilu. Pdje se
mnou.”

Spolenici ji nasledovali do gismyku a vzliru klikatou stezkou
vedouci k jeskynim. Kdyz dorazili do krouticich jeskyni, Lara si
stadhla kapuci a rogsla si tmavé vlasy. Nechala spoliky stat u
ohrg, kde se chystalo jidlo, a odvedla Gaelena do madéskale
vysekané korirky, kde byla postel a borovyibt

.Kdysi tu prebyvala skupinka druid“ prohodila a stahla si
kabatec. Hodila ho na postel, vytahla zpod stablickiu a posadila
se.

Gaelen si sedl na postel a byltejmé, jak se citi bidn ,Tys
myslel, Ze tu najdes$ vojsko?" zeptala se ho laskav

»ANO."

,Kolik farlainskych vale&nika uniklo?“

~Skoro ¢tyii tisice.”

LA Pallidu?”

.Necela tisicovka.”

,Budou bojovat dote,” prohlasila divka. ,Chkt by ses B¢eho
napit?“ Gaelen kyvl. Vstala,igsla konirku, sehnula se a zpoza
direwené truhlice vyndala dZzbanek a dva pohargkké kize spodk
se ji natahla i@s hyzd. Gaelen zamrkal a odvratil zrak, nahle
znejistl.

Lara mu podala poharek vina oslazeného medemi tdplo?“
zeptala se.

»rrochu.”

»JSi ve tvdi cely ¢cerveny. Sundej si kazajku.”

Kdyz se Gaelen svilékal, &domil si, Ze je opravdu velice
piitazliva. Géi méla modré jako wv&erni obloha, Usta Sirokd a s

plnymi rty.
,Co tak ziras?
,Promin,“ zakoktal.

LVidéla jsem & beézet @i hrach,” podotkla Lara. ,To bylo
neststi, Zes nemohl na finale."

,Stésti s tim nemlo celkem moc co d&at,* zabrel Gaelen
Stastny, Ze se dostali na p&jsi padu.

~Slysela jsem — Zzettnapadli. JenomZe horalové i tak vyhrali.”
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»ANo0.“

»A vyhraji znovu."

.V tyhle chvili nevim jak," ekl Gaelen. ,Nic se nam neda
Ztratili jsme tisice muZ a Aenfany jsme jenom tak Skrabli."

~,Mam pod svym velenim osm set véhéki,“ poznamenala Lara.

,C0ze? A kde je schovavas?”

.Nejsou schovani. Jsou tady, se mnou.”

.1y mysli§ Zensky?“

~Jestli se rychle ndpstanes tvit tak povysen, ty farlainsky
prase, tak budesS odchazet rychlejc, nez jsi s&sel

~Ja... se omlouvam,” vykoktal Gaelen.

,NoO, tak s tim pesta!* vystekla divka. ,Vypada to, Ze od ty
doby, cos fiSel, nic jinyho nedas. Ty jse$S ten ni&an, co si ho
piines| Caswallon, Ze jo?"

,10 jsem.”

»Tak ti protentokrat odpustim, Ze nemyslis jakoahokSechny
nase Zeny to udi moc dolie s luky. Taky pouzivame noze, protoze
mee jsou kapku neSikovny. Nasi muzi jsou mrtvi, kjarvytizeny.
Zadna z nas nem&ebd Zit dal v horach jako 2. | kdybychom
piezily a Aeniany rozdrtily, Zadni Haestenoveé uz nebudou. Nage dn
minuly. Nejlepsi, v co rizem doufat, je najit si manzely z jinych
klani. Vér mi, Gaelene, to neni zrovnéjpmna pedstava.”

.Zacnéme znovu, Laro,” navrhl Gaelen. ,Ne¢hjsem € urazit.

A i kdyz jsem byl kdysi niZian, velmi dobe znam schopnosti
horalskych Zen. #jmu tvoji nabidku, jestli jest plati. MusiS mi
odpustit. Bylo to dlouhy jaro a ho&inse toho fhodilo.
Nepritel, kterej zntil tvoje lidi, udklal to samy mp, kdyz jsem byl
malej kluk v Ateris,“tekl ji ukazuje na krvi podlité oko a zubatou
bilou jizvu nad nim. ,MI jsem v tom nist jenom par patel, ale
vSechny suro¥ povrazdili. Z farlainskejch kluk co jsem z&l mit
rad, jsou t& hnijici mrtvoly. Poslali m sem, abych sebral vojsko,
ktery by se mohlo vrhnout na néele a mozné zvratit pbeh bitvy.
Nechci € powovat, obdivuju &. Ale stejr¢ jsem zklamanej.”

,To chapu,“tekla a hlas ji zkl. ,Ty jsi jeden ze Selmobijg
co?"

— 286 —



,10 UZ mi pipada tak davno. Bylo nastp- a jeden z nich &
lezi mrtvy v lese... nebo by aspdezel, kdyby ho neseZrala dalSi
straSidelna potvora.”

,Kdo zentel?* zeptala se.

.Layne.”

.Hezky bratr silného Lennoxe,” pravila. ,To je v&Zmtrata.
Rikas, Ze se po horach potuluje wictt potvor?*

~Jenom jedna. Ostatni jsme zabili.”

,Dobra,” usmala se. ,Vis, téses stal salasti horalskych baji.”

Gaelen kyvl. ,Jen nitavou.”

.NiZinan a pizratné kralovna.”

»Takhle jitikaji?"

»,Ano. Povida se, Ze to byla dcera Earise, kteravrégila z
hrobu.*

,O tom j& nic nevim,“tekl ji jinoch. ,Jmenovala se Sigarni a
byla to mocna valma kralovna — takova Zenska, za kterou bys Sla i
do jeskyni zatracenych.”

,Libi se mi. Sezenu naméco k jidlu,” prohlasila vstavajic a
vzala si od §j prazdny poharek.

,POVéz mi,” zeptal se ji nahle, ,tvyho muze taky zalfili?

.Nemgla jsem muze.”

»Proc?"

,CO je ti do toho?*

Ja.

»A neomlouvej se!”

Dival se za ni, jak odchazi z kéarky, a pro klid své duSe si az
piilis uvédomoval jeji smysinyjovab a Stihly obrys jejihala.

HH#t#

Maggrig se vydsil, kdyZ mu Metas, mlady druidfipes| zpravu
o Taliesenov smrti. Pallidsky wudce se jestporadre nevzpamatoval
z pasti, do které rdno mélem padl, kdyZ jeho ooloilicili Aenitané.
Unikl jen diky Sesti.

Ted byl zcela ohromen. Poslal zpravu Leofasovi a ddeSe
Intoshem do lesni jeskynkde na & pockali. Kdyz k nim givedli
Leofase, bylo jiz poztl odpoledne. Se starym vélekem Sel jeho
obrovsky syn Lennox.
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,UZ jsi to slySel?" zeptal se Maggrig, vstal a ktistarému
valeznikovi ruku.

,ANno.“ Leofas byl Sedy Unavou a jen se sesul na zemle
praskajiciho oh# ,Jak se to mohlo stat?" zeptal se.

.10 bych taky rad wdél. Druidsky kouzla. Taliesena nasli
mrtvyho v jeho komnatdch. &eli mu hlésit, Ze brany zmizely.
Metas mi tikal, Ze zkouSeli vSechna slova moci, ale Zadny uz
nefunguje.”

,vSechny naSe Zeny aétil jsou pry. Caswallon uvizl v jiny
zemi. Bohové, je to bezngdy," ekl Leofas.

~Druidové pétraji v Taliesenovych zaznamech. Zalmnenasli
nic.”

Leofas si zamnul twaa poSkrabal se v ocel®sedém vousu.
»Zda se, Ze bohové jedou na stra&enirani.”

LATSE" zavel Maggrig. ,Ja na&nikdy nengl moc ¢asu. Chlap
stoji celej Zivot sam. KdyZz se zastavi, aby seéakzapolihat na
n¢jakyho neviditelnyho ducha, takseho nedosahne.”

,Stésti se umi mnit,* fekl Intosh. ,New#im, ze bychom i
uctlat néco ukvapenyho. Musime pokavat podle pvodniho
planu.”

»A spachat tak sebevrazdu?“ zeptal se Maggrig. efcemysl
toho planu s adolim Axta byl v tom, Ze Caswallofivgde na
negitele vojsko kralovny. Bez toho nas do poledne smét

.Porfad se jim nize podét otewit brany,” poznamenal Lennox.

~Ja bych &¢m druidim newril, Ze otewou treba néSec,” Skkl
Maggrig. ,Je ¢zky mit viru ve skupinu, ktera tak rychle propadne
panice. Metas ani nepozna tenijszadek od hroudy sejra. A ty
ostatni, ty podle vSeho jen pobihaji jako bezhlaukata. Jestli ty
brany otevou \as, budu se drZet Caswallonova planu. Jestli ne —
musime vymysletdto jinyho.”

.Mam horsi zpravy,“iekl Lennox. Trojice muf se k Rmu
otocila. ,V éera v noci jsme chytili aenirskyho &la. Prozradil nam,
Ze Larik a jeho Haestenové provedli utok na Aesg@drazili je a
Orsa je pak lapil v Jiznim lese seéha tisicovkama Aerani.
VSechny je zabili. Larikovu hlavu nechali na kogi.jihu Zadnou
pomoc nedostanem.*
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,NO, tim je to vyizeny,” prohlasil Maggrig. ,T€ uz jenom
potrebujem, aby se mezi nama rd@i3hor, a den bude hotovej.”

Ctvetfice mui sedla miky kolem ohg a tizilo je Hime
zoufalstvi.

Do jeskyrg vstoupil jeden mlady pallidsky véleik. ,Dorazil
lodsky vrchni lo¥i,“ oznamil jim.

.Prived ho sem.”

~Ja nepatebuju givadét!" vyjel Dunild a protl&il se kolem
mladSiho valénika. Now prfichozi byl sice maly, ale mohwn
stawny. Byl bez vous a Zluté vlasy mu visely na ramena zpod
vinéného baretu lemovanéhd#{ a ozdobeného orlim pérem.

Maggrig vstal a nucené se usmal. ,Vitam ty pytlackej
rog’aku!”

Dunild polozil na zem pukli a sevel Maggrigovi zapsti.
,Vypadas tlustej a starej, Maggrigdgkl vrchni lowi klanu Lodi.

.10 proto, Zze jsem starej a tlustej. Alefad zvladnu ¥tSinu
chlapr — wetrg tebe. Kolik jsi jich gived!?*

111 sta.”

,Dobra zprava.”

~Slysel jsem, Ze trpite.”

,UZ jsme zazili lepSi dni,” ppustil Maggrig. ,A co Grigor?

,O tom zlokjskym ne&adovi vibec nic nevim,” zasyl Dunild.

.10 neni cela pravda,ifieli,“ podotkl Maggrig, ,protoze bys
jinak negived swvij klan a nenechal vaSe udoli nectaran”

Dunild se zazubil. ,On al&ka, Ze pijde a bude bojovat po tvym
boku — hlavi pokud nebude muset bojovat po mym!*

.Kolik muzu privede?*

.Pfivede tolik, co ja, tak jsem nmiek pt set.”

.Piedpokladam, Ze zZadnej z vas nenechal vzadu pavrikijo
aby napadl tzemi toho druhyho?*

~Praw naopak. Oba jsme sidli presre tohle."

.Myslim, Ze bys moh mit pravdu, Intoshifekl Maggrig.
,MoZna se nade &ti pece jen obraci.* Serthise usmal a nev
piichozi se fpojil k ostatnim u oh&

Debata pokréovala dal do noci a k mii se navic fipojil
Patris Grigor, hubeny na kost, plegii vrchni lowi klanu Grigofi.
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V celych horach existovalo jen velmi malo lepSiehn$ia, nez byl
tento nemluvny horal. Posadil se co nejdal od Dimiljak jen to
bylo mozné, a &hem celych hovdr si oba muzi nevyinili jediné
slovo, vSechny poznamky shovali na Leofase nebo Maggriga.
Panovala napjata atmosféra.

Za rozlfesku dostali hlaSeni od druida Metase. S branami
druidové neusfli a Taliesenovy soubory zZadriéSeni nefinesly.
Brany, tvrdil Metas, jsou z&gny naky.

Chvili nikdo z vidca viabec nepromluvil. Jejich rodiny byly pty
jejich nadje zmdaené, jenom tady tak posedavali v bezfjiaém a
zoufalém miéeni. Nakonedekl Leofas: ,Te& uz ndm zbyva jenom
untit — a vzit s sebou tolik négdel, kolik jenom zvladnem. deje
¢as na rozhodnuti, Maggrigu. Udoli Axta je mimo deb@ak kde se
jim postavime?“

Jeho slova visela ve vzduchu. Maggrig seuil prestat myslet
na Maeg a svého vnuka, ztracenéage, a podival se na Dunilda a
Grigora. Tito muzi pvedli své valéniky, aby bojovali vedle
ostatnich klafi — ne aby zahodili své Zivoty. Maggrig ¥ids jejich
tvéich znepokojeni addél, jaké dalsi mySlenky ¥ii v jejich Istivych
hlavach. Farlainové a Pallidové ztratili vSechnyé steny a é&i.
Pokud by gjakou nahodou dokazali Agany znéit, budou muset
ukrast Zeny ostatnim klam.

.Najdeme zfisob, jak otekit brany,“ tekl prekvapen
sebedveérou ve svém hlase. ,A vic nez to. Nehodlam se jenbmat
jako umirajici medéd. Ja chci vyhréat. U vSech higljsme tu vSichni
horalové. Brat a bratranci. Spots¢ znicime Asbidaga a tu jeho
zabijackou chatru.”

.Hezka re¢, Maggrigu,“ poznamenal tiSe Dunild. ,Ale jak — a
kde — to dokazeme?*

,10 musime rozhodnout na tyhle scage,” odpo¥dél Maggrig.
.Kdo zatne?*

Nasledovala hodinova debata, kdycelaici klami navrhovali
riznd mozna mista pro bitvugtginou rékde na kopci. Zadné misto
vSak nenabizelo aspovzdalenou moznost ¥istvi. Pak navrhl
Intosh jeden horsky fismyk asi dvacet mil na vychod. Jmenoval se
Icairnova Hloupost, kterézto jméno se vztahovalbiteé, jez se
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odehrala ped sto lety, kdyZ jeden mlady ¢&@nik pronasledoval
svého nefitele do tohoto girsmyku a byl zrien.

.Mohli bychom teba rozestavit kolem fmyku I&iStniky a
vlakat Aentany za sebou,” navrhoval Intosh. ,Ty horskygnst se
uprosted zuzuji tak na dvst padesat krak a mensi oddil by tam
mohl zadrzet #Si."

»A co kdyZz nas zatké zpatky? Piksmyk je zablokovany a my
bychom byli jako kravy v ohradha jatkach,“ namitl Maggrig.

»Tak se nenechame zatig“ prohlasil Intosh.

.MizZzem tam ale vyhrat?" zeptal se Grigor.upéc se ménelibi
piedstava, Ze v jedny biwvrhnu swj klan do zkazy."

.,MiZem vyhrat jinde?" zeptal se Leofas.

.Hloupost ma jednu vyhodu,” fpoustl Maggrig. ,NasSi
luciStnici napachaji vadach nefitele straslivy Skody. Aefani by se
mohli zlomit a utyct. Uz to udali predtim — kdyz je rozdrtili
Pallidove.”

.| tak, je moudry,” vyptaval se Dunild, ,vybrat mdspro bitvu,
odkud se neda ustoupit?*

»vsechny ostatni oblasti jsme zamitli,* podotkldseh. ,A i kdyz
my neniizem ustoupit, oni nas zas nérou obkIgit.”

.MuZzem je dal napadat a utikat,“ navrhoval Lennoxrykigo
vétsinu planovani niel.

~Jenomze takhle neiiem vyhrat,” prohlasil jeho otec. ,HroZn
nerad to fiznavam, ale izjm¢ nam dosly moznosti. J& hlasuju pro
Icairnovu Hloupost.*

Ostatni widci kyvli, pak promluvil Grigor. ,Tohle je tvoje Viéa,
Maggrigu, ne moje. J&i8el jenom proto, Ze jsme vSichni horalové.
Ale nebudu se koukat, jak moje muze rozsekaji nay.kMoji
luciStnici se postavi na levej svahipmyku. Jestli vas rozdrti, my
porad dokazem uniknout.”

,CO vic se da od Grigdrcekat?" vys¢kl Dunild.

Patris Grigor se zal zvedat sahaje po svém ¢heale Maggrig
ho zvednutou rukou zarazil.

.Tak dost!“ Sgkl. ,Patris ma aplnou pravdu. Dunilde, ty a tvi
lodsti valénici budete drzet pravy svah, Patris levy. Pall@a
Farlainové se pak spdle postavi doproged. Jestli nas zatianebo
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rozprasi, vy ostatni se musite dostat@myco nejvic bojovnikama to
pujde. Vra'te se na svy Uzemi. Ale & vSem horalm, nevétete
proti sol&. ProtoZe ja myslim, Ze vaSe zeptijdou naradu Fiste.”

»1akze jsme dohodnuti?* zeptal se Leofas.

»Zda se,” zakowil Maggrig.

H#HHH#

Ze neni v3echno v padku, si Caswallon poprvé &domil brzy
rano ¢tvrtého dne svého pobytu v Citadele. Wiyl si kor¢ a vyjel
do kopdi najit Taliesena a branu. Zoufale touZzil slySetom,tjak
Aenifané postupuji.

Kdyz dorazil na svah, nenaSel zadny vchod.é&tgai si nedlal
starosti a vratil se zpatky doésta, stravil cely den se Sigarni a
poslouchal, jak nadSémozpravi o svém mladi a téZ o prvnich dnech
své vlady — dnech krvavé valky a zrady &niych Unik pied
pohromou. Bhem €ch rozhovoi Caswallon kralovnu stale vic
obdivoval. Byla od firody dobry stratég, ale navic také znala lidi,
jejich silu i slabosti a to, co je pohani.

Mé¢la malou skupinku oddanych stoupénkteri ji byli fanaticky
vérni. Vedl je silak Obrin, kralovnin kapitdn, muz Zgeznou silou a
vrozenou Istivosti. Sigarni také mluvilaterném generalovi, ktery se
jmenoval Asmidir a ktery zetfal, kdyz drZel zadni straz proti hegib
z Jastey a jeho vojsku, a o trpaslikovi jménemi&all, jenz proSel
branou ve spotmosti ducha Zelezné ruky. Ale o Rudénidkovi,
kterého znala, hovda jen malo, jen Ze se objevil po Asmidikov
smrti a pomohl ji c\it muze a vedl levéikdlo proti Jasteyovi a jeho
tisicam.

.,Mam tu ndjaky pratele?” zeptal se ji.

~-Krome¢ mé?" op&ila se zableskem usivu. ,Kdo by poteboval
vic? Ale ano, je tu Obrin. Stah se z vasitonad zbrani. Myslim, Ze
ho trochu ranilo, ze s nim travis tak méksu.”

Kralovna souhlasila, Ze povede své valky do Farlainie, ale
fekla, Ze niZze sebrat pouzétyii tisice mui. Pak vydala rozkaz a
muzi se z&ali schazet.

Za usvitu se Caswallon znovu pokusil najit branentdkrat jim
projel zachwv strachu.

Co to ten Taliesen provadi, Z&hbranu zrovna v takové chvili?
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Vzal si zasoby nafit dny a odjel na sever k velkym
Attafossovym vodop&dn. Korg spoutal na travnaté louceeplaval
na ostrov Vallon a vstoupil do bludiSjeskyni pod kopcem. U
vchodu se s nim setkal postarsi druid, kteréhd gid aliesenem.

.Pro¢ se brana zaela?“ vyptaval se Caswallon. Muz lomil
rukama. Tv& mél strhanou a napjatou a vypadal, jako kdyby celé
dny nespal.

~Ja nevim,“ kvilel. ,Nic uz nefunguje. Ani jedinédoso moci.”

,C0 to znamena?*

.Stiedni a mensi brany zmizely — stejijpko velké brany
véerejSka. Jsme tu lapeni. Nfy.“

»Tohle negijmu!” vybuchl Caswallon a snazil se patiapaniku,
kterd jej hrozila gemoci. ,Tel’ se uklidni a po¥z mi o slovech
moci.”

Muz kyvl a sesul se na uzky kavalec. Pohled upizasvé ruce.
Caswalloriv vynuceny klid utiSil i jeho paniku a muz se zhika
nadechl.

»Slova samotna nemaji vyznam, zalezi na zvukh slov. Zvuk
spousti z&zeni zasazené tady do toho kopce. Je to jako pibkAS
na psa, ktery reaguje na zvuky &ladto, co se naiil. Jenze tady
mame cocinit s re¢im mnohem, mnohem sloggim a nekonéné
mimo nase chapani.”

.N¢&co se... rozbilo,fekl Caswallon koktay

.10 je pravda. Ale my tu mluvime o #aeni vytvdeném ped
celymi tisiciletimi mnohem vyvingjSi rasou, o jejichZ schopnostech
se muzem jen tak tak dohadovat.

Ja jsem vidl pristroj velky asi jako moje dia v émz bylo na
tisic oddlenych pohyblivych sotéstek. Nemame dokonce ani
nastroje, se kterymi bychom mohli n&h z&izenich pracovat, a i
kdybychom ngli, newvédéli bychom, kde zé&it.”

»1akze s Taliesenem se spojit nieteme?* zeptal se Caswallon.

,Ne. Jenom se modlim, aby pracovalie&eni na druhé strah

»TY jsi jeden z &ch pivodnich druid?”

Muz se zasmal. ,Ne, ipdédetek jim byl. J& jsem Sastra z klanu
Haested."

»~Je na tyhle strahbrany rtkdo ze starSi rasy?”
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.Pokud ja vim, tak ne.”

Caswallon mu potkoval a vratil se ke své klisnO dva dny
pozcEji, unaveny az do hloubi duSe, dojel zpatky do Igiite mssta.
UZ nikdy neuvidi Maeg, neuciti jeji rty na svychewidi, jak z
Donala vyfista skély muz. Nikdy se nedozvi, jaky osugka jeho
lid. Byl odsouzen se po zbytek Zivota toulat v ci@mi pod
neznamymi h¥zdami.

Vyhledal kralovnu, nasel ji v jejich soukromych koeatdch ve
vychodnim kidle tvrze. Néekl ji nic o zmizeni brany, ale vyptaval
se ji na mnicha, ktery jitmesl jako di¢ do lesa.

,CO je s nim?* chtla védét Sigarni.

Prezil?”

VZdyt vis, Ze pezil.”

~JSemM unavenej, ma pani, a uz mi to nemysli. Otips Chgl
jsem se zeptat, jestli zZije j€3dnes.”

»~Jen tak tak, ma lasko. Je opatem v Temném lesecedsty na
vychod. Ale kdyZ jsem od&m slySela naposled, byl slepy a ztracel
rozum.*

.MizeS postradatskoho, kdo by mt tam mohl doprovodit?*

SJiste. Je to dlezité?”

Caswallon.

Caswallon a jezdec jménem Bedwyr, kazdy s nahradoimm,
jeli cely den a hodinu po se#ém dorazili do Temného lesa. Oba
muzi se sesuli ze sedel a Bedwyr zabusil naaedk&sStera. Otdel
mu ospaly mnich, jemuZz séigpateni ozbrojenych jezdcobjevil v
ocich strach.

»Jen Klid, ¢lovéce,” uklidioval ho Bedwyr. ,My nejsme lupi,
jezdime pro krélovnu. Je opat jesiazivu?"

Muz piikyvl a odvedl je uzkymi chodbami ze studeného kaene
do malé cely s oknem na z4pad. Nezaklepal, nybefedise oteiel
a vpustil je dovnit Na progjSi sén¢ tam poblikavala lucerna a
vrhala stiny na Sirokou postel, na niz lezel nestrsétary muz. ©i
mel oteviené a zdalo se, Ze hledi na Rrokbesany strop.

.Nechej nas," nédil mnichovi Caswallon. — Bedwyr vyprovodil
mnicha z mistnosti a Caswallon zaslechl, jak jezd&da vodu a
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mnich mu slibuje, Ze finese chleba a med. Caswallon popoSel
dop‘edu a posadil se k opatovi. Od té doby, co ho Climwpoprvé
videl, se velice zmnil. Tvar mél protkanou siti vrasek a nevidouci
oc¢i mél negrirozere jasné.

»SlySis nE, Astole?” zeptal se Caswallon.

Muz se pohnul. ,SlySiméf Rudy Inaku, giteli maj. Ve tvém
hlase je slySet strach.”

»Ano. Velky strach. Td ja potebuju tvoji pomoc, jako jsi ty
jednou v lese peeboval mou.”

Staec se slabzasmal. ,UzZ nezbyla zadna kouzla, Rudyaku.
Se vSemi divy, které moje mysl obsahuje, uz nedoladit zvednout
tohle ubohédo z postele, ani zahlédnout nejjagi zapad slunce.
Zitra se jiz pipojim ke svému panu.”

.Brany se zaiely."

,T10 je stara historie."

~Stiedni brany.”

.Zase? To neni mozné."

,V éf mi, Astole, opravdu se zgely. Jak je mZu znova otetit?"

~Pockej chvilku,” ekl staec. ,Kdy jsi me vidél naposledy?”

,BYl jsi v lese s malikou kralovnou.”

~Aha, chapu,‘tekl Astole. ,Je to tak davno, co jsem si zahraval s
c¢asem, a myslenky mam celé popletené.” Hlava musies polSta
a on zayel nevidouci ¢i. ,Ano, uz to z&ina byt jasné. Farlainové
jsou stale v ohrozeni, kralovna jesteproSla branou a ty j€Sinusis
zvédét tajemstvi. UZ to mam.“

,Tak mi pomoz,“ vybizel ho CaswallonRekni mi, jak znovu
otewit brany. Musim provést kralovnutmwhodem, jinak budou moji
lidé zniceni.”

.NemiZu ti to powdét, chlage. MiZu ti to jedirt ukdzat, natit
té to. To bude trvat mnoho let — jedenact, pamaiuge-lsprava.”

LAle ja nemam roky,“tekl Caswallon a nafe z rgj zacala
vyprchavat. Staec byl senilni, mluvil nesmysly. Jako kdyby reetl
mysSlenky, Astole natahl ruku, se¥ Caswallonovi pazi, a kdyz
promluvil, hlas mdl silny a velitelsky.

.Nezoufej, giteli mgj. Je toho jesté tolik, co nechapes. Ve svém
mladi a pySe jsem vytvib brany. Objevil jsemc¢ary moci, které
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spojovaly myriadu minulosti, paralelniéy, a vyrobil jsem stroje,
které je sledovaly a jezdily po nich. To ja jsenvald, aby se velké
brany zavely. Moje rasa pouZzivala vesmir jako obrovské sktad
Ja gevedl hlavni zdroj energie tak, aby krmil menstradni brany.
Ale vSechny zdroje energie jsou omezené — dokontg které
pochazeji ze zhroucenychdad a vytvdeji Sipstrassi. A ten zdroj —
v pfitomnosti, kterou obyvas — je témvycerpany. Jsou ale dalSi
zdroje, a jad nalim, jak je najit a fepojit, a pak se brany vrati.
Muz, jehoz vidis, je jen posledni jis&ka jasného Zivota. Dnes v
noci zente, l& presto nebude mrtvy. Sejdeme se znovu & jautiu
ucit.

Za timto opatstvim je jedna jeskyru vchodu je vytesan kalich.
At se kralovnini muzi dal shromdigji a ty v uteny den vstup do
Kalisni jeskyri a @istup k projSi sen¢. Bude ti ffipadat jako pevna
sttna, ale ty ji projdeS, protoZe tato brana nezmjzgda se
piesunula. Na druhé straté buducekat.”

»Ale ty umirds!”

.Mluvime tu o udalostech, které se jiz staly, ciiapPracoval
jsem ve své praco¥nna slozité formuli, kdyZz brana zablikala a
objevil ses tyRekl jsi mi, Ze jsemé& poslal, a poydél jsi mi pros.
Vic ti nemiZutict." Staec si povzdechl a slalse usmal. ,Stanou se
z nas velci fatelé. Budeme si blizSi nez otec se synemidstp se
musim rozlodit s cizincem, ktery se teprve stane myfitglem. A,
triky, které ndm provadias..."

Staec se odntel a zavel oi. Caswallon se posadil vedlejn
Byl unaveny, neslégké Fimeé. Dalo se opatovi &it? Jak to mil
poznat? Budoucnost jeho lidi zavisela na slibu gbgdnumirajiciho
mnicha. Seél s Astolem, dokud i@&wnymi okenicemi neproniklo
prvni jittni swtlo, pak sundal opatovu ruku ze své paze.

Caswallon vstal a podival se na starého pana. BydvwnHoral
zvedl pokryvku a fetéhl ji opatovi pes tvd, ale je&t se zarazil a
studoval jeho vyraz. Rty & mrtvy lehce zvigné v Gsmivu a
Caswallon pocitil uzasny klid.

DoSel k oknu a otdgel okenice. Lesy za klaSteremiiba v
¢asném rannim stle. Za nim se otéely dvee a do mistnosti
vstoupil kopinik Bedwyr.
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.Nasels, v cos doufal, Rudyiaku?“

,T0 se uvidi."

.Takze stary pan utel,” prohodil kopinik, kdyZz se podival na
postel.

»=ANno. V miru.”

.Povida se, Ze znal velky kouzla. Znamené to, Zgelse duch
vrati a bude nas pronasledovat?”

»10 tedy doufam,'fekl mu Caswallon.

HH#t#

Gaelen, jenz nic n€dél o rostoucim dramatu, vedl haestenské
Zeny k severozapadu a zastavil se, jen kdyz potkaliidské
valetniky. Osmdesatlenny oddil se & rozrostl na jedno sto deset
muZi, jak se dalSi vatmici plizili z hor a leg, kde skryli své rodiny
v pobdenych chaloupkach nebo debzamaskovanych jeskynich.
Deset mu# museli nechat za sebou, aby pro schovatiélavili a
shartli potravu, ale ostatni se vydali za Gaelenem.

Mlady horal si td’ délal opravdové starosti, protoze jestikdy
neved| tak velky oddil, a nebyl si jisty ohledoesty. Radil se s
Agwainem, Onikem a Gwalchmaiem. Jedria byla, kdyZz se mala
skupinka proplétala mezi aenirskyi@dami, ale &co zcela jiného
znamenalo vojsko o sile téitisic bojovniki.

,vVime,” fikal Onik, ,Ze hlavni voj je fed nama a sgha k
severu. Aspd dalsi dva dny bychom neth mit Zadny vazny
potize.”

»Zapominas na Orsu,“ poznamenal Gaelen. ,Jeho adudil
Larika na jihu. Nevime, jestli #& nezamii na sever aifpoji se k
otci. Pokud to uda, tak budem mezi nima v pasti.”

~Jestli a pokud, bratrae,” ozval se Agwaine. ,Takovym
hovorem nic neviedime.Cekaji nas v Gdoli Axta a tak nebo tak,
musime jit dal. VSem hrozbam se stapevyhnem.”

.10 je pravda,” pipustil Gaelen, ,jenze je dobry je prozkoumat.
TakZe budiz, zamiime rovnou na sever a pak uhneme na zapad do
Atty. Potom mjdem do udoli. Takhle bychom se¢invyhnout
Orsovi. A vySleme z&dy na zapad a na vychod, a ty, Gwalgdps
pied nama na sever stpmuzi jako hlidka.”
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Samozvany tdce Pallidi, rozlozity horal jménem Telor,
zpasobil Gaelenovi prvni potize. ,Rrobys n€l vist ty a dlat
takovyhle rozhodnuti?“ zeptal se, kdyZz mu Gaeletilquan.

,vedu, protoze jsem byl zvolenefisticem.”

»~Ja posloucham jenom Maggriga.”

~.Maggrig posloucha Caswallona.”

»10 Tikas ty, Krvavy oko.”

Gaelen se zhluboka nadechl... a potllnév. Pretrel si jizvu
nad cervenym okem. Jasrsi uwdomoval, Ze Lara a ostatni sleduji
tohle stetnuti s nestrannym zaujetim. Tak to mezi horalskym
valetniky chodilo. Telor t& nazngil, Ze Gaelen je Ihaa oba muzZi
stali na pokraji souboje.

,TVOji zemi," pravil Gaelen nakonec, ,zabral répl. Tvoji lidé
jsou rozdéleny a gipravuji se bojovat po boku Farldirv posledni
zoufaly bitw o preziti. Jestli prohraji, prohrajem taky. Ztratime
vSechno. A ty se tepresto tady hadas @&eo, co nemadbec zadnej
vyznam. Tohleteknu jenom jednou. J& vedu, protoze jsem byl
vybranej jako wudce. Konec debaty. Bu tas mé&, nebo g
poslechni.”

»Tak dobra,” zavkel Telor. ,Aijdu za tebou na sever, ale jakmile
dojde k bit&, povedu Pallidy ja."

.Ne,“ odmitl Gaelen.

Muz tasil me& z pochvy. ,No tak se mnou bojuj, Farlaine.”

Prihlizejici couvli a vytvaili kolem obou mua kruh.

»~Ja € nechci zabit," namitl Gaelen bezmécn

»Tak povedu ja.”

.Ne,” ekl Gaelen tiSe a vytahl mie, Ty zenteS."

.Pockejte!” kiikla Lara a s rukama v bok poposla deqtu. ,Je
dohkie znamy, Ze Farlainové jsou naduty zalkiedna ze Pallidové se
prilis dlouho KizZili s vlastnima kravama, ale tohle je hola pit@mno
Jestli uz musite bojovat, tak ge jasny, Ze jestli Gaelen vyhraje, tak
povede VSECHNY..*

LA co kdyz vyhraje Telor?" zeptal se jeden z middyc
pallidskych valenika.

.Tak si povede jenom Pallidy,” prohlasila Lara. ,démjdu za
chlapem, co ma misto mozkuitu*
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,TY mizernad haestenskéubko,” vysekl Telor. ,ChceS tomu
souboji sebrat vSechnu cenu.”

,Zadnou cenu nema,” zaiel Gaelen. ,Najezdnici povrazdili
tisice horal a jejich Zen a ty chce$ daqgy prilit jen dalSi horalskou
krev.*

Telor se drstéizasmal. ,Bojis se, co, Farlaine?”

Gaelen zavid hlavou. ,Jsem hizou cely bez sebe,” pravil,
pustii me, uclal krok dogedu acelem prastil Telora do nosu.
Pallidsky valénik zavravoral dozadu a Zluty plnovous mu &efe
krev. Gaelen ho vzéf vzal levym hakem igs nechr&amou bradu.
Pallidsky bojovnik pepadl doleva a tveddopadl na zem. Gaelen ho
pievratil na zada, vytahl tesak a hrot@pTelorovi o hrdlo. ,Vyber
si, zivot, nebo smrt,” pravil chladn

Telor lezel tpld bez hnuti. ,Zivot,” Septl.

-Prvni moudra volba, cos dll,“ fekl Gaelen. Vstal, popadl
muze za pravici a zvedl ho na nohy. Telor se zapbtale Astal
stat. Ze zlomeného nosu mu kapala krev.d, igber dvacet Pallidl
ktefi pajdou s Agwainem a Onikem. Chci &ly na vychod a na
zapad od nas. PakijdeS seiema chlapama, co si vybere§, na sever
a zjistite, jestli je cesta volna. Je to jasny?"

Telor kyvl.

Gaelen se otdl na pat a odkré&el. Malé vojsko ho nasledovalo.
Dosla k gmu usmivajici se Lara. ,, To bylégny,” prohodila.

»+Ano. Diky za pomoc. Rozptylilo ho to.”

»10 nic. Nechtla jsem, aby ti Telor izl usi. S méem se mu
vyrovna jedig Intosh.”

.Tak to ti musim je&t jednou podkovat — a je to vaznod
srdce.”

~Jses dobrej Serid"

.reprve docela nedavno jsem zjistil rozdil mezi tero a
jilcem.”

.Ne, vazre?"

LVyrovham se ¥tSiné muzi.”

,UZ jsi zabil rgjakyho Aenfana?”

»ANO."

~Kolik?*

- 299 —



.Bohové, zenska! Co na tom zéalezi?"

.,Rada vim, koho posloucham.”

»Zabil jsem jich @t a zranil dalSiho.”

,P&t? To neni Spatny. Zblizka nebo lukem?*

»Zblizka. Toho zrasnyho jsem selil.”

.TakZe gresny dtileni neni zrovna tvoje silné stranka, co?*

.Ne. A ty?“

,Co ja?"

,NO, ziejm¢ se tu bavime o tom, kdo zabil kolik rtéfel, tak se
té ptam na to samy.”

,Chéapu. Pre?*

.Protoze chci znat kvalityéth, co ¢ poslouchaji,” zazubil se
Gaelen.

~JeSt jsem zadnyho nezabila. Ale zabiju.”

,O tom nepochybuju.”

,Mas Zenu?"“ zeptala se Lara nahle.

~Ne.”

»Proc¢?"

,Odmitla mg.*

,Chapu,“tekla Lara.

,CO chapes§?”

,Chapu, preé jsi pii jednani se Zenama tak nervozni.”

~Ja nejsem nervoznifpjednani se Zenama, ja jsem nervozi p
jednani s tebouekl.

~Procpak to?*

Gaelenovi zéinalo byt horko a citil se jako pronasledovany
krélicek.

,NO?“ naléhala Lara.

.Nemam vibec tuSeni a nehodldm se o tom bavit,“ prohlasil
upjag. Lara se rozesmala hlubokym hrdelnim smichemy kégrom
zvySil Gaeledv neklid.

Prvni noc v tabie se ji Gaelen vyhybal a dlouho do noci
rozpra¥l s Gwalchmaiem, ktery se vratil z vygné vypravy s
Telorem. Telor a jeho spdleici zistali na severu a Gwal se k nim
mél s prvnim s¥tlem @ipoijit.
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,Byl to nepijemnej den,”tekl Gwal. ,Myslim, Ze jsme si
vymenili jen asi ti slova.”

»~Je mito lito, Gwale. Jak to vypada?*

»Zatim je cesta volna. Ale z toho Telor& mrazi."

»+Ano. Doufejme jenom, Ze si 8yhnév schova pro Aeiiany.”

,Doufejme, Ze mu vkiznou to jeho zatraceny srdce,” zamumlal
Agwaine, ktery se k nim mezitinfipojil.

Gaelen patasl hlavou. ,Neni divu, Ze spolu klanyfad vaéi,”
podotkl.

,Jak ti to jde s Larou?” zeptal se Agwaine a rtymae roztahly v
rozpustilém usrvu.

,C0 ma tohle znamenat?' vykt Gaelen.

,LIbiS se ji,¢lovece. To je jasny.”

.Nechci se o tom bavit.”

~Je UZasna, di? Sice zadnd krasavice, ale UZzasna. A ty
spodky..."

.Prestanes s tim uz?"

.Kéz bych se ji libil j&."

-.Nemizu uwiit, Ze se bavime o tomhle. Pochodujeme do bitvy,
ja se snazim vymysleg€jakej plan, a ty dokaze$ myslet jenom na...
na... spodky.”

,CO je s Emi spodky?* zeptala se zezadu Laraiseula si k
nim.

,Ano, Gaelene, pasz ji o ty spodkovy taktice,” ipojil se
Gwalchmai.

Gaelen zatel .

,N0?* cht¢la védét Lara.

»TY jses odbornik, Gwale. Tak ji to vy&li.”

Gwalchmai se zahital. ,Ne. Jestli mam byt za Usvitu u Telora,
tak bych si ndl jit radSi lehnout. Omluvte &

Gwal odeSel fpravit si pod pokroucenou borovici svézko.
Agwaine se zalenil a taky odeSel — itpsto, jak se na&h Gaelen
apenlivé podival. ,No?“fekla Lara. ,Co je sémi spodky?*

,10 byl jenom Zert. Sbiraji se mraky — zitra by riwoprset.”

,P0jd’ se mnou,” vyzvala ho divka a vzala ho za ruku.l&ag
nasledoval mezi stromy a zastavili se &sfiicet kroki od kulaté
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mytiny za hustym #ovim. Lara ho dovedla k mistu, kde si rozlozila
pokryvky, a pitdhla si ho k sob dofi. Horal byl cely nesmigh
neswj.

,O ¢em jsi to chéla mluvit?“ zeptal se ochraflé.

.Nechtla jsem mluvit, Gaelene.” iBdklonila se, objala ho
kolem krku a polibila ho.

VSechny myslenky na Devu zmizely jakasava koule v ohni.

H#HHH#

Leofas a Maggrig prochazeli Hloupost a kolem niehseasela
tma. Svahy na obou stranactigmyku byly gikré a pIné skalisek a
balvari a pifismyk sam rovnogrné stoupal smrem k Uzkému
prostedku. Aeniané budou utdt do kopce a to je zpomali. Ale ne
moc.

K dvojici muai se gipojil Patris Grigor a tucet jeho distniki.
~Je to skely vrazedny pole,“ poznamenal Grigor. ,NeZ se dosta
k vam, ztrati stovky muZ— teda jestli ubec gijdou. Co kdyz jenom
uzawou usti pasmyku?“

»Tak zaut@ime my na §," prohlasil Maggrig.

»10 neni moc dobrej plan,” prohodil Grigor s G&ram.

~Ja taky nejsem moc dobrej stratégfippistii Maggrig, ,ale
myslim, Ze gjdou za ndma. J&Sse museji naiit bat.“

AZ nam dojdou Sipy, odejdeme. Jestli budem moeeKl
Grigor.

.,Rozumim,” pravil Maggrig a vydal se zpatky k tabeym
ohiiim v Sirokém pitsmyku dole.

Steny slepé sousky se zvedaly té#t kolmo k obloze a odrazely
rudé s¥tlo stovek olii. Leofas, ktery i dlouhé prochazce #l, se
posadil na balvan a zahlddse na odpéivajici horalské vojsko.
Nekteri muzi jiz spali, jini si brousili m&. Mnozi se sméli a
povidali si.

,CO se dje, piteli?" zeptal se Maggrig.

Leofas vzhlédl. V mihotavém &tle ot Maggrigiv plnovous
svitil jako plameny, modrétose mu fpytily a jeho tvé pripominala
bronzovou masku.

~Jsem utahanej,” pravil Leofas, i si bradu do dlani a zahkgd
se na taborové okin
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.Nesmysl! Zitra povedes vitnej tanec jakderstvej lovec.”
Farlainsky valénik vzhlédl s planoucimac¢ona. ,Prestan na
chvili. Ja nejsenterstvej lovec a nepimbuju, aby ses mi snazil
zvednout naladu. Jsem starej. ZkuSenej.eNMjdem valku a smrt.
Kazdej, kdo pozna hrot e od diry v zemi, vi, Ze zitra nemame

skoro zadnou Sanci.”

»Tak odejdi!” skl Maggrig.

»A kam bych tak asi Sel, Maggrigu? Ne, émevadi, Ze utiu po
tvym boku. Vlastd mi vabec nevadi uitit. Ja& jenom doufam, ze
jejich fady proberem tak, aby ostatni klanglynSanci je porazit.”

.MysliS, Ze se chovam hlodp" zeptal se Maggrig a sesul se
vedle Farlaina.

.Ne. Jenom ndm doSly moznosti, to je vSechno.”

N¢jakou dobu sefli mi¢ky, pak se Maggrig obratil na svého
spole&nika. ,MiZu ti poloZit osobni otdzku?*

.Mizes se zeptat,” prohodil Leofas. ,,Ja& nemusim o&ghiby/

,Pro¢ ses nikdy znova neozenil? Kdyz Maerie rela, byl jsi
jese€ mladej.”

Leofas zvedl zrak ke Rkzdam a léta muipd @&ima mijela jako
zamilované sny. Paisl hlavou. Nakonec promluvil, hlaséhtichy,
pohled vzdéleny.

.Nejvic mi chybi @i zapadu slunce, kdyZz jsme chodivali na
hieben za domem. Rostl tam takovej starej jilm. Kolanmene jsem
uctlal lavicku a tam jsme sedavali a divali se, jak umira s€lunc
Zabalil jsem nas oba do pokryvky a ona siénwzdycky poloZila
hlavu na rameno. Bylo to tak tichy, kli&nsi mohl uwtit, Ze na
celym s¥té neni Zadna jina lidska bytost. Tenkréat jsem dezivte].
Od ty doby uz nikdy."

»1ak pro¢ ses znovu neozenil?*

.Nechtl jsem se na jinou ani podivat. A ty?*

,Zadna jina nectda mg," ekl Maggrig.

,10 neni pravda.”

.Ne, to neni,* piznal Maggrig. ,Ale my se taky s Rhiannou
nekoukali, jak zapada slunce. Popravaceno jsme se vétSinu
spole&nyho Zivota Skorpili a hadali.rBsto to ale byla hodna holka.
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Maeg byly ¢tyii, kdyZz Rhianna zemela, a jinou mamu by nebyla
prijala.”

~Jsme parek hlupdk® prohlasil Leofas. ,NelitujeS, Ze nemas
Zadny syny?*

.Ne,” zalhal Maggrig. ,A te’ zatiname byt ubrgeny.”

~Stafi panové nizou byt ubréeny. Je to Zivotni pravidlo.”

.Nejsme tak sté. Ja jsem stejnsilnej jako vzdycky.”

~Jsem o deset let starSi nez ty, Maggrigu, a ptdigice bych
mél byt i moudejSi. My dva dohromady mame stoleti, i vic. To je
stai.”

~Ja si nikdy nezvykl na to byt starej,” pravil Magy s
asmevem. ,Zvlastni, jak se to &oveku priplizi.”

Nechali ticho naistat, kazdy pluliekou vlastnich vzpominek.
V¢iili, Ze je to jejich posledni noc, kterou strawizipod hw¥zdami,

a zadnému nebylo deci o zitiku.
HH##

Drada byl rozzlobeny, rozzlobggi, nez se kdy pamatoval.
Horalové provedlitadu gepadeni a vzdycky se stahli na vychod.
Citil za €mi atoky ugity plan a ten té& byl pomalu jasny.

To rano aenirsti 2dové hlasili, Ze se klany vydaly kigmyku
Sest mil na vychod. Drada, ktery teréreg rekolika dny osob#
prozkoumal, ¥dél, Ze pasmyk je zataraseny a na sever se projit
neda. Horalové kazdop&tmemohli chtit bojovat tam. JenZe oni se
tak rozhodli a aenirské vojsko nygkalo v Usti Icairnovy Hlouposti
— a Drada byl rudy vzteky.

»2Ale pro¢ Gtatit, otte? Neni to nutny. Proénneni cesty ven.
Kdyz patkame, budou muset zadtboni.”

~Ja tady velim!* z&val Asbidag. ,Pro zadas trplivost, kdyz je
méame tam, kde je chceme mit?"

.Poslouchej mé, ¢e. Na &ch svazich mzou byt tisice
luciStniki. Vyberou si obrovskou da Hlavni voj bude &kde
uprosted pasmyku, kde jsou hory nejbliz u sebe, coz znameaa, z
nase poetni gevaha nebude mit takovej vyznam. Budeme bojovat
jeden proti jednomu. OvSemZe vyhrajeme — ale mioydhom tam
ztratit tisice mui.”
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,Doneska rano m& piinesli Barsovu hnijici mrtvolu,” soptil
Asbidag. ,Tel’ volaji o pomstu dva synové. A ty chce§, abych tu
sedtl acekal.”

,Horalové udilali hroznou chybu,“iekl Drada. ,Doufaji, ze
udélame gesre to, co chces udat. Je to jejich jedina napb.”

,CO jses, ¥Stec? Jak rizeS ¥dét, co maji za lubem? Podle mne
jsme je pekvapili v jejich doupti. Priprav muze k utoku.”

Drada spolkl hav, chutnal po Zlgi. Otccil se k otci zady, aby
ten snad nezahlédl Zhavou nenavist v jetioln

Jsi mrtvy, Asbidagu, rozhodl se Drada. Po &ttvzabiju.

Aenitané se seskupili v Ustit@myku, utahovali stemeni Sti,
otirali si dlak do prachu, aby Iépe udrzeli thePstadvacet tisic
muZi se divalo na kameny poseté svahy a vysoké hotskg za
nimi. Po nepiteli nebylo ani vidu, ani slechu.

Ozvaly se aenirské valeé rohy a obréna masa se pozvolna
vydala na pochod. Drada a Tostig byli vedle sebeosied,
Asbidagovi ostatni synoveé Sli nalevo a napravoiotl.rAsbidag sam
stal u usti pismyku obklopeny svymétyficeti osobnimi vojaky.
Vedle reho stdla Morgasa, a jak talekala, az zne zabijeni, &
mela jasné, srdce ji busilo.

Aenirské vojsko postupovalo ostrazitbojovnici drzeli Stity
vysoko a obhliZzeli okolni svahyi€ nimi se pismyk zuzZoval, ale
po nepiteli stale nebylo ani stopy...

Hloupost nahle ozila hlukem, jak se na dohled véazkstedu
stavli Farlainové a Pallidové. Z hrdel Agani vySel mocnyiev.
Valecnici vyrazili kugedu a méi tloukli do Stiti. Po obou stranach
se zvedli IgiStnici Dunildy a Lodi. Vzduch zaplnily sely s husim
opeaenim. Nad valeny kiik se zvedl jekot ratnych a horalové t&
pridali vlastni bojovy pokik, ktery se odrazel od hor, délra silil.

Na aenirské hordy se se sykotem snaSela temndcsmri&na
strel. Nekteri valesnici opustili fady, aby zaut®li na stelce, ale
desitky 3ip je srazily k zemi. Utok se zpomalil, ale nezagtavi

Uprosted aenirskérady obr Orsa citil, jak se ho zmunge
zutivost bersekra. Odhodil tit a vyrazil Kepu.Rval vzteky a nad
hlavou maval Sirokym néem. Do stehna se mu zaryl Sip, ale on si
ho nevSimal.
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Vstiic mu skail Lennox siemdihem na dlouhé nasasd hlavici
z olova a Zeleza. Jak se &mu Orsa hnal ni¢ mu mé&éem na hlavu,
odhodil Lennox Stit. Lennox se @mesnazil vyhnout, jen Svihl
femdihem protiepeli a roztistil ji na kousky. Orsa doéhnarazil a
oba muzi se svalili na zem. Orsa &#wuce Lennoxovi na hrdle.
Lennox pustilifemdih a dlani se @l Orsovi o bradu. Potom se
prudce zagel a zvratil Aenfanovi hlavu dozaduiimz uvolnil jeho
sevweni na svém hrdle. Lennox s&epalil, vstal ssemdihem v ruce a
zasadil Orsovi straslivou ranu do lebkyfmz mu rozdrtil kost na
mackru.

V nékolika malo zbyvajicich viendch se Lennox znovuipojil
k bitevnifac a postavil se vedle svého otce Leofase a palliuské
vojevody Maggriga. Fednifada Aentani sefitila nacekajici horaly.
Maggrig zvedl me, zazubil se na Intoshe a pak vyrazil bitevni
pokiik Pallidi.

,Bij! Zabij!* Jeho kiik prevzali ostatni a klany se vrhly na
atocici Aenikany. Po ¢tyfech letech vé&eni s niziany Aenfané
uverili, Ze jsou nejlepsi vatmici pod modrou oblohou, jenomze se
jes€ nikdy nesetkali s horskymi vlky s ohnivymaima a l&nicimi
po krvi. Teal’ zjistili straslivou pravdu, a jakepele horal rozsekaly
jejich prvnifadu na cucky, utok zakolisal.

Maggrig se prodiral aenirskymiadami, sekal a zabijel, a
piemahal ho straslivy kn. Mnoho bylo pallidskych mrtvych, jejichz
obliceje nikdy nezapomene, jejichz duSe hladpvpo pomst.
Vojevoda zapom# na plan udrzet s¢d a dral se stéle hlogjbdo
voju negitele. Intosh a Pallidové nein jinou volbu nez ho
nasledovat.

Leofas rozpéral jednoho vélgka, odrazil sek druhého a vrazil
mu Stit do obbieje. Lennox mu pomohl a svyiemdihem muzZi
vyrazil mozek.

»Zatrub na roh!" z&val Leofas. ,Maggrig zeSilel!"

Lennox vycouval z boje a nechal farlainské valky, aby ho
zastitili pred nepitelem. Zvedl ke f@m val&ny roh a zadul it
pronikavé tény. Zvuk pronikl také Maggrigovym Siéwim a on
zpomalil atok a umoznil Pallidn, aby se kolem & seskupili.
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Zaginala se projevovat getni a tudiz i vahovaipvaha Aeriani a
horalové byli zatl&ovani zgt, palec po vrazedném palci.

Dunild odhodil luk, zvedl stit a tasil meJeho muzi s&dili jeho
piikladem. T@ byla vhodna chvile se stahnout, protoZe bitva se
nedala vyhrat. Aebané necouvli.

K Dunildovi se gipojilo tii sta horal s mei v rukou. Zadival se
pies pfismyk k mistu, kde Patris Grigor také tasilane citil, jak se
ho zmoduje podivny klid. Dokud budou oba naZivu, nikdy ndb
panovat mir, protoZe jejich nenavist byla &n nez jakakoliv touha
porazit spoléného nefitele.

,Bij! Zabij!* zatval Dunild a vedl ii sta svych mu& doli ze
svahu, aby podgdi Farlainy.

Patris Grigor nestil vlastnim @&im. Jeho nefitel po dvacet let
se pra¢ vzdal sveho uzemi. Patrisdidoyl nepopiratelnym panem
severozpadu.

,CO si mysli, ze da?" zaj&el na muze vedle sebe. Grigorsky
valetnik jen poktil rameny. Dvacet let nendvisti, a tenhle Dunild
ted zahazuje Zivot v marném atoku v Ritedsouzené k nezdaru.
Grigor zavrél hlavou a pustil luk.

»1ed odejdeme?" zeptal se ho jeden horal.

Grigor se zasmal. ,Vi§, co se tam doke@"

LAenifani vyhravaji. Je po vsem."

~Praw. A ten tupohlavej mezek Dunildbel tam doh um¥it.”

»Takze odchazime?"

,CO si mysli§ ty?"

Muz se zazubil. ,Jestli & zaut@&ime, mohlo by se nam paia
prosekat se az k Dunildovi, a pak, az se nebuddonkoukat, mu
podiiznu krk.*

Grigor se zachechtal a natahl si Stit na pazi. ,Aretraced.
Udélejme pro zmdnu reco uSlechtilyho!* Zvedl mé a rozlghl se
doli ze svahu. & set grigorskych vatmika popadlo své me a
nasledovalo ho.

Aenifané v pednifacd klouzali a smekali seips krvi pokryté
kameny adla na zemi, jen aby je setnuli horalové svymi Zeyexi
cepelemi. Leofas, jemuz se chladné modré keskly bitevni
horetkou, stal uprosedfady obrané s Maggrigem a Lennoxem po
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boku. Znovu a znovu se Aéané tl&ili dopredu, jenom aby je
zahnaly ostréepele a umigna odvaha obraiic

Dradu jediného ze vSech Aéami odhodland obrana
nepgekvapila, ale bojoval v mnoha bitvach &i&, co se musi stat
nyni. Horalové ustoupi, nebylo vyhnuti. Sily jimchye ubyvaly a
utrpeli ohromné ztraty. Ti dva uprdstd byli oba starci a jejich vydrz
byla pochybna. Jakmile padndada se prolomi.

Briga vedle ® se pipravoval ke konénému vypadu. Byl
valetnikem jiz vice nez dvacet let &dél, Ze vzdycky pijde chvile,
kdy se boj d&ist jako lovna z#t, kdy lze giliv a odliv vidét jako
proudy v rovnhovaze. Tohoto bodu dosahidi.te

Radami Aenfani se ten pocit §i a bojovy pokik zatal nanovo.
Oddily se znovu srazily. Horalovédidoojovali tiSe, nohy i jako z
olova a paze 2Eklé a palec po nevyhnutelném palci byli z&ikgani
zpatky na volgjSi misto za prsmykem.

Briga v Zilach pocitil fival radosti. Zadné vojsko na&¥ je tel
nemohlo zadrzet. Bylo po vSem. Klany bylyizené!

Maggrig to citil také a nahlas zaklel, kdyZ zaseid do krku
jednomu Aenianovi a sehnul se pod rozméachkepeli jiného. No,
jesti uz ma zeifit, tak to rozhodé nebude na otégném
prostranstvi, které se tak térdnazil ubranit. Rdiepl a vrhl se proti
Aenifamim, sekal a bodal. Leofas, lapen tou Silenou chsglk #mu
pripojil s Lennoxem a Intoshem.

A klany se znovu seskupily a vyrazily kiggu, aby seifpojily
ke svym widcam. Zuivost utoku ohromila vedouci aenirské
valetniky a ti tel’ bojovali o to, aby se mohli stahnout. Brigésre
za prvnifadou, se obratil na Dradu. ,To neni mozny'fvad. Drada
jen pokgil rameny.

Z aenirskérady vyskail obrovsky valeénik s vEi hlavou na
piilb¢ a pozvednutym néem. Maggrig odrazil jeho vypad a
rubovym sekem mual po krku.Cepel narazila do krouzkové zbroje
— a praskla. Maggrig pustil zbyiey jilec, popadl muze za osni
piitahl si ho, divoce ho prastdelem do nosu a zaroveno udéil
pésti do licha. Val&énik se pedklonil a hlava mu odskda, jak
Maggrig zvedl koleno a vrazil mu ho do aielje.
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Intosh hodil Maggrigovi m&a Maggrig ho chytil za jilec a hned
prosekl zadnéast filby s vki hlavou. Aenitan bez hlesu zefal.

,VY zavsSiveny parchanti!* zaal Maggrig. ,TO se nezidizete na
nic lepsiho?*

Aenitané odpowdéli kiikem arada se vrhla ddpdu.

Boj se znovu roz4il, ale tel’ se neozyval Zadnyeédivy bojovy
pokiik — jen jek umirajicich a zachfené odhodlani zivychipzit.
Horalové byli zatlaeni zpéatky, ale jejich né@telé nyni musel
pielézat hradbu vlastnich mrtvych, aby se dostalzmenSujici se
tlupu obrana.

Asbidag se vySplhal do sedla, aby Iépehvith boj. MEl cvicené
oko, a tak poznal, Ze se blizi posledni stadiunjak/eedle &j nahle
vyviiskl a gepadl na zem a ze zad muelrSip s¢ernym opéenim.
Vzduchem kolem néahle Iétalo plno 8ipAsbidag se otdl v sedle a
strhl ze sedlové hrusky Stit.

V uasti paismyku zvedl Gaelen valey roh a tikrat zatroubil.
Osm set lull se napjalo a do hordy se zaryl tmavy mratklst

Maggrig dalSiho Gténika prastil Stitem do olgkje, srazil ho na
zem, prohnatepel €lem druhého muZze a vytahl ji.

.10 je Gaelen! Kkikl Lennox. ,Musi s sebou mit alespaisic
chlapi.”

Maggrig zavravoral, nelfomu bradatice roZiStila Stit. Prastil
sekerobijce gsti do tvde a citil, jak se muziipnarazu lamou zuby.
Kolem Maggriga se prottd né¢jaky hubeny aenirsky SeriniLeofas
jeho ranu odrazil, ale mienu vyklouzl z ruky. Popadl muze za krk a
rozkrok, zvedl ho do vzduchu a hodil zpatky na jelmahy. Muz
zmizel v mased. Leofas zvedl svou zbfiaa trhl sebou, jak ho na
rameni Skrabl me Lennox se mu vrhl na pomoc a zakrvacenou
palici Sermifi rozdrtil pate.

V usti pismyku dal Gaelen znameni Zzenam a ty vySplhaly po
svazich nad bojujici muZe. Lara se vydala napragoctgimi
stovkami haestenskych Zen za sebou. Kdyz ode3latiloke Gaelen
na Telora.

»1ed uvidime, co dokazes s téapeli,” prohodil.

Nasadil si &tit nafedlokti a vyrazil proti Asbidagovym vojakn.
Stovka Pallid se svym valkenym pokikem jej nasledovala.
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Asbidagiv kan se zdal vzpinat a vyhazovat. Aenirsky pan &lid
jak se k @muftiti smrt. Rilbou mu z hlavy srazil Sip a dalSi mu narazil
do Stitu. Zachvatila ho panika. Pohodl &poprojel mezi viastnimi
muzi, rozhodil jejichfady a zaniil pry¢ od postupujicich horal
Kolem rgj hvizdaly Sipy a on se naklonil nizko nadike krk.

Lara ho zahlédla prchat, nasadila Sip &d, plynule natahla a
zamfila Asbidagovi na b§i Siji. Stela prolétla vzduchem a na
rameni Aenfanovi prorazila osii Pak se vSak Asbidag dostal ven,
byl volny a mfil k jihu. Jeho ki ho nesl je&t mili, nez se zhroutil a
shodil aenirského pana na zem. Asbidag i®vgil na nohy. Kin
mél v hrudniku a BSe ti Sipy. Asbidag ho tam nechal titna vydal
se @Sky na dlouhou cestu k jihu.

V Hlouposti zatim Asbiday zdSeny ¢k umoznil Gaelenovi a
jeho valénikam prorazit Stitovou hradbu a pustit se do véjak
Gaelen se hhitsehnul pod oboutimim sekem a zarazil 8vmes
muzi do prsou. Telor vedleé¢nvyskakoval a otéel se, sekal a
zabijel, a jeho mese blysl ve slunci. Na Gaelena se réhlti dva
muzi. On odrazil vypad prvniho a muze rozparal wo sekem.
Ale me& mu uvizl v soup@ve biiSe a vSiml si, Ze druhy valeik mu
miii metem na hlavu. Telor ranu odrazil a prosekl muzi krk.

Rozlozity Pallides se zazubil. ,duopatrrjsi, Farlaine. Na oba
pozor davat nestém.”

V ddoli panoval zmatek. Drada se pokouSel Ay udrzet v
poradku. Z obou stran fimyku na & prSely Sipy a horalove
bojovali jako posedli zlym duchem. Ale bitvu probaii. Drada citil,
Ze uspch je jen otazkou chvilky. Jakmile zatianeritele na SirSi
misto za sedem pismyku, nic nedokaze zabranit aenirskému
vitézstvi.

Mlady aenirsky valenik se rozhlédl kolem sebe a¢zd se, jaké
ztraty jeho voje utrily. O hodré vic nez polovina jeho bojovnik
byla na zemi. Dvanact tisic miuzobstovanych Asbidagay
hlouposti!

Ale proti tomu vidl Drada otdév Gk, a ten ho naplnil radosti.
Ted” ho nebylo teba zabijet a riskovat smrt z rukou jeho véjak
Zadny Aentan uZ za nim nikdy néjge. Bude vyhnancem,
neuznany a opovrhovany.
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Nyni bude mit Drada vSechno. Vojsko, zemi i kougedtmany.
Vybuduje nej¥tSitisi, jakou kdy svét vigl.

,Dall Dal" kticel. ,Posledni yard!"

A byla to pravda. Aetiéané znovu zattli.

Maggrig padl se s@ou ranou ve stelinZe zend bodl nahoru a
atocnika rozpéral. Na hlavu mu zaihic¢isi me, ale Intosh ranu
odrazil — a zerfel, kdyZ mu lebku raala sekera. Maggrig se
vySkrabal na nohy a miem probodl sekerobijci hds Do boku se
mu vndil mec a on couvl a slabse ohnal. Lennox si prorazil cestu a
siemdihem, z &hoz kapala krev, se mu postavil po bok.

Nad hlukem bitvy se ozvalo troubeni vzdalenychuroh Pak
ucitili, jak se jim pod nohama cle zent, a od okolnich hor se
odrazilo dugni cvalajicich kopyt. Na chvili veSkery boj ustainazi
natahovali krky, aby dohlédli do ustitgmyku. Tam se zvedalo
ohromné mréno prachu a z & vyjely ¢ty tisice valéniki se
sklongnymi kopimi.

Uprosted jela bojovnice ve 8brné zbroji. V ruce svirala mocny
med z blystivé oceli.

.Kralovna prichazi! zvolal Leofas.

HH##

Maggrig ne¥fil vliastnim @&im. Z rany na boku a na noze mu
tekla krev. Vycouval z boje a nechal dva pallidsiédecniky, aby
pied nim srazili Stity. Pomalu se vysSplhal na vrckgéed'obaného
balvanu a imhouil o¢i, aby lépe vidl na jezdce.

Aenifané ustupovali odad horal a snazili se @it nového
negitele. Drada byl ohromeny. To, co ¥idbyla hola nemoZznost. V
tétocasti kontinentu Zadné jizdni oddily nebyly. — Jehero nebyla
Zzadna iluze. Emeni kopyt sililo a aenirsti vataici celici utoku se
zatali Skrabat po kamenitych svazich na obou strampgsmyku.
Jejich druhové za nimi odhazovali zbansnazili se uprchnout.

Jini, udatgjSi valenici, seveli pevreji mece a pozvedli Stity.
NezaleZelo na tom, jestli uieu, nebo #stanou. A ta strasliva kopi
jiz byla u nich, tistila Stity a zvedala muZe do vzduchu a odhazovala
je zkrvavené a rozlamané na prasnou zemksanvzpinali, kopyta
podkovana Zelezem se mihala a dupala kolem, detiley a dusala
po rarénych.
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Aenitané se roz#hli nahoru do svah vsfiic sprSce sel
haestenskych Zen.

Leofas poha#l Farlainy kugedu a zatinal ntedo zmatené masy
pied sebou. Boj se zmil v fez. Aenirsti valénici odhazovali zbrah
a prosili o milost, ale Zadné se jim nedostalo. &im rukou ¢i bez
nich, Aentané byli rozsekani na kusy.

Dunild a Grigor td’ bojovali bok po boku — zbytky jejich klan
pokryté krvi a pohlcené virem bitvy, si prosekavadgtu kupedu.

Aenitané se snaZzili znovu seskupit. Drada zatroubil dasrry
roh a kolem & se zvedl kruh Stit Tostigovi se do filby zarazil Sip
a prorazil mu lebku. Ten sefevem plnym vzteku a bolesti sloZil na
zem vedle svého bratra. Drada zved| Stit.

Sigarni, jiz ze s$tbrité cepele kapal karmin, atiba groSovaného
hiebce a vedla své muze zpatkygnykem. Aertiané se divali, jak
odjizcgji, a citili hrozny strach. V asti Hlouposti se knna znovu
otocila a dusot kopyt utgicich koni utopil zoufaly #k nepatel.

Jest trikrat kralovna zauttila — a poteti se kruh Stit rozistil.

Jeden hubeny aenirsky véahék se rozbhl dopedu, podbhl
Sigarniin me a vlastnicepel zabodl koni doiftha. Ten z#cel,
upadl a pekulil se ges muze, ktery ukai jeho Zivot, gicemz ho
zabil. Sigarni to srazilo na zem doptest hlowku Aenirani. Zvedla
se mavajic oboutimim me&em a prvnimu valaikovi, ktery na ni
zautail, srazila hlavu.

Aenitané se kolem ni s&li. Gaelen a Telor, bojujici bok po
boku, vicli, jak jde kralovna k zemi.

.Nel* zajecel Gaelen. Sekl sveho protivnika a rélzbse do
skrumaze. Telor ho nasledoval spolu s Agwainemkémia tuctem
Pallida.

,Vydrz, ma pani!* kikl Gaelen. Sigarni k ¢mu pohlédla, na
chvili ji to zmatlo, a pak vykryla vypad dlouhym teen. Otaila
zapsti a ranu vratila. Rozsekla muze odckli kosti po icho.
Aenifané vsak jiz byli vSude kolem ni. G@ila se a prohnula affhis
pozck spatila me mitici ji na krk. Gaelen zvedl miex smrtici ranu
odvratil. ,Jsem tady, ma pani'fekiikl finceni oceli o ocel.

Sigarni se zazubila a znovu se jala rozsévat smrt.
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Drada, jehoz veSkera ngd na vitzstvi opustila, se snazil
prosekat cestu k Ustitmmyku. Vedle 8 bojoval velitel jeho vojak
Briga, gestoZze mu z dvou tuctmenSich ran na pazich a stehnech
tekla krev. ,Myslim, Ze jsme Wizeni, Drado," z&val Briga. ,Ale u
Vatana, Ze jsme ale dneska prolili dost krve.”

Drada neodpasdél. Pred nimi se jedna Zena vySplhala na vysoky
balvan a napjala luk. Sip pratevvzduchem a zarazil se Dradovi do
hrdla. Aenirsky wdce se s fgkvapenym vyrazem zhroutil na bok.
Briga se ho pokusil zachytit, ale mezi Zzebra melzaje, a on se s
trhnutim narovnal.

Newdél to, a i kdyby to ¥dél, bylo by mu to jedno, ale byl
jednim z poslednich Aefaini, kteri byli v Hlouposti je&t nazivu. S
chropgnim pustil me& a uSi mu pinil hrozny hluk. Bsmyk kolem
n¢j byl ucpany ¢&ly padlych a Briga il dojem, Ze vidi z oblohy
sestupovat valkyry — didlené ko® a ¢erné valéné vozy. Jaké
piibeéhy bude vyprégt v sini mrtvych...

Zhroutil se na zem, alecbneprestaval upirat na hejngernych
vran a krkavé krouzicich nad nim.

Daleko na jihu Asbidag, jenZz nic n&kl o vitézstvi horab,
vstoupil na hust zalesgny svah. Z&Zka dychal a byl utahany az do
morku kosti. Zastavil se u potoka, vyrval si Sipamene a stahl si
osni. Naklonil se nad vodu, aby se mohl napit. Podsealdoli a
spatil vlastni odraz a&sre nad nim tvg ktera jako by vystoupila
odrekud z n@nich mir.

Asbidag se fevalil na zada a snazil se nahmatnotg, nale
psodlak sekl drapy a rozerval mu hrdlo na caryozZireené kini
Zily bublala krev a stueni rozevelo tlamu. Asbidagovi se roxgy
oci, kdyz spaitl, jak se k gmu blizi dlouhé Sgaky. Stvdeni couvlo
od jeho &la, sedlo si na zadni a zadivalo se na @y oblte;.
Hlavou mu prolétly matné vzpominky a ono tiSerzglelo.

Obrazy tagily a prolinaly se. Zene se‘grl smékou a jezdci na
konich a ské& na jelena, kdyZ se #zeiobratilo, aby jimcelilo. Ve
dne se chouli u st§ji v teple a pohodli. Ale jisi¢jSi obrazy, ho
matly. Mlada Zena se &Wmi vlasy, usmiva se, hlavu ma na
podusSce. Bcko, @ibihd, sndje se a natahuje ¢y k... k... nmu?

-313 -



Bestie zvedla hlavu a zoufale zavyla namiooblohu. Pak se
vratila k mrtvole, natahla pracku a vytahla dykpachvy. Obrétila
hrot a zarazila siepel do prsou.

Bolest, straSliva bolest...

A klid.

HHH#

Obrin ji naSel schovavat se za balvanem. 8yrho prsty, jak ji
chtél podriznout hrdlo a viidit to s ni... velmi ho to svétb. Vedél,
Co je z&, vzdycky to ¢dél.

Vysoky jezdec ji vytahl za vlasy ven. Byla podivklidna a @i
méla piiviené a vzdalené. ,Rad byahzabil,“ zasyel Obrin.

Drzel ji za vlasy a vedl ji mezély na pléa.

Sigarni sedla na sedle s vysokou zadni rozsochou, polozeném u
malého ohynku. Upijela z &déného kaliSku a povidala si semi
svymi kopiniky. KdyZ ji Obrin hodil Zenu k nohanghtédla.

.Piekvapeni, ma pani,” prohodil Obrin. ,Byla s A&my, jak mi
fekli.”

Sigarni vstala a jemnZenu vytahla na nohy. ,Jak se mas,
Morgaso?“ zeptala se.

Zena s havranimi vlasy pafla rameny. ,Jak i vidis. Jsem
sama.”

,Vim, jaky je to pocit,“tekla Sigarni. ,Snii se s tim, Ze valka
skortila, a smi$ se vrétit s nami. Vratim ti zetaého otce.”

,Oplatkou z&? Ze ti slibim ¥rnost? Du$e mé matky byikela
na protest. Nechalas mého otce zabit, mou matksilaitdaZabij g,
Sigarni — neboétbudu pronasledovat az do hrobu!*

Obriniv. met se zas§enim vyletl z pochvy. ,Tentokrat
souhlasim s totubkou!* fekl. ,Dej svoleni, ma pani.”

Sigarni zavetla hlavou. ,SeZ#te ji kore. At’ si jede, kam chce.”

Morgasu uchopili dva vojaci a odvedli ji gryTa se v jejich
seveni jest otcila a vykikla: ,Ja si najdu cestu zpatky, Sigarni. A
pak zaplatis!"

»TVYy rozhodnuti tizi mou dusi,” podotkl Obrin. ,Ona zI4,
Sigarni. Neni v ni ani za mak dobroty."
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.V kazdém z nas je jen méalo dobrého. Zijeme a uméé
milosti bozZi. Na ni bylo spachano velké zlo. Bwalo ji to duSi —
jako to takovytin jednou udlal se mnou.”

H#HHH#

Za soumraku vylezli druidové ze své skrySe v lediolem
Hlouposti a z&ali oSetovat zragné horaly. Maggrig, s deseti stehy
na boku a dalSimi dvanacti na stehsedl na balvanu a hledl na
vrany, které poskakovaly a hasStgse nad svieenymi €ly zabitych.

Mrtvé horaly odnesli z Hlouposti a polozili vedlebg na plani.
Zitra jim postavi mohylu. Tolik mrtvych. Z osmi seallida prezily
jen dw stovky, ale i zd&h meli mnozi vazna zrami. Zentelo vic
nez tisic farlainskych vateika a dalSictyti sta z klai Lodu a
Dunilda. Zvratem osudu oba jejichasici prezili, bojujice nakonec
zady u sebe.

Maggrig si povzdechl. Misto vypadalo jako jatka.

Na balvanu se kamu gipojil Leofas se zaSitymi a obvazanymi
ranami. ,Vyhrali jsme," poznamenal.

»LANo. A my stdi jsme gezili. Tolik mladych mu# se obrati v
prach a my, stary byci, tu sedime a dychérsij vzduch.”

Leofas pokéil rameny. ,Jo, jenZe my jsme taky mazana dvojka.

Maggrig se zaienil. ,Nevidkls Caswallona?*

.Ne. Poil’, pajdem najit kralovnu. #fnejmensim ji asppomuzem
poctkovat.”

Leofas pomohl Maggrigovi na nohy a spolu pak prosezi
mrtvymi. Vrany, s bichy plnymi a z&Zklymi masem, jim uskakovaly
Z cesty, protoZe na létani byl tezke.

V usti pismyku, za uvazanymi zty, hdaely taborové oh#
Sigarniinych kopinik v kruhu, v jehoz $edu sedla kralovna se
svymi kapitany.

Kdyz se horalové fblizili, Sigarni vstala. ,Nalej jim vino,
Obrine," nakazala svému kapitanovi.

Maggrig napahl ruku. ,Dekuju ti, ma pani. Zachranilas moje
lidi.”

~Jsem rada, Zze jsme dorazilcas. Rudému kakovi hodr
dluzim, a byla to Udleva, Ze jsem mohla dluh asgdsté&ne
vyrovnat.“
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.Kde je Caswallon?“ zeptal se Maggrig.

,T10 ja nevim,” odpo¥déla kralovna. ,Pozadal nas, abychom se s
nim setkali na ostr@A/allon.”

Dva jezdci pinesli sedla s vysokymi zadnimi rozsochami, ktera
polozili na zem k horém. ,Posal’te se,” vybidla je Sigarni. ,,Céia
bych se setkat s jednim vasSim horalem. Dnes miaaittzivot.”

,Myslim, Ze najit jednoho horala budgky,” podotk! Leofas.

»Tohohle tedy ne. Ma nad levym okem jadrily pramen a oko
samo plIné krve."

»T10ho znam,‘tekl Leofas. ,Jestli Zije, poslu ti ho.”

Obrin pinesl olfaté vino a chvili ngky popijeli.

Pristiho rana z&ly prace na mohyle. &Kina kopiniki se vratila
domi skrze branu, ktera se v zableskutlky objevila na pléni
piedeslé noci. Sigarniigtala s dvaceti muzicetns Obrina.

Leofas naSel Gaelena séduku v ruce s jednou haestenskou
divkou nahee v lese. ,Radétvidim, mlady Gaelenejekl.

Gaelen vstal afepdstavil starSimu muzi Laru.

Leofas se uklonil. ,Uz jsemetvidél, holka, ale nikdy jsi nebyla
hezi nez tel."

,Deékuju. Jsem rada, Zzesgzil,” odpowdéla Lara.

,Kdyby ses neobjevila se svejmacistnicema, tak jsme to
mozna nezvladli.”

~Pouhy Ststi,”“ sctlila mu Lara. ,Uhnuli jsme na sever, abychom
se vyhnuli Aenianim, a chéli jsme kolem Hlouposti jenom projit.
Jak to, Ze krélovna dorazila? Gaelen naqge tvrdil, Ze ma dojet do
udoli Axta, a to je den jizdy odsud.”

Leofas pokéil rameny. ,To nevim, a kralovna taky ne. To
Caswallon zn& odped’ na tuhle zahadu. @esebou pohni, chlae,
protoZe kralovnagtchce vidt. Jen mitekni, kde je Layne.”

Gaelen se starému muzi podival df, avSak nenalézal slov.
Leofasovi zmizel Uskv z tvde, nahle vypadal velice velmi stary.

Bélohrady valénik si povzdechl. ,Tolik mrtvych,” zaSeptal.
.POVézZ, jak se to stalo.” Gaelen poslechl a nenaSi&dap, jak zakryt
hrizu Laynovy smrti. Leofas rky poslouchal, pak se atib a
odeSel sdm peydo lesa.
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Gaelen se za nim dival a ucitil ukligici dotek Lainy ruky.
.Pojd’," fekla, ,kralovna & chce vidt."

Gaelen kyvl a spote¢ dosli do kralovnina tabora. Sigarni vysla
Gaelenovi vgic s napaZzenou rukou. ,Réada vidim, Ze jsi naZivu,
mladerge! Mam pro tebe par otazek.”

Gaelen se uklonil aftpdstavil Laru. Kralovna se na horalku
hiejivé usmala. ,Takze, co jsi to provddkdyz jsi riskoval Zivot,
abys n& zachranil?“ zeptala se obracejic se ke Gaelengviedych
ocich ji vesele jisklo. ,Tohle atekdvam od svych kopinik ale ne
od cizind.”

,Dluzim ti svij Zivot," prohlasil Gaelen prost

,Mysli$ za to, Ze jsem sentipla s kopiniky?*

.Ne, pani. Ale nesmim o tom mluvit. Odpus

,Dalsi tajemstvi kouzeln&iSe? MluviS jako Rudy hak. V
poradku, Gaelene, nebudu na tebe naléhat. Jak senti meotvij ¢in
odmenit?*

Gaelen na ni ziral, vzpominal na den, kdy je zattargxed
bestii. V té chvili ¥d¢l, kam musi jeho cesta vést. Padieg
valetnou kréalovnou na koleno a pravil: ,Dovol mi, abyttslouZil,
ma pani. T& a navzdy.”

Pokud to Sigarni &ak prekvapilo, nedala to na sélznat.
.BudeS muset opustit tuttisi,” fekla, ,a bojovat po mém boku ve
vélce, ktera neni tvé dilo. Tohle geps?”

.Pieju, ma kralovno. Vic nez co jiného. Miluju tutonzie ale
vidél jsem, jak zabili mé fatele, jak vypdlili jejich domy a pobili
jejich dti.”

.redy vsta, protoze moji patelé pede mnou neklekaji. Ti
kr&eji po mém boku. #de tvoje dama s tebou?“ zeptala se,
obracejic se k Lia.

Gaelen vstal a vzal divku za ruku.ijees?"

~Kam jinam bych Sla?“ odpadéla.

~Miluju t&,” Septl a pitahl si ji k sok.

Kralovna je tam nechala a odeSla k ohni, kde $pojila k
Obrinovi.

Kdyz mrtvé horaly kryla vysoka mohyla, odved| Leofaezivsi
zpatky k Attafossu. #@s své vitzstvi bylo muam t€Zko u srdce.
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Jejich milovani byli ztraceni v minulosti, jejichigielé mrtvi v
piitomnosti. Maggrig jel vedle Sigarni, Gaelen a Laeapipojili k
Lennoxovi, Onikovi, Agwainovi a Gwalchmaiovidele zastupu.

Gaelen byl jediny ze zbyvajicich Selmokijtery z bitvy unikl
beze Sramu. Lennox dhpar tucti steli a Gwalchmaie zasahl do
ramene o$p. Agwaina bodli do nohy a depii chazi bolestiv
kulhal.

.1y opravdu odjedeS s kralovnou?* zeptal se Agwaipg
opustis hory?*

»+AN0,"“ odpowdél Gaelen. ,Red lety jsem ji slibil, Zze ji budu
nasledovat.”

,vezme nt s sebou taky, co myslis?* zeptal se Gwalchmai.

,Rek bych, Ze jo."

»~Ja nefjdu,” ozval se Agwaine. ,Je tady jé¢&pousta prace.”

.Bez Layna n¢ tady nic nedrzi,tekl Lennox smuté ,Ja pijdu
s tebou, Gaelene.”

Hodinu ged setminim zastup dorazil k neviditelnému mostu
vedoucimu na Vallon a jezdci se zastavili tahlol.

Na protjSim k'ehu se objevil muz, vysoky muz s proSetimi
vlasy v sametovém rouchu barvy hédmaveho vina. Zvedl ruce. Z
vody se zvedla jasna &la a Zistala viset ve vzduchu kolem
neviditelného mostu, ktery potegira leskl se ve slabnoucim&ie
zapadajiciho slunce jakoriftro. Jak s¥tla splyvala, mihotala se a
jisktila, most stale silil, az se nakonec zdalo, Zeoggven ze #bra
a drahokarh. MuZ znovu zvedl ruce a vstoupil ndiktny chodnik.
Zpoza ’j vysli muzi a Zeny Farlaina Pallid.

Rozhostilo se veliké ticho, jak v srdcich hdranovu vzplala
nacje.

Muz se piblizil a proSedi¢lé viasy mu povlavaly ve&ru. Ml
plnovous a & zelené jako daleké me. ,Caswallon! vzkikl
Gaelen a rozihl se mu vdic.

Caswallon rozetel nard a v @ich se mu zaleskly slzy. Muzi se
nadSed objali, pak se Gaelen odtahl a zadival se na svého
nevlastniho otce. Caswallon vypadal, jako by ottheposledniho
setkani zestarl doéb o deset let.

,CO se ti stalo?“ zaSeptal Gaelen.
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~Promluvime si pozéji. Nejdiiv se potSime ze setkani.”

Manzelky a dti utikaly ke svym manzém a otém, symim a
bratim, a nad stromy lesa Atty se vznesl smich. ,Utbjdlouho, co
jsem slysSel tenhle zvuk,” poznamenal Caswallon.

Maeg byla jedna z poslednich, kdiegel most. TiSefstoupila
k manzelovi s matkym Donalem jedoucim na z&dech velikého psa
Rv&e.

.Nech néas chvili, Gaelene. Uvidime se pg&gl pozadal
Caswallon. Vzal Maeg za ruku a polibil ji naidldMaeg, s dima
plnyma slz, se naklonila kkmu.

,CO ti to uctlali?* zeptala se, zadrZujic smutek, a hladila loo p
proSedi¢lych vlasech.

,Oni? Zadni ,oni' nejsou, Maeg. Tohledlal ¢as. Bylo to ale
nutny, protoze jinak bychétnikdy nenaSel. Trvalo mi jedenact let,
nez jsem se ngih vSechno, co jsem piaboval, abych & dostal
domi. Ale kazdEkej den jsem s laskou myslel na tebe.”

Donal sklouzl Rvéi z ramen a zatahal Caswallona za lem
sametového roucha. Plakal. Caswallon ho zved| datha pevi ho
objal.

.vyhrali jsme, Caswallone,“fekla Maeg. ,Ale cena byla
hroznd.”

Caswallon kyvl. ,To je vzdycky. T& jsme ale spolu a budeme
Znovu stavt.”

Maeg zahlédla Zenu ve‘igtrné zbroji, ktera je pozorovala. ,Kdo
je to?" zeptala se Caswallona. Horal se obratidalvjak se Sigarni
otocila a odchazi k lesu.

.10 je kradlovna, Maeg,“tekl a objal ji. ,VSechny nas
zachranila.”

.Vypada tak smutna,” poznamenala Maeg a pak setitzbra
zpatky k manzelovi. ,Vitej doma, lasko moje,” zasdp a polibila
ho.

Caswallon nemohl odp¢dét. Z ofi mu kanuly slzy a ona ho
odvacla do lesa.
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Tti dny po bitv si jeden postarSi druid zavolal Gaelena a odvedl
ho do Taliesenovych komnat pod sini s branou, lkaleep cekal
Caswallon. V ostrém stle vypadal Caswallon jeSstarSi. Vlasy mu
ziidly a na spancich byly apirbilé.

.Vite],* fekl a pokynem ruky Gaelena vyzval, aby se posBdil.
sttibrnych pohar nalil naedné bilé vino, jeden podal Gaelenovi a
pak se sam posadil do Sirokého koZenélesl&.

,CO se ti stalo, Caswallone?*

StarSi muz se zasmal. , To vypadam tak Stn

.Ne,” zalhal Gaelen, ,jenom starsi.”

~Ja jsem starSi. Je to jedenact let, co jsémadal, abys naSel
Larika a pivedl jeho valéniky do udoli Axta. Jedenact dlouhych
let... osanglych let.”

.Kralovha mitekla, Ze jsi ji zaved| ke KaliSni bram pak jsi ji
proSel. Ve chvilce ses pry vrétil, ale byl jsi Sfaa obléeny jako tel,

v sametovém havu.”

.1 ¢Zko se mi to vysstluje, Gaelene. Kdyz jsem dorazil ke
Kalisni brag, meél jsem hrozny strach. Jeden umirajici mnich mi
iekl, Ze brana neni z#gena, ale jA sam Wl Ze je. Jeskyh byla
melka a ze sin kapala voda. Nemocnydmou jsem Sel kuedu a
natahl ruku. Moje ruka prosla kamenem, jako by yb Kout. Sel
jsem dal a ocitl jsem se na louce nagstam se zlatymid&zickami a
vysokymi wzemi z le&ného mramoru.

Cekal tam na m jeden muz. Jmenoval se Astole idvital me
jako bratra, protoze na jiném migéem mu zachranil Zivot. Vzaldn
k sol& domi — do palace s mnoha slouzicimi — a tatzatal it o
branach a slova moci, ktera je ovladaji. Byl jsemozhe netrglivy,

- 320 -



ale on mi slibil, Ze se vratim jen chvili po svédtleodu. A jA mu
musel \&fit.

Léta pomalu mijela. Gias jsem se radoval z nbwnabytych
védomosti a snil jsem o tom, jak se A@mim straSli¥ pomstim.
Jindy jsem citil hrozny strach, uvazoval jsem,ljgséem snad nebyl
oklaman. Ale ptad jsem se d&il. Nemozné dinéné skuténosti.
Vidél jsi nékdy kamen, co fitahuje Zelezo?"

»+Ano. Onik mé jeden.”

»Sila, ktera pitahuje kov, neni viét, ale nizeS sledovat jeji
Ucinky. Stejné je to se silou za branaméchl ti ukazu.”* Caswallon
zvedl krabtku se zasazenymi barevnymi kameny. Stiskl rubin
uprosted a pratjSi s€na ztmavla a stalo se z ni okno,&hoZ bylo
vidét na Farlainii.

~Jak mizes vidt, tohle je hora Carduil na hranicich s Gzemim
Haested. To je tel. Vidime obraz, jak se nam daéimdrazi s¥tlo.
Kdybychom tu byli ¥era, vidli bychom, jak na Carduilu prsi. Ale
my tu nebyli. Ten obraz v8ak bykgsto vyslan. Astole zjistil, Ze
swtelné obrazy fetrvavaji, zanechavaji stopy, které vydrzi az deset
tisic let. Proto, jak jen otdm ¢iselnikem, uvidime...“ Obrazovka se
zamihotala a afi se objevila hora, pokryta mraky a zSedla, n&leji
svazich lilo jako z konve. Caswallon stiskl kameavbaaz zmizel.

»Astole vyrobil stroje, které dokazaly sledovaisovesary, takze
se¢lovek mohl podivat na vlastni minulost. JenZze nakori&iqoto
nejwetsi vzruseni ze vSech. \&ch stopach Astole objevitastice
hmoty, kterd se nerozkladala.

Nezmeénéné existovaly den za dnem, stoleti za stoletimeMij
¢asu na & nenglo nejmensi vliv. — Vlasthto vypadalo, Ze existuji
mimo zakonyasu.

Pri svych pokusech Astole lapikkolik ¢astic v silovém poli —
podobném tomu, jaké funguje v kameni, ktefjghuje Zelezo. Pole
a ¢astice zmizely beze stopy. Astole sestrojil dalg&hle se znovu
objevilo prvni pole, ale to druhé zmizelo. DalSh destrojil teti pole
a stalo se to samé. Astole, vzruSeny, jak se gmmatoval, uélal
navrh pro d¢ velka pole a naged gipravil své pomocniky. Sam se
postavil doprosed prvniho pole a spustil ho. Okandzimizel. Jeho
pomocnici podle jeho instrukci spustili druhé paleon se znovu
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objevil. Céstice ho stahly do daleké minulosti. Jak, todaly ale
zakopl o nej¥tSi objev ze vSech, o brany.”

.Ni¢emu z toho nerozumim, Caswalloneiizpal Gaelen.

»~Je& mi to moc lito, chlaje. Jak ti ale i#zu v rékolika minutach
vypowedét, co mre zjistit trvalo celych deset let? No, tak jseistal
s Astolem a on g uéil vécem, které znal. Spale¢ jsme pak
cestovali po Uzasnych dstech a kralovstvich, na ktera jiz lidé
zapomgli. Chodili jsme pocasovych¢arach, vidli zrod civilizaci a
smrt#iSi. Nakonec usoudil, Ze jsentigraveny, a spolu jsme odesli
do poust. Tam jsem se setkal s muzem, ktery odpidna vSechny
mé otazky. R jeho ie¢i jsem citil, jak se mé srdce vyprage a
znovu nhapiuje. VSechny sny o pontstzmizely. Nasili bylo
odplaveno.”

,Kdo to byl?* zeptal se horal.

Caswallon se usmal a poloZil Gaelenovi ruku na remelestli
sis myslel, Ze brany j€iké pochopit, tak se &meptej na toho muze.
On me poslal doni a ja se objevil v Kalisni brértak, jak n& vidis
ted. S novymi slovy moci jsem spustil stroje a prohlédoli Axta.
Vy jste tam nebyli. Prohledal jsem Farlainii a na&o narazil na
Icairnovu Hloupost. Potom jsem otel branu a kralovna vyvedla
své kopiniky."

,TY JSi s nima ale nejel,” podotkl Gaelen.

.Ne. Ja jsem ¥ny lundk, Gaelene, a uz nikdy proti Zadnému
¢lovéku nepozvednu nie'

»Zmenil ses, ote.”

,Cely Zivot je zngna. Ale jsem ten stejny muz, ktegyuynesl z
Ateris, ten stejny muz, ktery miluje gid. Jenze te& je miluji vic.
Je to zvlastni. Mohl jsem sam ZmiAenifany. Ale obdéen takovou
moci jsem ztratil touhu ji vyuZivat timto &gobem.”

»~Jak tohle vSechno snasi Maeg?" zeptal se Gaelen.

.T&Zce. Ale laska femize vSechno. A ja ji miluji — vic nez &yv
Zivot."

»Zustanes jako vrchni |@V?*

Vypadam snad jako farlainsky vrchni E?“ zeptal se
Caswallon s ustvem.

.Ne."
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»A ani vrchnim lowim nebudu. Astanu tady, na Vallonu, a
budu se starat o bran¢ieka né¢ mnoho povinnosti, Gaelene, ale
nejdiiv musim stravit &aky ¢as s Maeg a Donalem. Pak se znovu
sejdu s Astolem.”

~Ja se vracim s kralovnou,fekl Gaelen. ,Lennox, Onik a
Gwalchmai jedou se mnou.*

~Javim. Je&t se uvidime.”

,Povéz mi, Caswallone, jses skdte€ spokojenej?”

~Jsem spokoje¥)si, nez ma kterykoliv smrtelnik pravo byt.”

»Tak to jsem rad za tebe.”

LA ja za tebe. MaS v Li@ skv¥lou Zenu, a ja vim, Ze ti d4 krasné
déti. Pral bych ti Zivot bohaty na lasku, protoze si hdaasis.”

.Farlainie mi bude chy#. Budu se moct jednou vratit?*

LZeptej se mi, az se uvidimeifste.”

.Musim uz jit. Kralovnaiekd, ekl Gaelen.

Caswallon vstal a obeSelikt,Kracej vzdycky ve sttle,” rekl
Gaelenovi.

Caswallon se dival, jak horal odchazi, a bolelatsvdce. Vidl
v Gaelenovych &ch litost a ¥dél, Ze pouto mezi nimi uz nikdy
nebude stejné. Neb@ro Gaelena uz Caswallon nebyl vice horalem.
Protoze Caswallon odlozil 8vmex.

Co mohltici Gaelenovi, aby to pochopil? 8mu vyswtlit, jak
to bylo s tim muZem na pousti?

Caswallon se trpce usmal a dolil si pohar. & mu o muzi,
ktery dovolil, aby ho vlekli isstem a povrazdili lidi, které miloval?
Oh ano, to by nad& urcité udlalo dojem. Caswallon dopil vino a
obrétil se kéerné obrazovceipd sebou. Zvedl ovladaci iskku,
vyladil obraz a dival se, jak Sigarni, Gaelen ajgtatelé prochazeji
branoucasu.

Ucitil v zadech studeny zavan. @ilose a ve dvigch uvicl stat
Maeg s vignym Salem kolem ramen. Vypadala tak vzdalend, tak
odtazita. Caswallon &tka polkl a zmocnilo se ho zoufalstvi.

.Musels zestarnout, Caswallone,” poznamenala, ,ksyhechas
piekvapit Zenskou."

»1ak prekvapit, co? Kdyz jsem slySel krokyghjsem dojem, ze
to musel ozit &aky horsky troll.”
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Maeg se na ¢ho usmala. ,Nemam tak velky nohy. Ale i
kdybych n¢la, tak bych rozhodhmeéla radtji velky nohy nez velky
kusy hlavy bez vlas*

»,Copak € nikdo nenatdil ucté ke starSim, zenska?"

»Takze ty chces Uctu?” opda a pristoupila bliz.

Caswallon rozesel narik a pevs ji pritiskl k sok®. ,JeSt poad
m¢é milujes, Maeg?*

~Miluju t&, horale. Nade vSechno naigv A ty jses trouba, jestli
tomu ne¥iis. Tel’ mi powz, co se s tebou stalo?”

Hodinu¢i vic sedli spolu, az mu dosla slova. Nakonec ho Maeg
odvedla z komnaty a pak se podihdami prochazeli Vallonem.
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Epilog

Agwaine vladl Farlaiim dvacet sedm let, kdyZ néjd vedl své
valetniky pii dobyti Aesgardu. Nsto bylo srovnano se zemi a
vSichni jeho obyvatelé byli pobiti. A potom v hohézaviladl mir.

Deva zila v Agwainoy dont jeSt€ sedm let, odmitala veSkeré
nabidky k satku a neustale patrala na obzortekala na muze, jenz
se ngl stat kralem. Jednoho jasného letniho dneesala vliasy, kdyz
si v zrcadle vSimla, Ze se ji na spancich objgwilyni Sediny. Jiz dva
roky za ni nepSel zadny napadnik. Zachvatil ji strach a ona se
vydala hledat Caswallona. NaSla ho&eth slunéku v zahradce za
jeho domem, kdyz oSetval rize.

Caswallon ji pivital a nabidl ji poharek medoviny. Deva si k
nému gisedla na dlouhou zahnutou l&ku. ,Copak ti @¢la starosti,
Devo?*

.V &Stba se nenaplnila, a jestli budekat o moc dyl, tak uz
nebudu moct roditdi. Prad negisel, Caswallone?

,Cekat? Ne tak rychle. Jaké proroctvi?*

.KdyZ jsem se narodila, jedna cikanka tgkla, Ze se stanu
matkou krah. Taliesen tvrdil, Ze je to pravda. Ale kde je f@inc,
ktery mg pozada o ruku?“

.Pockej tady,” fekl a pomalu zaSel do domu. Deva &adna
slunicku skoro hodinu, a jeStam byla, kdyZ z kopcpriSel se svym
vérnym psem Rv&em maly Donal. B zapadu slunce se vratil
Caswallon. ,Mrzi n&, Ze jsemd tady nechal tak dlouho, m& drah@,”
omlouval se. ,Paf, réco ti ukazu.”

Odvedl ji do domu, zved| 8brné zrcadlo a poloZil ji ho do klina.
.Poradre se podivej na zrcadlo a uvidigstbu.” Deva si podrzela
zrcadlo ped obltejem, pozoré se divala na sy odraz a vSimla si,
Ze se ji kolem @ objevuji malé vrasky. Potom obraz zmizel a ona se
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divala na scénu odehravajici sencsistarého domu. Cambil drzel v
narwi nemluvre. Jakasi stard Zena st na rohozZi ped mladym
vrchnim lowim.

Deva v duchu zaslechla Zenin Seplavy hlas. ,A uvidké a
silné, vrchni loéi. A budouci vladaji pozada o ruku. Provda—li se
za rgj, stane se matkou krat

Obraz vybledl. ,Tomu nerozumimfekla Deva. ,Tohle byla
moje wStba. Tak kde je ten kral, na kteryho tak dlosbkam?*

Caswallon ji vzal zrcadlo z rukou dgigedl si k ni. ,On uz&o
ruku pozéadal, Devo, a tys ho odmitla.”

.Ne!“ vybuchla divka. ,To nebyl Zadnej princ!*

.Kralovna, ktera nas zachranila, ho jmenovala s\dgsticem, a
on se stane kralem. Je to vk a velky widce — a kdysi &
miloval.”

.Gaelen,” zaSeptala. ,On se stane krdlem?*

»+ANo. Mrzi mé jen, Ze jsi za mnou n&pla div.”

Deva se postavila na réesené nohy a vyhla z domu. O rok
pozcEji se provdala za jednoho vdovce a vychovala msyny a
dceru.

Lennox se na vysinu vratil dvakrat — jednou na piEb svého
otce Leofase, ktery zahynul dvanact let po ity Icairnow
Hlouposti, a jednou abyiimesl donii Gwalchmaie, kdyZz ho po
obléhani Culceisteru probodl jeden cizozemeé&pash. Gwalchmai
chtél byt pochovan nad Attafossem.

Gaelen se nikdy nevratil. Po Obrirtosmrti geevzal veleni nad
kopiniky a stal se z&mo kralovnin ochrance. Zili s Larou spokajen
a vychovavali dva syny & tdcery.

Horalové slouzili kralova tiicet let. Ve ¢étyricatém roce sveé
vlady byla Sigarni povolana do bitvy s Morgasou @slpdnim
velkym cizozemeckym vojskem. Bitva bylaiaé a vigzstvi bylo
tésné, ale jako vzdy, Sigarni vyhréla, kdyZ vedlalgdisi Utok na
Stitovou hradbu. Morgasa si #gidvzala jed, neZz by se nechala
zajmout.

Kralovna byla &Zce zragna. Gaelen ji pomohl z pole a v
poslednich paprscich zapadajiciho slunce ji odredsbru za citadelu
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do Kalisni jeskys — a dal'! Tam se kralovny ujal mlady druid a
Gaelen se dival, jak ji zpola odnasSi do horskéyask

Kdyz se starnouci valaik vratil velkou branou, sundal siilbu
a podrbal se vidnoucich vlasech. Népomnré se poSkrabal na staré
jizvé nad okem.

Za branou sétyii chlapci gipravovali na suj prvni lov. Slunce
bylo kouli ze zlata a budoucnost pln&ispba. V té chvili nebyla
zadna bestie, Zadné nebedpa Aenfané byli jen vzdalenou
hrozbou.

Gaelen se obratil a zadival se na udoli, kdelggdborové oh&

a dokorovala se mohyla. Pod ni lezeldat padlych, horal i
cizozemd, ve smrti spoléné. Mezi nimi byli Onik a Lennox. Obr se
oharél svou Zeleznou a oléwnou palici, kdyZz se néjpel vyhrnul
kuptedu. Onik padl po jeho boku.

Ted zistal jen Gaelen. ,Latim se s tebou, ma kralovno,”
zaseptal.

Po jeho pravici se pohnul stin. Gaelen se obratiara stal
Caswallon. Opiral se o dubovouilha v mesicnim swtle se jeho
sametové roucho mathesklo.

LA tak to korti,” rekl Caswallon a&id’ounkéa bila bradka se mu
zavlnila ve vanku jako kdu

.Ne, tak to z&ina,” op&il Gaelen a ukazal k jeskyni.

Caswallon kyvl. ,A ty se & staneS kralem, Gaelene. Jak se
citis?"

Gaelen si shrnul zéb Sedé vlasy. ,Dal bych vSechno za to, abych
mohl byt zase mlady.”

Caswallon se otdl a kyvl k brarg. ,Ale ty jsi mlady, Gaelene.
Za timhle péichodem jsi mladenec, ktery se se svyndit@li toula po
horach. Pra¥ ted ma vitr ve vlasech a cely Zivot méed sebou,
jasnou a zlatou budoucnost. Jen o par k. Chél bys ho vidt?*

Gaelen se usmal. ,Nechame ho Zigkl, vzal Caswallona za
pazi a odvaél ho doli horou.
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